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หลักสูตรศิ[ลปศาลตรบ้ณฑิต สาขาวิชาภาษาญี่ปุน 
Bachelor of Arts Program in Japanese 

หลักสตรปรับปรุง พ.ศ. 2565

ขี่'อสถาบ้น่อุดมสืกษา
คณร

มหาวิทยาลัยพะเยา 
สลปศาสตร์

หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วโป
1. รหัสและขี่'อหลักสูตร

รหัสหลักสูตร 
ภาษาไทย 
ภาษาอังกฤษ

2. ขี่'อปริญญาและสาขาวิชา
ขี่อเต็ม (ไทย)
ขี่อย่อ (ไทย)
ขี่อเต็ม (อังกฤษ)
ขี่อย่อ (อังกฤษ)

0302
หลักสูตรสลปศาสตรบัณฑิต สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น 
Bachelor of Arts Program in Japanese

สลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาญี่ปุน) 
ศศ.บ. (ภาษาญี่ปุน)
Bachelor of Arts (Japanese)
B.A. (Japanese)

3. วิชาเอก
ไม่มี

4. จำนวนหน่วยกิตที่เรียนตลอดหลักสูตร
120 หน่วยกิต

5. รูปแบบของหลักสูตร
5.1 รูปแบบ

หลักสูตรปริญญาตรี 4 ปี
5.2 ประเภทของหลักสูตร

หลักสูตรปริญญาตรีทางวิชาการ
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5.3 ภาษาที่ใข้
ภาษาญี่ป่น และภาษาโทย

5.4 การรับเข้าสีกษา
รับนิสิตโทยหรือต่างชาติที่โช้ภาษาโทยโด้เป็นอย่างดี

5.5 ความร่วมมือกับฬถากันอื่น
โม่มี

5.6 การ,ให้ปริญญาแก่ผู้สำเร็จการสีกษา
ให้ปริญญาหลักสูตรดีลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาญี่ป่น) มหาวิทยาลัยพะเยา

6. ลถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุม้ต/เห็นชอบหกักสูตร
6.1 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565 เปิดสอนภาคการดีกชาต้น ป ีการดีกชา 2565
6.2 คณะกรรมการประจำคณะดีลปศาสตร์ เห็นชอบหลักสูตร ในการประชุม 

ครั้งที่ 10/2564 รันที่ 4 เดือน พฤศจิกายน พ.ศ. 2564
6.3 คณะกรรมการวิชาการ มหาวิทยาลัยพะเยา เห็นชอบหลักสูตร ในการประชุม 

ครั้งที่ 3/2565 รันที่ 18 เดือน กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2565
6.4 คณะกรรมการพิจารณากลั่นกรองหลักสูตรของมหาวิทยาลัยพะเยา เห็นชอบหลักสูตร 

ในการประชุม ครั้งที่ 2/2565 รันที่ 24 เดือน กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2565
6.5 สภามหาวิทยาลัยพะเยา เห็นชอบหลักสูตร ในการประชุม

ค ร ั้งท ี่..........................รันที่ ............  เด ือ น .............พ.ศ......................

7. ความพร้อมในการเผยแพร่หลักสูตรที่มืคุณภาพและมาตรฐาน
หล ักส ูตรม ีความพ ร ้อมท ี่จะเผยแพ ร ่ค ุณ ภาพ และมาตรฐานตามกรอบมาตรฐานค ุณ ว ุฒ ิ 

ระดับอุดมดีกชาแห่งชาติ พ.ศ. 2552 ในปีการดีกชา 2567

8. อาฃี'พที่ฬามารถประกอบโด้หลังสำเร็จการสีกษา
8.1 ล่าม นักแปล
8.2 บุคลากรในหน่วยงานของภาครัฐและเอกชนที่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษา
8.3 บ ุคลากรในอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวและการบริการที่เก ี่ยวข้องกับการใช้ภาษา
8.4 บ ุคลากรทางการดีกชา
8.5 อาช้พอื่น กุ ที่เกี่ยวข้องกับการใช้ภาษา



1. ข่ี'อ -  นามสกุล เลขบัตรประจำตัวประชาชน ตำแหน่ง และคุณวุฒิการสืกษาฃองอาจารย์ผู้ร ับผิดชอบหลักสูตร

ลำตับ ข่ี'อ -  สกุล
เลขบัตร 

ประจำตัว 
ประชาชน

ตำแหน่ง
วิชาการ

คุณวุฒิ สาขาวิชา
สำเร็จการสืกษา 

จากสถาบัน
อ

1 นางสาวณภัทร 36599005 ผู้ช่วย Master of International International Aichi University, Japan 2555
แสนโภชน์ XXXXX ศาสตราจารย์ Communication Communication

ศศ.บ. ภาษาญี่ป่น มหาวิทยาลัยนเรศวร 2548
2 นายณฐกร 35013002 อาจารย์ ศศ.ม. ญี่ป่นสืกชา มหาวิทยาลัยเช่ยงใหม่ 2562

คำปวน XXXXX ศศ.บ. ภาชาญี่ป่น มหาวิทยาลัยราชภัฏเช่ยงใหม่ 2547
3 นางสาวพันธุพิชญา 35011003 อาจารย์ ศศ.ม. ญี่ป่นสืกชา มหาวิทยาลัยเช่ยงใหม่ 2561

ปัญญาฟู XXXXX ศศ.ม. นิเทศศาสตร์ มหาวิทยาลัยแม่โจ้ 2548
นศ.บ. นิเทศศาสตร์ มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช 2548
ศศ.บ. ภาชาญี่ป่น มหาวิทยาลัยนเรศวร 2546

4 นางสาวพิรดา 11014990 อาจารย์ ศศ.ม. ญี่ป่นสืกชา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 2563
โตนชัยภูมิ XXXXX ศศ.บ. ภาชาญี่ป่น มหาวิทยาลัยนเรศวร 2551

5 Mr. Isao Yamaki TZ07XXXXX อาจารย์ ปร.ด. การคํกชา มหาวิทยาลัยเช่ยงใหม่ 2564
(Japan) ศช.ม. การสอนสังคมสืกชา มหาวิทยาลัยเช่ยงใหม่ 2554

B.A. Chinese Literature Nishogakusha University, Japan 2535

£
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10. สถานที่จัดการเรียนการสอน
มหาวิทยาลัยพะเยา

11. สถานการณ์ภายนอกหรือการพ้ฒนาที่จำเป็นต้องนำมาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร
11.1 สถานการณ์หรือการพ้ฒนาทาง เศรษฐกิจ

ประเทศไทยเป ็นประเทศที่เป ิดการค ้าเสรี โดยมิได ้จำกัดวงการค ้าภายโนประเทศหรือ 
เฉพาะโนภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงโต้ (ASEAN) เท่านั้น แต่ม ุ่งเน ้นเปิดการค้าเสรีโนเวทีโลก ดังนั้น 
แผนพัฒนาเศรษฐกิจและลังคมแห่งชาติฉบ ับที่ 12 (พ.ศ.2560 -  2564) นโยบายขับเคลื่อนเศรษฐกิจ 
และอุตสาหกรรมภายโต้แผนยุทธศาสตร์ชาต ิท ี่เร ียกว่า “ประเทศไทย 4.0” หรือ “Thailand 4.0” และ 
เศรษฐก ิจและล ังคมสำหรับเอเข ัยและแปซิฟ ิก (ESCAP) -  องค ์กรสากลของประเทศสมาซ ิกองค ์กร 
ออกแบบมาเพื่อส่งเสริมการพัฒนาทางเศรษฐกิจและลังคมแห่งเอเขัยและแปซิฟ ิก, อนุภูมิภาค, ความ 
ร่วมมือระดับภูมิภาคและความร่วมมือระหว่างชาติ จะเป็นกลไกที่ร ัฐบาลโช้พ ัฒนาประเทศโห้สามารถ 
แข่งขันโนประชาคมโลกภายโต้โลกไร้พรหมแดน และการเปลี่ยนแปลงต่าง อุ ได ้อย ่างม ีประส ิทธ ิภาพ 
และส ิงสำค ัญ ประการหน ึ่งท ี่จะเป ็นต ัวข ับ เคล ื่อนโห ้การพ ัฒ นาประเทศเก ิดฃ ึ๋นได ้จร ิงตามแผน คือ 
การพ ัฒ นากำล ังคน ย ุทธศาสตร์ชาต ิด ้านการพ ัฒ นาและเสร ิมสร ้างศ ักยภาพทร ัพยากรมน ุษย ์ได ้ 
กำหนดนโยบายการพัฒนาคน โดยมีเบ ัาหมายที่สำค ัญโนการพ ัฒนาทักษะที่จำเป ็นโนศตวรรษที่ 21 
ท ักษะการลื่อสารภาษาอังกฤษ และภาษาที่ 3 การเร ียนรู้และการพ ัฒ นาตนเองอย ่างต ่อเน ื่องตลอด 
ชีวิต การเป ็นคนไทยที่ม ีท ักษะเป ็นนวัตกร นักคิด ผ ู้ประกอบการและอื่น อุ โดยมีล ัมมาชีพตามความ 
ถน ัดของตน โดยย ึดหล ักการเจร ิญ เต ิบ โตของเศรษ ฐก ิจท ี่ลดความเหล ื่อมล ื่าและข ับ เคล ื่อนการ 
เจร ิญ เต ิบโตจากการเพ ิ่มผล ิตภาพการผลิตบนฐานการโช ้ภ ูม ิป ัญ ญา และการพ ัฒนานวัตกรรม ให้ 
สามารถแข่งขันโนยุคกระแสโลกากิวัตน้และการเปลี่ยนแปลงต่าง อุ ของโลกอย่างมีประสิทธิภาพ

นอกจากน ี้ สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น ได ้ทำการสำรวจและวิเคราะห ์ข ้อม ูลบ ัอนกล ับจาก 
ผู้โช ้บ ัณฑิต ซ ิงแสดงโห ้เห ็นว ่า ผลการเร ียนร ู้ท ี่คาดหว ังน ั้นหล ักส ูตรจะต ้องพ ัฒ นาผ ู้เร ียนโห ้ม ีความ 
เชียวชาญทางภาษา มีความเป็นสากล และม ีค ุณ ธรรมจริยธรรมท ี่สอดคล ้องก ับแผนพ ัฒ นาประเทศ 
ข ้างต ้น เพ ื่อ เป ็นผลผล ิตท ี่สำค ัญ โนการข ับ เคล ื่อนและพ ัฒ นาทางเศรษฐก ิจด ้านธ ุรก ิจการค ้า และ 
บริการต่าง อุ อันนำมาซิงการพัฒนาประเทศอย่างเข้มแข็งโนอนาคต

11.2 สถานการณ์หรือการพ้ฒนาทางลังคมและวัฒนธรรม
ลังคมโลกปัจจุบ ันเป็นลังคมไร้พรมแดนซิงมีการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ว ัฒนธรรม องค์ความรู้ 

ด้านต่าง อุ และข้อมูลข่าวสารโดยตลอด ความรู้ภาษาต่างประเทศ เช่น ภาษาญี่ป ่น จะช่วยโห้บุคคล 
รับรู้ข ้อม ูลข ่าวสารต ่าง อุ ตลอดจนสถานการณ ์ป ัจจุบ ันได ้ท ันท ํวงท ี นอกจากนี้ย ังสามารถเข ้าถ ึงองค ์ 
ความรู้จากแหล่งความรู้ท ี่หลากหลาย ทำโห้เข ้าโจและประเม ินองค์ความรู้เหล ่าน ั้นได ้อย ่างรอบด้าน
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ตลอดจนช่วยเสริมสร้างความเข้าใจอันดีระหว่างวัฒนธรรม อันจะนำใปสู่การรู้จ ักดำรงตนอยู่ในกระแส 
การเปลี่ยนแปลงของสังคมโลกได้อย่างเหมาะสมและมีความสุข

12. ผลกระทบจากข้อ 11.1 และ 11.2 ต่อการพ้ฒนาหลักสูตรและความเกี่ยวข้องกับพ้นธกิจ 
ของฬถากัน

12.1 การพ้ฒนาหลักสูตร
ดังที่กล่าวในข้อ 11.1 และ ห .2 ภาษาญี่ปุน จ ึงม ีบทบาทสำคัญในการพัฒนาเศรษฐกิจ 

สังคมและวัฒนธรรม มีการพัฒนาในด้านการค้า อุตสาหกรรมและเทคโนโลยีต่าง กุ เพ ื่อรองรับกับการ 
แข่งขันในเวทีโลก ขึ้งมีการขยายการลงทุนในโครงสร้างพื่นฐานที่เป ็นระบบเครือข่ายมากขึ้น และมีการ 
เพ ิ่ม ก ารล งท ุน ด ้าน ก ารว ิจ ัย แล ะพ ัฒ น า ห ล ักส ูต รด ีล บ เศาส ตรบ ัณ ฑ ิต  สาขาว ิชาภาษ าญ ี่ป ่น  
มหาวิทยาลัยพะเยา ได้ตระหนักในบทบาทและหน้าที่ในการพัฒนาประเทศให้ยั่งยืน ก้าวไกล ทันสมัย 
และเป ็นสากล โดยเฉพาะอย ่างย ิ่งในการเสร ิมสร ้างและพ ัฒ นาศ ักยภาพท ุนมน ุษ ย ์ให ้ก ้าวเข ้าส ู่ 
ตลาดแรงงานของอาเชียนในศตวรรษที่ 21 ท ี่กระแสโลกาก ิร ัตน ์ และการแข่งขันในตลาดโลกมีมากขึ้น 
ผ ู้เร ียนม ีความจำเป ็นท ี่จะต ้องพ ัฒนาความรู้และท ักษะท ี่จำเป ็นต ่อว ิชาช่พฃองตน โดยเฉพาะทักษะ 
ความรู้ทางด้านภาษาญี่ป่น ดังนั้นคณะดีลปศาสตร์ จึงได้จัดทำหลักสูตรดีลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา 
ภาษาญ ี่ป ่นขึ้นมา โดยม ุ่งเตร ียมความพร ้อมและพ ัฒ นาศ ักยภาพบ ัณ ฑ ิตให ้ม ีท ักษะ ความร ู้ และ 
ความสามารถในการต ิดต ่อล ี่อสารโดยใช ้ภาษาญ ี่ป ่น ให ้ม ีความเขึ้ยวชาญทางภาษา และความ เป็น 
สากล อีกทั้งสามารถนำองค์ความรู้ด ้านการวิจ ัยและนรัตกรรมทางด้านภาษาญี่ป ่นไปพัฒนาตนเองใน 
การประกอบอาช่พให้สอดคล้องกับความต้องการของตลาดแรงงานต่อไป

12.2 ความเกี่ยวพ้นกับพ้นธกิจของฬถากัน
12.2.1 พ้นธกิจของมหาวิทยาลัย

มหาวิทยาลัยพะเยามุ่งให ้การดีกชา ล่งเสริม และพัฒนาวิชาการและวิชาช่พฃั้น 
สูง ทำการสอน ทำการวิจัย ให ้บริการทางวิชาการแก่ล ังคม และทำนุบำรุงดีลปะและวัฒนธรรม เพื่อ 
ประโยชน ์ต ่อการพ ัฒ นาช ุมชน ลังคม และประเทศชาติ โดยจ ัดการเร ียนการสอนท ี่เน ้นการพ ัฒ นา 
ผ ู้เร ียนแบบบูรณาการ มีผลงานวิจ ัยและนรัตกรรมที่ตอบโจทย์ล ังคมและนำไปใช้ประโยชน์ได ้จริง ขึ้ง 
ดำเนินพันธกิจ 5 ด้าน สอดคล้องตามมาตรฐานการอุดมดีกชา พ.ศ. 2561 ดังนี้

(1) ผลิตคนไทยศตวรรษที่ 21
มหาวิทยาลัยพะเยามุ่งผลิตบัณฑิตที่มีคุณภาพสูง มีความรู้ความสามารถ 

ม ีมาตรฐานวิชาการและวิชาช ่พรู้ท ัพโลกท ัพเทคโนโลย ี ม ีความรู้ภาษาอังกฤษท ี่ล ี่อสารได ้ มีทักษะที่ 
สนองตอบต ่อความต ้องการของตลาดแรงงานเป ็นมน ุชย ่ท ี่สมบ ูรณ ์ ร ู้รอบ รู้กว ้าง เข้าใจ และเห็น 
ค ุณค่าของตนเอง ผู้อ ื่น ลังคม ด ีลปะและวัฒนธรรม และธรรมชาติ ใส ่ใจต ่อความเปลี่ยนแปลงของ 
สรรพลี่ง เรียนรู้และพัฒนาตนเองอย่างต่อเน ื่อง ดำเนินชีว ิตอย่างมีค ุณธรรม มีเบัาหมายชีวิตมีทักษะ
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การเป็นผู้นำและการทำงานเป็นทีม มีแนวความคิดและทักษะที่ท ันสมัย เปลี่ยนแปลงกระบวนการจัด 
การคิกชาใหม่ ด้วยเทคโนโลยีที่ท ันสมัย และวิธ ีเร ียนรู้ท ี่เน ้นทักชะและการปฏิบ ัต ิร่วมกับผู้ใช ้บ ัณฑิต มี 
การบร ิหารจ ัดการท ี่ส ร ้างความ เช ีอม ั่นก ับ ผ ู้เร ียนและความเช ีอถ ือให ้ก ับ ช ุม ชนและล ังคม  ระบบ 
การค ิกชารองรับและตอบโจทย์พ ื๋นท ี่ในการยกระดับการค ิกชา ประเมิน และตรวจสอบได้ในทุกระดับ 
พร้อมก้าวสู่ความเป็นสากลและนานาชาติ

(2) วิจัยและนวัตกรรม สู่ประโยชน์เฃิ'งพาณิชย์
มหาวิทยาลัยพะเยามุ่งส่งเสริมบุคลากรให้ม ีศ ักยภาพในด้านการวิจ ัยและ 

นวัตกรรม สนับสนุนการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศเพื่อการบริหารจัดการงานวิจ ัยและนวัตกรรม มีการ 
ต ิดตามและการประเม ินผลเป ็นระบบสร้างเครือข ่ายน ักวิจ ัยระหว่างมหาวิทยาลัยก ับองค์กรวิจ ัยและ 
นวัตกรรมที่ครอบคลุมทั้งด้านวิทยาศาสตร์สุขภาพ ด้านวิทยาศาสตร์เทคโนโลยี และด้านลังคมศาสตร์ 
และมนุษยศาสตร์ เน้นการวิจัยมุ่งเบัาที่ตอบโจทย์ชุมชน ลังคม และความต้องการของประเทศ ส่งเสริม 
การเผยแพร่และการถ ่ายทอดผลงานว ิจ ัยและนว ัตกรรม การนำไปใช ้ประโยชน ์ก ับล ังคม ด ้วยการ 
ร่วมมือกับผู้ใช ้ประโยชน์ในภาคอุตสาหกรรม ภาคบริการ และภาคการเกษตรเพื่อประโยชน์ทางด้าน 
เศรษฐกิจ สามารถพัฒนายกระดับรายได้และเทคโนโลยีของประเทศให้เป ็นไปตามนโยบายการเช้าสู่ 
Thailand 4.0

(3) บริการวิชาการ สร้างความเข้มแข็งให้ชุมชนและสังคม
มหาวิทยาล ัยพะเยาม ุ่งเน ้นการบริการว ิชาการแก ่ช ุมชนและล ังคมท ี่เป ็น 

พ ันธกิจหลักสำคัญ การร ่วมก ับช ุมชนและล ังคมสร้างความส ัมพ ันธ ์ท ี่ด ี และเป ็นท ี่พ ึ่งให ้ช ุมชนและ 
ลังคม ยกระด ับการค ิกชา สร ้างรายได ้ ส ่งเสร ิมส ุขภาวะท ี่ด ี และบรรเทาปัญหาความเดือดร้อนของ 
ช ุมชนและล ังคมท ี่เก ิดข ึ้น  เพ ื่อค ุณภาพข่ว ิตท ี่ด ืข ึ้น ล ังคมม ีความเข ้มแข ็ง มั่นคง หล ุดพ ้นจากความ 
แตกต่างและเหลื่อมลํ้า เกิดลังคมความสุข

(4) ทำนุบำรุง?๒ ปะและวัฒนธรรมห้องถิ่นเพื่อความเป็นไทย
มหาวิทยาลัยพะเยามุ่งเน้นการทำนุบำรุง อนุรักษ์ ฟืนฟู สืบสาน สร้างสรรค ์ 

สร้างจิตสำนึกปลูกฝังค่านิยม และภาคภูมิใจในวิถีชีวิตที่ด ืงามของประเพณีและคิลปวัฒนธรรมท้องถิ่น 
ที่พ ึงประสงค์ให้กับนิสิตและบุคลากร รวมถึงการอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติและสิงแวดล้อมทั้งภายใน 
และภายนอกมหาวิทยาลัย การเชีอมโยงกลมกลืนกับธรรมชาติและเป็นมิตรกับสิง แวดล้อม การพัฒนา 
ประยุกต ์ การใช ้ประโยชน ์เข ่งสร้างสรรค ์ด ้วยการบริหารจ ัดการ และการใช้เทคโนโลยีท ี่ท ันสมัยและ 
เป็นระบบ

(5) บร ิหารงานท ันฬม ้ยด ้วยธรรมาภ ิบาล (Good governance) และ 
เรียนรู้เปลี่ยนแปลงร่วมสัน

มหาวิทยาลัยพะเยามุ่งพัฒนาระบบนิเวศด้านการบริหารจัดการ มีระเบียบ 
ข้อบังดับ และประกาศกำหนดในการบริหารคน บริหารงาน ด้วยความโปร่งใส เป็นธรรมและตรวจสอบ
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ได ้ เพ ื่อเบ ัาหมายองค ์กรท ี่ด ีม ีค ุณ ภาพและประโยชน ์ส ุขของบ ุคลากรม ีระบบและกลไกควบค ุมการ 
บริหารงานด้วยเทคโนโลยีท ี่ท ันสม ัยโนทุกระด ับ ย ก ร ะ ด ับ ศ ัก ย ภ า พ ข อ ง บ ุค ล า ก ร  ท ั้ง ผ ู้บ ร ิห า ร  
บ ุค ล า ก ร ส า ย ว ิช า ก า ร  แ ล ะ บ ุค ล า ก ร ส า ย ส น ับ ส น ุน  ให้ท ันต่อการเปลี่ยนแปลงกับบริบทของ 
สังคมไทยและสังคมโลกที่เปลี่ยนแปลงไป ตลอดจน รวมพลังของบุคลากร ดีชย์ป ัจจุบ ัน และ?๒ ย์เก่า 
ใน การส ร ้างส รรค ์ล ี่งท ี่ด ี ร ่วม พ ัฒ นาองค ์กรอย,างม ีป ระส ิท ธ ิภ าพ ส ร ้างระบ บ ก ารบ ร ิห ารบ น พ ึ้น  
ฐานข้อม ูลที่น ัาเช ีอถือและมีการดำเนินงานที่ม ีประสิทธิภาพและเกิดประสิทธิผล

12.2.2 พ้นธกิจของคณะกิลปศาสตร์
คณะดีลปศาสตร์มีพันธกิจสำคัญ 4 ประการ ดังต่อไปนี้
1. เตร ียมคนและเสริมสร้างศ ักยภาพคนให ้ม ีความเช ียวชาญในศาสตร์ด ้าน

ภาษาในระดับสากล
2. พัฒนาศักยภาพของงานวิจัยและนวัตกรรม
3. บ ูรณาการองค์ความเด้านภาชากับการบริการวิชาการ วิจัย การเรียนการ 

สอน และทำนุบำรุงดีลปวัฒนธรรม
4. บริหารองค ์กรอย ่างม ีประส ิทธ ิภาพและโปร ่งใสเพ ื่อก ่อให ้เก ิดว ัฒ นธรรม

คุณภาพ
12.2.3 ความสอดคล้องของหลักส ูตรต ่อพ ้นธกิจของมหาวิทยาล ัย และคณะ

กิลปศาสตร์
หล ักส ูตรด ีลปศาสตรบ ัณ ฑ ิต สาขาว ิชาภาชาญ ี่บ ํน  ตอบสนองพ ันธก ิจของ 

มหาวิทยาลัย และคณะดีลปศาสตร์ในการผลิตบัณฑิตที่ม ีความเชียวชาญทางภาชาญี่บ ํน มีความเป็น 
สากล และม ีท ักชะการเร ียน เต ล อดช ีว ิตผ ่าน ความ สาม ารถด ้านท ักชะการล ี่อสารและสาม ารถ  
ประยุกต์ใชไ้ด ้กับสถานการณ ์ป ัจจ ุบ ัน มีความเด ้านดีลปวัฒนธรรม และความเพ ึ้นฐานด้านการวิจ ัย 
สามารถนำความเไปถ่ายทอด และพัฒนาอย่างสร้างสรรค์ และสร้างนวัตกรรมที่สามารถนำไปใช้เพื่อ 
เป็นประโยชน์ต่อชุมชน ลังคม และประเทศอย่างยั่งยืน ดังรายละเอียดต่อไปนี้

12.2.3.1 ความสอดคล้องของหลักสูตรต่อพ้นธกิจมหาวิทยาลัย
(1) ด้านการผลิตบัณฑิต

หลักส ูตรเน ้นการผล ิตบ ัณ ฑ ิตที่มีความเชียวชาญทางด้านภาชาและความ 
เป ็นสากล ม ีความ เค วามสามารถเป ็นท ี่ยอมร ับของล ังคม และตอบสนองต ่อความต ้องการของ 
ตลาดแรงงาน สามารถนำความเไปใช้ในการประกอบอาชีพทั้งในประเทศหรือต่างประเทศ

(2) ด้านการวิจัย
หล ักส ูตรเน ้นการผล ิตบ ัณ ฑ ิตที่ม ีความ เค วามสามารถในการทำว ิจ ัยได้ 

สามารถแสวงหาองค์ความเ ใหมไ่ด้โดยใช้ภาชาเป็นเครื่องมือ สามารถนำความเด ้านการวิจัยไปพัฒนา 
สร้างสรรค์นวัตกรรมทางด้านภาชาเพื่อเสริมสร้างความเชียวชาญทางด้านภาชาและความเป็นสากล
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(3) ด้านการบริการวิชาการ
หลักสูตรเน ้นการผลิตบ ัณฑิตที่ม ีความเชียวชาญทางด้านภาษาและความ 

เป ็นสากล สามารถถ ่ายทอดและเผยแพ ร ่องค ์ความเด ้านภาษ าแก ่ช ุมชนและล ังคม  ช ีงสามารถ 
ตอบสนองความต้องการของตลาดแรงงานทั้งภาครัฐและเอกชน โนประเทศหรือต่างประเทศได้

(4) ด้านการทำนุบำรุงศิ[ลปะและวัฒนธรรม

ห ล ัก ส ูต ร เน ้น ก า ร ผ ล ิต บ ัณ ฑ ิต โห ้ม ีค ว า ม ต ร ะ ห น ัก ร ู้ถ ึง ค ุณ ค ่า แ ห ่ง  
สลปวัฒนธรรมของชาติและนานาชาติ เพื่อนำไปสู่การอยู่ร ่วมกันโนลังคมอย่างสันติ ยอมรับการเล ื่อน 
ไหลของกระแสวัฒนธรรมโลกที่ผสมผสานกับวัฒนธรรมท้องถิ่นได้

(5) ด้านการบริหารจัดการ

หลักส ูตรเน ้นการผล ิตบ ัณ ฑ ิตท ี่ม ีค ุณภาพเป ็นท ี่ยอมรับด ้านท ักษะความรู้ 
ความสามารถโนการปฏิบัติตนต่อวิชาชีพ มีความตระหนักถึงคุณค่าของทรัพยากร ลิงแวดล้อม ปฏิบัติ 
ตนโห้เป็นผู้มีคุณค่าต่อลังคม เป็นผู้ที่มีทักษะการทำงานร่วมกัน และมีคุณธรรมและจริยธรรม

12.2.3.2 ความสอดคล้องของหลักสูตรต่อพ้นธกิจของคณะกิลปศาสตร์
หลักสูตรลิลปศาลตรบัณฑิต สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น ตอบสนองพันธกิจของ 

คณะสลปศาสตร์ โนการผล ิตบ ัณฑ ิตท ี่ม ีองค ์ความรู้ มีความเชียวชาญทางด้านภาษา และความเป็น 
สากล กอปร์ด ้วยค ุณ ธรรม จร ิยธรรม ม ีความเข ้าโจโนสภาพลังคม เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมของ 
เจ้าของภาษา มีพื่นฐานความรู้ด้านการวิจัย สามารถนำองค์ความรู้ไปพัฒนาตนเอง ชุมชน ลังคม และ 
ประเทศต่อไปได้ ดังรายละเอียดต่อไปนี้

(1) หล ักส ูตรเน ้นการผล ิตบ ัณ ฑ ิตท ี่ม ีความเป ็นเล ิศทางว ิชาการ ถึง
พร้อมด้วยคุณธรรมและจริยธรรม

(2) หล ักส ูตรเน ้นการผล ิตบ ัณ ฑ ิตท ี่ม ีความสามารถโนการค ์กชา 
ด ้นคว้าว ิจ ัยโนศาสตร์ภาษา ลังคม และวัฒนธรรมญ ี่ป ่น เพ ื่อนำความรู้'โหม ีไปพัฒนาตนเองอย่างมี 
คุณภาพและยั่งยืน

(3) หลักสูตรเน้นการผลิตบัณฑิตที่ม ีท ักษะและความสามารถ'โนการ 
โช้ภาษาญี่ป่น มีความรู้ด ้านลังคม เศรษฐกิจ และวัฒนธรรม รวมทั้งท ักษะด้านวิชาชีพ และสามารถ 
ประยุกต์องค์ความรู้เพ ื่อให้บริการวิชาการและวิชาชีพแก่บ ุคลากรทั้งโนภาครัฐและภาคเอกชนได้อย่าง 
มีประลิทธิภาพ

(4) ห ล ัก ส ูต ร เน ้น ก า รผ ล ิต บ ัณ ฑ ิต ท ี่ต ระ ห น ัก ร ู้ถ ึงค ุณ ค ่า แ ห ่ง  
สลปวัฒนธรรมของท้องถิ่นและของชาติ และสามารถเผยแพร่สลปวัฒนธรรมเหล่านั้นโห้เป็นที่รู้จ ักได้

(5) หลักสูตรเน้นการผลิตบัณฑิตที่ม ีศ ักยภาพตามหลักธรรมาภิบาล
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13. ความสมัพนัธก์บัหลกัสตูรอืน่ทีเ่ปดีสอนในคณะ/ สาขาวชิาอืน่ของสถากนั
13.1 กลุม่วชิา/ รายวชิาในหลกัสตูรทีเ่ปดีสอนโดยคณะ/ สาขาวชิา/ หลักสูตรอ่ืน

13.1.1 หมวดวชิาสกีษาทัว่tป
1. กลุม่วชิาภาษา 12

001101 ภาษาใทยโนชีวิตประจำวัน 
Thai Language in Daily Life

001102 ภาษาโทย เชีง'วิชาการ
Thai for Academic Purposes

001103 ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน 
English for Daily Life

001104 ภาษาอังกฤษ เพื่อการสือสาร 
English for Communication

001205 ภาษาอังกฤษเพื่อการสือสารเชีงวิชาการและวิชาชีพ
English for Academic and Professional Communication

2. กลุม่'วชิาเทคโนโลยแีละการอือ่สารยคุดจิทิัส 3
002101 การใช้เทคโนโลยีเพื่อชีวิตยุคดิจิทัล 

Technology Usage for Digital life
002102 ความฉลาดทางดิจิทัล 

Digital Intelligence Quotient

หน่วยกิต
2(2-0-4)

1( 0—2—1) 

3(2-2-5 ) 

3 (2-2-5 ) 

3 (2-2-5 )

หน่วยกิต
1( 0—2—1)

2 0 -2 -3 )

3. กลุม่วิชาทกัษะชวิีต
003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวิต 

Artistic for Life Management
003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดชีวิต 

Skills Development and Lifelong Learning
003203 เรียนรู้ร ่วมกันสรรค์สร้างสังคม 

Collaborative Learning for Society Creation
003204 การจัดการสุขภาพ สิงแวดล้อม และชุมชน

15 หน่วยกิต
3(2-2-5 )

3 (2-2-5 )

2(0-4-2)

1(0— 2— 1)
Health Environment and Community Management 

003305 กระบวนการคิดเชีงออกแบบสู่การเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิท ัล 3 (2-2-5 )
Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs 
บูรณาการความรู้ส ู่นวัตกรรมทางวิชาชีพ 
Integration for Professional Innovation

003306 3(0 -6 -3 )
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13.1.2 หมวดวิชาเฉพาะด้าน
13.1.2.1 รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะด้าน วิชาแกน ที่เปิดสอนโดยสาขาวิชาภาษาอังกฤษ

คณะคิลปศาสตร์
146201 ภาษาอังกฤษสำหรับพะเยาคิกชา 3 (3 -0 -6 ) 

English for Phayao Studies

13.1.2.2 รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะด้าน วิชาโท กลุ่มภาษาจีน ที่เปิดสอนโดยสาขาวิชา 
ภาษาจีน คณะสลปศาสตร์

142113 ภาชาจีนระดับต้น 1 3(2-2-5 )

142114
Chinese for Beginners I
ภาชาจีนระดับต้น 2 3(2-2-5 )

142215
Chinese for Beginners II
ภาชาจีนระดับต้น 3 3(2-2-5 )

142123
Chinese for Beginners III
การสนทนาภาชาจีนระดับต้น 1 3(2-2-5 )

142124
Chinese Conversation for Beginners I
การสนทนาภาชาจีนระดับต้น 2 3(2-2-5 )

142233
Chinese Conversation for Beginners II
การพัฒนาการอ่านและการเขียนภาชาจีน 3(2-2-5 ) 
Chinese Reading and Writing Development

13.1.2.3 รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะด้าน วิชาโท กลุ่มภาษาใทย ที่เปิดสอนโดยสาขาวิชา 
ภาษาโทย คณะคิลปศาสตร์

144111 ทักชะภาชาโทยเพ ื่อการรับสาร 3(2-2-5 )

144122
Thai Languages Skills for Receiving Messages
โวยากรณ ์โทย 3 (3 -0 -6 )
Grammar in Thai Language

144131 วรรณกรรมคิกชา 3 (3 -0 -6 )

144214
Literary Study
การพูดเพ ื่อรัตฤประสงค์เฉพาะ 3(2-2-5 ) 
Speaking for Specific Purposes

3(2-2-5 )
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144316 การเขียนเข่งวิชาการ 3(2-2-5 )
Academic Writing

144418 การอ่านวิเคราะห์สือสมัยใหม่ 3 (2-2-5 )
Analytical Reading of Modern Media

13.1.2.4 รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะด้าน วิชาโท กลุ่มภาษาฝรั่งเศสที่เป ิดสอนโดย
สาขาวิชาภาษาฝรั่งเศส คณะสลปศาสตร์

145101 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 1 3 (2-2-5 )
French for Beginner 1

145111 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 1 3 (2-2-5 )
French Conversation in Daily Life 1

145102 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 2 3 (2-2-5 )
French for Beginner 2

145121 การอ่านและการเชียนภาชาฝรั่งเศส 1 3 (2-2-5 )
French Reading and Writing 1

145201 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 3 3 (2-2-5 )
French for Beginner 3

145211 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 2 3 (2-2-5 )
French Conversation in Daily Life 2

13.1.2.5 รายวิชาหมวดวิชาเฉพาะด้าน วิชาโท กลุ่มภาษาอังกฤษ ที่เปิดสอนโดย 
สาขาวิชาภาษาอังกฤษ คณะสลปศาสตร์

146113 การอ่านอย่างมีกลยุทธ์ 3 (2-2-5 )
Strategic Reading

146115 ประโยคภาษาอังกฤษ 3(3 -0 -6 )
English Sentences

146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน 3(2-2-5 )
Listening and Speaking in Daily Life 
การฟังและการพูดเพื่อแสดงความคิดเห็น 
Listening and Speaking for Opinion Expression

146133 3(2-2-5 )
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146212 การเขียนย่อหน้า 3 (2-2-5 )
Paragraph Writing

146233 การฟังและการพูดประเด็นปัจจุบัน 3 (2-2-5 )
Listening and Speaking on Current Issues

13.3 กลุ่ม'วิชา/ราย'วิชาที่เปีดสอนให้สาขาวิชา/หลักสูตรอื่น
143271 ภาษาญี่ป่นโนชีวิตประจำวัน 

Japanese in Daily life
3(2-2-5 )

143272 วัฒนธรรมญี่ป ่น 
Japanese Culture

3(3 -0 -6 )

143371 ภาษาญี่ป่นระดับต้น 1 
Basic Japanese I

3 (2-2-5 )

143372 การสนทนาภาษาญี่ป่น 1 
Japanese Conversation I

3 (2-2-5 )

143373 ภาษาญี่ป่นระดับต้น 2 
Basic Japanese II

3 (2-2-5 )

143374 การสนทนาภาษาญี่ป่น 2 
Japanese Conversation II

3 (2-2-5 )

143471 ภาษาญี่ป่นระดับต้น 3 
Basic Japanese III

3 (2-2-5 )

143472 การสนทนาภาษาญี่ป่น 3 
Japanese Conversation III

3 (2-2-5 )

13.4 การบริหารลัดการ
13.4.1 หมวดวิชาสืกษาทั่วโป

มหาวิทยาลัยพะเยากำหนดนโยบายให ้จ ัดการเรียนการสอนหมวดวิชาฟ ักชา 
ท ั่วไปจำนวนโม ่น ้อยกว่า 30 หน่วยกิต โนโครงสร ้างหล ักส ูตรระด ับปร ิญ ญ าตรีท ุกหล ักส ูตร และได้ 
ดำเนินการแต่งตั้งคณะกรรมการที่เกี่ยวข้อง ดังนี้

1) คณะกรรมการบริหารหมวดวิชาฟักชาทั่วไป โดยมี อธิการบดีเป ็นประธาน 
คณบดีเป ็นกรรมการ และรองอธิการบด ีฝ ่ายวิชาการเป ็นกรรมการและเลขาน ุการ ทำหน้าที่กำหนด 
น โย บ าย แ ล ะพ ิจ ารณ าก ารด ำ เน ิน ก าร ก า รจ ัด ก า ร เร ีย น ก า รส อ น  ห ม วด ว ิชาฟ ักชาท ั่ว ไป ของ 
มหาวิทยาลัย
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2) คณะกรรมการดำเนินงานหมวดวิชาคิกชาทั่วไป โดยมี รองอธิการบดีฝ ่าย 
ว ิชาการเป ็นประธาน รองคณ บด ีเป ็นกรรมการ และผ ู้อำนวยการเป ็นกรรมการและเลขาน ุการ ทำ 
หน้าท ี่พ ัฒนากระบวนการเรียนการสอน กำกับ ติดตาม ประเม ินผลการจัดการเรียนการสอน เพื่อเป็น 
ข ้อม ูลโนการปรับปรุงหมวดวิชาค ิกชาท ั่วไป ตลอดจนประสานงานเพ ื่อให ้การจ ัดการเร ียนการสอน 
ดำเนินไปในทิศทางเดียวกัน

3) คณะกรรมการประจำรายวิชา ทำหน้าท ี่ประสานงานการจ ัดการเรียนการ
สอน

13.4.2 หมวดวิชาเฉพาะด้าน
สาขา'วิชาภาชาญี่ป ุน ได ้กำหนดนโยบายให ้จ ัดการเร ียนการสอนหมวดวิชา 

เฉพาะสาขา โดยแต่งตั้งคณะกรรมการที่เก ี่ยวข้องดังน ี้
1) แต ่งต ั้งผ ู้ร ับผ ิดชอบ ผ ู้ป ระส าน งานรายว ิชาท ุกรายว ิชา  เพ ื่อทำหน ้าท ี่ 

ประสานงานกับอาจารย์ผู้สอนและนิสิต ในการพิจารณาข้อกำหนดรายวิชา การจ ัดการเรียนการสอน 
และการประเมินผล

2) มอบหมายคณ ะกรรมการบร ิหารหล ักส ูตรให ้ควบค ุมกำก ับต ิดตามการ 
ดำเนินงาน กระบวนการเรียนการสอน เพื่อให้เป็นไปตามข้อกำหนดรายวิชา
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หมวดท่ี 2 ขอ้มลูเฉพาะของหลกัสตูร

1. ปรัชญา ความสำคัญและวัตถุประสงค์ของหลักสูตร
1.1 ปรัชญาของหลักสูตร

หลักส ูตรส ิลปศาสตรบ ัณฑ ิต สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น เป็นศาสตร์แห ่งความเชียวชาญทาง 
ภาษา การลื่อสารเพื่อการประกอบอาชีพ พร้อมความเข้าใจในสังคมและวัฒนธรรมญี่ป ่นภายใต้บริบท 
สากลที่ม ีความหลากหลายของการใช้ภาษาและวัฒนธรรม นำไปสู่การเพ ิ่มศักยภาพในการแข่งขันใน 
ตลาดแรงงานระดับนานาชาติได้อย่างมีประสิทธิภาพ

1.2 ความสำคัญ
ประเทศไทยและประเทศญ ี่ป ่น ม ีความส ัมพ ันธ ์และความร่วมม ือก ันมากว่า 135 ปี ทั้ง 

ความร่วมม ือด ้านเทคโนโลย ี เศรษฐกิจ การเม ือง สังคม และวัฒนธรรม โดยเฉพาะอย ่างย ิ่งความ 
ร ่วมม ือทางด ้านเศรษฐกิจท ี่ประเทศญ ี่ป ่นถ ือได ้ว ่าเป ็นประเทศผู้ลงท ุนและเป ็นค ู่ค ้าอ ันด ับต ้น กุ ของ 
ประเทศไทย ท ั้งย ังเป ็นผู้ให ้การสนับสนุนประเทศไทยในการพ ัฒนาเขตเศรษฐกิจภาคตะวันออก และ 
การพ ัฒนาท ักษะแรงงานชั้นส ูง ข ึ้งร ัฐบาลญ ี่ป ่นได ้ประกาศนโยบาย Japan ASEAN Comprehensive 
Economic Partnership ขึ้น โดยมีเบ ัาหมายเพื่อสร้างและสนับสนุนผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจร่วมกันใน 
ภ ูม ิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ สอดรับกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติฉบับท ี่ 12 (พ.ศ. 
2560 -  2564) นโยบายขับเคลื่อนเศรษฐกิจและอุตสาหกรรมภายใต ้แผนยุทธศาสตร์ชาต ิท ี่เร ียกว่า 
“ประเทศไทย 4.0” หรือ “Thailand 4.0” ข ึ้งประเทศไทยเป ็นฐานการลงทุนและการผลิตที่สำคัญของ 
ประเทศญี่ป ่นมาอย่างยาวนาน อีกทั้งความต้องการแรงงานไทยในภาคอุตสาหกรรมญี่ป ุนที่ม ีมาอย่าง 
ต ่อเน ื่อง เป ็นอ ีกต ัวแปรสำค ัญ ท ี่แรงงานไทยจำเป ็นต ้องม ีท ักษะทางด ้านภาษาเพ ื่อเพ ิ่มโอกาสและ 
ประสิทธิภาพของการทำงานในตลาดแรงงานภายใต้วัฒนธรรมองค์กรแบบญี่ป ่น

หลักสูตรสิลปศาสตรบัณฑิต สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น จ ึงม ีการพ ัฒนาปรับปรุงหลักส ูตร เพื่อ 
ม ุ่งให ้ผ ู้เร ียนบ ูรณ าการความร ู้ศาสตร ์ภาษ าญ ี่ป ่น  เข ้าก ับองค ์ความร ู้ด ้านส ังคม ว ัฒ นธรรม และ 
เศรษฐกิจ โดยเน้นการพัฒนาทักษะภาษาญี่ป่น เพื่อการลื่อสารอย่างมีประสิทธิภาพ ให้ผ ู้เรียนสามารถ 
ประย ุกต ์องค ์ความรู้ท ี่ได ้ก ับการประกอบวิชาช ีพในอนาคต การผลิตบ ัณฑ ิตท ี่ม ีความเช ียวชาญทาง 
ภาษาญี่ป่น ภาษาไทย และภาษาที่สาม จะเสริมสร้างให ้บ ัณฑิตมีความสามารถในระดับสากล อัพจะ 
เป็นการเพิ่มศักยภาพในการแข่งขันในตลาดแรงงาน และยังเป็นการส่งเสริมให้ประเทศสามารถแข่งขัน 
ในโลกธุรก ิจ การค้า และการบริการในระดับนานาชาติได้อย่างมีประสิทธิภาพ และบัณฑิตจะสามารถ 
ใช ้ความรู้ความสามารถทางภาษาในการแสวงหาความรู้ท ี่จำเป ็นเพ ิ่มเต ิมในอนาคตได ้ เป็นไปตาม 
เบ ัาหมายการพ ัฒ นาท ี่ย ิ่งย ีน  17 ข้อ ของ SDGs เบ ัาหมายท ี่ 4 การสร ้างหล ักป ระก ันว ่าท ุกคนม ี 
การสืกชาที่ม ีค ุณภาพอย่างครอบคลุมและเท่าเทียม และสนับสนุนโอกาสในการเรียนรู้ตลอดชีวิต ข้อที่
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4.4 ว่าด ้วยการเพ ิ่มจำนวนเยาวชนและผู้ใหญ ่ท ี่ม ีท ักษะที่จำเป ็น รวมถ ึงท ักชะทางเทคน ิคและอาขีพ 
สำหรับการจ้างงาน

หล ักส ูตรฯ ได ้เพ ิ่ม เต ิมรายว ิชาเล ือกท ี่สอดคล ้องก ับความต ้องการของตลาดแรงงานท ั้ง 
ภาคอุตสาหกรรม และด้านการดูแลผู้ส ูงอายุ ท ั้งน ี้ตลาดแรงงานในประเทศญี่ป ุนเองห็ต ้องการแรงงาน 
ที่มีทักษะทางด้านภาษาเพื่อตอบสนองลังคมผู้ส ูงอายุด้วยเช่นกัน จึงเป็นการสร้างโอกาสในการจ้างงาน 
สำหรับผู้เรียนอีกทางหนึ่ง

หลักสูตรคิลปศาสตรบัณฑิต สาขา'วิชาภาษาญี่ปุน ประกอบด้วยกลุ่มองค์ความรู้ 3 กลุ่ม 
และทักษะสนับสนุน 4 ทักษะ

กลุ่มองค์ความร ู้ ได ้แก ่
1. องค์ความรู้ท ักษะการลือสารด้านภาษา ได ้แก ่ ทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียน
2. องค์ความรู้ภาษาเฉพาะทาง ได ้แก ่ ภาษาศาลตรี ภาษาญี่ปุนธุรกิจ การล่าม การแปล
3. องค์ความรู้ด ้านลังคมและวัฒนธรรม ได ้แก ่ ญี่ป ุนคิกชา ลังคมและวัฒนธรรมญี่ปุน
ทักษะสนับสนุน ได้แก่
1. ท ักชะการใช้เทคโนโลยี โดยสามารถลืบด้น วิเคราะห์ ลังเคราะห์ และเลือกใช้ข้อมูลได้ 

อย่างเหมาะสม ตลอดจนใช้เทคโนโลย ีตามการเรียนรู้ในศตวรรษที่ 21 เพื่อนำเสนอผลงานได้อย่างมี 
ประสิทธิภาพ

2. ท ักชะด ้านการค ิดว ิเคราะห ์ ล ังเคราะห ์ และวิพากษ ์ว ิจารณ ์ โดยสามารถว ิเคราะห ์ 
ลังเคราะห์ข้อมูลและนำมาวิพากษ์ ว ิจารณ ์ เพื่อการอภิปรายหรือการเขียนบทความเข่งวิชาการ

3. ทักชะด้านการประกอบวิชาขีพ ตลอดจนทำงานร่วมกับผู้อื่นได้อย่างมีประสิทธิภาพ
4. ทักชะด้านคุณธรรม จริยธรรม (ขี่อสัตย์ มีวินัย ใจอาสา)
นอกจากน ี้ หล ักส ูตรย ังได ้กำหนดมาตรฐานผลการเรียนรู้ให ้เป ็นไปตาม เกณฑ์มาตรฐาน 

หลักสูตรระดับอุดมคิกชา พ.ศ. 2558 และเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2558
ดังนั้น หล ักส ูตรค ิลปศาสตรบ ัณ ฑ ิต สาขา'วิชาภาชาญี่ป ุน จ ึงม ีส ่วนสำค ัญ ในการสร้าง 

บ ุค ล าก รท ี่ม ีค วาม ร ู้ค วาม ส าม ารถ ด ้าน ภ าชาญ ี่ป ุน  ม ีค ุณ ธรรม จ ร ิย ธ รรม  และเห ็นค ุณ ค ่าของ 
คิลปวัฒนธรรม

1.3 วัตถุประสงค์ของหลักสูตร
หลักสูตรคิลปศาสตรบัณฑิต สาขา'วิชาภาชาญี่ปุน มุ่งผลิตบัณฑิตที่มีคุณลักษณะ ดังนี้
1.3.1 มีความรู้และสามารถลือสารทักชะภาชาญี่ป ุน ทั้ง 4 ด้าน คือ ฟัง พูด อ่าน เขียน 

ในระดับใช้ประกอบอาขีพได้
1.3.2 ประย ุกต ์ใช ้ความร ู้และท ักชะการล ือสารภาชาญ ี่ป ุนในสถานการณ ์ต ่าง ๆ ท่ี 

สอดคล้องกับความต้องการของตลาดแรงงาน
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1.3.3 ม ีความเข ้าใจบริบททางล ังคมและวัฒ นธรรมญ ี่ป ่น อ ันจะเป ็นพ ึ้นฐานต ่อการ 
ทำงานร่วมกันภายโนองค์กรได้

1.3.4 แสดงออกช ีงพฤต ิกรรมด ้านค ุณ ธรรมจร ิยธรรมได ้อย ่างเหมาะสมตามบริบท 
การทำงานโนองค์กร ตลอดจนสามารถดำรงตนอยู่โนสังคมได้อย่างมีความสุข

1.3.5 ใช ้เทคโนโลย ีสารสนเทศและล ื่อย ุคด ิจ ิท ัลโนการด ้นคว้าหาความรู้ท ี่จำเป ็นต ่อ
การลิอสาร

2. ผลการเรียนรูที่คาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes: PLOs)
PL01 ผ ู้เร ียนสามารถใช ้ภาษาไทยหร ือภาษาต ่างประเทศโนการล ื่อสารฃ ั้นพ ึ้นฐานได ้อย ่างม ี

ประสิทธิภาพ
PL02 ผ ู้เร ียนสามารถอธิบายลักษณะทางภาษาญ ี่ป ่น ดำศัพท์ ต ัวอ ักษรไวยากรณ ์ภาษาญ ี่ป ่น

ระดับชั้นต้น-กลาง (ระดับ JLPT-N3)
PL03 ผู้เรียนสามารถลื่อสารภาษาญี่ป ่น ฟังพูดโนซีริตประจำวัน อ่านเขียนบทความภาษาญี่ป่นโน

ระดับชั้นต้น-กลาง (ระดับ JLPT-N3)
PL04 ผ ู้เร ีย น ส าม ารถ ใช ้ท ัก ษ ะ ท างภ าษ า  ก ารแป ล ภ าษ าญ ี่ป ่น  ด ำศ ัพ ท ์ภ าษ าญ ี่ป ่น เพ ื่อ

วัตฤประสงค์เฉพาะโนบริบทการทำงานโนสถานการณ ์ต่าง อุ ได ้ 
PL05 ผ ู้เร ียนสามารถใช้เทคโนโลยีย ุคด ิจ ิท ัสอย่างรู้เท ่าท ัน ใช้ด ้นคว้าหาความรู้ด ้านภาษา ลังคม

และวัฒนธรรมญี่ป่น เพื่อเป็นการเสริมสร้างทักษะการเรียนรู้ตลอดขีวิต 
PL06 ผ ู้เร ียน เข ้าใจบร ิบททางล ังคม ว ัฒ นธรรมญ ี่ป ่นและสาม ารถแสดงออกช ีงพ ฤต ิกรรมท ี่

เหมาะสมโนการทำงานโนองค์กรญี่ป่นได้
PL07 ผ ู้เร ียนสามารถออกแบบนว ัตกรรมเซ ิงว ิชาข ีพทางภาษาญ ี่ป ่น  ด ้วยกระบวนการค ิดเซ ิง

ออกแบบได้
PL08 ผู้เร ียนสามารถจัดการชีวิตตนเองอย่างมีค ุณธรรมและจริยธรรม
PL09 ผ ู้เร ียนสามารถทำงานร่วมก ับผ ู้อ ื่นและแสดงออกถ ึงค ุณ ล ักษณ ะความเป ็นพลเม ืองท ี่ม ี

คุณค่าของลังคมไทยและลังคมโลก

3. แผนพ้ฒนาปรับปรุง
สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะคิลปศาลตรี มหาวิทยาลัยพะเยา ได ้กำหนดแผนการพ ัฒนาและ/ 

หรือเปลี่ยนแปลงบางประเด ็นโนหลักส ูตร พร้อมด้วยกลยุทธ์ต ัวบ ่งช ีและหลักฐาน โดยมีระยะเวลาโน 
การดำเน ินการแล ้วเสร ็จหล ังจากครบรอบของการใช ้หล ักส ูตร 4 ปี คือ เร ิ่มใช ้หล ักส ูตรป ีการค ืกชา 
2565 หลักสูตรสามารถผลิตบัณฑิตได้ โนปีการคืกชา 2568 การพัฒนาปรับปรุงจะแล้วเสร็จภายโนปี 
การคืกชา 2569 ดังต่อไปนี้
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แผนการพ้ฒนา/ 
เปลี่ยนแปลง

กลยุทธ์ หลักฐาน/ตัวบ่งชี้

1. พ ัฒ นาอาจารย ์ ให ้เพ ิ่มพ ูน 1. สน ับสน ุนอาจารย ์ ให ้เข ้าร่วม 1. รายงานผลการอบรมหรือ
ค วาม ร ู้แ ล ะป ระส บ ก ารณ ์ อบรมหร ือส ัมมนาว ิชาการท ี่ ส ัม ม น า ว ิช า ก า ร ข อ ง
ท างภ าษ าญ ี่ป ่น  แล ะการ เ ก ี ่ ย ว ข ้ อ ง ก ั บ ส ม ร ร ถ น ะ อาจารย์ในหลักสูตร
วิจัยภายในปี พ.ศ. 2568 พ น ัก งา น ส า ย ว ิช า ก า รต า ม 2. ผลงานว ิชาการและการ

ประกาศมหาวิทยาลัยพะเยา ต ีพ ิมพ ์ในระด ับชาต ิหร ือ
2. สน ับสน ุน ัให ้อาจารย ์พ ัฒ นา นานาชาติของอาจารย์ใน

ผลงานว ิชาการ และต ีพ ิมพ ์ หลักสูตร
ผ ล ง า น ใ น ร ะ ด ั บ ช า ต ิ ห ร ื อ
นานาชาติ

2. ป ร ั บ ป ร ุ ง ห ล ั ก ส ู ต ร ใ ห ้ 1. ป ระ เม ิน ค วาม ต ้อ งก าร และ 1. ผ ล ก า ร ป ร ะ เ ม ิ น ค ว า ม
ส อ ด ค ล ้ อ ง ก บ ค ว า ม ความ พิงพอใจของผู้ม ีส่วนได้ ต ้ อ ง ก า ร แ ล ะ ค ว า ม พ ิ ง
ต ้องการของผู้ม ีส ่วนใด้ส ่วน ส่วนเสืยของหลักสูตร พอใจของผ ู้ม ีส ่วนได ้ส ่วน
เสืย และตลาดแรงงานใน 2. ปรับปรุงหลักสูตรโดยใช้ข ้อม ูล เสืยของหลักสูตร
ป ั จจ ุ บ ั น ภา ย ใ นป ี  พ .ศ . ค ว า ม ต ้ อ ง ก า ร แ ล ะ ข ้ อ ม ู ล 2.  ผ ล ก า ร ป ร ะ เ ม ิ น ก า ร
2568 บ ัอน กล ับ ของผ ู้ม ีส ่วน ได ้ส ่วน ปรับปรุงหลักส ูตรจากผล

เสืย ห ร ือ ต ล าด แ รงงาน แ ล ะ การประเม ินการประก ัน
เทคโนโลยียุคปัจจุบัน ค ุณภาพการค ิกชาระด ับ

หลักสูตร
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หมวดท่ี 3 ระบบการจัดการกกิษา การดำเนินการ และโครงลร้างของหลักสูตร

1. ระบบการจัดการกิกษา
1.1 ระบบ

การจัดการคิกชาเป็นระบบทวิภาค โดย 1 ปีการคิกชา แบ่งเป็น 2 ภาคการคิกชาปกติโนแต่ละ 
ภาคการค ิกชาปกต ิต ้องม ีระยะเวลาการค ิกชาไม ่น ้อยกว ่า 15 ส ัปดาห ์ และให้เป ็นไปตามข้อบ ังค ับ 
มหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การคิกชาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2561

1.2 การจัดการกิกษาภาคการกิกษาฤดูร้อน
ไม่มี

1.3 การเทียบเคียงหน่วยกิตในระบบทวิภาค
ไม่มี

2. การดำเนินการหลักสูตร
2.1 วัน-เวลาในการดำเนินการเรียนการสอน

ภาคการคิกชาต้น เดือน มิถุนายน -  ตุลาคม
ภาคการคิกชาปลาย เดือน ตุลาคม -  กุมภาพันธ์

2.2 คุณสมบัติของผู้เข้ากิกษา
2.2.1 สำเร ็จการค ิกชาม ัธยมค ิกชาตอนป ลายหร ือ เท ียบ เท ่า  ข ี่-งกระทรวงค ิกชาธ ิการ

รับรอง
2.2.2 ส ำ เร ็จก ารค ิก ชาระด ับ อ น ุป ร ิญ ญ าห ร ือ เท ีย บ เท ่า  ห ร ือระด ับ ป ร ิญ ญ าต ร ี หร ือ  

เทียบเท่าจากสถาบันการคิกชาชั้นสูงทั้งในประเทศหรือต่างประเทศขี่งสภามหาวิทยาลัยรับรอง
2.2.3 เป็นผู้ที่มีสุขภาพร่างกายไม่ เป็นอุปสรรคต่อการคิกชา
2.2.4 ไม ่เคยต ้องโทชตามคำพ ิพากชาของศาลถ ึงท ี่ส ุดให ้จำค ุก เว้นแต่ความผิดที่กระทำ 

โดยประมาท หรือความผิดลหุโทช
2.2.5 ไม ่เคยถูกด ัดข ี่อออก หรือถ ูกไล ่ออกจากสถาบันการค ิกชาใด กุ เพราะความผิดทาง 

ความประพถุติและเป็นไปตามข้อบังดับมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การคิกชาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 
2561

การคัดเลือกผู้เข้ากิกษา
เป ็นไปตามระเบ ียบการสอบด ัดเล ือกบ ุคคลเข ้าค ิกชาในระด ับปริญ ญ าตรี มหาวิทยาลัย

พะเยา
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2.3 บ้เญหาของนิลิตแรกเข้า
2.3.1 พื้นฐานด้านภาษาอังกฤษ
2.3.2 นิสิตชั้นปีที่ 1 ที่เข้าดีกษาโนหลักสูตร มีพื้นฐานความรู้ทางภาษาญี่ป่น โน"โรงเรียน 

ระดับมัธยมดีกษาตอนปลายไม่เท่ากัน จ ึงส่งผลให้ประสบปัญหาโนการจัดการเรียนการสอน
2.3.3 นิสิตขาดแคลนทุนทรัพย์ ดังนั้นนิสิตต้องทำงานควบดู่ก ับการเรียน ส่งผลให้นิสิตไม่ 

สามารถทุ่มเทให้กับการเรียนได้อย่างเต็มที่

2.4 กลยทุธใ์นการดำเนนิการเพือ่แกไ้ขปญ้หา/ ขอ้จำกดัของนลิติในขอ้ 2.3
2.4.1 จัดโครงการอบรมภาษาอังกฤษ
2.4.2 สาขา'ว ิชาภาษาญ ี่ป ่น ด ำเน ิน โค รงการ Pre-University เพ ื่อปร ับพ ื้นฐานความร ู้ 

ภาษาญี่ป่นให้แก่นิสิตชั้นบีเที่ 1 ก่อนเริ่มต้นภาคการดีกษาต้น
2.4.3 โครงการพัฒนาทักษะภาษาอังกฤษของศูนย์ภาษา คณะดีลปศาสตร์
2.4.4 โครงการวิชาการต่าง กุ ของคณะและหลักสูตร
2.4.5 สำหรับนิสิตที่ขาดแคลนทุนทรัพย์ แนะนำให้นิสิตขอทุนการดีกชาจากมหาวิทยาลัย

2.5 แผนการรับนิลิตและผู้สำเร็จการสีกษาในระยะ 5 ปี

จำนวนนิลิต
จำนวนนิลิตในแต่ละปีการสีกษา (คน)

2565 2566 2567 2568 2569
ช้ันปีท่ี 1 60 60 60 60 60
ช้ันปีท่ี 2 60 60 60 60
ช้ันปีท่ี 3 60 60 60
ช้ันปีที่ 4 60 60

รวม 60 120 180 240 240
คาดว่าจะสำเร็จการสีกษา 60

2.6 งบประมาณตามแผน
2.6.1 งบประมาณรายรับ (หน่วย: บาท)

หมวดรายรับ
ปีงบประมาณ

2565 2566 2567 2568 2569
ค่าลงทะเบียน 1,800,000 3,600,000 5,400,000 7,200,000 5,400,000

รวมรายรับ 23 ,400 ,000
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2.6.2 งบประมาณรายจา่ย (หนว่ย: บาท)

หมวดรายจา่ย
ปงีบประมาณ

2565 2566 2567 2568 2569
1. งบบุคลากร 2,560,800 2,695,800 2,830,800 2,965,822 3,100,800
2. งบลงทุน

(ครุก ัณฑ์ทางการคิกชา)
50,000 50,000 50,000 50,000 50,000

3. งบดำเนินการ
(ค่าใช้สอยและค่าวัสดุ)

330,000 330,000 330,000 330,000 330,000

4. งบดำเนินการ 
(สาธารณูปโภค)

40,000 40,000 40,000 40,000 40,000

รวมรายจ่าย 2 ,980 ,800 3 , 115,800 3 ,250 ,800 3 ,385 ,822 3 , 520 ,800

ค่าใช้จ่ายต่อนิสิต 12,420 12, 982.5 13,545 14, 107.5 14,670

2.7 ระบบการกิกษา
0  แบบชั้นเรียน
□  แบบทางไกลผ่านสือสิงพิมพ์เป็นหลัก
□  แบบทางไกลผ่านสือแพร่ภาพและเสืยงเป็นสือหลัก
□  แบบทางไกลทางอิเล็กทรอนิกส์เป็นสือหลัก (e -  Learning)
□  แบบทางโกลทางอินเทอร์เน็ต
□  อ ื ่ น3 * * 6](ระบุ )

2.8 การเทียบโอนหน่วยกิต รายวิชา และการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวิทยาลัย
เป็นโปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การคิกชาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2561

3. หลักสูตรและอาจารย์ผู้ฬอน
3.1 หลักสูตร

3.1.1 จำนวนหน่วยกิต รวมตลอดหลักสูตร โม ่น ้อยกว่า 120 หน่วยกิต
3.1.2 โครงสร้างหลักสูตร

โค รงส ร ้างห ล ัก ส ูต ร แบ ่งเป ็นหมวดว ิชาท ี่สอดคล ้องก ับท ี่กำหนดไว ้โน เกณ ฑ ์ 
มาตรฐานหลักสูตรของกระทรวงคิกชาธิการ ดังนี้
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หมวดวิชา เกณฑ์มาตรฐานของ สกอ.
หลักสูตร 

ปรับปรุง พ.ศ. 
2560

หลักสูตร 
ปรับปรุง พ.ศ. 

2565
1. หมวดวิชาคักษาทั่วโป โม่น้อยกว่า 30 หน่วยกิต 30 30

1.1 หมวดวิชาคักบาทั่วโปบังคับ
1.2 หมวดวิชาคักบาทั่วโปเลือก

2. หมวดวิชาเฉพาะ โม่น้อยกว่า 72 หน่วยกิต 84 84
2.1 กลุ่มวิชาแกน โม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 6 6
2.2 กลุ่มวิชาเอก โม่น้อยกว่า 48 หน่วยกิต 54 54

2.2.1 วิชาเอกบังคับ 36 42
2.2.2 วิชาเอกเลือก 18 12

2.3 กลุ่มวิชาโท 18 18
2.4 กลุ่มวิชาการแกงาน ฬห 

กิจคักบา และการคักบาอิสระ
6 6

3. หมวด'วิชาเลือกเฟรี โม่น้อยกว่า 6 หน่วยกิต 6 6
รวม (หน่วยกิต) โม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 120 120

3.1.3 รายวิชา
1) หมวดวิชาคักษาทั่วโป โม่น ้อยกว่า 30 หน่วยกิต

กลุ่มวิชาภาษา 12 หน่วยกิต
001101 ภาษาโทยโนชีวิตประจำวัน 

Thai Language in Daily Life
2(2-0-4)

001102 ภาษาโทยเชีงวิชาการ 
Thai for Academic Purposes

1(0—2—1)

001103 ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน 
English for Daily Life

3 (2-2-5 )

001104 ภาษาอังกฤษ เพื่อการลือสาร 
English for Communication

3(2-2-5 )

001205 ภาษาอังกฤษเพื่อการลือสารเชีงวิชาการและวิชาชีพ 
English for Academic and Professional Communication

3(2-2-5 )
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กลุ่มวิชาเทคโนโลยีและการลื่อสารยุคดิจิทัล
002101 การใช้เทคโนโลยีเพื่อชีวิตยุคดิจิทัล 

Technology Usage for Digital life
002102 ความฉลาดทางดิจิทัล 

Digital Intelligence Quotient

3 หน่วยกิต
1(0—2—1)

2 0 -2 -3 )

กลุ่มวิชาทักษะชีวิต 15 หน่วยกิต
003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวิต 

Artistic for Life Management
3 (2-2-5 )

003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดชีวิต 
Skills Development and Lifelong Learning

3(2-2-5 )

003203 เรียนรู้ร ่วมกันสรรค์สร้างสังคม 
Collaborative Learning for Society Creation

2(0-4-2)

003204 การจัดการสุขภาพ สิงแวดล้อม และชุมชน 
Health Environment and Community Management

1(0—2—1)

003205 กระบวนการคิดเข่งออกแบบสู่การเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิท ัล 
Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs

3(2-2-5 )

003306 บูรณาการความรู้ส ู่นวัตกรรมทางวิชาชีพ 
Integration for Professional Innovation

3(0 -6 -3 )

2) หมวดวิชาเฉพาะ โม่น้อยกว่า
2.1) กลุ่มวิชาแกน

146201 ภาษาอังกฤษเพื่อพะเยาคิกชา
English for Phayao Studies 

143398 ระเบียบวิธีวิจัย
Research Methodology

2.2) กลุ่มวิชาเอก โม่น้อยกว่า
วิชาเอกทังคับ

143101 ภาษาญี่ป่นขั้นต้น 1
Elementary Japanese I 
ภาษาญี่ป่นขั้นต้น 2 
Elementary Japanese II

84 หน่วยกิต
6 หน่วยกิต

3(3 -0 -6 )

3 (2-2-5 )

54 หน่วยกิต
42 หน่วยกิต

3(2-2-5 )

143102 3(2-2-5 )
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143111 ภาชาญี่ป ่นเพ ื่อการสือสาร 1 
Japanese for Communication I

3 (2-2-5 )

143112 ภาชาญี่ป ่นเพ ื่อการสือสาร 2 
Japanese for Communication II

3 (2-2-5 )

143201 ภาษาญี่ป่น'ขั้นต้น 3 
Elementary Japanese III

3 (2-2-5 )

143202 ภาชาญี่ป่นขั้นต้น 4 
Elementary Japanese IV

3(2-2-5 )

143211 ภาชาญี่ป ่นเพ ื่อการสือสาร 3 
Japanese for Communication III

3 (2-2-5 )

143212 ภาชาญี่ป ่นเพ ื่อการสือสาร 4 
Japanese for Communication IV

3(2-2-5 )

143213 การอ่านภาชาญี่ป ่นเข่งวิเคราะห์ 
Japanese Critical Reading

3(2-2-5 )

143231 ญี่ป่นคิกชา 
Japanese Studies

3(3 -0 -6 )

143241 ภาชาศาสตร์ภาชาญี่ป ่นเบื้องต้น 
Introduction to Japanese Linguistics

3(3 -0 -6 )

143321 ภาชาญี่ป่นขั้นกลาง 1 
Intermediate Japanese I

3 (2-2-5 )

143322 ภาชาญี่ป่นขั้นกลาง 2 
Intermediate Japanese II

3 (2-2-5 )

143351 การแปลภาชาญี่ป่นเบื้องต้น 
Introduction to Japanese Translation

3(2-2-5 )

วิชาเอกเลือก โม่น ้อยกว่า 12 หน่วยกิต
143331 ภาชาญี่ป ่นเข่งสังคมและวัฒนธรรม

Japanese Language in Social and Cultural Aspects
3(2-2-5 )

143352 ภาชาญี่ป ่นธุรกิจ 
Business Japanese

3(2-2-5 )

143361 ภาชาญี่ป ่นเพื่อการท่อง เที่ยว 
Japanese for Tourism

3(2-2-5 )
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143362 การแปลภาษาญี่ป่นเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ 
Japanese Translation for Specific Purpose

3(2-2-5 )

143451 การล่ามภาษาญี่ป่น 
Japanese Interpreter

3 (2-2-5 )

143461 ภาษาญี่ป่นเพื่องานอุตสาหกรรม 
Japanese for Industry

3 (2-2-5 )

143462 การสอนภาษาญี่ป่นโนฐานะภาษาต่างประเทศ 
Teaching Japanese as Foreign Language

3(2-2-5 )

143463 ภาษาญี่ป่นสำหรับการดูแลบริบาล 
Japanese for Nursing Care

3(2-2-5 )

2.3) กลุ่มวิชาโท โม่น้อยกว่า 18 หน่วยกิต
ให้นิสิตเลือกกลุ่มวิชาโดวิชาหนึ่งจากกลุ่มวิชา ต่อไปนี้ 
กล่มภาษาจีน

142113 ภาษาจีนระดับต้น 1 
Chinese for Beginners I

3 (2-2-5 )

142114 ภาษาจีนระดับต้น 2 
Chinese for Beginners II

3 (2-2-5 )

142215 ภาษาจีนระดับต้น 3 
Chinese for Beginners III

3 (2-2-5 )

142123 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 1 
Chinese Conversation for Beginners I

3 (2-2-5 )

142124 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 2 
Chinese Conversation for Beginners II

3 (2-2-5 )

142233 

กล่มภาษาไทย

การพัฒนาการอ่านและการเขียนภาษาจีน 
Chinese Reading and Writing Development

3 (2-2-5 )

144111 ทักษะภาษาไทยเพื่อการรับสาร
Thai Languages Skills for Receiving Messages

3(2-2-5 )

144122 ไวยากรณ์ไทย 3(3 -0 -6 )
Thai Grammar
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144131 วรรณกรรมศกชา
Literary Study

144214 การพูดเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ
Speaking for Specific Purposes

144316 การเขียนเข่งวิชาการ
Academic Writing

144418 การอ่านวิเคราะห์ลื่อสมัยใหม่
Analytical Reading of Modern Media

กลุ่มภาษาฝรั่งเศส
145101 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 1 

French for Beginner 1
145111 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 1

French Conversation in Daily Life 1
145102 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 2 

French for Beginner 2
145121 การอ่านและการเชียนภาชาฝรั่งเศส 1

French Reading and Writing 1
145201 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 3

French for Beginner 3
145211 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 2

French Conversation in Daily Life 2

กลุ่มภาษาอังกฤษ
146113 การอ่านอย่างมีกลยุทธ์

Strategic Reading
146115 ประโยคภาษาอังกฤษ

English Sentences
146132 การฟังและการพูดในชีวิตประจำวัน

Listening and Speaking in Daily Life 
การฟังและการพูดเพื่อแสดงความคิดเห็น 
Listening and Speaking for Opinion Expression

3(3 -0 -6 )

3 (2-2-5 )

3 (2-2-5 )

3 (2-2-5 )

3 (2-2-5 )

3 (2-2-5 )

3 (2-2-5 )

3 (2-2-5 )

3 (2-2-5 )

3 (2-2-5 )

3(2-2-5 )

3 (3 -0 -6 )

3(2-2-5 )

146133 3(2-2-5 )
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146212

146233

การเขียนย่อหน้า
Paragraph Writing
การฟังและการพูดประเด็นปัจจุบัน
Listening and Speaking on Current Issues

3(2-2-5)

3(2-2-5)

143481

143482

143483

2.4) กลุ่มวิชากลุ่มวิชาการ'?เกงาน สหกิจคักษา และการคักษาอิสระ
จำนวน 6 หน่วยกิต

แกงาน * 6 หน่วยกิต
Professional Training
การคักชาอิสระ * 
Independent Study 
สหกิจคักชา *
Co -  operative Education

หมายเหตุ * [ห้นิสิตเลือกเรียนเพียง 1 รายวิชา

6 หน่วยกิต

6 หน่วยกิต

3) หมวดวิชาเลือกเฟรี จำนวน 6 หน่วยกิต
น ิส ิต ส าม ารถ เล ือ ก เร ีย น ราย ว ิช าท ี่เป ิด ส อ น โน ม ห าว ิท ย าล ัย พ ะ เย า  หร ือ  

สถาบันอุดมคักชาอื่นที่มหาวิทยาลัยรับรอง ยกเว้นรายวิชาโนหมวดวิชาคักชาทั่วไป
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3.1.4 แผนการกิกษา
%/ I

ชันปีที 1
ภาคการกิกษาต้น

001101 ภาษาใทยโนชีวิตประจำวัน
Thai Language in Daily Life 

001103 ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน
English for Daily Life

002101 การใช้เทคโนโลยีเพื่อชีวิตยุคดิจิทัล
Technology Usage for Digital life 

003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวิต
Artistic for Life Management 

143101 ภาษาญี่ป่นขั้นต้น 1
Elementary Japanese I 

143111 ภาษาญี่ป ่นเพื่อการสือสาร 1
Japanese for Communication I 

รวม

2(2-0-4)

3(2-2-5 )

1( 0—2—1) 

3(2-2-5 ) 

3(2-2-5 ) 

3(2-2-5 )

15 หน่วยกิต

001102
ภาคการกิกษาปลาย

ภาษาใทยเข่งวิชาการ 1(0—2—1)

001104
Thai for Academic Purposes 
ภาษาอังกฤษเพื่อการสือสาร 3(2-2-5 )

002102
English for Communication 
ความฉลาดทางดิจิทัล 2 0 -2 -3 )

003102
Digital Intelligence Quotient
การพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดชีวิต 3(2-2-5 )

143102
Skills Development and Lifelong Learning 
ภาษาญี่ป่นขั้นต้น 2 3(2-2-5 )

143112
Elementary Japanese II 
ภาษาญี่ป ่นเพื่อการสือสาร 2 3(2-2-5 )
Japanese for Communication II

รวม 15 หน่วยกิต
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ชนปีที่ 2 
ภาคการสีกษาต้น

001205 ภาษาอังกฤษเพื่อการลื่อสารเข่งวิชาการและวิชาชีพ 
English for Academic and Professional Communication

3(2-2-5 )

003203 เรียนรู้ร ่วมกันสรรค์สร้างสังคม 
Collaborative Learning for Society Creation

2(0-4-2)

143201 ภาษาญี่ป่นขั้นต้น 3 
Elementary Japanese III

3 (2-2-5 )

143211 ภาษาญี่ป ่นเพื่อการลื่อสาร 3 
Japanese for Communication III

3 (2-2-5 )

143231 ญ่ีบ่]นคิกษา 
Japanese Studies

3(3 -0 -6 )

รวม

ภาคการสีกษาปลาย

14 หน่วยกิต

003204 การจัดการสุขภาพ ส่งแวดล้อม และชุมชน 
Health Environment and Community Management

1(0—2—1)

143202 ภาษาญี่ป่นขั้นต้น 4 
Elementary Japanese IV

3(2-2-5 )

143212 ภาษาญี่ป ่นเพื่อการลื่อสาร 4 
Japanese for Communication IV

3(2-2-5 )

143213 การอ่านภาษาญี่ปุนเข่งวิเคราะห์ 
Japanese Critical Reading

3(2-2-5 )

143241 ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ป่นเบื้องต้น 
Introduction to Japanese Linguistics

3(3 -0 -6 )

146201 ภาษาอังกฤษสำหรับพะเยาคิกษา 
English for Phayao Studies

3(3 -0 -6 )

รวม 16 หน่วยกิต
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003305

ชั้น t l  ท่ี 3 
ภาคการคักษาต้น

กระบวนการคิดเขีงออกแบบสู่การเป็นผู้ประกอบการ 3(2-2-5)

143321

ยุคคิจิทล
Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs 
ภาษาญี่ปุน'ขั้นกลาง 1 3(2-2-5)

143351
Intermediate Japanese I 
การแปลภาษาญี่ป่นเบื้องต้น 3(2-2-5)

XXXX XX

Introduction to Japanese Translation 
วิชาโท 3(x-x-x)

XXXX XX

Minor Elective 
วิชาโท 3(x-x-x)

XXXX XX

Minor Elective 
วิชาเล ือกเสรี 3(x-x-x)
Free Elective

รวม 18 หน่วยกิต

143322
ภาคการคักษาปลาย

ภาษาญี่ปุน'ขั้นกลาง 2 3(2-2-5)

1433XX
Intermediate Japanese II 
วิชาเอกเลือก 3(x-x-x)

1433XX
Majior Elective 
วิชาเอกเลือก 3(x-x-x)

XXXX XX

Majior Elective 
วิชาโท 3(x-x-x)

XXXX XX

Minor Elective 
วิชาโท 3(x-x-x)

XXXX XX

Minor Elective 
วิชาเล ือกเสรี 3(x-x-x)
Free Elective

รวม 18 หน่วยกิต
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003306

ชั้นปีที่ 4
ภาคการกิกษาต้น

บรณาการความร้ส่นวัตกรรมทางวิชาชีพ 3 (0 -6 -3 )

143398

ข ข่ ข่

Integration for Professional Innovation 
ระเบียบวิธีวิจัย 3 (2 -2 -5 )

1434XX
Research Methodology 
วิชาเอกเลือก 3(x-x-x)

1434XX
Majior Elective 
วิชาเอกเลือก 3(x-x-x)

XXXX XX

Majior Elective 
วิชาโท 3(x-x-x)

XXXX XX

Minor Elective 
วิชาโท 3(x-x-x)
Minor Elective

รวม 18 หน่วยกิต

ภาคการกิกษาปลาย
ให้นิสิตเลือกเพียง 1 รายวิชา

143481 การแกงาน 6 หน่วยกิต

143482
Professional Training 
สหกิจคิกชา 6 หน่วยกิต

143483
Co-operative Education 
การคิกชาอิสระ 6 หน่วยกิต
Independent Study

รวม 6 หน่วยกิต
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3.1.5 คำอธิบายรายวิชา
001101 ภาษาโทยในชีวิตประจำวัน 2(2-0-4)

Thai Language in Daily Life
ทักษะการใช้ภาษาโทยด้านการฟัง การอ่าน โนการรับสาร และทักษะด้านการพูด การเขียนโน 

การส่งสาร การส่อสารโนชีวิตประจำวันโต้อย่างเหมาะสม
Listening and reading skills in Thai for receiving message, speaking and writing in Thai for 

delivering message, proper daily life communication

001102 ภาษาโทยเชี'งวิชาการ 1(0-2-1)
Thai for Academic Purposes
การใช้ภาษาโทยด้านการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน การบูรณาการทักษะภาษาโทยกับ 

ศาสตร์อื่นที่เกี่ยวช้องกับการนำเสนอ
Usage of Thai language in listening, speaking, reading and writing, integration of Thai language 

with related fields for presentation

001103 ภาษาอังกฤษสำหรับชีวิตประจำวัน 3(2-2-5)
English for Daily Life
คำศัพท์ สำนวน วลีและโวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้นพื้นฐาน หลักการใช้ภาษาอังกฤษด้านการฟัง 

พูด อ่าน เขียน การส่อสารข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับตนเองและผู้อื่นโพชีวิตประจำวัน
Fundamental level of English vocabulary, expressions, phrases and grammar, English usage in 

listening, speaking, reading and writing for communicating basic information regarding self and others เท 
daily life context

001104 ภาษาอังกฤษเพื่อการส่อลาร 3(2-2-5)
English for Communication
คำศัพท์ สำนวน วลีและโวยากรณ์ภาษาอังกฤษขั้นกลาง หลักการใช้ภาษาอังกฤษด้านการฟัง 

พูด อ่าน เขียน การส่อสารโนสถานการณ์การที่คุ้นเคยและการบรรยายเกี่ยวกับส่งต่าง ๆ รอบตัว
Intermediate level English vocabulary, expressions, phrases and grammar, English usage in 

listening, speaking, reading and writing for communicating in familiar situations and describing familiar 
matter
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001205 ภาษาอังกฤษเพือ่การส่ือสารเชีงวิชาการและวิชาชีพ 3(2-2-5)
English for Academic and Professional Communication
คำศัพท์ สำนวน วลีและไวยากรณ์ภาษาอังกฤษ หลักการใช้ภาษาอังกฤษด้านการฟัง พูด อ่าน 

เขียน การลีอสารในบริบทของการคิกชาและอาชีพ
English vocabulary- expressions, phrases and grammar, English usage in listening, speaking, 

reading and writing for communicating in academic and professional contexts

002101 การใช้เทคโนโลยีเพ่ือชีวิตยุคดิจิทัล 1(0-2-1)
Technology Usage for Digital life
แนวคิดเกี่ยวกับเทคโนโลยีทางคอมพิวเตอร์และอินเทอร์เน็ต ซอฟต์แวร์สำนักงาน หลักการทำ 

ธ ุรกรรมพาณ ิชย ์อ ิเล ็กทรอน ิกส ์ การใช้เทคโนโลยีทางคอมพิวเตอร์และอินเทอร์เน ็ต การใช้ซอฟต์แวร์ 
สำนักงาน

Concepts of computer and internet technology, office software, principles of electronic 
commerce, usage of computer and internet technology, usage of office software

002102 ความฉลาดทางดิจิทัล 2(1—2—3)
Digital Intelligence Quotient
หล ักกฎหมายและจริยธรรมท ี่เก ี่ยวช ้องก ับเทคโนโลย ีสารเทศ หล ักการล ีบด ้นข ้อม ูลและ 

สารสนเทศ การคัดสรรข้อมูลข่าวสารมาใช้และนำเสนอข้อมูล การลีอสารอย่างมีจริยธรรมและเป็นไปตาม 
กฎหมายที่เกี่ยวช้องกับเทคโนโลยีสารเทศและการลีอสาร

Principles of laws and ethics concerning information technology, principles of information 
accessing and information, extracting information and presentation, ethical communication according to 
laws concerning information technology and communication

003101 สุนทรียศาสตร์ในการจัดการชีวิต 3(2-2-5)
Artistic for Life Management
ปรัชญาชีวิต การดำรงขีวิตบนความหลากหลายทางลังคมและวัฒนธรรม ประวัติศาสตร์และ 

ว ิถ ีข ีว ิตพ ึ้นก ี่น พะเยาคิกชา สุนทรียภาพในการดำเนินขีวิต การจัดการสิงแวดล้อมเพื่อการดำรงขีว ิตใน 
ลังคมและชุมชน การจัดการทางสุขภาพทางกายและจิตใจ บทบาทและหน้าที่ของตนเองในการทำงาน 
ร่วมกับผู้อ ื่น การโน้มน้าวและการจูงใจผู้อ ื่น การแสดงออกถึงพฤติกรรมทางด้านคุณธรรมจริยธรรมที่ด ี 
งาม กฎหมายในชีวิตประจำวัน
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Life philosophy, living on social and cultural diversity, history and local way of life, Phayao 
studies, aesthetics of living, environmental management for earning a living, physical health, mental health 
management, roles and duties in cooperative works, persuasion, proper code of morality and ethics, laws 
in daily life

003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดซี'วิต 3(2-2-5)
Skills Development and Lifelong Learning
ปรัชญาการค ิด หล ักการค ิดอย ่างม ีว ิจารณ ญ าณ และค ิดเข ่งว ิเคราะห ์ หล ักการค ิดอย ่าง 

สร้างสรรค์ หลักการทำงานร่วมกันและการลื่อสาร หลักการเรียนรู้ตลอดข่วิต และแนวคิดเพื่อการเติบโต 
การพัฒนาทักษะทางลังคม บ ุคลิกภาพและการแสดงออกโนลังคม ทักษะการคิด ทักษะการคิดอย่าง 
สร้างสรรค์ ทักษะการคิดอย่างมีวิจารณญาณ ทักษะการลื่อสาร และทักษะการเรียนรู้ตลอดข่วิตที่จำเป็น 
สำหรับอนาคต ทักษะทางด้านการเงินส่วนบุคคล

Philosophy of thinking, Principles of critical and analytical thinking, creative thinking, 
collaboration, communication, lifelong learning and growth mindset, development of social skills, 
personality, and expression in society, thinking skills, creative thinking, communication skills and lifelong 
learning for future, personal financial skill.

003203 เรียนรู้ร่วมกันสรรค์สร้างสังคม 2(0-4-2)
Collaborative Learning for Society Creation
ทักษะการเรียนรู้ชุมชน การคิกษาวัฒนธรรมและวิถีชีวิตของชุมชน การทำงานร่วมกันเป็นทีม 

จิตวิทยาการทำงานเป็นทีม การแสดงออกโนที่สาธารณะ การวางแผน การกำหนดกลยุทธ์ และ การ 
ดำเนินการตามแผนโนการทำงานเป็นทีม สิทธิและหน้าที่ของตนเองตามกฎหมายโนการดำรงชีวิตโนลังคม 
การร่วมมือและปรับตัวเข้ากับสภาพแวดล้อมที่เปลี่ยนแปลง ความเป็นพลเมืองที่ร ับผิดชอบต่อลังคม 
ความตระหนักโนคุณค่าและความสำคัญของเอกลักษณ์ที่ดีงามของลังคมไทย การยอมรับโนความแตกต่าง 
ทางวัฒนธรรมและให้ความเคารพผู้อื่น

Community learning skills, study of the culture and way of life of the community, collaboration, 
psychology of collaboration, public expression, planning, strategy formulating and implementing plan in 
collaborative works, human rights and obligation, cooperation and adaptability to changing environment, 
responsible citizens, awareness of value and importance of Thai identity, acceptance of cultural diversity 
and respect for others
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003204 การจัดการสุขภาพ ส่งแวดล้อม และชุมชน 1(0—2—1)
Health Environment and Community Management
ความรอบรู้ทางด้านสุขภาพ การวิเคราะห์ปัญหาสุขภาพของตนเอง ความปลอดภัยโนการ การ 

ด้นหาปัญหาสิงแวดล้อมของชุมชน การวางแผนและดำเนินโครงการทางด้านสุขภาพ สิงแวดล้อม โนชุมชน 
แบบมีส่วนร่วม ความเป็นผู้นำด้านสุขภาพ สิงแวดล้อม และชุมชน

Knowledge of health, analysis of one’ ร health problems, safety in living, searching for 
community’s environmental problems, collaborative planning and lauching environmental health project in 
community, leadership in health, environment and community

003305 กระบวนการคิดเชิ'งออกแบบลู่การเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิทัล 3(2-2-5)
Design Thinking Process for Digital Age Entrepreneurs
ความรูพ้ื้นฐานการเป็นผู้'ประกอบการยุคดิจิบัล การวางแผนและท0าธุรกรรมทางการเงินสำหรับ 

ผู้ประกอบการ คุณสมบัติของการเป็นผู้ประกอบการยุคดิจิทัล การใช้เครื่องมือวัดสำหรับผู้ประกอบการโน 
ยุคดิจิทัล กระบวนการคิดเช้งออกแบบ แนวคิดการสร้างผลงานด้วยกระบวนการคิดเช้งออกแบบ คุณธรรม 
จริยธรรมของผู้ประกอบการยุคคิจิทัล

Basic knowledge of digital age entrepreneurs, financial planning and transaction for 
entrepreneurs, qualities of digital age entrepreneurs, usage of measuring tools for digital age 
entrepreneurs, design thinking process, concepts of developing new products using design thinking 
process, ethics for digital age entrepreneurs

003306 บูรณาการความรู้ลู่พวัตกรรมทางวิชาชี'พ 3(0-6-3)
Integration for Professional Innovation
การบูรณาการความรู้ของหมวดวิชาคักชาทั่วโปสู่การปฏิบัติงานเช้งวิชาช้พ การออกแบบและ 

สร้างนวัตกรรมทางวิชาช้พด้วยกระบวนการคิดเช้งออกแบบ และการสร้างสรรค์แนวคิดเช้งนวัตกรรมทาง 
วิชาชีพ

Integration of knowledge gained from general education courses for professional activities, 
designing and developing professional innovation using design thinking process, creating concepts of 
professional innovations
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142113 ภาษาจีนระดับต้น 1 3(2-2-5)
Chinese for Beginners I
ระบบและเทคนิคการออกเสียงภาษาจีน (PINYIN) วิธีการเขียนตัวอักษรจีน คำศัพท์,พื้นฐาน รูป 

ประโยคพื้นฐาน (HSK ระตับ 1)
Systems and techniques of Chinese pronunciation (Pinyin), Chinese character writing, basic 

Chinese vocabulary, basic sentence structures (HSK Level 1)

142114 ภาษาจีนระดับต้น 2 3(2-2-5)
Chinese for Beginners II
คำศัพท์ รูปประโยคพื้นฐาน การสือสารภาษาจีนที่โช้บ่อยโนชีวิตประจำวัน (HSK ระตับ 2)
Basic Chinese vocabulary, basic sentences structures, Chinese communication used in daily life 

(HSK Level 2)

142215 ภาษาจีนระดับต้น 3 3 (2 -2 -5 )
Chinese for Beginners III
การสือสารภาษาจีนโนชีวิตประจำวัน ไวยากรณ์และโครงสร้างประโยคที่ซ ับซ้อน (HSK ระตับ 

3)
Chinese communication in daily life, complex grammar and sentence structures (HSK Level 3)

142123 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 1 3(2-2-5)
Chinese Conversation for Beginners I
ท ักษะการฟ ัง การพ ูด การอ ่านออกเส ียงส ัทอ ักษ รจ ีน  การสนทนาประโยคพ ื้นฐานโน 

ชีวิตประจำวัน
Listening and speaking skills, reading of Chinese phonetic alphabets, basic Chinese 

conversation in daily life

142124 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 2 3(2-2-5)
Chinese Conversation for Beginners II
ทักษะการฟังและการพูดภาษาจีน การสนทนาเนึ้อหาที่เกี่ยวกับชีวิตประจำวันซ้งมีความยาว 

และโครงสร้างที่ซับซ้อนฃึ๋น
Chinese listening and speaking skills, extended conversation in daily life with complex sentence

structures



36

142233 การพ้ฒนาการอ่านและการเขียนภาษาจีน 3(2-2-5)
Chinese Reading and Writing Development
ทักษะการอ่าน การเขียนภาษาจีน การอ่านบทความ การเขียนเรียงความขนาดสั้น 
Reading skills เท Chinese, writing skills เท Chinese, reading articles, writing short essays

143101 ภาษาญ่ีป่นขนต้น 1 3(2-2-5)
Elementary Japanese I
อักษรสิรางานะ คาตาคานะ โครงสร้างประโยคภาษาญ ี่ป ่นข ั้นพ ี้,นฐาน คำศัพท ์โนขั้นเร ียน 

ตัวอักษรคันจิพึ้นฐานที่ปรากฎโนแบบเรียน 100 ตัว การอ่านบทความขนาดสั้นเกี่ยวกับขีวิตประจำวันอย่าง 
ง่าย การ'ไช'ซี'วิต'ของคนญ่ีป่น เทศกาล และวันสำคัญ

Elementary Japanese, reading and writing Hiragana, Katakana, Japanese simple sentence 
patterns, vocabularies used in classroom context, 100 basic-level Kanji characters in textbook, reading 
short passages about daily life topics, life of Japanese people, festivals and important national holidays

143102 ภาษาญ่ีป่นขนต้น 2 3(2-2-5)
Elementary Japanese II
โครงสร้างประโยคภาษาญี่ป่นขั้นต้นที่มีการผันคำกริยา คำศัพท์ในขีวิตประจำวัน ตัวอักษรคัน 

จิที่ปรากฏในแบบเรียน 120 ตัว การอ่านบทความขนาดสั้นเกี่ยวกับชีวิตประจำวัน วิถีชีวิตและธรรมเนียม 
ปฏิบัติของญี่ป่น

Elementary Japanese, Japanese complex sentence patterns, verb conjugation, daily life 
vocabularies, 120 basic- level Kanji characters in textbook, reading short passages about daily life topics, 
Japanese way of life and practices

143111 ภาษาญีป่่นเพ่ือการส่ือสาร 1 3(2-2-5)
Japanese for Communication I
การออกเสืยงภาษาญ ี่ป ่นท ี่ถ ูกต้อง การฟังและพูดโต้ตอบในขั้นเรียน การใช้ภาษาเพื่อการ 

สื่อสาร'ในกิจกรรมเข่ง1วัฒนธรรมญี่ป่น การทักทาย แนะนำตัว การตอบคำถามเกี่ยวกับตนเอง การพูดบอก 
ลักษณะบุคคล การบอกและเขียนให้ข้อมูลเกี่ยวกับตนเอง

Correct Japanese pronunciation, listening and speaking conversation in classroom, using 
language for communication in Japanese cultural activities, self- introduction, answering simple personal 
questions, describing people, talking and writing about oneself
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143112 ภาษาญีป่่นเพ่ือการส่อสาร 2 3(2-2-5)
Japanese for Communication II
การสนทนาโต ้ตอบโนชีว ิตประจำวันโนสถานการณ ์ต ่าง สุ การพ ูด และการเขียนอธิบาย 

เรื่องราวเกี่ยวกับตนเองและเรื่องราวที่เกี่ยวข้องกับชีวิตประจำวัน มารยาทโนการส่อสารตามธรรมเนียม 
ญี่ป่น

Listening and speaking daily conversation in various situations, speaking and writing about 
oneself and everyday life topics, communication etiquette in Japanese traditions

143201 ภาษาญ่ีป่นขนต้น 3 3(2-2-5)
Elementary Japanese III
โครงสร้างประโยคความซ้อน สำนวนแสดงทรรศนะ คำศัพท์โนชีวิตประจำวันและเรื่องใกล้ตัว 

ตัวอักษรศันจิที่ปรากฏโนแบบเรียน 170 ตัว การอ่านบทความเกี่ยวกับวิถีชีวิตความเป็นอยู่โพสังคมญี่ป่น 
Elementary Japanese, Japanese complex sentence patterns, modality, daily life vocabularies 

and 170 Kanji characters in textbook, reading passages about way of life in Japanese society

143202 ภาษาญ่ีป่นขนต้น 4 3(2-2-5)
Elementary Japanese IV
ภาษาญี่ป ่นระดับขั้นต้น-กลาง โครงสร้างประโยคความซ้อน สำนวนแสดงทรรศนะ รูปแบบ 

ภาษาสุภาพ รูปยกย่อง-ถ ่อมตน คำศัพท์และสำนวนโนชีวิตประจำวันที่โช้โนสถานการณ์ต่าง สุ แบบวง 
กว้าง ตัวอักษรศัพจิที่ปรากฏโนแบบเรียน 150 ตัว การอ่านเรื่องราวใกล้ต ัวท ี่ได ้พบเจอโนการใช้ชีว ิตโน 
สังคมและวัฒนธรรม

Elementary- Intermediate Japanese, Japanese complex sentence patterns, modality, honorific 
forms, humble forms, daily life vocabularies and 150 Kanji characters in textbook, reading familiar topics 
related to Japanese way of life, society and culture

143211 ภาษาญีป่่นเพ่ือการส่อสาร 3 3(2-2-5)
Japanese for Communication III
การสนทนาโนเรื่องใกล้ตัว การพูดและการเขียนอธิบายส่งของ สถานที่ เหตุการณ์ การนำเสนอ 

หัวช้อที่เกี่ยวช้องกับวัฒนธรรมด้วยภาษาญี่ป่นอย่างง่าย การถามและการบอกวิธีการโนการกระทำ ส่งโด 
ส่งหนึ่ง

Listening and speaking conversation in familiar topics, descriptive speaking and writing about 
things, places, events, presenting cultural topics in simple Japanese, asking and giving instructions
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143212 ภาษาญีป่่นเพ่ือการล่ือสาร 4 3(2-2-5)
Japanese for Communication IV
การสนทนาโนสถานการณ ์ต ่าง กุ การเลือกโช้ภาษาโห้เหมาะสมตามบริบททางสังคมและ 

วัฒนธรรมญี่ป่น การฟังและการพูดแสดงความคิดเห็น การอภิปรายโนหัวฃ้อที่กำหนด การเขียนและพูด 
สุนทรพจน์แบบสั้น การนำเสนองานด้วยภาษาญี่ป่น การโช้ภาษาโนการแนะนำวัฒนธรรม

Conversation in various situations, choosing appropriate language according to Japanese social 
and cultural context, listening and expressing opinions, discussion on given topics, writing and speaking 
short speeches, presentation using Japanese, using language to introduce culture

143213 การอ่านภาษาญีป่่นเชีงวิเคราะห์ 3(2-2-5)
Japanese Critical Reading
การอ่านทำความเข้าโจ จับโจความสำคัญ การสรุปความงานเขียนภาษาญี่ป ่นที่พบเห็นโน 

ข ีว ิตประจำว ัน การอ ่านเร ื่องเล ่าขนาดส ั้นท ี่ม ีเน ึ๋อหาเก ี่ยวข ้องก ับส ังคมและว ัฒ นธรรมญ ี่ป ่น  การโช ้ 
พจนานุกรมภาษาญี่ป่นเพื่อการด้นคว้าด้วยตนเอง

Reading for comprehension, reading for main idea, summarizing Japanese articles in daily life, 
reading short stories about Japanese society and culture, monolingual dictionary usage for self-study

143231 ญีป่่นสีกษา 3(3-0-6)
Japanese Studies
ความรู้พื่นฐานเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ ภูมิศาสตร์ สภาพสังคม เศรษฐกิจ การเมือง การคิกษา 

ศาสนา ประเพณี วัฒนธรรมของญี่ป่นโนแต่ละยุคสมัย
Basic knowledge about Japanese history, geography, society, economy, politics, education, 

religion, tradition, culture in different periods

143241 ภาษาศาสตร์ภาษาญ่ีป่นเบ้ืองต้น 3(3-0-6)
Introduction to Japanese Linguistics
ความรู้พื้นฐานเกี่ยวกับภาษาญี่ป่น ระบบเลืยง ระบบคำ ระบบโครงสร้างของประโยค ระบบ

ความหมาย
Basic knowledge about Japanese language, phonetics, phonology, morphology, syntax,

semantics
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143271 ภาษาญี่ป่นในชีวิตประจำวัน 3(2-2-5)
Japanese in Daily life
การออกเลียงภาษาญี่ป ่น (Romaji) การฟังและพูดภาษาญี่ป ่นในชีวิตประจำวัน รูปประโยค 

พื้นฐาน การทักทาย การแนะนำตัว บอกเรื่องราวของตนเอง ตัวเลข การนับจำนวน การถามและบอกเวลา 
การนัดหมาย

Japanese pronunciation (ROMAJI), listening and speaking in daily conversation, basic sentence 
patterns, greetings, introducing oneself, talking about oneself, number, counting, asking-telling time, 
making appointment

143272 วัฒนธรรมญี่ปุน 3(3-0-6)
Japanese Culture
วัฒนธรรมดั้งเดิมและประเพณีสำคัญของประเทศญี่ป่น วัฒนธรรมญี่ป่นสมัยนิยม การดำเนิน 

ชีวิตของชาวญี่ป่น
Important ancient Japanese culture and tradition, Japanese popular culture, lifestyles of

Japanese

143321 ภาษาญี่ปุนขนกลาง 1 3(2-2-5)
Intermediate Japanese I
โครงสร้างประโยคภาษาญี่ป ่นระคับขั้นกลาง สำนวนที่ทำหน้าที่เป ็นคำช่วย คำปรากฏร่วม 

คำศัพท์ในเรื่องทั่วโปเกี่ยวกับสังคม อักษรคันจิขั้นกลางที่ปรากฏในแบบเรียน 180 ตัว การอ่านบทความ 
ขนาดกลางที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับสิงรอบตัว

Intermediate Japanese sentence structures, particles, collocation, intermediate vocabularies, 
180 intermediate Kanji characters in textbook, reading and understanding medium length passages on 
general topics

143322 ภาษาญี่ป่นขนกลาง 2 3(2—2—5)
Intermediate Japanese II
โครงสร้างประโยคภาษาญี่ป่นระคับขั้นกลางที่มีความซับซ้อน สำนวนที่ใช้ในภาษาเขียน ภาษา 

ทางการ คำศัพท์ขั้นกลางในเรื่องทั่วโปเกี่ยวกับสังคมแบบวงกว้าง อักษรคันจิระคับขั้นกลางที่ปรากฏใน 
แบบเรียน 180 ตัว การอ่านและการตีความบทความขนาดยาวที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับสิงรอบตัว
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Complex Intermediate Japanese sentences, written expressions, formal Japanese, 
intermediate vocabularies in social context, 18 0 intermediate Kanji characters in textbook, reading and 
understanding long passages in general topics

143331 ภาษาญ่ีปุนเฃิ'งสังคมและวัฒนธรรม 3(2-2-5)
Japanese Language in Social and Cultural Aspects
แนวคิดเช้งสังคมและวัฒนธรรมที่เป็นสักษณะเด่นของสังคมญี่ป่น ความสัมพันธ์ระหว่างภาษา 

กับสังคมและวัฒนธรรมญี่ป ่น การส่อสารต่างวัฒนธรรม ปัญหาโนการส่อสารระหว่างวัฒนธรรมญี่ป ่น 
และวัฒนธรรมไทย

Outstanding Japanese social and cultural concepts, relationship between language, society and 
Japanese culture, intercultural communication, problems in communication between Thai and Japanese 
cultures

143351 การแปลภาษาญ่ีป่นเบ้ืองต้น 3(2-2-5)
Introduction to Japanese Translation
หลักการแปล'ขั้นพี้,พฐาน แนวทางการแปล กระบวนการและปัญหาโนการแปลภาษาญี่ป่น การ 

แปลคำ วลี ประโยคที่มีโครงสร้างไม่ซับซ้อน ข้อความบทความสั้น สุ จากภาษาญี่ป่นเป็นภาษาไทย การใช้ 
พจนานุกรมและเทคโนโลยีโนการลีบค้นความหมายและข้อมูล

Principles of basic translation, guidelines, process and problems found in Japanese translation, 
translating words, phrases, simple sentences, messages and short articles from Japanese to Thai, using 
dictionary and technology in searching meaning and information

143352 ภาษาญีปุ่นธุรกิจ 3(2-2-5)
Business Japanese
คำศัพท์และสำนวนทางธุรกิจ การส่อสารภาษาญี่ป ่นโนสำนักงาน การติดต่อประสานงาน 

โทรศัพท์ อีเมล การเขียนแบบฟอร์ม เอกสารทางธุรกิจ แนวคิดเกี่ยวกับการทำงาน มารยาทและวัฒนธรรม 
การทำ-งาน'โนองค์กรญี่ป่น

Business vocabulary and expressions, Japanese communication in workplace, coordinating, 
telephoning, emailing, filling forms, business correspondences, concepts in working, mannerism and 
organizational culture in Japanese firms
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143361 ภาษาญี่ปุนเพื่อการท่องเที่ยว 3(2-2-5)
Japanese for Tourism
การใช้ภาษาญี่ป่นโนการประชาสัมพันธ์ การบอกเล่าความเป็นมาของสถานที่ท ่องเที่ยว การ 

แนะนำข้อควรปฏิบัติและกฎระเบียบต่าง กุ ของสถานที่ท่องเที่ยว การท่าลื่อสิงพิมพ์หรือลื่อออนใลน์เพื่อ 
การท่องเที่ยว การจองที่พัก ยานพาหนะ ร้านอาหาร สถานที่ท่องเที่ยว

Japanese in public relations, describing background information of tourist attractions, suggesting 
regulations and rules of tourist attractions, producing tourism printed or online media, accommodation 
reservation, transportation, restaurants, tourist attractions

143362 การแปลภาษาญี่ปุนเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ 3(2-2-5)
Japanese Translation for Specific Purpose
การแปลภาษาญี่ปุนที่มีวัตถุประสงค์เฉพาะ คำศัพท์เฉพาะทาง การถ่ายทอดภาษาญี่ป่นเป็น 

ภาษาใทย และภาษาไทยเป็นภาษาญี่ป่นที่ถูกต้องสละสลวยจากรูปประโยคที่มืโครงสร้างซับซ้อนด้านการ 
ให้ข้อมูลข่าวสาร เอกสารธุรกิจ คูมือ บทความเฉพาะทาง

Japanese translation for specific purposes, terminology, translating Japanese into Thai and vice 
versa using proper and refined language with emphasis on translating information, business documents, 
manuals, specialized articles

143371 ภาษาญี่ปุนระดับต้น 1 3(2-2-5)
Basic Japanese I
ตัวอักษรสิรางานะ คาตาคานะ คำศัพท์ภาษาญี่ป่นโนชั้นเรียน ประโยคภาษาญี่ป่นพื้นฐาน,โน 

ชีวิตประจำวัน
Hiragana, Katakana, vocabularies used in classroom context, basic Japanese sentence patterns

in daily life

143372 การสนทนาภาษาญี่ปุน 1 3(2-2-5)
Japanese Conversation I
การออกเส ืยงภาษาญ ี่ป ่น การฟ ังและพ ูดสนทนาแบบสั้น การสนทนาและการโต ้ตอบโน 

ห้องเรียน การแนะนำตัวเอง การบอกเวลาและการถามเวลา การนับจำนวน
Japanese pronunciation, listening and speaking short conversation, making conversation and 

response in classroom context, self-introduction, telling and asking time, ordinal number
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143373 ภาษาญี่ป่นระดับต้น 2 3(2-2-5)
Basic Japanese II
คำศัพท์ภาษาญี่ป่นในชีวิตประจำวันโครงสร้างประโยคภาษาญี่ป่นระคับขั้นต้น การใช้คำกริยา 

คำคุณศัพท์ในการอธิบายลักษณะบุคคล สิงของ สถานที่ การบอกความต้องการ
Daily life vocabularies, elementary Japanese sentence patterns, using Japanese verbs and 

adjectives for describing people, things, places, expressing wishes

143374 การลนทนาภาษาญี่ป่น 2 3(2-2-5)
Japanese Conversation II
การฟังและการพูดภาษาญี่ป ่นระดับต้น การโต ้ตอบในชีว ิตประจำวัน การอธิบายลักษณะ 

บุคคล สิงของ สถานที่ การบอกตำแหน่ง การขี่อฃอง การบอกความต้องการ การถามและบอกเส้นทาง 
การขอร้อง

Basic Japanese speaking and listening, Japanese conversation in daily life, describing people, 
things, places, telling position, purchasing, expressing wishes, asking and giving direction, making request

143398 ระเบียบวิธีวิจัย 3(2-2-5)
Research Methodology
ความหมาย ความสำคัญ ประเภทการวิจัย ปัญหาและสมมุติฐานการวิจัย ประชากรและกลุ่ม 

คัวอย่าง เครื่องมือการวิจัย วิธ ีการเก็บรวบรวมข้อมูลและการวิเคราะห์ข้อมูล จรรยาบรรณนักวิจัย การ 
เขียนโครงร่างและรายงานการวิจัย

Meaning, significance, types, problem and hypothesis of research, population and sample, 
research tools, methods of data collection and data analysis, ethics of researcher, proposal and research 
report writing

143451 การล่ามภาษาญี่ป่น 3(2-2-5)
Japanese Interpreter
หลักการและประเภทการแปลล่าม จรรยาบรรณล่าม การแกล่ามจากภาษาไทยเป็นภาษาญี่ป่น 

และจากภาษาญี่ป่นเป็นภาษาโทยในเรื่องทั่ว  ๆไป การประชุม งานสัมมนา งานเลี้ยงลังสรรค์
Principles and types of interpretation, interpreter ethics, practicing interpreting from Thai to 

Japanese and vice versa on general topics, conferences, seminars, gatherings
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143461 ภาษาญี่ป่นเพื่องานอุตสาหกรรม 3(2-2-5)
Japanese for Industry
ความรู้พึ้นฐานโนงานอุตสาหกรรม แนวคิดและหลักปฏิบัติที่เหมาะสม มารยาทและวัฒนธรรม 

องค์กรที่จำเป็นโนการทำงาน หลักการทำงานแบบญี่ป่น อาทิ ไค เซ ็น รส  คำศัพท์รูปประโยคที่โช ้โนการ 
ทำงานอุตสาหกรรม การจำลองสถานการณ์การทำงานโนโรงงานอุตสาหกรรม

Basic knowledge in industrial arena, concepts and proper practice, essential mannerism and 
organizational culture, Japanese working principles, Kaizen, 5 ร, vocabulary, sentence structures used in 
industrial affairs, simulation of working in factory

143462 การสอนภาษาญี่ป่นในฐานะภาษาต่างประเทศ 3(2-2-5)
Teaching Japanese as Foreign Language
หลักและระเบียบวิธีการสอนภาษาญี่ป่นโนฐานะภาษาต่างประเทศ การออกแบบและการวาง 

แผนการสอน การจัดทำแผนการสอน การจำลองการสอน เทคนิคการสอน การประเมินผล
Principles and methodologies in teaching Japanese as foreign language, syllabus design and 

planning, creating syllabus, teaching simulation, teaching techniques, evaluation

143463 ภาษาญี่ปุนสำหรับการดูแลบริบาล 3(2-2-5)
Japanese for Nursing Care
ความรูพ้ื้นฐานเก ี่ยวก ับการด ูแลบริบาล เทคนิคการพ ูดค ุยส่อสารโนขณะการดูแลบริบาล 

คำศัพท์และสำนวนภาษาญี่ป่นด้านการบริบาล การส่อสารภาษาญี่ป่นโนการดูแลบริบาลโนสถานการณ์ 
ต่าง สุ วัฒนธรรมการให้บริการแบบญี่ป่น

Fundamental knowledge on nursing care, techniques in communication in nursing care context, 
Japanese vocabulary and expression in nursing care, Japanese communication in various scenarios of 
nursing care, Japanese hospitality culture

143471 ภาษาญี่ปุนระดับต้น 3 3(2-2-5)
Basic Japanese III
คำศัพท์และสำนวนภาษาญี่ป่นโนสถานการณ์ต่าง สุ ประโยคภาษาญี่ป่นระดับขั้นต้นที่มีการ 

ผันคำกริยา การเล่าประสบการณ์ การแสดงความคิดเห็น
Vocabularies and expressions in various contexts, verb conjugation, elementary Japanese 

sentence patterns, telling experience, expressing opinion
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143472 การสนทนาภาษาญี่ป่น 3 3(2-2-5)
Japanese Conversation III
การสนทนาโนชีวิตประจำวัน การใช้ถ้อยคำและสำนวนตามสถานการณ์ต่าง กุ การสนทนารูป 

กันเอง การบอกและการถามวิธีการโนการกระทำ สิงโด สิงหนึ่ง การเล่าประสบการณ ์ การแสดงความ 
คิดเห็น

Conversation in daily life, using words and expressions in various contexts, making conversation 
using informal forms, telling and asking for instructions, telling experience, expressing opinion

143481 การแกงาน 6 หน่วยกิต
Professional Training
การแกปฏิบัติ เรียนรู้ เพิ่มพูนประสบการณ์และทักษะโนงานที่เกี่ยวข้องกับประเทศญี่ป่น หรือ 

งานที่โช้ภาษาญี่ป่นโพสถานประกอบการ องค์กรภาครัฐหรือเอกชน
Training, learning, gaining experience, improving working skills in relation with Japan or using 

Japanese in private or government sectors

143482 ฬหกิจสีกษา 6 หน่วยกิต
Co-operative Education
การปฏิบัติงาน เรียนรู้ เพิ่มพูนประสบการณ์และทักษะโนงานที่เกี่ยวข้องกับประเทศญี่ป่น หรือ 

ภาษาญี่ป่นโนฐานะพนักงานแกหัดโพสถานประกอบการ องค์กรภาครัฐหรือเอกชน
Working, learning, gaining experience, improving working skills in relation with Japan or 

Japanese as an apprentice in private or government sectors

143483 การสีกษาอิฬระ 6 หน่วยกิต 
Independent Study
การค้นคว้า การรวบรวมข้อมูล การวิจัย การวิเคราะห์ การเชียนรายงาน การนำเสนอ และการ 

อภิปราย โนหัวข้อที่เกี่ยวข้องกับประเทศญี่ป่น วัฒนธรรมญี่ป่น หรือภาษาญี่ป่น การนำเสนอผลงานด้วย 
ภาษาญี่ป่น

Studying, collecting data, researching, analyzing, report writing, presenting and discussing in 
topics of Japan, Japanese culture, Japanese language and presentation in Japanese
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144111 ทักษะภาษาโทยเพื่อการรับสาร 3(2-2-5)
Thai Languages Skills for Receiving Messages
ความรู้เบึ้องต้นเกี่ยวกับการรับสาร ประเภทของสาร การพัฒนาทักษะการฟังและการอ่าน การ 

ฟังและการอ่านสือประเภทต่าง ร ุ เพื่อจับใจความสำคัญ สรุปความ ตีความ อย่างมีหลักการและเหตุผล
Basic knowledge of receiving messages, types of messages, developing listening and reading 

skills, listening and reading a variety of texts to grasp main idea, to summarize and to interpret 
academically

144122 โวยากรณโทย 3(3-0-6)
Grammar in Thai Language
แนวคิดเกี่ยวกับการคิกชาโวยากรณ์ใทย วิธ ีการคิกชาระบบต่าง ร ุ ในภาษาไทยตามแนวคิด 

การคิกชาไวยากรณ์ไทย การวิเคราะห์ข้อมูลภาษาไทยตามแนวคิดการคิกชาไวยากรณ์ไทย การวิเคราะห์ 
ตำราไวยากรณ์ไทย

Concepts of Thai grammar, methods in studying Thai language systems according to 
approaches in studying Thai grammar, analysis of Thai following approaches in studying Thai grammar, 
analysis of Thai texts

144131 วรรณกรรมกิกษา 3(3-0-6)
Literary Study
ความรู้เบ ึ้องต้นด้านเน ึ้อหา รูปแบบ คุณค่า กลวิธ ีการนำเสนอ ฃนบทางวรรณกรรม และ 

สุนทรียภาพของวรรณกรรมไทย
Basic knowledge of contents, forms, value, presentation techniques, literary conventions and 

aesthetic of Thai literature

144214 การพูดเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ 3(2-2-5)
Speaking for Specific Purposes
การพัฒนาทักษะการพูด การพูดในโอกาสต่าง ร ุ การพ ูดเพ ื่อว ัตถ ุ ประสงค์เฉพาะ การ 

ประเมินการพูด
Developing speaking skill, speaking on various occasions, speaking for specific purposes, 

evaluation of speaking
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144316 การเขียนเชีงวิชาการ 3(2-2-5)
Academic Writing
ประเภท รูปแบบ องค์ประกอบ และการใช้ภาษาโนงานเขียนเช้งวิชาการ หลักการและขั้นตอน 

การเขียนเช้งวิชาการประเภทต่าง สุ การผลิตงานเขียนเช้งวิชาการที่มีคุณภาพ
Types, forms, components, and use of language in academic writing, principles and processes 

เท writing a variety of academic writings, producing quality academic writing

144418 การอ่านวิเคราะห์ส่อสม้ยใหม่ 3(2-2-5)
Analytical Reading of Modern Media
การอ่านส่อออนโลน์ ส่อส่งพิมพ์ โนลังคมยุคดิจิทัล เพื่อวิเคราะห์ ประเมินค่า วินิจฉัย อย่างมี 

วิจารณญาณ
Reading online resources, printed matters in the digital society, analyzing, evaluating, 

diagnosing critically

145101 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 1 3(2-2-5)
French for Beginner 1
ทักษะภาษาฝรั่งเศสระดับเริ่มต้นด้านการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน คำศัพท์ สำนวน 

ไวยากรณ ์ วัฒนธรรมฝรั่งเศสสำหรับการส่อสารโนขีว ิตประจำวัน การส่อสารโนบริบทที่เก ี่ยวกับตนเอง 
และบุคคลโกล้ช้ด

French skills for beginners in listening, speaking, reading, writing, vocabulary, idioms, grammar, 
French culture for everyday communication, communication about oneself and familiar people

145111 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 1 3(2-2-5)
French Conversation in Daily Life 1
การสนทนาภาษาฝรั่งเศสโนขีว ิตประจำวัน การทักทาย การแนะนำตนเองและครอบครัว 

กิจวัตรประจำวัน งานอดิเรก การนัดหมาย การบอกทิศทางและสภาพอากาศ
Daily conversation in French in a variety of situations, greetings, introducing yourself and your 

family, daily routines, hobbies, appointments, giving directions and describing the weather
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145102 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 2 3(2-2-5)
French for Beginner 2
ทักษะภาษาฝรั่งเศสระดับเริ่มต้นด้านการฟัง การพูด การอ่าน การเขียน คำศัพท์ สำนวน 

ไวยากรณ์ วัฒนธรรมฝรั่งเศสสำหรับการสื่อสารโนขีวิตประจำวัน การสื่อสารที่เกี่ยวกับตนเอง และบริบท 
รอบตัว

French skills for beginners in listening, speaking, reading, writing, vocabulary, idioms, grammar, 
French culture for everyday communication, communication about oneself and familiar context

145121 การอ่านและการเขียนภาษาฝรั่งเศส 1 3(2-2-5)
French Reading and Writing 1
กลวิธีการอ่านและเขียนภาษาฝรั่งเศส การแกอ่านตัวบทภาษาฝรั่งเศสขนาดสั้นประเภทต่าง ร ุ 

การเขียนข้อความที่ไม่ซับซ้อนโดยใช้คำเขีอมพึ้นฐานได้
French reading and writing strategies, practice reading various types of short French texts, 

writing simple texts using basic conjunctions

145201 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 3 3(2-2-5)
French for Beginner 3
ทักษะภาษาฝรั่งเศสด ้านการฟ ัง การพ ูด การอ ่าน การเข ียน คำศัพท์ สำนวนไวยากรณ ์ 

ว ัฒนธรรมฝรั่งเศสสำหรับการสื่อสารในขีว ิตประจำวัน การบรรยายสื่งมีข ีวิต สถานที่ สื่งฃอง ตลอดจน 
แสดงอารมณ์ ความรู้สืก และการแลกเปลี่ยนความคิดเห็น

French skills for upper beginners in listening, speaking, reading, writing, vocabulary, idioms, 
grammar, French culture for everyday communication, describing living things, places, objects, expressing 
emotions and exchanging ideas

145211 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในชีวิตประจำวัน 2 3(2-2-5)
French Conversation in Daily Life 2
การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในขีวิตประจำวันในสถานการณ์ต่าง ร ุ การซ้อขายสินค้าและบริการ 

การเดินทาง การท่องเที่ยว การนัดหมายและยกเลิกนัดหมาย การสั้งและปฏิบัติตามคำสั้ง การอธิบาย 
อารมณ์และความรู้สืก การท่างานและอาขีพ

Daily conversation in French in various situations, buying and selling goods and services, 
travelling, making and cancelling appointments, ordering and fulfilling orders, explaining emotions and 
feelings, work and career
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146113 การอ่านอย่างมีกลยุทธ์ 3(2-2-5)
Strategic Reading
การแกอ่านเพื่อความเข้าใจงานเขียนภาษาอังกฤษประเภทต่าง กุ ทั้งโนระดับประโยค ระดับ 

ย่อหน้าและเรื่องที่ยาวกว่าโดยเน้นการใช้กลวิธีการอ่านต่าง กุ
Practice in reading different types of texts in English to develop reading comprehension 

ability in sentence level, paragraph level and longer passages by employing different types of 
reading strategies

146115 ประโยคภาษาอังกฤษ 3(3-0-6)
English Sentences
คุณสมบัติของคำ โครงสร ้างวล ี การสร้างประโยคพ ึ้นฐานด ้วยวล ีต ่าง กุ การใช้คำเขีอม 

ประโยคความรวม ประโยคความซ้อน การลดรูปประโยคความซ้อน
Lexical properties, structure of phrases, basic sentences formation from various types of 

phrases, transitional words, compound sentences, complex sentences and reduction of complex 
sentences

146132 การฟ้งและการพูดในซี'วิดประจำวัน 3(2-2-5)
Listening and Speaking in Daily Life
ทักษะการฟังและพูดภาษาอังกฤษเพื่อการลีอสาร สำนวนภาษา คำศัพท์ ถ้อยคำที่เหมาะสม 

การออกเลียง ทักษะสำหรับการใช้โพสถานการณ์การลีอสาร
English listening and speaking skills for communication, appropriate expressions, 

vocabulary, diction, pronunciation, skills for common communicative scenarios

146133 การฟ้งและการพูดเพื่อแสดงความคิดเห็น 3(2-2-5)
Listening and Speaking for Opinion Expression
ทักษะการฟังและการพูดแสดงความคิดเห็นที่มีต่อบริบทรอบดัว สำนวนภาษา คำศัพท์ ถ้อยคำ 

ที่เหมาะสม การออกเลียง ทักษะโนการแสดงความคิดเห็น
Listening and speaking skills in expressing opinions toward immediate contexts, appropriate 

expressions, vocabulary, diction, pronunciation, skills for expressing opinion
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146201 ภาษาอังกฤษเพื่อพะเยาคักษา 3(3-0-6)
English for Phayao Studies
ทักษะการส่อสารภาษาอังกฤษที่ส ัมพ ันธ์ก ับองค ์ความรู้พ ึ้นฐานทางภ ูม ิศาสตร์ อ ัตลักษณ์ 

ประวัติศาสตร์ ลังคม เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมของจังหวัดพะเยา
English communication skills related to fundamental knowledge on geography, identity, history, 

society, economy, and culture of Phayao

146212 การเขียนย่อหน้า 3(2-2-5)
Paragraph Writing
นิยาม โครงสร้าง ประโยคแสดงใจความสำคัญ ประโยคสนับสพน ประโยคสรุป เอกภาพ ความ 

สอดคล้อง การเขียนย่อหน้าประเภทต่าง สุ
Definition, structure, topic sentences, supporting sentences, concluding sentences, unity, 

coherence, writing different types of paragraphs

146233 การฟ้งและการพูดประเด็นป้จจุอัน 3(2-2-5)
Listening and Speaking on Current Issues
ทักษะการฟังและการพูดประเด็นที่เกี่ยวข้องกับลังคม วัฒนธรรม และส่งแวดล้อมที่น่าสนใจโน 

ปัจจุบัน สำนวนภาษาที่โช้โนการอภิปรายประเด็นปัจจุบัน
Listening and speaking skills on interesting current issues relating to societies, cultures and 

environment, expressions in discussing current issues
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ความหมายของเลขรหัสรายวิชา
1. เลขสามลำดับแรก หมายถึง สาขาวิชา

143 หมายถึง วิชาภาษาญี่ป่น
2. เลขโนลำดับที่ 4 หมายถึง ระดับชั้นปีของการคิกษา

2.1 เลข 1 หมายถึง รายวิชาโนระดับชั้นปีที่ 1
2.2 เลข 2 หมายถึง รายวิชาโนระดับชั้นปีที่ 2
2.3 เลข 3 หมายถึง รายวิชาโนระดับชั้นปีที่ 3
2.4 เลข 4 หมายถึง รายวิชาโนระดับชั้นปีที่ 4

3. เลขโนลำดับที่ 5 หมายถึง หมวดหมู่โนสาขาวิชา
3.1 เลข 0 หมายถึง ความรู้พื้นฐาน,ทางภาษา
3.2 เลข 1 หมายถึง ทักษะภาษาญี่ป่นในการสื่อสาร
3.3 เลข 2 หมายถึง ความรู้และการใช้ภาษาญี่ป่นชั้นกลาง
3.4 เลข 3 หมายถึง ความรู้เกี่ยวกับประเทศ สังคม และวัฒนธรรมญี่ป่น
3.5 เลข 4 หมายถึง ความรู้ทางภาษาศาสตร์
3.6 เลข 5 หมายถึง การใช้ภาษาเป็นพื้นฐานในการประกอบอาขีพ
3.7 เลข 6 หมายถึง การประยุกต์ใช้ภาษาเพื่อประกอบอาขีพเฉพาะด้าน
3.8 เลข 7 หมายถึง ทักษะภาษาญี่ป่นที่เปิดให้กับหลักสูตรอื่น
3.9 เลข 8 หมายถึง การแกงาน / สหกิจคิกชา / การคิกชาอิสระ
3.10 เลข 9 หมายถึง การด้นคว้าวิจัย

4. เลขโนลำดับที่ 6 หมายถึง อนุกรมของรายวิชา



3.2 ข่ี'อ สกุล เลขบัตรประจำตัวประชาชน ตำแหน่ง และคุณวุฒิของอาจารย์
3.2.1 อาจารย์ประจำหลักสูตร

ลำต ับ ส ือ  -  สก ุล
เลขบ ัต รป ระจำต ัว  

ป ระซาซน

ตำแหน ่ง

ว ิช าก าร
ค ุณ ว ุฒ ิ ล าขาว ิช า

ส ำ เร ็จ ก ารส ืก ษ า  

จาก ลถ าบ ัน
ป ี พ .ศ .

1 นางสาวโขมพัฒน์ 15603000XXXXX ผู้ช่วย Master of Japanese Japanese Language and National Graduate Institute for 2557
ประวัง ศาสตราจารย์ Language Education Culture Policy Studies, Japan

Bachalor of Applied Bio- Applied Biology and Tokyo University of Agriculture, 2553
Science Chemistry Japan
Certificate of Advanced Advanced Japanese Japanese Culture and Language 2549
Japanese Institute, Japan

2 นางสาวณภัทร 36599005XXXXX ผู้ช่วย Master of International International Aichi University, Japan 2555
แสนโภช■ พ* ศาสตราจารย์ Communication Communication

ศศ.บ. ภาษาญ่ีปุน มหาวิทยาลัยนเรศวร 2548
3 นายณัฐกร 35013002XXXXX อาจารย์ ศศ.ม. ญ่ีปุนคํกษา มหาวิทยาลัยเช่ยงใหม่ 2562

คำปวน* ศศ.บ. ภาษาญ่ีปุน มหาวิทยาลัยราชภัฏเช่ยงใหม่ 2547
4 นางสาวพันธุพิชญา 35011003XXXXX อาจารย์ ศศ.ม. ญ่ีปุนคํกษา มหาวิทยาลัยเช่ยงใหม่ 2561

ปัญญาฟู* ศศ.ม. นิเทศศาสตร์ มหาวิทยาลัยแม่โจ้ 2548
นศ.บ. นิเทศศาสตร์ มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช 2548
ศศ.บ. ภาษาญ่ีปุน มหาวิทยาลัยนเรศวร 2546

5 นางสาวพิรดา ห(ว'14990XXXXX อาจารย์ ศศ.ม. ญ่ีปุนคํกษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 2563
โตนชัยภูมิ* ศศ.บ. ภาษาญ่ีปุน มหาวิทยาลัยนเรศวร 2551

6 Mr. Isao Yamaki* TZ07XXXXX อาจารย์ ปร.ด. การคํกษา มหาวิทยาลัยเช่ยงใหม่ 2564
(Japan) ศษ.ม. การสอนสังคมคํกษา มหาวิทยาลัยเช่ยงใหม่ 2554

B.A. Chinese Literature Nishogakusha University, Japan 2535
หมายเหคุ * อาจารย์ผ ู้ร ับผิดชอบหลักสูตร 51
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4. องค์ประกอบเกี่ยวกับประสบการณ์ภาคสนาม (การ?เกงาน หรือสหกิจคักษา)
ห ล ัก ส ูต รค ัล ป ศ าส ต รบ ัณ ฑ ิต  สาขาว ิชาภ าษ าญ ี่ป ่น  ม ุ่งผล ิตบ ัณ ฑ ิต ให ้ส อ ด ค ล ้อ งก ับ  

มหาวิทยาลัยพะเยา ที่มุ่งเน้นให้บัณฑิตมีคุณภาพ มีสมรรถนะตามมาตรฐานการคักษาและมาตรฐาน 
วิชาชีพ และทักษะโนศตวรรษที่ 21 รู้ท ันโลก ทันเทคโนโลยี ม ีความรู้ภาษาอังกฤษที่ล ี่อสารได้ มีทักษะ 
ท ี่สนองตอบต่อความต้องการของตลาดแรงงานเป็นที่ยอบรับของลังคม เรียนรู้และพัฒนาตนเองอย่าง 
ต่อเนื่อง ตลอดจนมีจรรยาบรรณวิชาช ีพ และมนุษยสัมพันธ์ท ี่ด ี ม ีความเอ ื้ออาทรต่อเพ ื่อนมนุษย ์ มี 
ความเลิยสละ สามารถปรับตนเองเข้ากับผู้อ ื่นและลังคมได้เป็นอย่างดี

4.1 มาตรฐานผลการเรยีนรูข้องประสบการณภ์าคสนาม
การแกประสบการณ ์ภาคสนาม จะเป ็นการเตรียมความพร้อมโห ้น ิล ิตก ่อนที่จะเข ้าส ู่ 

การประกอบอาช ีพ น ิล ิตหล ักส ูตรค ัลปศาสตรบ ัณ ฑ ิต จะต ้องสามารถประย ุกต ์องค ์ความรู้ท ี่ได ้ร ับ  
ระหว ่างการค ักษ าโห ้เข ้าก ับ สถานการณ ์โนการป ระกอบ ว ิชาช ีพ จร ิงได ้ รายว ิชาท ี่สอดคล ้องก ับ  
องค ์ประกอบเก ี่ยวก ับประสบการณ ์ภาคสนามท ี่บรรจ ุโนหล ักส ูตรค ัลปศาสตรบ ัณ ฑ ิต  สาขาว ิชา 
ภาษาญี่ป ่นได้แก่ รายวิชาการแกงานและรายวิชาสหกิจคักษา

มาตรฐานการเรียนรู้ของวิชาการแกงานและสหกิจคักษา เป็นไปตามมาตรฐานการเรียนรู้ 
ท ี่ได ้กำหนดไว้โนมาตรฐานคุณวุฒ ิการคักษาระดับอุดมคักษา หลักสูตรคัลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชา 
ภาษาญี่ป่น โนประเด็นต่อไปนี้

4.1.1 ด้านคุณธรรม จริยธรรม
(1) มีความกดัญฌู และนำคุณธรรม จริยธรรม มาใช้โนการดำเนินชีวิต
(2) ตระหนักและสำนึกโนความเป็นไทย
(3) เคารพลิทธิค ักดื้ศรี และคุณค่าของตนเองและผู้อื่น
(4) มีจิตอาสาและสำนึกสาธารณะ เป็นพลเมืองที่มีคุณค่าของลังคม

4.1.2 ด้านความรู้
(1) ม ีความรู้และความเข ้าใจเก ี่ยวก ับหลักการและทฤษฎีท ี่สำค ัญโนเน ี้อหาท ี่ 

คักษา
(2) สามารถติดตามความก้าวหน้าทางวิชาการ และมีความรู้โนแนวกว้างของ 

สาขาวิชาที่ค ักษาเพื่อให้เล ็งเห ็นการเปลี่ยนแปลงและเข้าใจผลกระทบของ 
เทคโนโลยีใหม่ สุ

(3) สามารถบูรณาการความรู้ท ี่ค ักษากับความรู้โนศาลตรีอ ื่น สุ ที่เกี่ยวข้อง
4.1.3 ด้านทักษะทางบ้เญญา

(1) ม ีท ักษะการคิดอย่างมีว ิจารณญาณ คิดแบบองค์รวม ค ิดสร ้างสรรค ์ และ
คิดอย่างเป็นระบบ
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(2) ส าม ารถ ว ิเค ราะห ์ป ัญ ห า รวม ท ั้งป ระย ุก ต ์ค วาม ร ู้ท ัก ษ ะ  และการใช ้ 
เครื่องมือเหมาะสมกับการแก้ปัญหาใด้อย่างเหมาะสม

(3) สามารถสืบค้น รวบรวม คิกชา วิเคราะห์ และสรุปประเด็นปัญหาเพื่อใช้ใน 
การแก้ป ัญหาอย่างสร้างสรรค์

(4) ใช้ประสบการณ์ทางภาคปฏิบัติมาหาแนวทางใหม่ในการแก้ปัญหาใด้อย่าง 
เหมาะสม

4.1.4 ด้านทักษะความสัมพ้นธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ
(1) มืมนุชยสัมพันธ์ที่ดี
(2) สามารถวางตัวและแสดงความคิดเห็นพร้อมทั้งแสดงจุดยืนอย่างเหมาะสม 

ตามบทบาทหน้าที่และความรับผิดชอบ
(3) มีภา'วะความเป็นผู้นำและผู้ตาม สามารถปรับต ัวเช ้าก ับผ ู้อ ื่นได ้เหมาะสม 

ทำงานเป็นทีมได้อย่างมีประสิทธิภาพ
(4) มีความรับผิดชอบการพัฒนาการเรียนรู้ท ั้งตนเองและวิชาชีพอย่างต่อเนื่อง
(5) มีทักษะในการดำเนินชีวิตในพหุวัฒนธรรม

4.1.5 ด้านทักษะในการวิเคราะห์เฃ ิ'งต ัวเลข การส ื่อสาร และการใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศ
(1) ม ีท ักษ ะในการใช ้เคร ื่อ งม ีอท ี่จำ เป ็น ท ี่ม ีอย ู่ใน ป ัจจ ุบ ันต ่อการท ำงานท ี่ 

เก ี่ยวช้องก ับการใช้สารสนเทศและเทคโนโลยีส ื่อสารอย่างม ีประสิทธิภาพ 
และรู้เท่าทัน

(2) สามารถแก ้ไขป ัญ หาโดยใช ้สารสนเทศทางคณ ิตศาสตร์หร ือนำสถ ิต ิมา 
ประยุกต์ใช้ในการดำเนินชีวิตและแก้ปัญหาที่เกี่ยวช้องอย่างสร้างสรรค์

(3) ม ีท ักษ ะการใช ้ภ าษ าใน การส ือส ารก ับ กล ุ่ม ค น ห ล ากห ล ายได ้อย ่างม ี 
ประสิทธิภาพ

4.2 ช่วงเวลา
ภาคการคิกชาปลาย ชั้นปีที่ 4

4.3 การจัดเวลาและตารางสอน
1 ภาคการคิกชา
นิส ิตแกงาน ต้องแก ปฏ ิบ ัต ิงานไม ่ต ํ่ากว ่า 12 ส ัปดาห ์สำหร ับการแก งาน หรือ 16 

ส ัปดาห์สำหรับสหกิจคิกชา ในการท่างานกับสถานประกอบการที่คณะอนุม ัต ิให้ไปแกงาน โดยคณะ 
จะแต่งตั้งอาจารย์น ิเทศการแกงาน เพื่อกำกับดูแลการแกปฏิบัติงานของนิสิต ตารางการแกงานมอบ 
ให ้ผ ู้บ ังค ับบ ัญ ชาของน ิส ิตท ี่สถานประกอบการต ่าง ร ุ เป ็นผ ู้กำหนดและได ้ร ับความเห ็นชอบจาก 
อาจารย ์น ิเทศ ก ่อนการแก งานของน ิส ิต เสร ็จส ิน  อาจารย ์น ิเทศต ้องดำเน ินการสอบถามผลการ
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ปฏิบ ัต ิงานของนิส ิตจากผู้บ ังค ับบัญชาที่ทำงานด้วยตนเองอย่างน้อย 1 ครั้ง (ยกเว้นบางกรณ ีเช ่นการ 
นิเทศการแกงานต่างประเทศให้ขึ้นกับความเห็นชอบของคณะและมหาวิทยาลัย) และเมื่อการแกงาน 
ยุติลง นิสิตจะต้องนำเสนอผลการแกงาน ก่อนสินภาคการคักชานั้น สุ

น ิส ิตสหกิจค ักชา ข ึ้งม ีค ุณสมบัต ิตามท ี่มหาวิทยาลัยกำหนดจะต ้องเข ้าร ่วมโครงการ 
เตรียมความพร้อมนิส ิตสหกิจคักชา ก่อนโปปฏิบ ัต ิงานสหกิจคักชา โดยมีเวลาโนการเข ้าร่วมกิจกรรม 
ไม ่น ้อยกว ่า 30 ช ั่วโมง โดยระหว ่างการปฏ ิบ ัต ิสหก ิจค ักชาน ิส ิตต ้องบ ันท ึกรายงานการปฏ ิบ ัต ิงาน 
ประจำว ันหร ือส ัปดาห ์ ต ้องกรอกข ้อม ูลและจ ัดส ่งแบ บ ฟ อร ่ม สหก ิจค ักชา UP_Co-op กล ับมาย ัง 
มหาวิทยาลัยพะเยา ภายโนระยะเวลาที่กำหนด และต ้องนำเสนอผลการปฏ ิบ ัต ิสหก ิจค ักชา โนการ 
สัมมนาสหกิจคักชาระหว่างอาจารย์น ิเทศ และนิสิตสหกิจคักชาของแต่ละสาขาวิชา หลังกลับจากการ 
ปฏ ิบ ัต ิสหกิจค ักชา ท ั้งน ี้อาจารย ์ท ี่ปร ึกษาสหกิจค ักชา ต ้องออกนิเทศ ณ สถานประกอบการ อย่าง 
น้อย 1 ครั้ง และโข้เวสาไม่น้อยกว่า 1 ชั่วโมง/ครั้ง

5. ข้อกำหนดเกี่ยวกับการทำโครงงานหรืองานวิจัย
5.1 คำอธิบายโดยย่อ
การทำโครงงานหรืองานวิจ ัยจะบรรจ ุลงโนรายวิชาการค ักชาอ ิสระ โดยมีจุดมุ่งหมายให้น ิส ิต 

สามารถประย ุกต ์ใช ้ท ักษะความรู้ต ่าง สุ ท ี่เร ียนมา เพ ื่อทำการด ้นคว้าและวิเคราะห ์อย ่างเป ็นระบบ 
ตามระเบียบวิธีการวิจัย สายมนุษยศาสตร์ โดยสาขาวิชาจะกำหนดให้นิสิตได้เรียนรู้พ ื่นฐานการทำวิจัย 
โนรายวิชาระเบ ียบวิธ ีว ิจ ัย โนภาคการค ักชาต ้น  ของป ีการค ักชาท ี่ 4 ก ่อนค ักชารายว ิชาการค ักชา 
อิสระ โนภาคการคักชาปลาย ของปีการคักชาที่ 4 ภายโต้การกำกับดูแลและให้คำปรึกษาของอาจารย์ 
ท ี่ปรึกษา และน ิส ิตต ้องนาเสนอผลการคักชาวิจ ัยต ่อคณาจารย ์ นิสิต หรือผ ู้สนโจท ั้วไป ก่อนสินสุดปี 
การคักชา

5.2 มาตรฐานผลการเรียนรู้
มาตรฐานการเรียนรู้ของวิชาการคักชาอิสระ เป็นไปตามมาตรฐานการเรียนรู้ท ี่ได้กำหนด 

ไว ้โนกรอบมาตรฐานค ุณ ว ุฒ ิการค ักชาระค ับอ ุดมค ักชา หล ักส ูตรค ัลปศาสตรบ ัณ ฑ ิต สาขาวิชา 
ภาษาญี่ป่น โนประเด็นต่อไปนี้

5.2.1 ด้านคุณธรรม จริยธรรม
(1) มีความกคัญฌู และนำคุณธรรม จริยธรรม มาใช้โนการคำเนินชีวิต
(2) ตระหนักและสำนึกโนความเป็นไทย
(3) เคารพสิทธิค ักดื้ศรี และคุณค่าของตนเองและผู้อื่น
(4) มีจิตอาสาและสำนึกสาธารณะ เป็นพลเมืองที่มีคุณค่าของลังคม

5.2.2 ด้านความรู้
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(1) ม ีความรู้และความเข ้าใจเก ี่ยวก ับหลักการและทฤษฎีท ี่สำค ัญโนเน ื้อหาท ี่ 
คิกชา

(2) สามารถติดตามความก้าวหน้าทางวิชาการ และมีความรู้โนแนวกว้างของ 
สาขาวิชาที่ค ิกชาเพ ื่อให้เล ็งเห ็นการเปลี่ยนแปลงและเข้าใจผลกระทบของ 
เทคโนโลยีใหม่ ๆ

(3) สามารถบูรณาการความรู้ท ี่ค ิกชากับความรู้ในศาสตร์อ ื่น  ๆ ที่เกี่ยวข้อง
5.2.3 ด้านทักษะทางปีญญา

(1) ม ีท ักชะการคิดอย่างม ีว ิจารณญาณ คิดแบบองค์รวม ค ิดสร ้างสรรค ์ และ 
คิดอย่างเป็นระบบ

(2) ส าม ารถ ว ิเค ราะห ์ป ัญ ห า รวม ท ั้งป ระย ุก ต ์ค วาม ร ู้ท ัก ช ะ  และการใช ้ 
เครื่องมือเหมาะสมกับการแก้ปัญหาใด้อย่างเหมาะสม

(3) สามารถส ืบค ้นรวบรวม ค ิกชาว ิเคราะห ์ และสรุปประเด็นปัญหาเพื่อใช้ใน 
การแก้ป ัญหาอย่างสร้างสรรค์

(4) ใช้ประสบการณ์ทางภาคปฏิบัติมาหาแนวทางใหม่ในการแก้ปัญหาใค้อย่าง 
เหมาะสม

5.2.4 ด้านทักษะความฬัมทันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ
(1) มีมนุชยสัมพันธ์ที่ดี
(2) สามารถวางตัวและแสดงความคิดเห็นพร้อมทั้งแสดงจุดยีนอย่างเหมาะสม 

ตามบทบาทหน้าที่และความรับผิดชอบ
(3) มีภาวะความเป็นผู้นำและผู้ตาม สามารถปรับต ัวเช ้าก ับผ ู้อ ื่นไค ้เหมาะสม 

ทำงานเป็นทีมได้อย่างมีประสิทธิภาพ
(4) มีความรับผิดชอบการพัฒนาการเรียนรู้ท ั้งตนเองและวิชาชีพอย่างต่อเนื่อง
(5) มีทักชะในการดำเนินชีวิตในพหุวัฒนธรรม

5.2.5 ด้านทักษะในการวิเคราะห์เฃิ'งตัวเลข การสือสาร และการใข้เทคโนโลยี
สารสนเทศ

(1) ม ีท ักชะใน การใช ้เค ร ื่อ งม ีอท ี่จ ำ เป ็น ท ี่ม ีอย ู่ใน ป ัจจ ุบ ัน ต ่อการท ำงาน ท ี่ 
เก ี่ยวข้องก ับการใช้สารสนเทศและเทคโนโลยีล ี่อสารอย่างม ีประสิทธิภาพ 
และรู้เท่าทัน

(2) สามารถแก ้ไขป ัญ หาโดยใช ้สารสนเทศทางคณ ิตศาสตร์หร ือนำสถ ิต ิมา 
ประยุกต์ใช้ในการดำเนินชีวิตและแก้ปัญหาที่เกี่ยวช้องอย่างสร้างสรรค์ 
ม ีท ัก ชะก ารใช ้ภ าชาใน ก ารล ี่อ ส ารก ับ ก ล ุ่ม ค น ห ล าก ห ล าย ได ้อ ย ่า งม ี 
ประสิทธิภาพ

(3)



56

5.3 ช่วงเวลา
ภาคการคักชาปลาย ชั้นปีที่4

5.4 การเตรียมการ
น ิส ิตควรส ่งโครงร ่างการค ักชาอ ิสระ ขึ้งอาจเป ็นโครงร่างเด ียวกันกับท ี่ได ้จ ัดทำโนขณะที่ 

เรียนระเบียบวิธีวิจัย โดยส่งมายังสาขาวิชาภาชาญี่ป ่น เพื่อให้สาขาวิชาจัดหาอาจารย์ที่ปรึกษาให้ หรือ 
นิสิตอาจทาบทามอาจารย์ที่ปรึกษาด้วยตนเอง

ภายโน 2 ส ัปดาห ์แรกของภาคการค ักชา สาขาว ิชาจะประกาศรายขึ้ออาจารย ์ท ี่ปรึกษา 
การคักชาอิสระอย่างเป ็นทางการ นิสิตต้องจัดทำแผนการดำเนินงานเสนออาจารย์ท ี่ปรึกษา โดยนิสิต 
ต ้องพบอาจารย์ท ี่ปรึกษาเพ ื่อรายงานความก้าวหน้า เป็นลายลักษณ์อักษรอย่างน้อย 3 ครั้งระหว่าง 
ภาคการคักชา อาจารย์ท ี่ปรึกษาจะเป็นผู้ช ่วยกำหนดประเด็นที่น ิส ิตต้องรายงานให้ทราบโนแต่ละครั้ง 
น ิส ิตทุกคนต้องเขียนผลการคักชาอิสระให้เสร็จสินภายโนสัปดาห์ท ี่ 14 ของภาคการคักชานั้น และต้อง 
นำเสนอด ้วยวาจาต ่อท ี่ประช ุมคณ าจารย ์และน ิส ิตสาขาว ิชาภาษาญ ี่ป ่น โนสัปดาห ์ท ี่ 15 ของภาค 
การค ักชา ทั้งน ี้ผ ู้สนใจทั่วไปสามารถเข้ารับฟ ังการนำเสนอผลงานการคักชาอิสระของนิส ิตได้ จากนั้น 
ภายโนสัปดาห์ที่ 16 น ิส ิตส ่งเล ่มรายงานการค ักชาอ ิสระฉบ ับสมบ ูรณ ์ให ้อาจารย ์ท ี่ปร ึกษาและคณะ 
อน ึ่งกำห นดการเร ื่อ งระยะเวลาสาม ารถป ร ับ เป ล ี่ยน ให ้ส อดคล ้องก ับ กำหน ดการของคณ ะแล ะ 
มหาวิทยาลัยต่อไปได้

5.5 กระบวนการประเมินผล
5.5.1 เกณฑ์การวัดผลและประเมินผล

การว ัดผลและประเม ินผลพ ิจารณ าจากประเด ็น 3 ประเด ็นและล ัดส ่วนการให ้ 
คะแนนที่แตกต่างกัน ดังต่อไปนี้

(1) เนี้อหาของรายงานการคักชาอิสระ ร้อยละ 60
(2) การใช้ภาษาและรูปแบบรายงานการคักชาอิสระ ร้อยละ 20
(3) การนำเสนอการคักชาอิสระด้วยวาจา ร้อยละ 20
ทั้งน ี้เกณฑ์ด ังกล่าวสามารถปรับเปลี่ยนให้เหมาะสมตามที่สาขาวิชาฯและคณะฯ

เห็นสมควร
5.5.2 ระดับขน

การประเม ินผลว ิชาการค ักชาอ ิสระ ค ิดเป ็นระดับชั้น 2 แบบคือ ผ่าน หรือ ร 
(Satisfactory) หรือ โม่ผ ่าน หรือ บ (Unsatisfactory) โดยใช้เกณฑ์ค่าระดับชั้นดังนี้

คะแนนรวมร้อยละ 70 หรือมากกว่า หมายถึง ผ่าน หรือ ร (Satisfactory)
คะแนนรวมร้อยละ 0 - 6 9 หมายถึง ไม ่ผ ่านหร ือ  บ (Unsatisfactory)
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หมวดที่ 4 ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน และการประเมินผล

1. การพัฒนาคุณลักษณะพิเศษของนิสิต

คุณลักษณะพเิศษ กลยทุธห์รือกจิกรรมของนสิ,ิต
1. ด้านบุคลิกภาพ 1. จ ัดโครงการพ ัฒนาน ิส ิต เช่น ส ่งเสร ิมให ้น ิส ิตเข ้าร ่วมโครงการ 

ต่าง ร ุ ท ี่เก ี่ยวข ้องก ับการพ ัฒ นาบ ุคล ิกภาพหร ือท ักษ ะการ 
ดำเน ินช ีว ิตในส ังคม ท ั้งในระด ับคณ ะ/มหาว ิทยาล ัย/ระหว ่าง 
สถาบัน

2. จัดให้นิสิตแกงานในองค์กรที่โด้ใช้ภาษาญี่ป่น มีการจัดกิจกรรม 
เพ ื่อเพ ิ่มพ ูนความรู้เก ี่ยวก ับองค์กรนั้น ร ุ และทักษะด้านต่าง ร ุ 
ทีเ่ก ี่ยวกับการทำงานก่อนการแกงาน

2. ด ้านคุณธรรมจริยธรรม 1. สอดแทรกข ้อค ิด เร ื่องค ุณ ธรรม จร ิยธรรม ชอีส ัตย ์ มีวิน ัย ใจ 
อาสา โดยใช ้กรณ ีต ัวอย ่างจากสถานการณ ์ใกล ้ต ัว เช่น ข่าว 
ประจำวัน หรือช ีให ้เห ็นถ ึงค ุณ ล ักษณ ะน ิส ัยผ ่านการเร ียนการ 
สอนรายวิชา เป็นต้น

2. จัดหรือส่งเสริมการเข้าร่วมโครงการอบรมคุณธรรม จริยธรรม
3. ด้านภาวะผู้นำ เปิดโอกาสให้นิสิตเป็นผู้ริเริ่มดำเนินกิจกรรมต่าง ร ุ ด้วยตนเอง

2.ผลลัพธ์การเรียนรู้ท ี่คาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes :PLOs)
PLO กลยุทธ์การสอนท่ีใช้พัฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผล

PL01 ผู้เรียนสามารถใช้ 
ภ า ษ า ใ ท ย ห ร ื อ  
ภาษาต ่างประเทศใน 
การสื่อสารขั้นพ ื้นฐาน 
ใด้อย่างมีประสิทธิภาพ

จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่ให้ผู้เรียน 
ใด้มีกิจกรรมการสื่อสารและการใช้ภาษา 
อย่างถูกต้อง ผ่านการแสดงบทบาทสมมุติ 
เ ก ี ่ ย ว ก ั บ ส ถ า น ก า ร ณ ์ ท ี ่ เ ก ิ ด ข ึ ้ น ใ น  
ชีวิตประจำวัน และกิจกรรมที่ใช้ทักษะทาง 
ภาษาในการสื่อสาร ทั้งการฟัง การพูด การ 
อ่าน การเขียน

1. ประเมินความรู้ทางหลักภาษา
ท่ีใช้ในการส่ือสาร

2. ประเมินทักษะการใช้ภาษา 
สื่อสาร ทั้งในห้องเรียนและ 
จากการนำเสนอผ่านงานท่ี 
มอบหมาย

3. ประเมินบุคลิกภาพในการ 
สื่อสาร

PL02 ผู้เร ียนสามารถ 
อธ ิ บายส ั กษณะทาง  
ภาษาญี ่ ปุ น คำศัพท์  
ต ั วอ ั กษร โ วยากรณ ์  
ภ า ษ า ญี ่ ป ุ น ร ะ ด ั บ

1. การบรรยายหล ักโวยากรณ ์ โดยให ้ 
ผู้เร ียนใต ้แกส ังเกต และเร ี ยนรู้ด้วย 
ตนเองใต้

2. ให ผู้้เรียนทำแบบแกหัดคำศัพท์ การใช้ 
รูปประโยคต่าง รุ การดัดตัวอักษร การ

1. การทดสอบโดยการสอบ 
วัดความรู้ทั้ง
-  แบบปรน ั ย  สำหร ั บ  

ว ั ดผลเร ื ่ อง คำศัพท์
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PLO กลยุทธ์การสอนท่ีใรพัฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผล
ช ั้น ต ้น -ก ล าง (ระด ับ ท่องจำคำศัพท์ โดยมีกิจกรรมกระตุ้น ต ัว อ ัก ษ ร ร ูป แ บ บ
JLPT-N3) การฟักฝนของผู้เรียน กฎเกณฑ์

3. โห้นิสิตใต้ฟักการอธิบาย โดยมีกิจกรรม -  แบบอัตนัย สำหรับการ
โห้นิสิตใต้ตั้งข้อสังเกต และหาคำตอบ ว ัด ผ ล ค ว า ม เข ้า โ จ
โดยการโช้ความรู้ท ี่ใต้จากรายรีชามา ลักษณะของภาษา โดย
อธิบายลักษณะของภาษาญี่ปุน'โนเรีง โห้อธิบายลักษณะต่าง
ภาษาศาสตร์  ๆทางภาษาญี่ปุน

2. ผลล ัมถ ุทธ ี้ฃองก ิจกรรม
แบบฟักทัด พถุต ิกรรมโน
ก ารร ่วม ก ิจ ก รรม โน ช ั้น
เ ร ีย น  ห ร ือ ก า ร ท ำ
แบบฟักทัดโนชั้นเรียน

PL03 ผ ู้เร ียนลามารถ 1. การบรรยาย สอดแทรกลักษณะการ 1. ก า ร ส อ บ ป ฏ ิบ ัต ิ เพ ื่อ
สือสารภาษาญี่ป ุน ฟัง สือสารภายโต้วัฒนธรรมญี่ปุน รูปแบบ ทดสอบทักษะการฟังและ
พ ูด โน ร ีร ีต ป ระ จ ำ ว ัน ของการสือสารจำเพาะทางวัฒนธรรม ก า รพ ูด  โด ย ก า ร ส อ บ
อ ่า น เข ีย น บ ท ค ว า ม ฉุ]ปุ14 โต้ตอบกับผู้สอน การแสดง
ภ าษ าญ ี่ป ุน โน ระด ับ 2. การสอนโดยเน ้นการฟ ักปฏ ิบ ัต ิ โช ้ บทบาทสมมุติ การเสนอ
ช ั้น ต ้น -ก ล าง (ระด ับ ร ีธ ิก า ร ส อ น แ บ บ  Audio-Lingual งานหน้าชั้นเรียน
JLPT-N3) Method โนการฟ ักท ักษ ะการฟ ังพ ูด 2. การสอบวัดความรู้ท้ัง

โต้ตอบกับอาจารย์ผู้สอนท่ีเป็นเจ้าของ -  แบบปรนัย สำหรับวัดผล
ภาษา ทักษะการอ่าน และการฟัง

3. พัฒนาทักษะการฟัง การพูดโดยการโห้ จ ับ โจความ  f งย ึดแนว
ฟ ักปฏิบ ัต ิโดยโช ้บทบาทสมมุต ิ การ ข ้อสอบทีมี่องค ์ประกอบ
จ ำ ล อ ง ส ถ า น ก า ร ณ ์ท ี่จ ะ ใ ต ้โ ช ้ เช ่นเด ียวก ับการสอบวัด
ภ า ษ า ญ ี่ป ุน  ส ถ า น ก า ร ณ ์โ น ระดับภาษาญี่ปุน
รีรีตประจำวัน เรื่องโกล้ดัว หรือรอบตัว -  แบบอัตนัย สำหร ับการ
ผู้เรียน วัดผลทักษะการอ่านสรุป

4. พัฒนาทักษะการอ่านตามวัตถุประสงค์ ความ ทักษะการเขียน
เช่น อ่านเพื่อความเข้าโจ หรือ อ่านเพื่อ 3. ผลล ัมถ ุทธ ี้ฃองก ิจกรรม
หาข้อมูลที่ต้องการโนรายวิชาการอ่าน แบบฟักทัด พถ ุต ิกรรมโน
ที่ครอบคลุม ก า รร ่ว ม ก ิจ ก รรม โน ช ั้น

5. การพัฒนาทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียน เ ร ีย น  ห ร ือ ก า ร ท ำ
แบบผสมผสาน โดยการมอบหมายงาน แบบฟักทัดโนชั้นเรียน
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เช่น การอ ่าน เพ ื่อความ เข ้าใจแล ้ว  
พูดคุยแลกเปลี่ยนความเห็นและเขียน 
สรุปความ หรือการนำเสนองานหน้า 
ชั้นเรียน

6. การพัฒนาทักษะการเขียนและการพูด 
โด ยโห ้ผ ู้เร ียน เข ียน เร ีย งค วาม  บท 
บ รรย าย  แสด งค วาม ค ิด เห ็น  บท 
สุนทร-พจน์ แล้วนำเสนอหน้าชั้นเรียน 
มีการถามตอบพูดคุยเกี่ยวกับเนื้อหา 
นั้น สุ

7. การพัฒนาทักษะการอ่าน การพูด และ 
การเขียน โดยโห้ผู้เรียนอ่านบทอ่านจับ 
โจความ พูดคุยถามตอบกับผู้สอนเพื่อ 
ตรวจสอบความเข้าใจแล้ว เขียนสรุป 
ความ

PL04 ผ ู้เร ียนสามารถ 
ใช ้ท ัก ษ ะ ท า ง ภ า ษ า  
การแป ลภ าษ าญ ี่ป ่น  
ค ำ ศ ัพ ท ์ภ าษ าญ ี่ป ่น  
เ พ ื่อ ว ัต ถ ุป ร ะ ส ง ค ์ 
เฉพาะ โน บ ร ิบ ท ก าร 
ทำงานโนสถานการณ ์ 
ต่าง สุ ได ้

1. จ ัดการเรียนการสอน ที่เน ้นกิจกรรม 
การแกปฏิบัติภาษาในสถานการณ์ที่ 
จะได้พบเจอในการทำงานสายอาขีพ 
ต่าง สุ ที่คาดว่าผู้สำเร็จการคิกษาจะ 
ป ร ะ ก อ บ อ า ข ีพ ได ้ ค ือ ก า ร ใ ช ้ 
ภาษาญี่ปุนในสำนักงาน ในติดต่อทาง 
ธุรกิจ การแปลภาษาทั้งแบบล่าม แปล 
เอกสาร ก ารป ระส าน งาน โด ยใช ้ 
ภาษาญี่ป ุน การทำงานในโรงงาน 
อุตสาหกรรม การใช้ภาษาญี่ปุนในงาน 
อาขีพสายบริการ การท่องเที่ยว การ 
บริบาล การคิกษาโดยใช้ case study, 
Roleplay การบรรยาย แสดงตัวอย่าง 
ให้เห็นและเข้าใจลักษณะของการใช้ 
ภาษาในการทำงาน

2. บรรยาย แสดงต ัวอย ่างให ผู้้เร ียน มี
ความร ู้เกี่ยวกับวธิกีาร ชั้นตอนการ 
ทำงาน ความ รู้ท่ีได น้ำไปใช ้ในการ

1. ก า ร ส อ บ ป ฏ ิบ ัต ิ เพ ื่อ  
ทดสอบทักษะการใช้ภาษา 
ท ั้งจากการแสดงบทบาท 
สมมุติ การเสนองานหน้า 
ชั้นเรียน

2. การสอบวัดความรู้ท้ัง
-  แบบปรนัย สำหรับวัดผล 

ทักษะภาษาญี่ปุน ความรู้ท่ี 
เกี่ยวกับหลักการทำงาน

-  แบบอัตนัย สำหร ับการ 
วัดผลทักษะการแปล หรือ 
ความเข ้าใจเก ี่ยวก ับการ 
ทำงาน

3. ผลล ัมถ ุทธ ี้ฃองก ิจกรรม 
แ บ บ แ ก ห ัด  ส ัง เ ก ต  
พ ฤ ต ิก ร ร ม ใน ก า ร ร ่ว ม  
ก ิจกรรมในชั้นเร ียน หรือ
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ทำงานตามรายวิชาที่จะแยกเป็นแต่ละ 
อาชีพ จรรยาบรรณในการทำงาน

การทำแบบแกท ัดในช ั้น  
เรียน

PL05 ผู้เร ียนสามารถ 
ใช้เทคโน"โลยียุคดิจิทัล 
อ ย ่า ง ร ู้เท ่า ท ัน  ใช ้ 
ค ้นคว้าหาความรู้ด้าน 
ภ าษ า ส ังค ม  และ 
ว ัฒ นธรรมญ ี่ป ่น  เพื่อ 
เป ็น ก า ร เส ร ิม ส ร ้า ง  
ท ัก ษ ะ ก า ร เ ร ีย น รู้ 
ตลอดซีริต

1. จัดกิจกรรมการเรียนการสอนท่ีให้ผู้เรียน 
ใช้เทคโนโลยีในชีวิตประจำวันและการ 
ทำงาน โด ย ก า รแ ก ป ฏ ิบ ัต ิโด ย ใช ้ 
กรณ ีค ิกษาและต ัวอย ่างท ี่เก ิดข ึ้นใน 
ชีวิตประจำวันและการทำงานในอนาคต

2. ให้ผู้เรียนนำเสนอและจัดการฃ้อมูลโดยใช้ 
เทคโนโลยีในรูปแบบต่าง ร ุได ้อย ่างม ี 
ประสิทธิภาพและรู้เท่าทัน

3. จัดกิจกรรมการเรียนการสอนท่ีส่งเสรีมให้ 
ผู้เรียนมีทักษะการเรียนรู้ด้วยตนเองอย่าง 
ต่อเน่ือง เพ่ือให้เกิดการพัฒนาตนเองและ 
ด ำ รงช ีว ิต อ ย ่า งม คี ุณภาพ (Growth 
mindset) ผ ่านการเร ียนการสอนจาก 
สถานการณ ์ในช ีว ิตประจำว ัน  หรือ 
กรณีคิกษาท่ีอาจเกิดข้ึนในอนาคต

4. ส่งเสรีมให้ผู้เรียน สืบค้น รวบรวม คิกษา 
วิเคราะห์และสรุปประเด็นปัญหาที่เกิด 
ขึ้นกับตนเองและสังคม เพ่ือใช้ในการคิด 
วางแผนแก้ไขปัญหาอย่างสร้างสรรค์

5. ส ่งเสร ีมให ้ผู้เร ียนมแีนวคิดความเป็น 
ผู้ประกอบการ (Entrepreneurs mindset) 
โดยใช ้กระบวนการค ิดเช ีงออกแบบ 
(Design Thinking) ในการเสนอแนวคิดการ 
แก ้ป ัญ ห าท ี่เก ิดข ึ้น ในร ูป แบ บ ของ 
Prototype ท่ีเกิดจากปัญหาการดำรงชีวิต 
ประจำวัน

1. ป ระเม ินความร ูเ้ก ี่ยวก ับ  
เ ท ค โ น โ ล ย ี ท ี่ใ ช ้ ใ น  
ชีวิตประจำวันและการทำงาน

2. ประเมินจากความถูกต้อง ใน 
ก า รใช ้ส า รส น เท ศ แ ล ะ  
เทคโนโลยีการสือสาร เพื่อ 
การคิกษาและสืบค้นข้อมูล

3. ป ร ะ เ ม ิ น ท ั ก ษ ะ ด ้ า น  
ส า ร ส น เท ศ  ส ือ แ ล ะ  
เท ค โน โล ย ี ( Information, 
Media and Technology Skills) 
ประกอบด้วย การร ู้เท่าทัน 
ส า ร ส น เท ศ  ( Information 
Literacy) และ การรู้เท่าทันสือ 
(Media Literacy

4. ประเมินความรู้และพฤติกรรม
การเร ียนร ู้ตลอดชีวิตของ 
ผู้เรียน

5. ประเมินความรู้และแนวคิด 
ความเป็นผู้ประกอบการ

ธ. ประเม ินจากการวิเคราะห์ 
ตนเองเพื่อการพัฒนาการ 
เรียนรู้ของตนเองและในการ 
ประกอบอาชีพในอนาคต

7. ประเม ินจากการวางแผน 
สร ้างสรรค ์ผลงานโดยใช ้ 
ท ัก ษ ะ  ค ว า ม  เ ป ็น  
ผ ู้ป ร ะ ก อ บ ก า ร  และ 
กระบวนการคิดเชีงออกแบบ 
(Design Thinking)
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6. ประเมินจากการสะท้อนคิด 

ก า รอ ภ ิป รา ย  แล ะก าร 
นำเสนอแนวคิด

PL06 ผ ู้เ ร ีย น เข ้า ใ จ  
บ ร ิ บ ท ท า ง ส ั ง ค ม  
ว ัฒ นธรรมญ ี่ป ่นและ 
สามารถแสดงออกข ึ้ง 
พฤต ิกรรมที่เหมาะสม 
โ น ก า ร ท ำ ง า น โ น  
องค์กรญี่ป่นได้

1. จัดการเรียนการสอนโห้ผู้เรียนได้เรียนรู้ 
และเข้าใจวัฒนธรรมญี่ป ุน ลักษณะ 
ทางล ังคมที่จะช ่วยให ้ผู้เร ียนเข ้าใจ 
วธิีการคิด การปฏ ิบ ัต ิตนในองค ์กร 
ญี่ปุน การทำงานร่วมก ับชาวญ ี่ป ุน 
โด ย อ า จ ใช ้ว ิธ ีก า รบ รรย า ย  การ 
ยกตัวอย่าง Case study

2. สอดแทรกมารยาทหรือล ักษณะท่ีพึง 
ประสงค ์ในการทำงานร ่วมก ับชาว 
ญ่ีปุน เช่น ความรับผิดชอบ การรักษา 
เวลา ตรงต่อเวลา โดยแกฝนในทุก 
รายวิชา ให้ผู้เรียนมีความตรงต่อเวลา 
รู้จักมารยาทการติดต่อแบบญี่ปุน โดย 
แกกับอาจารย์ตลอดหลักสูตร

3. จัดกิจกรรมเสรีมหลักสูตรให้นิสิตได้ทำ 
กิจกรรมร่วมกัน รวมถึงการส่งเสรีมให้ 
ผ ู้เร ียนได ้ทำก ิจกรรมก ับชาวญ ี่ป ุน  
หรือผู้เรียนต่างสถาบันเพื่อแลกเปลี่ยน 
ทางวัฒนธรรม หรือ แกปฏิบัติงานใน 
สถานประกอบการ

1. ประเมินความรู้ความเข้าใจ 
บ ร ิบ ท ท า ง ล ัง  ค ม แ ล ะ  
ว ัฒ นธรรมญ ี่ป ุนโดยการ 
ทดสอบความรู้

2. การสังเกตพฤติกรรมของ 
ผูเ้ร ียนตลอดระยะเวลา 
การคิกษา พร้อมให ้การ 
บัอนกสับ คำแนะนำ แนว 
ปฏ ิบ ัต ิ เพ ื่อ ให ้น ิส ิต ได ้ 
พัฒนาปรับปรุงพฤติกรรม 
ท่ีพึงประสงค์นั้น สุ

3. ก ารส ัง เก ต ผ ่าน ก ารเข ้า  
นิเทศนิสิตแกงาน หรือสห 
กิจคิกษา

4. การประเมิน หรือ ผลการ 
ส ะท ้อ น ก ส ับ จาก ส ถ าน  
ประกอบการ ผู้ใช้บัณฑิต 
พี่เล ี้ยง ห ร ือ ผูด้ ูแลการ 
แกงาน ของผู้เรียน

PL07 ผู้เร ียนสามารถ 
อ อ ก แ บ บ น ว ัต ก รรม  
เ ช ้ง ว ิช า ช พี ท า ง  
ภ า ษ า ญ ี ่ ป ่ น  ด ้ วย 
ก ระ บ ว น ก า รค ิด เช ้ง  
ออกแบบได้

จัดกิจกรรมการเรียนรู้ท่ีให้ผู้เรียนบูรณา 
การความรู้ของหมวดรายวิชาคิกษาท่ัวไปและ 
วิชาชีพสร้างสรรค์แนวคิด ผ่านกระบวนการ 
คิดเชีงออกแบบ (Design Thinking) เพึอให้ 
ผู้เรียนเสนอวธิีการใหม่ ส ุในรูปแบบของ 
โครงงานที่เกี่ยวกับวิชาชีพของตน (Project 
Based Education) ใ น ก า ร แ ก ้ ไ ข ป ั ญห า  
สร้างสรรค์ลี่งใหม่ สุ ตลอดจนสร้างนวัตกรรม 
ท่ีตอบโจทย์ผู้ใช้ประโยชน์ได้ โดยเฉพาะเป็น

1. ป ร ะ เ ม ิ น ท ั ก ษ ะ ที่ใช้ ใน 
กระบวนการของการคิดเชีง 
ออกแบบ ประกอบด้วย การ 
เข้าใจปัญหา การกำหนด 
ปัญหาให้ชัดเจน การระดม 
ความคิดการสร้างต้นแบบท่ี 
เสือก และการทดสอบ

2. ประเมินผลลัพธ์การเรียนรู้ 
ผ่านทักษะการเรียนร ู้และ 
น ว ัต  ก ร ร ม  ( 4 Cs)
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ประโยชน์ต่อตนเอง ลังคม และวิชารีพ (Social 
Innovation) ผ่านกระบวนการท0างานเป็นทีม

ประกอบด ้ วย การค ิด  
ว ิเคราะห ์ (Critical Thinking) 
การสือสาร (Communication) 
การร ่วมม ือ (Collaboration) 
และ ความคิดสร้างสรรค์ 
(Creativity)

PL08 ผ ู้เร ียนสามารถ 
จัดการรีรีตตนเองอย่าง 
มี ค ุ ณ ธ ร ร ม  แ ล ะ  
จริยธรรม

1. จัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่เน้นให้ 
ผู้เรียนเข้าใจตนเอง เข้าใจผู้อื่น อยู่ใน 
ลังคมพหุวัฒนธรรม ทั้งเป็นการบรรยาย 
แนวคิดที่สำคัญ การทำกิจกรรมในชั้น 
เรียน และกิจกรรม ของมหาวิทยาลัย 
(Activity Based Education)

2. จ ัดก ิจกรรมให ้ผ ู้เร ียนม ีความรอบร ู้ 
ทางด้านสุขภาพ (Health Literacy) ความ 
รอบรู้ทางด ้านล ังคม (Social Literacy) 
ความรอบร ู ้ ทางด ้ านส ิ งแวดล ้ อม 
(Environmental Literacy) และ ความรอบรู้ 
ทางด้านการเงิน (Financial Literacy) ใน 
รูปแบบของการบรรยายแนวคิดที่สำคัญ 
ให้ความรู้ ส่งเสรีมให้เกิดกระบวนการคิด 
และมอบหมายงานให้ผู้เรียนเกิดทักษะโดย 
ใช้สถานการณ์ท่ีเกิดขึ้นโนรีรีตประจำวัน 
ของผู้เรียน รวมท้ังสามารถเสนอแนวคิดโน 
การจัดการปัญหาของตนเองใด้อย่าง 
สร้างสรรค์

3. ประเมินจากขึ้นงาน/โครงงานที่เกิดจาก 
ความคิดของผู้เรียนโนการแก้ปัญหาของ 
ตนเอง

1. ประเมินพฤติกรรมการมีส่วน 
ร่วมโนชั้นเรียน การสะท้อน 
การเรียนรู้ การอภิปรายแบบ 
กลุ่มและรายบุคคล

2. ประเมินความรอบรู้ทางด้าน 
ส ุ ขภาพ ( Health Literacy) 
ความรอบรู้ทางด้านลังคม 
(Social Literacy) ความรอบรู้ 
ท า ง ด ้ า น ส ิ ง แ ว ด ล ้ อ ม  
(Environmental Literacy) และ 
ความรอบรู้ทางด้านการเงิน 
(Financial Literacy)

PL09 ผู้เร ียนสามารถ 
ทำงานร่วมกับผู้อื่นและ 
แ ส ด ง อ อ ก  ถ ึง  
คุณลักษณะความเป็น 
พลเม ืองท่ีมีคุณค่าของ

1. จัดกิจกรรมการเรียนการสอนท่ีบูรณาการ 
ความรู้มาใช้โนการท0ากิจกรรม/โครงการท่ี 
เป็นประโยชน์ต่อลังคมและชุมชนเป็นฐาน 
(Community Based Learning) เพ ือทำให้ 
เกิดการทำงานร่วมกันของผู้เรียน

1. ประเมินทักษะทางลังคมและ 
การเรียนรู้ข้ามวัฒนธรรม 
( Social and Cross- Cultural 
Skills) โดยผ่านการทำงานเป็น
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PLO กลยุทธ์การสอนท่ีใช้พ้ฒนาการเรียนรู้ กลยุทธ์การประเมินผล
ส ังคมใทยและส ังคม  
โลก

2. สัดกิจกรรมการเรียนการสอนที่เน้นการ 
ทำงานเป็นทีม ใช้ทักษะในการดำเนินช้วิต 
ในสังคมพหุวัฒนธรรมและ ตระหนักใน 
คุณค่าและความสำคัญของเอกลักษณ์ที่ 
ดีงามของสังคมใทย โดยเป็นการเรียนรู้ใช้ 
ปัญหาเป็นฐาน (Problem Based Education) 
จากชุมชน เพื่อให้เกิดกระบวนการคิดที่ 
สามารถนำโปใช ้แก ้ป ัญ หาใด ้อย ่าง 
สร้างสรรค์ (Creative Thinking)

ทีม ในฐานะเป็นพลเมืองที่มี 
ความวับผิดชอบต่อสังคม

2. ประเมินทักษะในการวิเคราะห์
และการแก ้ป ัญ หาอย ่าง 
ส ร ้า ง ส ร ร ค ์ โ ดยเ ฉพาะ 
ประเด ็ นปั ญหาทางด้ าน 
สุขภาพ สิงแวดล้อม และ 
ชุมชน

3. ประเมินจากการสะท้อนคิด 
การ อภ ิ ปร าย  และการ  
นำเสนอแนวคิด



ตารางแสดงความเฃื่'อมโยงระหว่างผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร (PLO)
ผลการเรียนรู้มหาวิทยาลัย

ผ ล ก าร เร ีย น ร ู้ผ ห า ว ิท ย า ล ัย PL01 PL02 PL03 PL04 PL05 PL06 PL07 PL08 PL09

1.ค ุณ ธ รรม  จ ร ิย ธ รรม

(1) มีความกตัญญ และนำคุณธรรม จริยธรรม มาใช้โนการดำเนิน%วิต
(2) ตระหนักและลำนึกโนความเป็นไทย
(3) เคารพสิทธิคักดี้ศรี และคุณค่าของตนเองและผู้อื่น
(4) มีจิตอาสาและสำนึกสาธารณะ เป็นพลเมืองที่มีคุณค่าของสังคม
2 .ค ว าม ร ู้

(1) มีความรู้และความเข้าใจเกี่ยวกับหลักการและทฤษฎีที่สำคัญในเนื้อหาที่ติกษา
(2) สามารถติดตามความก้าวหน้าทางวิชาการ และม ีความรูโ้นแนวกว้างของสาขาวิชาที่ 
ต ิกษาเพื่อให้เล็งเห็นการเปลี่ยนแปลงและเข้าใจผลกระทบของเทคโนโลยีใหม่ ๆ
(3) สามารถบูรณาการความรู้ที่ติกษากับความรู้'ในศาสตร์อื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง
ร -ท ัก ษ ะท างป ัญ ญ า

(1) มีทักษะการคิดอย่างมีวิจารณญาณ ติดแบบองค์รวม คิดสร้างสรรค์และติดอย่างเป็น 
ระบบ
(2) สามารถวิเคราะห์ปัญหา รวมทั้งประยุกต์ความรู้ทักษะ และการใช้เคร่ืองมือเหมาะสม 
กับการแก้ปัญหาได้อย่างเหมาะสม
(3) สามารถสืบด้น รวบรวม ติกษา วิเคราะห์ และสรุปประเล็นปัญหาเพื่อใช้ในการ 
แก้ปัญหาอย่างสร้างสรรค์
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ผลการเรียนรู้ผหาวิทยาลัย PL01 PL02 PL03 PL04 PL05 PL06 PL07 PL08 PL09

(4) ใช้ประฬบการณ์ทางภาคปฏิบัตินำมาหาแนวทางโหม,โนการแก้ปัญหาได้อย่าง 
เหมาะฬม
4. ทักษะความลัผพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ
(1) มีมนุษยฬัมพันธ์ที่ดี
(2) ลามารถวางตัวและแลดงความคิดเห็นพร้อมทั้งแลดงจุดยืนอย่างเหมาะลมตาม 
บทบาทหน้าที่และความรับผิดชอบ
(3) มีภาวะความเป็นผู้นำและผู้ตาม สามารถปรับตัวเข้ากับผู้อื่นได้เหมาะสม ทำงาน เป็น 
ทีมได้อย่างมีประสิทธิภาพ
(4) มีความรับผิดชอบการพัฒนาการเรียนรู้ทั้งตนเองและวิชาช้พอย,างต่อเนื่อง
(5) มีทักษะโนการดำเนินช้วิตโนพหุวัฒนธรรม
5. ทักษะโนการวิเคราะห์เ§งตัวเลข การล่ี'อลาร และการใช้เทคโนโลยีลารลนเทศ
(1) มีทักษะโนการใช้เครื่องมีอที่จำเป็นที่มีอยู่โนปัจจุบันต่อการทำงานที่เกี่ยวข้องกับการใช้ 
สารสนเทศและเทคโนโลยีสิอสารอย่างมีประสิทธิภาพและรู้เท่าทัพ
(2) สามารถแก้ไขปัญหาโดยใช้สารสนเทศทางคณิตคาสตรีหรือนำสถิติมาประยุกต์ใช้โน 
การดำเนินช้วิตและแก้ปัญหาที่เกี่ยวข้องอย่างสร้างสรรค์
(3) มีทักษะการใช้ภาษาโนการสิอสารกับกลุ่มคนหลากหลายได้อย่างมีประสิทธิภาพ
6.ลุนทรียภาพ
มีความรู้ ความเข้าใจและซาบซึ่'งโนคุณค่าของคาสตรีที่คิกษา คิลปะและวัฒนธรรม
7.ทักษะการล่งเสรีมลุขภาพและพัฒนาบุคลิกภาพ
(1) มีสุฃนิสัยที่ส่งเสริมต่อการดูแลรักษาสุขภาพ
(2) สามารถพัฒนาบุคลิกภาพได้อย่างเหมาะสม 65



แผนที่แสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรู้จากหลักสูตร (PLO) สู่กระบวนรายวิชา (Curriculum Mapping)

กลุ่มวิชา/ 
รทัลวิชา

ท่ีอวิชา PLO
1

PLO
2

PLO
3

PLO
4

PLO
5

PLO
6

PLO
7

PLO
8

PLO
9

หมวดวิชาศึกษาท่ัว!ป 
กลุ่มภาษา
001101 ภาษาโทยในf วิตประจำ1วัน •
001102 ภาษาโทยเอังวิชาการ •
001103 ภาษาอังกฤษสำหรับอัวิตประจำวัน •
001104 ภาษาอังกฤษเพื่อการที่อสาร •
001205 ภาษาอังกฤษเพื่อการที่อฬารเอังวิชาการและวิชาอัพ •

กลุ่มเทคโนโลยีและการท่ีอฬารยุคดิจิทัล
002101 การใช เ้ทคโนโลยีเพื่ออัวิตยุคดิจิทัล •
002102 ความฉลาดทางดิจิทัล • •

กลุ่มทักษะ!!วิด
003101 สุนทรียศาสตร์โนการจัดการอัวิต •
003102 การพัฒนาทักษะและการเรียนรู้ตลอดอัวิต •

003203 เรียนรู้ร่วมกันสรรค์ฬร้างฬัง คม • •

003204 การจัดการสุขภาพ ที่งแวดล้อม และชุมชน • •

003305 กระบวนการคิดเอังออกแบบส ู่การเป็นประกอบการยุคดจิทิ ัล •
003306 บูรณาการความรู้สู่นวัตกรรมทางวิชาอัพ • • • • •
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กลุ่มวิชา/ 
รหัสวิชา

ใ!เอวิชา PLO
1

PLO
2

PLO
3

PLO
4

PLO
5

PLO
6

PLO
7

PLO
8

PLO
9

หมวดวิชาเฉพาะ 
กลุ่มวิชาแกน
143398 ระเบียบวิธีวิจัย • • • •
146201 ภาษาอังกฤษสำหรับพะเยาสํกษา •
กลุ่มวิชาเอก 
-  วิชาเอกบ้งคับ
143101 ภาษาญี่ปุนขั้นต้น 1 • • • •
143102 ภาษาญี่ปุนขั้นต้น 2 • • • •
143111 ภาษาญี่ปุนเพื่อการสือสาร 1 • • • •
143112 ภาษาญี่ปุนเพื่อการสือฬาร 2 • • • •
143201 ภาษาญี่ปุนขั้นต้น 3 • • • •
143202 ภาษาญี่ปุนขั้นต้น 4 • • • •
143211 ภาษาญี่ปุนเพื่อการสือสาร 3 • • • •
143212 ภาษาญี่ปุนเพื่อการสือสาร 4 • • • •
143213 การอ่านภาษาญี่ปุนเธีงวิเคราะห์ • • •
143231 ญี่ปุนสํกษา • • • •
143241 ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ปุนเบื้องต้น • • • •
143321 ภาษาญี่ปุนขั้นกลาง 1 • • •
143322 ภาษาญี่ปุนขั้นกลาง 2 • • •
143351 การแปลภาษาญี่ปุนเบื้องต้น • • • • • 67



กลุ่มวิชา/ 
รหัลวิชา จีอวิชา PLO

1
PLO
2

PLO
3

PLO
4

PLO
5

PLO
6

PLO
7

PLO
8

PLO
9

-  วิชาเอกเลือก
143331 ภาษาญี่ปุนเขีงสังคมและวัฒนธรรม • • •
143352 ภาษาญี่ปุนธุรกิจ • • • • •
143361 ภาษาญี่ปุนเพื่อการท่องเที่ยว • • • • • •
143362 การแปลภาษาญี่ปุนเพื่อ1วัตถุประสงค์เฉพาะ • • • • • •
143451 การล่ามภาษาญี่ปุน • • • • • • •
143461 ภาษาญี่ปุนเพื่องานอุตสาหกรรม • • • • • •
143462 การสอนภาษาญี่ปุนในฐานะภาษาต่างประเทศ • • • • • •
143463 ภาษาญี่ปุนสำหรับการดูแลบริบาล • • • • • •
กลุ่มวิชาโท 
-  กลุ่มภาษาจีน
142113 ภาษาจีนระดับต้น 1 •
142114 ภาษาจีนระดับต้น 2 •
142215 ภาษาจีนระดับต้น 3 •
142123 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 1 •
142124 การสนทนาภาษาจีนระดับต้น 2 •
142233 การพัฒนาการอ่านและการเขียนภาษาจีน •

-  กลุ่มภาษาโทย
144111 ทักษะภาษาใทยเพื่อการรับสาร • • •
144122 โวยากรณ์ใทย • • • 68



กลุ่มวิชา/ 
รหัสวิชา

ใ!เอวิชา PLO
1

PLO
2

PLO
3

PLO
4

PLO
5

PLO
6

PLO
7

PLO
8

PLO
9

144131 วรรณกรรมคิกบา • • •
144214 การพูดเพื่อวัตถุประสงค์เฉพาะ • • •
144316 การเขียนเขีงวชิาการ • • •
144418 การอ่านวิเคราะห์สือฬมัยใหม่ • • •
-  กลุ่มภาษาฝร่ังเศส
145101 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 1 • •
145111 การส'นทนาภาษาฝรั่งเศส,ใน่ขีวิตประจำ1วัน 1 • •
145102 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 2 • •
145121 การอ่านและการเขียนภาษาฝรั่งเศส 1 • •
145201 ภาษาฝรั่งเศสระดับต้น 3 • •
145211 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสในขีวิตประจำวัน 2 • •

-  กลุ่มภาษาอังกฤษ
146113 การอ่านอย่างมีกลยุทธ์ • •
146115 ประโยคภาษาอังกฤษ • •
146132 การฟังและการพูดในขีวิตประจำวัน • •
146133 การฟังและการพูดเพื่อแสดงความคิดเห็น • •
146212 การเขียนย่อหน้า • •
146233 การฟังและการพูดประเด็นปัจจุบัน • •

กลุ่มวิชาการแกงาน สหกิจสืกษา และการสืกษาอิสระ
143481 การแกงาน • • • • • • 69



กลุ่มวิชา/ 
รหัสวิชา อ่ือวิชา PLO

1
PLO
2

PLO
3

PLO
4

PLO
5

PLO
6

PLO
7

PLO
8

PLO
9

143482 สหกิจสืกบา • • • • • • •
143483 การสืกบาอิสระ • • • •
รายวิชาท่ีเปีดให้หลักสูตรอ่ืน
143271 ภาษาญ่ีปุนใน%วิตประจำวัน • • •
143272 วัฒนธรรมญี่ปุน • • • •
143371 ภาษาญี่ปุนระดับต้น 1 • • •
143372 การสนทนาภาษาญี่ปุน 1 • • •
143373 ภาษาญี่ปุนระดับต้น 2 • • •
143374 การสนทนาภาษาญี่ปุน 2 • • •
143471 ภาษาญี่ปุนระดับต้น 3 • • •
143472 การส'นทนาภาษาญ่ีปุน 3 • • •
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คำอธิบายผลการเรียนรู้มหาวิทยาลัย
1. คุณธรรม จริยธรรม

(1) มีความกตัญฌู และนำคุณธรรม จริยธรรม มาใช้โนการดำเนินชีวิต
(2) ตระหนักและสำนึกในความเป็นไทย
(3) เคารพสิทธิค ักดื้ศรี และคุณค่าของตนเองและผู้อื่น
(4) มีจิตอาสาและสำนึกสาธารณะ เป็นพลเมืองที่มีคุณค่าของสังคม

2. ความรู้
(1) มืความรู้และความเช้าใจเกี่ยวกับหลักการและทฤษฎีที่สำคัญในเนึ้อหาที่ค ิกชา
(2) สามารถติดตามความก้าวหน้าทางวิชาการ และมืความรู้ในแนวกว้างของสาขาวิชาที่ 

คิกชาเพื่อให้เล็งเห็นการเปลี่ยนแปลงและเช้าใจผลกระทบของเทคโนโลยีใหม่ ๆ

(3) สามารถบูรณาการความรู้ท ี่ค ิกชากับความรู้ในศาลตรีอ ื่น  ๆ ที่เกี่ยวช้อง

3. ทักษะทางบ้เญญา
(1) ม ืท ักชะการค ิดอย ่างม ีว ิจารณญาณ คิดแบบองค์รวม ค ิดสร ้างสรรค ์ และคิดอย่าง 

เป็นระบบ
(2) ส าม ารถว ิเคราะห ์ป ัญ หา รวม ท ั้งป ระย ุก ต ์ค วาม ร ู้ท ัก ชะ  และการใช ้เคร ื่อ งม ือ  

เหมาะสมกับการแก้ปัญหาได้อย่างเหมาะสม
(3) สามารถส ืบค ้น รวบรวม ค ิก ช าว ิเค ราะ ห ์ และสร ุปประเด ็นป ัญ หาเพ ื่อใช ้ในการ 

แก้ป ัญหาอย่างสร้างสรรค์
(4) ใช้ประสบการณ์ทางภาคปฏิบัติมาหาแนวทางใหม่ในการแก้ปัญหาได้อย่างเหมาะสม

4. ทักษะความลัมทันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ
(1) มืมนุชยสัมพันธ์ที่ดี
(2) สามารถวางคัวและแสดงความคิดเห็นพร้อมทั้งแสดงจุดยีนอย่างเหมาะสมตาม 

บทบาทหน้าที่และความรับผิดชอบ
(3) มืภาวะความเป็นผู้นำและผู้ตาม สามารถปรับคัวเช้ากับผู้อื่นได้เหมาะสม ทำงานเป็น 

ทีมได้อย่างมีประสิทธิภาพ
(4) มีความรับผิดชอบการพัฒนาการเรียนรู้ท ั้งตนเองและวิชาชีพอย่างต่อเนื่อง
(5) มีทักชะในการดำเนินชีวิตในพหุวัฒนธรรม

5. ทักษะในการวิเคราะห์เฃิ'งตัวเลข การสี่อฬาร และการ,ใ2fเทคโนโลยีสารสนเทศ
(1) มีทักชะในการใช้เครื่องมีอที่'จำเป็น'ที่มีอยู่ในปัจจุบันต่อการท0างานท่ี เกี่ยวช้องกับการใช้

สารสนเทศและเทคโนโลยีลี่อสารอย่างมีประสิทธิภาพและรู้เท ่าทัน
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(2) สามารถแก้ไขปัญหาโดยใช้สารสนเทศทางคณิตศาสตร์หรือนำสถิต ิมาประยุกต์ใช้โน 
การดำเนินซีรืตและแก้ปัญหาที่เก ี่ยวช้องอย่างสร้างสรรค์

(3) มีทักษะการใช้ภาษาในการส่อสารกับกลุ่มคนหลากหลายได้อย่างมีประสิทธิภาพ

6. สุนทรียภาพ
มีความรู้ ความเช้าใจและซาบ€งในคุณค่าของศาสตร์ที่ค ์กชา สิลปะและวัฒนธรรม

7. ทักษะการส่งเส่รีมสุขภาพและพ้ฒนาบุคลิกภาพ
(1) มีสุฃนิสัยที่ส่งเสริมต่อการดูแลรักษาสุขภาพ
(2) สามารถพัฒนาบุคลิกภาพได้อย่างเหมาะสม
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1. กฎระเบยีบหรือหลกัเกณฑใ์นการใหร้ะดบัคะแนน
การวัดผลและการสำเร็จการดีกชาเป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย 

การดีก'บาระคับปริญญาตรี พ.ศ. 2561

หมวดที่ 5 หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนิสิต

2. กระบวนการทวนลอบมาตรฐานผลลัมฤทธิ๋ฃองนิสิต
2.1 การทวนลอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะนิสิตลังโม่สำเร็จการสืกษา

นิสิตสอบวัดความรู้ความสามารถทางภาษาญี่ป ุน ของคณะดีลปศาลตรี และนำผลการสอบ 
เข้าที่ประชุมสาขาวิชา เพื่อทวนสอบมาตรฐานผลลัมฤทธิ้ฃองนิสิตทุกปีการดีก'บา

2.2 การทวนลอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลังจากนิสิตสำเร็จการสืกษา
2.2.1 การตรวจสอบจากผ ู้ประกอบการ โดยการส ่งแบบสอบถาม เพ ื่อประเม ินความพึง 

พอใจโนบัณฑิตท ี่สำเร็จการดีก'บาและทำงานโนสถานประกอบการต่าง ชุ หลังจากสำเร็จการดีก'บา 
แล้วอย่างน้อย 1 ปี

2.2.1 การประเม ินจากบัณฑ ิตที่ไปประกอบอารีพ โนด ้านความรู้จากสาขาวิชาท ี่เก ี่ยวก ับ 
การประกอบอารีพของบัณฑิต รวมทั้งเปิดโอกาสให้บัณฑิตเสนอข้อคิดเห็นโนการปรับปรุงหลักสูตรให้ 
ดียิ่งขึ้น

3. เกณฑ์การสำเร็จการสืกษาตามหลักสูตร
3.1 เรียนรายวิชาต่าง ชุ ครบตามหลักสูตรและเงื่อนไขของสาขาวิชานั้น และไม่มีรายวิชาโดได้รับ 

อ ักชร I หร ืออ ักชร P
3.2 หล ักส ูตรปริญ ญ าตรี 4 ปี สำเร ็จการด ีกชาได ้ไม ่ก ่อน 6 ภาคการด ีกชาปกต ิ สำหร ับการ 

ลงทะเบียนเรียนเต็มเวลาและไม,ก่อน 14 ภาคการดีกชาปกติ สำหรับการลงทะเบียนเรียนไม่ 
เต็มเวลา

3.3 มีค่าระคับขั้นสะสมเฉลี่ยตลอดหลักสูตรไม่น้อยกว่า 2.00 
ไม ่ม ีพ ันธะเรื่องเก ี่ยวก ับการเง ินหรือพ ันธะอ ื่นโดก ับมหาวิทยาลัย และเป็นไปตามเกณฑ์การ 
สำเร ็จการด ีกชาตามหล ักส ูตรเป ็นไปตามข้อบ ังค ับมหาวิทยาล ัยพะเยา ว่าด้วย การด ีกชา 
ระคับปริญญาตรี พ.ศ. 2561

3.4
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1. การเตรียมการลำหรับอาจารย์ใหม่
1.1 จ ัด โครงการปฐมน ิเทศอาจารย ์ใหม ่เพ ื่อสร ้างความร ู้ความเข ้าใจเร ื่องหล ักส ูตร การเป ็น 

อาจารย์ท ี่ปรึกษา บทบาทหน้าที่ในฐานะครูผ ู้สอน ในฐานะบุคลากรของคณะ ระเบียบและ 
กฎเกณฑ์ท ี่เก ี่ยวข้องกับการจัดการเรียนการสอน การขอตำแหน่งทางวิชาการ ภาระงานของ 
บุคลากรสายวิชาการ และสวัสดิการและสิทธิประโยชน์ของพนักงานมหาวิทยาลัย ตลอดถึง 
จรรยาบรรณวิชาช่พตามประกาศมหาวิทยาลัยพะเยา

1.2 ส ่งเสร ิมให ้อาจารย ์ได ้เพ ิ่มพ ูนความรู้โดยการเข ้าร ่วมอบรม การประชุมสัมมนาและประชุม 
วิชาการเพื่อน่าเสนอผลงานวิชาการและตีพิมพ์ผลงานทั้งในหรือต่างประเทศ

1.3 กำหนดให้อาจารย์ใหม่เข ้าร่วมโครงการพ ัฒนาอาจารย์ใหม่ของคณะและของมหาวิทยาลัย 
พะเยา รวมทั้งเข้าอบรมกรอบมาตรฐานวิชาช่พ UP-PSF

1.4 จ ัดอบรมเพ ื่อสร้างความรู้และความเข้าใจด ้านการประกันคุณภาพการดิกชาระดับหลักสูตร 
(AUN-QA)

1.5 จ ัดท ีม อาจารย ์พ ี่เล ี้ย งเพ ื่อช ่วย เหล ือและให ้คำป ร ึกษ าด ้านการจ ัดการเร ียนการสอนแก ่ 
อาจารย์ใหม่

2. การพ้ฒนาความรู้และทักษะให้แก่คณาจารย์
2.1 การพัฒนาทักษะการ'จัดการเรียนการสอน การรัดและการประเมินผล

2.1.1 ส ่งเสริมให้อาจารย์เพ ิ่มพ ูนความรู้ และสร้างเสริมประสบการณ ์เพ ื่อส่งเสริมด้านการ 
จ ัดการเร ียนการสอน โดยจ ัดโครงการพ ัฒ นาอาจารย ์สาขาว ิชาภาษาญ ี่ป ุน  การสน ับสน ุนด ้านการ 
ผึเกอบรม การประชุมวิชาการท ั้งในและต่างประเทศ หรือการลาเพ ื่อจ ัดทำเอกสารประกอบการสอน 
และการคำเน ินการวิจ ัย ในช ่วงป ีดภาคการดิกชา ให ้อาจารย ์ม ีสมรรถนะตามประกาศมหาวิทยาล ัย 
พะเยา

2.1.2 ส ่งเสริมให้อาจารย์เพ ิ่มพ ูนความรู้ และสร้างเสริมประสบการณ ์ด ้านการวิจ ัย โดยจัด 
โครงการพ ัฒ นาอาจารย ์เข ้าส ู่ตำแหน ่งว ิชาการ โครงการพ ี่เล ี้ยงน ักว ิจ ัย  และโครงการพ ัฒนาท ักษะ 
ภาษาอังกฤษของบุคลากรสายวิชาการด้านทักษะการเขียนบทความวิชาการ รวมทั้งสนับสนุนการเข้า 
ร ่วมการอบรม สัมมนา การประช ุมว ิชาการเพ ื่อน ่าเสนองานผลงานวิชาการและงานวิจ ัยท ั้งในและ 
ต่างประเทศ

2.1.3 ส ่งเสร ิมให ้อาจารย ์ม ีผลงานวิชาการตามเกณ ฑ ์มาตรฐานหล ักส ูตร ของสำนักงาน 
คณ ะกรรมการการอ ุดมด ิกชา (สกอ.) โดยม ีระบบตรวจสอบและต ิดตามค ุณ สมบ ัต ิของอาจารย ์ท ี่

หมวดที่ 6 การพ้ฒนาคณาจารย์
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ปรึกษาวิทยานิพนธ์ อาจารย์ผ ู้สอน อาจารย์ประจำหลักสูตร และอาจารย์ผ ู้ร ับผิดชอบหลักสูตร และ 
จัดประชุมอาจารย์ประจำหลักสูตรทุกเดือน

2.2 การพัฒนาวิชาการและวิชาซี'พด้านอื่น ๆ
2.2.1 ส ่งเสริมให้อาจารย์เข ้าร่วมการประชุม อบรม สัมมนาทางวิชาการ และการนำเสนอ 

ผลงานทางวิชาการ ทั้งในและต่างประเทศ และส่งเสริมการเข้าร่วมอบรมกรอบมาตรฐานวิชาชีพ UP- 
PSF

2.2.2 สนับสนุนงบประมาณเพื่อการทำวิจ ัย การนำเสนอผลงานวิจัย การตีพ ิมพ์บทความ 
วิชาการและบทความวิจ ัย เผยแพร่งานวิจัย บทความความวิชาการ ในรูปแบบต่าง ชุ และกระตุ้นให้ 
อาจารย์ทุกคนปฏิบัติตามภาระงานวิจัยให้ได้ตามเกณฑ์ของคณะและมหาวิทยาลัย

2.2.3 ส่งเสริมให ้อาจารย์ม ีส ่วนร่วมในการให้บริการวิชาการแก่ล ังคม ทางด้านภาษาญี่ป่น 
ว ิจ ัยและนรัตกรรม รวมทั้งภารกิจด ้านการทำน ุบำรุงด ืลปวัฒนธรรม เพื่อสร้างประโยชน์ทางวิชาการ 
แก่ลังคมและชุมชน

2.2.4 ส ่งเสร ิมการด ืกชา อบรม และจ ัด โครงการ/ก ิจกรรมเพ ื่อแลกเปล ี่ยน เร ียนร ู้เร ื่อ ง 
เส ้นทางการขอกำหนดตำแหน ่งทางว ิชาการ เช่น โครงการพ ัฒ นาอาจารย ์เข ้าส ู่ตำแหน ่งว ิชาการ 
โครงการพ ี่เล ี้ยงน ักวิจ ัย และโครงการพ ัฒนาท ักชะภาชาอังกฤษของบุคลากรสายวิชาการด ้านท ักชะ 
การเขียนบทความวิชาการ



76

หมวดที่ 7 การประกันคุณภาพหลักสูตร

1. การกำกับมาตรฐาน
หลักสูตรคิลปศาลตรบัณฑิต สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น มีกระบวนการจัดการหลักสูตรให้เป ็นไปตาม 

มาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมคิกชาแห่งชาติ ดังต่อไปนี้
1.1 หล ักส ูต รฯ  ม ีคณ ะกรรม การพ ัฒ นาห ล ักส ูต รท ี่งป ระกอบ ไป ด ้วยอาจารย ์ ผ ู้ร ับผ ิดชอบ 

หลักสูตรและผู้ค ุณวุฒ ิภายนอก โดยมีหน้าที่พ ิจารณาให้ความเห็นเกี่ยวกับรายละเอียดและมาตรฐาน 
หลักสูตร ตลอดจนดำเนินการปรับปรุงหลักสูตร ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมคิกชาแห่งชาติ

1.2 ม ีการกำก ับและต ิดตามให ้อาจารย ์ประจำหล ักส ูตรและอาจารย ์ผ ู้ร ับผ ิดชอบหล ักส ูตรม ี 
ค ุณ ส ม บ ัต ิตาม เกณ ฑ ์ม าตรฐาน หล ักส ูต รระด ับ อ ุดม ค ิกชาแห ่งชาต ิ ภายใต ้การกำก ับ ด ูแลของ 
คณะกรรมการประจำคณะคิลปศาสตร์

1.3 การเป ิดสอนรายว ิชาต ่าง ชุ ตามแผนการค ิกชา การกำก ับด ูแลก ิจกรรมของหล ักส ูตรฯ 
เป ็นไปตามปฏิท ินการคิกชา รับผ ิดชอบโดยงานบริการการค ิกชา และการรับสบ ัครน ิส ิต การดำเน ิน 
โครงการและก ิจกรรมการพ ัฒ นาอาจารย ์ การพ ัฒนาหลักส ูตร รวมท ั้งการบริหารจ ัดการด ้านต ่าง ชุ 
ตามนโยบายคณะและมหาวิทยาลัย รับผิดชอบโดยคณะและมหาวิทยาลัย

1.4 ม ีการประเมินผลการเรียนการสอนโดยนิส ิตทุกภาคการคิกชา เพื่อนำผลประเมินไปปรับปรุง 
การจัดการเรียนการสอน ในด้านการวางแผนการสอน และวิธ ีการสอนและพฤติกรรมการสอน

1.5 ม ีการสำรวจความพ ิงพอใจจากผู้ม ีส ่วนได ้ส ่วนเส ียของหลักส ูตร ที่งได้แก่ ผู้ใช้บัณฑิต ค ิชย ์ 
เก่า นิสิตปัจจุบัน และอาจารย์ผู้สอน เพื่อนำผลประเมินมาพัฒนาหลักสูตร และพัฒนาการจัดโครงการ 
และกิจกรรมต่าง ชุ ให้แก่อาจารย์และนิสิตระดับบัณฑิตคิกชา

1.6 ม ีการจ ัดประช ุมอาจารย ์ป ระจำหล ักส ูตรอย ่างสม ํ่า เสมอเพ ื่อส ือสารการบ ร ิหารจ ัดการ 
หล ักส ูตร การต ิดตามความก ้าวหน ้าของผ ู้เร ียน  การต ิดตามด ้านค ุณ สมบ ัต ิของอาจารย ์ประจำ 
หลักสูตร และการแจ้งปัญหาการจัดการเรียนการสอน เพื่อหาวิธีการแก้ไขปัญหาต่าง ชุ

2. บัณฑิต
หลักสูตรฯมีการบริหารจัดการให้บ ัณฑิตมีค ุณภาพดังนี้
2.1 มีการกำหนดคุณภาพบัณฑิตตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒ ิระดับอุดมคิกชาทั้ง 5 ด้าน คือ 1) 

ด้านคุณธรรม จริยธรรม 2) ด้านความรู้ 3) ด้านปัญญา 4) ด้านความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลและความ 
รับผิดชอบ 5) ด้านการวิเคราะห์ต ัวเลข การส ือสาร และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ โดยหลักส ูตรม ี 
การประเมินคุณภาพบัณฑิตจากผู้ใช้บัณฑิตของหลักสูตร

2.2 ม ีการสำรวจความพ ิงพอใจของน ิส ิตต ่อหล ักส ูตรค ิลปศาลตรบ ัณ ฑ ิต สาขา'วิชาภาชาญี่ป่น 
และทัศนคติในการเสือกประกอบอาชีพของนิสิตในภาคการคิกชาสุดท้าย
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2.3 มีการสำรวจความพึงพอ'ใจ'ของผู้มีล่วน'โด้ล่วนเลืยของบัณฑิตสาขา'วิชาภาษาญี่ป่น ทุกปีหลัง 
สำเร็จการดิกชา เพื่อนำข้อมูลไปปรับปรุงหลักสูตรให้เหมาะสมกับสถานการณ์ทางลังคม

2.4 การสำรวจภาวะการมีงานทำของบัณฑิตทุกป ีหลังสำเร็จการดิกชา เพื่อนำข้อมูลไปปรับปรุง 
หลักสูตรให้เหมาะสมกับสถานการณ์ทางลังคม

2.5 ม ีการด ิกชาข ้อม ูลท ี่เก ี่ยวข ้องจากการวิจ ัยอ ันเก ี่ยวเน ื่องก ับความต้องการของตลาดแรงงาน 
และความคาดหวังต่อคุณลักษณะของบัณฑิตสาขาวิชาภาษาญี่ป ่น เพื่อนำมาใช้ในการวางแผนการรับ 
น ิส ิตให ้สอดคล้องก ับความต้องการของภาคแรงงาน และการปรับปรุงหล ักส ูตรเพ ื่อรองร ับต ่อความ 
ต้องการของตลาดแรงงานได้

3. นิลิต
3.1 กระบวนการรับนิลิต

3.1.1 คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ กำหนดเกณฑ์การรับเข้าสู่หลักสูตรอย่างชัดเจนมี 
การประชาสัมพันธ์การรับสมัครในช่องทางต่าง ร ุ อย่างทั่วถึง ม ีการกำหนดคุณสมบัติของผู้เข ้าดิกชา 
และจำนวนเบ ัารับน ิส ิตตามท ี่กำหนดไว้ในการแผนการรับเข ้า ในหมวดที่ 3 ระบบการจ ัดการด ิกชา 
การดำเนินการ และโครงสร้างหลักสูตร ในมคอ.2

3.1.2 หลักสูตรฯ ประชุมพ ิจารณาแต่งต ั้งคณะกรรมการ เพื่อตรวจสอบคุณสมบัต ิของผู้ 
เข้าสมัคร ออกข้อสอบ จัดพิมพ์ข้อสอบ คุมสอบ ตรวจข้อสอบ และสอบสัมภาษณ์

3.1.3 หลักส ูตรฯ ประช ุมพ ิจารณาผลการสอบเข ้าของผ ู้สม ัคร และส่งรายช่อผู้ผ ่านการ 
สอบคัดเลือกไปยังกองบริการการดิกชา

3.2 การให้คำปรึกษาด้านวิชาการและอื่น รุ แก่นิลิต
3.2.1 มีระบบอาจารย์ท ี่ปรึกษาด้านวิชาการ การให้คำปรึกษาวิชาการและด้านอื่น ร ุ แก่ 

น ิสิตทุกคน โดยอาจารย์ท ี่ปรึกษาต้องกำหนดเวลาในการให้คำปรึกษา หรือม ีว ิธ ีการติดต่อก ับน ิส ิตใน 
รูปแบบที่หลากหลายและเหมาะสม โดยต้องแจ้งให้นิสิตในความดูแลทราบ

3.2.2 หลักสูตรฯ มีระบบติดตามผลการเรียนของนิส ิตทุกภาคการดิกชา และมีระบบแจ้ง 
เตือนการลงทะเบียน จนกว่านิส ิตจะจบการดิกชาจากหลักสูตร

3.2.3 หลักสูตรฯ ส่งเสริมและพัฒนานิสิต โดยจัดโครงการพัฒนานิสิต เพื่อเพิ่มพูนความรู้ 
และประสบการณ ์ด ้านการทำว ิจ ัย รายงานความก ้าวหน ้าการทำว ิจ ัย  และให ้ข ้อม ูลด ้านเผย แพร่ 
งานวิจัยและการตีพิมพ์บทความวิจัย

3.3 การอุทธรณ์ของนิลิต
กรณ ีท ี่น ิส ิตม ีความสงล ัยด ้านผลการเรียน น ิส ิตสามารถย ื่นคำร ้องเพ ื่อเข ้าส ู่กระบวนการ 

อุทธรณ์ตามขั้นตอนคังนี้
3.3.1 นิสิตยื่นแบบฟอร์มคำร้องทั่วไป UP1 นำส่งยังเจ้าหน้าที่ประสานงานหลักสูตรฯ
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3.3.2 เจ้าหน้าประสานงานหลักสูตรฯ ส่งคำร้องให้ประธานหลักสูตรฯ เพื่อพิจารณา
3.3.3 ประธานหล ักส ูตรฯ พ ิจารณ าแล ้วนำเสนอต ่อท ี่ป ระช ุมคณ ะกรรมการประจำ

หลักสูตร
3.3.4 คณะกรรมการฯ พ ิจารณาแล้วแจ้งผลกลับไปยังน ิส ิตผ ู้ย ื่นคำร้องในรูปแบบบันทึก 

ข้อความและแนบเอกสารผลมติวาระการประชุมทางจดหมายอิเล็กทรอนิกส์
3.3.5 ในกรณ ีท ี่น ิส ิตผ ู้ย ื่นคำร้องไม ่เห ็นด ้วยก ับผลมต ิของท ี่ประช ุมและต ้องการย ื่นเร ื่อง 

อุทธรณ์ต่อ ให้แจ้งไปยังผู้ประสานงานหลักสูตรฯเพื่อยื่นเรื่องไปยังคณะติลปศาสตร์ต่อไป

4. คณาจารย์
4.1 ระบบการรับอาจารย์ใหม่

การคัดเลือก แต่งตั้ง และบรรจุอาจารย์ใหม่ต้องผ่านขั้นตอนดังต่อไปนี้
4.1.1 คณะประกาศการรับสมัครโดยระบุค ุณสมบัต ิผ ู้สมัครตามนโยบายของสาขา คณะ 

และมหาวิทยาลัย และตามเกณ ฑ ์ท ี่สำน ักงานคณ ะกรรมการการอ ุดมพ ิกชากำหนดไว ้ หล ักฐาน 
ประกอบ การสมัครให้ชัดเจน ดำเนินการรับสมัคร ประกาศรายขีอผู้ม ีส ิทธื้สอบข้อเขียนและสัมภาษณ์ 
พร้อมทั้งกำหนดวันสอบให้ชัดเจน

4.1.2 ม ีการแต่งต ั้งคณะกรรมการเพ ื่อทำหน้าท ี่ค ัดกรองผู้สม ัครเบ ึ้องต ้น ดำเนินการสอบ 
ค ัดเล ือกโดยวิธ ีการสอบข้อเข ียน การสอบสอนและสอบสัมภาษณ ์ รวมทั้งรายงานผลการสอบไปยัง 
คณะ

4.1.3 มหาวิทยาลัยเป ็นผ ู้พ ิจารณาตัดส ินผลการคัดเล ือก รวมทั้งดำเน ินการแต ่งต ั้งและ
บรรจุ

4.2 ระบบการบริหารอาจารย์ประจำหลักสูตร
4.2.1 หลักส ูตรฯ ม ีแผนบริหารและติดตามคุณสมบัต ิของอาจารย์ประจำหลักส ูตร และ 

การผลิตผลงานทางวิชาการของอาจารย์รายบุคคล เพื่อให้อาจารย์ประจำหลักสูตรมีคุณสมบัติเป็นไป 
ตามมาตรฐานที่ สกอ. กำหนด

4.2.2 หลักสูตรฯ กำหนดบทบาทหน้าที่และความรับผิดชอบของอาจารย์ประจำหลักสูตร 
อย่างชัดเจน

4.2.3 หลักส ูตรฯ มอบหมายภาระหน้าที่งานสอน และภาระหน้าที่อ ื่น ชุ ให้เหมาะสมกับ 
คุณวุฒ ิ ความร ู้ ความสามารถ และป ระสบ การณ ์ด ้านการสอน  ก ารผ ล ิต ผ ลงาน ว ิชาการแล ะ 
ผลงานวิจัยของอาจารย์

4.2.4 หลักสูตรฯ ให ้อาจารย ์ผ ู้ร ับผ ิดชอบหลักส ูตรและอาจารย ์ประจำหลักส ูตรได ้ม ีส ่วน 
ร่วมในการวางแผน ติดตาม ทบทวนหลักสูตร ทบทวนกระบวนการจัดการเรียนการสอน เพื่อพิจารณา 
หาแนวทางการปรับปรุงหลักสูตรร่วมกัน
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4.3 ระบบการส่งเส่ริมและพ้ฒนาอาจารย์ประจำหลักสูตร
4.3.1 หลักสูตรฯ มีการวางแผนและดำเน ินการตามแผนพัฒนาบุคลากรสายวิชาการ 

ท ั้งระยะส ั้น  1 ปี และระยะยาว 4 ปี เพ ื่อส ่งเสร ิม ให ้อาจารย ์ประจำหล ักส ูตรผล ิตผลงานว ิชาการ 
เตรียมพร้อมเข้าสู่การขอตำแหน่งทางวิชาการ และพัฒนาตนเองให้มีคุณภาพมาตรฐานอย่างต่อเนื่อง

4.3.2 หล ักส ูต รฯ  ส ่ง เสร ิม และสน ับ ส น ุน ให ้อาจารย ์ป ระจำห ล ักส ูต รผล ิต ผล งาน  
วิชาการและผลงานวิจัย ตีพิมพ์และเผยแพร่งานวิจัย บทความวิชาการในระดับชาติและระดับนานาชาติ 
โดยอาจารย์สามารถขอทุนสนับสนุนการทำวิจัยจากงบประมาณของคณะฯ และของมหาวิทยาลัย

4.4 การแต่งตั้งคณาจารย์พิเศษ
เป็นโปตามข้อบังดับมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การคิกชาระดับปริญญาตรี พ.ศ. 2561

5. หลักสูตร การเรียนการลอน การประเมินผู้เรียน
5.1 การออกแบบหลักสูตรและรายวิชาในหลักสูตรและรายวิชาในหลักสูตร

5.1.1 หลักส ูตรฯ ม ีระบบและกลไกในการดำเน ินงาน โดยจัดรายวิชาในหลักส ูตรตาม 
แผนการคิกชาใน มคอ.2 ข ึ้งม ีการออกแบ บ ห ล ักส ูต ร และปร ับปร ุงหล ักส ูตรม ีความท ันฬม ัย  ให้ 
โครงสร้างหลักสูตรมีการเรียงลำดับอย่างเหมาะสม โดยเข้อมโยงจากรายวิชาพึ้นฐานในชั้นปีแรก ไป สู่ 
รายวิชาที่ม ีเนึ้อหาชั้นสูงและเฉพาะเจาะจงมากขึ้นในปีที่ส ูงขึ้น เพื่อสร้างความสัมพันธ์ของรายวิชาตาม 
กระบวนการ Backward Design

5.1.2 หลักสูตรฯ ประชุมพิจารณาแผนการสอน อาจารย์ผ ู้สอน ในมคอ.3 ก่อนเปิดภาค 
การค ิกชา เพ ื่อปรับปรุงเน ึ้อหาและวิธ ีการสอนให ้สอดคล้องก ัน มีการประเมินความคิดเห ็นจากแบบ 
ประเมินเกี่ยวกับหลักสูตรจากคณาจารย์ท ี่ทำการเรียนการสอนตลอดหลักสูตร

5.1.3 หลักสูตรฯ มีการวางแผนและพัฒนาหลักสูตรโดยใช้ข ้อม ูลบัอนกลับจากอาจารย์ 
ผู้สอน นิสิตปัจจุบัน คิชย์เก่าและผู้ใช้บัณฑิต และมีการประเมินความพิงพอใจของหลักสูตรโดยบัณฑิต 
หลังจากสำเร็จการคิกชา เพื่อนำข้อมูลที่ใด้มาประมวลผลและใช้ประกอบการพิจารณาในการปรับปรุง 
หลักสูตร

5.2 การวางระบบผู้สอนและกระบวนการจัดการเรียนการสอน
5.2.1 หล ักส ูตรฯ กำหนดผ ู้สอนรายว ิชาต ่าง ชุ โดยพ ิจารณ าจากว ุฒ ิการค ิกชาและ 

สาขาว ิชาท ี่สำเร ็จการค ิกชา ความรู้ความสามารถ ความเข ้ยวชาญในวิชาท ี่สอนโดยพ ิจารณาจาก 
ผลงานวิชาการ ผลงานวิจัย และเอกสารประกอบการสอนหรือตำราท ี่ใช ้ประกอบการสอน อีกทั้ง 
กำหนดภาระงานของอาจารย ์ให ้เหมาะสมและเป ็นไปตาม เกณ ฑ ์มาตรฐานภาระงานบ ุคลากรสาย 
วิชาการ
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5.2.2 หลักสูตรฯ ม ีการทบทวนกระบวนการจ ัดการเรียนการสอน แนวทางการจัดการ 
เรียนการสอน และมีการประเมินผลด้านการจัดการเรียนการสอน เพื่อให้กระบวนการจัดการเรียนการ 
สอนเน้นผู้เรียนเป็นสำคัญ และให้สอดคล้องกับผลการเรียนรู้ท ี่คาดหวัง

5.2.3 หลักสูตรฯ ส ่งเสริมการใช้ผลการวิจ ัยเพ ื่อส ่งเสริมและพัฒนากระบวนการจัดการ 
เร ียนการสอน โดยส ่งเสร ิมให ้น ิส ิตได ้เผยแพร ่และต ีพ ิมพ ์ผลงานว ิจ ัยของตนเองร ่วมก ับอาจารย ์ท ี่ 
ปรึกษาการดิกชาด้นคว้าอิสระ (IS) และนำผลการวิจัยดังกล่าวไปพัฒนาการเรียนการสอนในรายวิชาที่ 
เกี่ยวช้อง

5.2.4 หลักสูตรฯ ม ีการจัดการเรียนการสอนที่ม ีการบ ูรณาการกับการวิจ ัย การบริการ 
วิชาการทางลังคม และการทำนุบำรุงด ิลปวัฒนธรรม เพ ื่อถ ่ายทอดถ่ายทอดและเผยแพร่องค์ความรู้ 
แก่ชุมชนและลังคม

5.3 การประเมินผู้เรียน
5.3.1 หลักส ูตรฯ ม ีระบบและกลไกในการประเม ินผลการเรียนรู้ของผ ู้เร ียนตามกรอบ 

มาตรฐานคุณวุฒิระคับอุดมดิกชาแห่งชาติ โดยมีการแจ้งให้นิส ิตทราบวิธีการวัดและประเมินผลของแต่ 
ละรายวิชาในสัปดาห์แรกของภาคการดิกชา มีการกำกับและตรวจสอบการประเมินผลการเรียนรู้ของ 
ผู้เรียนให้สอดคล้องกับมคอ.3 และกำหนดให้อาจารย์ผู้สอนที่สอนร่วมกันหลายกลุ่ม ให้มีเกณฑ์การให้ 
คะแนนเหมือนกัน

5.3.2 หลักส ูตรฯ ม ีการประเม ินผ ู้เร ียนอย่างต ่อเน ื่องตลอดระยะการด ิกชาในหลักส ูตร 
คังนี้ การประเมินระหว่างเรียนโดยใช้การวัดผลประเมินผลให้เหมาะสมกับรายวิชา และการประเมินผล 
ก่อนจบการดิกชาเพื่อให้ผู้เรียนมีผลการเรียนรู้ท ี่คาดหวังเป็นไปตามที่สาขาวิชาได้ตั้งไว้

5.3.3 หลักสูตรฯ มีการประเมินผลผู้เรียนในแต่ละรายวิชาด้วยวิธีการประเมิน เครื่องมือ 
ประเมินและข้อสอบที่ถ ูกต้องและมีความน่าเรื่อถือ มีการแจ้งผลประเมินหรือผลคะแนนให้ผู้เรียนทราบ 
และม ีระบบอ ุทธรณ ์ของผ ู้เร ียนด ้านผลการประเม ิน  หากผ ู้เร ียน เก ิดข ้อสงล ัยด ้านการว ัดผลและ 
ประเมินผล

6. สิ,งฬนับฬนุนการเรียนรู้
6.1 การบริหารงบประมาณ

งบประมาณรายได ้ร ับการจ ัดสรรจากคณะขึ้นก ับจำนวนนิส ิตของสาขาวิชา การแบ ่งส ่วน 
งบประมาณรายได ้เพ ื่อการบริหารจัดการโครงการและกิจกรรมในสาขาวิชา โดยใช้หลักเกณฑ์ตามที่ 
คณะเป็นผู้กำหนด
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6.2 ทรัพยากรการเรียนการสอนที่มีอยู่เดิม
หนังสือ ตำรา เอกสารและวารสารตลอดจนสือสารพ ิกชาอื่น ชุ ที่ใช้,ประกอบการเรียนการ 

สอนส่วนใหญ่อยู่ในศูนย์บรรณสารและสือการพิกชามหาวิทยาลัยพะเยา ร ื่งม ีรายการท ี่เก ี่ยวข ้องก ับ  
หลักสูตร จำแนกตามรายการดังต่อไปนี้

ธ.2.1 ศนย์บรรณสารและสือการพิกชา มีจำนวนหนังสือที่เกี่ยวข้องกับศาสตร์ของสาขาวิชา
. , T 1.rดังต่อ เปนิ

ตำราเรียน
ภาชาไทย 1,378 เล่ม
ภาชาอังกฤษ 2,263 เล่ม
ภาชาญี่ป่น 344 เล่ม
ภาชาฝรั่งเศส 104 เล่ม
ภาชาจีน 575 เล่ม
ลังคมศาสตร์ 830 เล่ม
การพิกชา 320 เล่ม

ฐานข้อมูลทางอิเล ็กทรอนิกส์ (ทดลองใช้)
Lexis-Nexis
DAO
Science Direct

6.3 การจัดหาทรัพยากรการเรียนการสอนเพิ่มเดิม
ธ.3.1 อาจารย ์สามารถเสนอรายการหน ังส ือท ี่จำเป ็นต ่อน ิส ิตในสาขา ไปยังสาขาวิชา 

เพื่อพิจารณาจัดสรรเงินรายได้ส ่วนหนึ่งเพื่อการนี้อหนังสือ และสือที่'จำเป็น
ธ.3.2 สาขาวิชาและอาจารย์สามารถเสนอรายการหนังสือ วารสาร และสือต่าง ช ุไปย ัง 

ศูนย์บรรณสารและสือการพิกชา ของมหาวิทยาลัยเพื่อทำการจัดนี้อ
ธ.3.3 คณะฯ จัดสรรเงินรายได้ส ่วนหนึ่งเพื่อการนี้อหนังสือ วารสาร สือต่าง ชุ 
ธ.3.4 คณะฯ ม ีการจ ัดหาทรัพยากรการเร ียนการสอนเพ ิ่ม เต ิม  จากการสำรวจความ 

ต้องการของผู้เรียนและอาจารย์ผู้สอน เพื่ออำนวยความสะดวกและสนับสนุนการจัดการเรียนการสอน 
ดังนี้

(1) ห้องเรียนผ่านระบบการจองของมหาวิทยาลัย (www.reg.up.ac.th) ตามขนาด 
จำนวนผู้เรียนในรายวิชา และจำนวนของรายวิชาทุกภาคการพิกชา

(2) ห ้องเร ียนสำรอง'ในอาคารคณะพ ิลปศาสตร์ ขนาด 50 ที่นั่ง 2 ห ้อง พร้อม 
ระบบ Internet และเครื่องปรับอากาศ

http://www.reg.up.ac.th
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(3) ห ้อ งเร ียน ส ำรองโน อาค ารค ณ ะท ึล ป ศ าสต ร ์ ขนาด 10 ท ี่น ั่ง พร ้อมระบบ 
Internet และเครื่องปรับอากาศ

(4) ห ้องเร ียนออนใลน ์จำนวน 4 ห้อง ได ้แก ่ ห้อง CE12203, CE12204, CE13401 
และ CE13403 โนห้องเรียนออนใลน์ด ังกล่าวประกอบด้วยอุปกรณ ์ด ังน ี้ เครื่อง 
คอมพ ิวเตอร ์ กล ้อง หูฟ ัง ไม โครโฟ น  และไฟล ่องสว ่างเวลาสอนออนไลน ์ 
บ ุคลากรสามารถจองห้องเรียนออนไลน์ล ่วงหน้าอย่างน ้อย 1 วันทำการ และ 
จองได้ครั้งละไม,เกิน 4 ชั่วโมงต่อ 1 วัน

(5) ห ้องปฏิบ ัต ิการทางภาษา 1 ห้อง พร ้อมอ ุปกรณ ์การสอน ส ือประสม และ 
ระบบบันทึกการสอน (I-classroom) ผ่านระบบการจองของคณะฯ

6.4 การประเมินความเพียงพอของทรัพยากร
คณะและศ ูนย ์บรรณ สารและสือการท ึกชาจ ัดทำสำรวจความพิงพอโจและความต้องการ 

หนังสือ วารสาร สือต่าง อุ จากอาจารย์และนิส ิตอย่างสมํ่าเสมอ และนำความคิดเห็นต่าง อุ มาโช้โน 
การปรับปรุงการโห้บริการ

7. ดัวบ่งฃี'ผลการดำเนินงาน (Key Performance Indicators)

ดัชนีบ่งนีผ้ลการดำเนินงาน อที่ 1 บีเท่ี 2 อที่ 3 บีเท่ี 4 อที่ 5
1. อาจารย ์ประจำหล ักส ูตร อย ่างน ้อยร้อยละ 80 มี 
ส ่วน ร ่วม โน ก ารป ระ ช ุม ว าง  แ ผ น เพ ื่อ ต ิด ต าม แล ะ  
ทบทวนการดำเนินการของหลักสูตร
2. ม ีรายละเอ ียดของหล ักส ูตร ตามแบบ มคอ.2 ท่ี 
สอดคล้องกับกรอบมาตรฐานคุณวุฒ ิระดับอุดมทึกชา 
แห่งชาติ หรือมาตรฐานคุณวุฒิสาขา/สาขาวิชา (ถ้ามี)
3. ม ีรายละเอ ียดของรายว ิชา และรายละเอ ียดของ 
ประสบการณ์ภาคสนาม (ถ้ามี) ตามแบบ มคอ.3 และ 
มคอ .4 อย ่างน ้อยก ่อนการเป ิดสอนโนแต ่ละภาค 
การทึกชาโห้ครบทุกรายวิชา
4. จ ัดทำรายงานผลการดำเน ินการของรายวิชา และ 
ร า ย ง า น ผ ล ก า ร ด ำ เน ิน ก า ร ข อ ง ป ร ะ ส บ ก า ร ณ ์ 
ภาคสนาม (ถ ้าม ี) ตามแบบ ม ค อ .5 และ ม ค อ .6 
ภายโน 30 วัน หลังส ินสุดภาคการทึกชาที่เป ิดสอนโห้ 
ครบทุกรายวิชา
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ดัชนีบ่งนีผ้ลการดำเนินงาน อที่ 1 บีเท่ี 2 อที่ 3 บีเท่ี 4 อที่ 5
5. จ ัด ท ำราย งาน ผ ล การด ำเน ิน ก ารของห ล ัก ส ูต ร 
ตามแบบ มคอ.? ภายโน 60 วัน หลังสินสุดปีการคิกชา
6. ม ีการทวนสอบผลลัมฤทธื้ฃองนิส ิตตามมาตรฐาน 
ผลการเรียนรู้ท ี่กำหนดโน มคอ.3 และ มคอ.4 (ถ้ามี) 
อย ่างน ้อยร้อยละ 25 ของรายวิชาที่เป ิดสอนโนแต่ละ 
ป ีการคิกชา
7. ม ีการพ ัฒ นา/ปร ับปร ุงการจ ัดการเร ียนการสอน 
กลย ุทธ ์การสอน หรือการประเม ินผลการเร ียนรู้จาก 
ผลการประเมินการดำเนินงานที่รายงานโน มคอ.7 ปี 
ที่แล้ว
8. อาจารย ์ใหม ่ (ถ้ามี) ท ุกคนได ้ร ับ การป ฐม น ิเท ศ  
หรือคำแนะนำด้านการจัดการเรียนการสอน
9. อาจารย์ประจำทุกคนได้รับการพัฒนาทางวิชาการ 
และ/หรือวิชาข้พ อย่างน้อยปีละหนึ่งครั้ง
10. จำนวนบ ุคลากรสน ับสน ุนการเรียนการสอน (ถ้า 
มี) ได ้ร ับการพ ัฒนาวิชาการและ/หรือว ิชาข ้พ ไม ่น ้อย 
กว่าร้อยละ 50 ต่อปี

พ ั พ ั

11. ระดับความพิงพอใจของนิสิตปีสุดท้าย/บัณฑิตใหม่ 
ท ี่ม ีต ่อค ุณภาพหลักส ูตร เฉลี่ยไม่น้อยกว่า 3.51 จาก 
คะแนนเต็ม 5.0
12. ระดับความพึงพอใจของผู้ใช้บ ัณฑิตที่ม ีต ่อบัณฑิต 
ใหม่ เฉลี่ยไม่น้อยกว่า 3.51 จากคะแนนเต็ม 5.0

พ ั

รวมตัวบ่งนี้ (ข้อ) ในแต่ละปี 9 10 10 11 11
ตัวบ่งนี้บังดับ (ข้อที่) 1-5 1-5 1-5 1-5 1-5
ตัวบ่งนี้ต้องผ่านรวม (ข้อ) 7 8 8 9 9

เกณฑ์ประเมิน: หลักสูตรได้มาตรฐานตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒ ิฯ ต้องผ่านเกณฑ์ประเมินดังนี้ ตัว 
บ่งซี๋บงดับ (ตัวบ่งซี๋'ที่ 1-5) มีผลดำเนินการบรรลุตามเป๋าหมาย และมีจำนวนตัวบ่งนี้ท ี่ม ีผลดำเนินการ 
บรรลุเป๋าหมาย ไม ่น ้อยกว่า 80% ของตัวบ่งซี๋'รวม โดยพิจารณาจาก'จำนวนตัวบ่งนี้บงดับและตัวบ่งนี้ 
รวมโนแต่ละปี
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หมวดที่ 8 การประเมินและปรับปรุงการดำเนินการของหลักสูตร

1. การประเมินประสิทธิผลของการลอน
1.1 การประเมินกลยุทธ์การลอน

1.1.1 คณะฯ จัดทำโครงการประเมินการสอนของอาจารย์ท ุกคน โดยนิสิตเป็นผู้ประเมิน 
จากนั้นคณะฯแจ้งผลการประเมินให้อาจารย์ทราบโดยวิธีล ับ อาจารย์ท ุกคนจัดทำแผนพัฒนาการสอน 
ของตนเอง หลังจากทราบผลประเมิน และเสนอต่อคณะกรรมการประจำคณะทราบ

1.1.2 คณ าจารย ์ควรพ ิจารณ าเข ้าร ่วมโครงการพ ัฒ นาอาจารย ์ท ี่คณ ะฯ จ ัดทำเป ็น 
ประจำทุกปี ในแต ่ละโครงการอาจารย์ควรประเม ินความรู้ความสามารถของตนเองก่อนและหลังเข ้า 
รับการอบรม

1.1.3 ว ิเคราะห ์จ ุดอ ่อนจ ุดแข ็งของน ิส ิตเพ ื่อปรับกลย ุทธ ์การสอนให ้เหมาะสมกับน ิส ิต 
โดยอาจารย์ผ ู้สอนแต่ละคน

1.2 การประเมินทักษะของอาจารย์โนการให้แผนกลยุทธ์การสอน
1.2.1 คณะฯ จ ัดทำโครงการป ระเม ินการสอน ของอาจารย ์ท ุกคน  โดยม ีห ัวข ้อการ 

ประเมินทักษะของอาจารย์ในการใช้แผนกลยุทธ์การสอน โดยให้นิสิตเป็นผู้ประเมิน จากนั้นคณะฯ แจ้ง 
ผลการประเมินให้อาจารย์ทราบโดยวิธีลับ

1.2.2 อาจารย ์นำผลป ระเม ินท ักษ ะของอาจารย ์ในการใช ้แผนกลย ุทธ ์การสอนม า 
ปรับปรุงต่อไป

2. การประเมินหลักสูตรในภาพรวม
2.1 แต ่งต ั้งคณะกรรมการประเม ินหล ักส ูตรท ี่ประกอบด้วย นิส ิตปัจจุบ ัน ส ิชย ์เก ่า อาจารย ์ 

ประจำหล ักส ูตร อาจารย ์ผ ู้สอน ผู้ใช ้บ ัณฑิตและ/ หรือผ ู้ม ีส ่วนได ้เส ืยอ ื่น  ชุ และผู้ทรงค ุณวุฒ ิเป ็นผ ู้ 
ประเมิน

2.2 คณะกรรมการประเม ินหล ักส ูตรดำเน ินการประมวลหลักส ูตรท ั้งระบบ โดยการประเม ิน 
เอกสารหล ักส ูตร กระบวนการใช ้หล ักส ูตร ล ัมฤทธ ื้ผลของหล ักส ูตร จากน ั้นนำผลการประเม ินมา 
ประมวล และนำไปประกอบการพ ิจารณาปรับปรุงหลักส ูตรต ่อไป พร้อมก ับรับฟ ังความคิดเห ็นจาก 
กรรมการป ระจำคณ ะ คณ ะกรรม การตรวจผลการป ระเม ินตน เองด ้านค ุณ ภ าพ การค ิกชา และ 
กรรมการผู้ว ิพากษ์หลักสูตรภายนอกสถาบัน

2.3 สรุปผลการประเม ินหลักส ูตรในภาพรวมและให ้ข ้อเสนอแนะในการปรับปรุงหรือพ ัฒนา 
หลักสูตรและการจัดการเรียนการสอน
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3. การประเมินผลการดำเนินงานตามรายละเอียดหลักสูตร
คณะทึลปศาสตร์กำหนดให ้ใช ้ระบบการประกันคุณภาพการท ึกชาภายโน โนการประเม ินผล 

การดำเนินงานตามรายละเอียดหลักสูตร โดยยึดตามมาตรฐานคุณวุฒ ิระดับบัณฑิตทึกชา และตัวบ่งนี้' 
ท ี่ก ำห น ด ข อ งห ล ัก ส ูต ร  โด ย ผ ู้ท ี่ท ำห น ้าท ี่ป ระ เม ิน ค ือ  ค ณ า จ ารย ์ผ ู้ร ับ ผ ิด ช อ บ ห ล ัก ส ูต ร  และ 
คณะกรรมการประเมินคุณภาพภายโนคณะ

4. การทบทวนผลการประเมินและวางแผนปรับปรุงหลักสูตร
4.1 คณะกรรมการประเม ินหล ักส ูตร สรุปผลการประเม ินหลักส ูตรและจัดทำเป ็นรายงานเพ ื่อ 

เสนอต่อมหาวิทยาลัย
4.2 จ ัดประช ุมนำเสนอผลการประเม ินหล ักส ูตร อาจารย ์ประจำหล ักส ูตร อาจารย์ประจำ 

อาจารย์พ ิเศษ น ิส ิตและบ ุคลากรสน ับสน ุนการเร ียนการสอนเพ ื่อร ับทราบ ตรวจสอบผลการดำเน ิน 
หลักส ูตรและระดมข้อค ิดเห ็นและข ้อเสนอแนะโนการปรับปรุง/พ ัฒนาหลักส ูตรและแผนกลยุทธ ์การ 
สอน

4.3 จ ัดเตรียมงบประมาณเพ ื่อจ ัดทำโครงการปรับปรุงหล ักส ูตรและขออน ุม ัต ิดำเน ินโครงการ 
ปรับปรุงหลักส ูตร และดำเนินการจัดทำร่างหลักสูตรโห้ม ีความทันสมัยและมีคุณภาพ และเป็นโปตาม 
กรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมทึกชา และเกณฑ์ที่ สกอ. กำหนด

4.4 ปรับปรุง/ พ ัฒ นาหล ักส ูตรและแผนกลย ุทธ ์การสอนตามผลการประเม ินหล ักส ูตร ความ 
ต ้องการของผ ู้โข ้นโยบายของมหาวิทยาลัย และตอบสนองกรอบมาตรฐานคุณวุฒ ิระด ับอ ุดมท ึกชา 
แห่งชาติ
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ภาคผนวก ก

ขอ้บงคบัมหาวทิยาลยัพะเยา วา่ดว้ย การศกึษาระดบัปริญญาตรี พ.ศ. 2561
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ข้อบังคับมหาวิทยาลัยพะเยา 
ว่าด้วย การศึกษาระคับปริญญาตรี พ.ศ. ๒(To๑

โดยท่ีเป็นการสมควรให้ออกข้อบังดับมหาริทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศกพาระดับปริญญาตรี เพ่ิอให้ 
การศกษาระดับปริญญาตรีของมหาริทยาลัยพะเยารมาตรฐานและคุณภาพ สอดคล้องกับประกาศ 
กระทรวงศกพา?การ เรีอง เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับปริญญาตรี พ.ศ. ๒<r«'๘ ประกาศกระทรวงศกพา?การ 
เรีอง แนวทางการบริหารเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับอุดมศกพา พ.ศ. ๒<r<r๔ และประกาศคณะกรรมการการ 
อุดมศกพา เรีอง กรอบมาตรฐานคุณวุฟ้ระดับอุดมศกพาแห่งชาติ พ.ค. ๒«'<£๒ และท่ีแก้ไขเพ่ิมเติม อาศัยอำนาจตาม 
ความในมาตรา ๒0(๒) มาตรา ๕ ๘  มาดรา ๕ ๙  และ มาตรา ๖๐ แห่งพระราชบัญญัติมหาริทยาลัยพะเยา 
พ.ศ. ๒<£'<£'๓ สภามหาริทยาลัยพะเยา ในคราวประชุมคร้ังท่ี ๕ ! \«3(TDO เร่อ1รันท่ี «๖ เติอนกรกฎาคม พ.ศ. ๒๕๖๑ 
ริงให้ออกข้อบังดับไว้ดังต่อ่ไปน้ี

ข้อ ๑ ข้อบังดับนี้เรียกว่า "ข้อบังคับมหาริทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศกพาระดับปริญญาตรี 
พ.ศ. ๒๕๖๑"

ข้อ ๒ ข้อบังคับน้ีให้ฝ็ผลบังคับใช้กัมนสิตท่ีเข้าสืกพาปีการติกพา ๒4๖® เป็นด้นโป
การศกพาระดับปริญญาตริให้ปฐบัติตามข้อบังดับน้ี เว้นแต่ มหาริทยาลัยได้กำหนดข้อบังดับไว้ 

เป็นการเฉพาะสำหรับการศกพาในหลักสูตรหน้ีงหลักสูตรใด ท้ังน้ีหากข้อบังดับเฉพาะน้ัน กำหนดให้ใช้ข้อบังดับ 
มหาริทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศกพาระดับปริญญาตริ พ.ศ. ๒!£'<£'๓ และ ข้อบังดับมหาริทยาลัยพะเยา ว่าด้วย 
การศกพาระดับปริญญาตรี พ.ศ. ๒<£'<£'๓ แก้ไขเพ่ิมเติม (ฉบับพ่ิ ร )) พ.ศ. ๒<r<r<r ก้ให้ปฐบ้ตตามข้อบังดับน้ีแทน

ข้อ ๓ ให้ยกเสิก
๓.® ข้อบังดับมหาริทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศกพาระดับปริญญาตรี พ.ศ. ๒๕ ๕ ๓  

๓.๒ ข้อบังดับมหาริทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การศกพาระดับปริญญาตรี พ.ค. ๒ ๕ ๕ รท

แก้ไขเพ่ิมเติม (ฉบับท่ี ๑) พ.ศ. ๒ ๕ ๕ ๕

ข้อ ๕  ในข้อบังดับน้ี
••มหาวทยาลัย” 
“สภามหาวิทยาลัย” 
“อ?การบติ”
••คณะ”

หมายความว่า 
หมายความว่า 
หมายความว่า 
หมายความว่า

มหาวิทยาลัยพะเยา 
สภามหาวิทยาลัยพะเยา 
อ?การบติมหาวิทยาลัยพะเยา 
ส่วนงานวิชาการตามมาตรา «๙(๓)
แห่งพระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยพะเยา พ.ศ. 
๒๕4-๓ และส่วนงานวิชาการท่ีเรียกช้ออย่างอ่ืนท่ี 
ฝ็ฐานะเท่ยบเท่าและได้ศึการจัดการเรียนการ 
สอน
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to

“ คณบคิ" หมายความว่า ห ัวหน ้าส ่วนงานว ิชาการตามมาตรา oy(on)
แห่งพระราชบัญญ้ตมหาวิทยาลัยพะเยา พ.ค. 
๒๕๔๓ และส่วนงานวิชาการกี่เรืยก?ออย่างอี่นกี่ 
มีฐานะ เท ียบเท ่าและโต ้ม ีการจ ัดการเร ียน  
การสอน

ข้อ ๔ ให้อ?การบดรักษาการให้เป็นโปตามข้อบังลับนี้ และให้มีอำนาจออกประกาศคำส่ังเพ่ือประโยชน์ 
ในการคำเน้นการภายใต้ข้อบังลับนี้ในกร{น้มีปัญหาเก่ียวกับการปฐบัต้ต'"เมข้อบังลับนี้ให้อ?กวรปคิเป็นสู้วิน้จนัยช้ัช''เค 
และให้สือเป็นก่ีสุด

หมวด ๑ 
การร้ป่แข้าคิกษา

ข้อ ร) คุณสมบัคิของผู้เข้าคิกษา
ร).๑ หลักสูดรปรืญญาตรี(๔ ป ี๕ ปี และโม่น้อยกว่า'รป ี)จะต้องเป็นผู้ส่า เรืจการคิกษาระดับ 

มัธยมคิกษาดอนปลายหรือเทียบเท่ากี่งกระทรวงคิกบา?การรับรอง หรือสำเรืจการคิกพาระลับอสุปรืญญาหรีอ 
เทียบเท่า หรือระลับปรืญญาตรืหรือเทียบเท่าจากสถาบันการคิกพาชั้นสูงทั้งในประเทศหรือด่างประเทศกี่ง 
สภามหาวิทยาลัยรับรอง

ร).๒ หลักสูดรปรืญญาดรี (ต่อเน่ือง) จะต้องเป็นผู้ส์าเรืจการคิกษาระลับประกาศน้ยบัดรวิชา?พ 
ช้ันสูงหรือเทียบเท่า หรือระลับอนุไ]รืญญา (๓ ปี) หรือเทียบเท่า ในสาซาวิชาก่ีตรงลับสาชาวิชาก่ีจะเข้าคิกษา

ร).๓ หลักสูตรปรืญญาดรืนบบก้าวหน้าท้ังทางวิชาการ และทางวิชา?พหรือปฐบัคิการ ต้องเป็น 
ผู้สำเรืจการคิกษาระลับมัธยมคิกษาดอนปสายหรือเทียบเท่า โดยมีคะแนนเฉส่ัยสะสมโมน้อยกว่า 01.๔0 จากระบบ 
๔ ระลันคะแนนหรือเทียบเห่า และมีผลการเรียนในหลักสูดรปรืญญาดรืแปบก้าวหน้า โม่น้อยกว่า 01.๔๐ ทุกภาค 
การคิกษาอน่ืง ในระหว่างการคิกษาในหลักสูตรแบบก้าวหน้า หากภาคการคิกษาใด ภาคการคิกษาหน่ืงมีผลการเรียน 
ตากว่า ๓.๔๐ จากระบบ ๙ ระลับคะแนนหรือเทียบเท่า จะถึอว่าน้สิดขาดคุณสมบ้ต้ในการคิกษาพลักสูดรแบบก้าวหน้า

ร).๙ เป็นผู้กี่มีสุขภาพร่างกายโม่เป็นอุปสรรคต่อการคิกษา
ร>.๔ โม่เคยต้องโทษตามคำทีพากษาของศาสสืงกี่สุคให้จำคุก เวินแด่ความมีดกี่กระท่าโดย 

ประมาท หรือความผิดลหุโทษ
ร).ร) โม่เคยถูกลัดกี่อออก หรือถูกโล ่ออกจากสถาบันการคิกษาใด *) เพราะความมีดทาง

ความประพฤต้

ข้อ ๓' การสอบลัดเสือก หรือการคัดเสือกเข้าเป็นน้สิด
๓'.ร} มหาวิทยาลัยจะท่าการสอบลัดเสือก หรือลัดเสือกผู้สำเรืจการคิกษาช้ันมัธยมคิกษาดอน 

ปลายหรือเทียบเท่าเข้าเป็นน้สิดเป็นคราว *f ไป ดามประกาศและรายละเอยคทมหาวิทยาลัย หรือกี่สำนักงาน 
คณะกรรมการการอุดมคิกษากำหนด

๓'.๒ มหาวิทยาลัยอาจทำการสอบลัดเสือก หรือลัดเสือกผู้ท่ีโต้รับอนุปรืญญาหรือเทียบเท่า 
หรือผู้กี่โต้รับปรืญญาดรืหรือเทียบเท่าเข้าเป็นน้สืด เพื่อคิกษาซอรับปรืญญาดรืสาขาวิชาหนื่งสาขาวิชาใดของ 
มหาวิทยาลัยดามระเป็ยบ หรือ ดามฝ็อนโขของมหาวิทยาลัยก่ีเก่ียวกับสาขาวิชาน้ัน *]
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๓
ข้อ ๔ การรับโอนนิสิต หริอนักดีกบาจากสถาบันการดีกบาร่น

๔.® มหาวิทยาลัยอาจรับโอนนิสิต หวิอนักดีกบาจากสถาบันอุคมดีกบาร่นขั้งมหารทยาลัย 
รับรอ'}

๔.1® คุณสมบ้ติของผู้ขอโอนมาเป็นนิสิตของมหาวิทยาลัย 
๔.๒.๑ นิคุณสมบัติดามท่ีกำหนดไว้โนข้อ ๖
๔.๒.๒ ไต้ดีกบาในสถาบันการดีกบาที่มหารทยาลัยรับรองมาแล้วไม'ฟ้อยกว่า ๑ ปี 

การรกบา
๔.๓ ผู้ประสงค์ท่ีจะขอโอนมาเป็นนิสิตมหารทยาลัย ต้องปฐบัติด้ง์ที่

๔.๓.® ยี่นค์าร้องตามที่มหา5)ทยาลัยกำหนด โดยส่งสืงมหารทยาลัยไม่ฟ้อยกว่า ๓0 วัน 
ก่อนวันลงทะเปียนของภาคการดีกบาท่ีประสงค์จะเข้าดีกบา หรอ

๘.รท.๒ ให้สถานดีกบาเดิมจัดส่งหนั}สือขอโอนย้าย ระเปียนผลการเรยนและรายละเปียด 
เท่ีอหารายวิชาท่ีใต้เริยนไปแล้วมายังมหาวิทยาลัยโดยตรง

๔.๔ มหาวิทยาลัยอาจปีจารณาโห้ความเป็นชอบรับโอน โดยผ่านการฟ้จารณาจากคณะ 
๔.๔ การเปียบโอนหน่วยกิตและผลการเวิยน

๘.๔.® มหารทยาลัยจะปีจารณาเปียบโอนรายวิชาท่ีเริยนมา โดยความเป็นชอบซองคณะ 
และต้องนิจำนวนหน่วยกิดท่ีขอเปียบโอนโม,เกิน ๓ โน ๔  ซองหลักสูตรท่ีจะขอเปียบโอน ทั้งที่ ต้องเป็นไปตามท่ีกำหนด 
ไว้โนประกาศมหารทยาลัย

๔.๔๒ รายวิชาท่ีจะเปียบโอนเป็นหน่วยกิคสะสม จะต้องมเนอหารซาอยู่โนระดับเดียวยัน 
ยับรายวิชาของมหาวิทยาลัย และนิผลการเริยนเปียบไต้ไม่ตำกว่าระดับขัน C

๔.๔.๓ รายวิชาโดท่ีใต้รับอนุมัติโพเปียบโอน จะไม่ถูกนำมาตำนวผหาค่าระดับข้ันสะสม
เฉสิย

ข้อ ๙ การขอเข้าดีกบาเพ่ือปริญญาท่ีสอง
๙.® ผู้ที่สำเรจการดีกบาระดับปริญญาจากมหาวิทยาลัย หรอจากสถาบันอุดมดีกบาร่น

อาจขอเข้าดีกบาต่อเพ่ือปวิญญาตวิสาขาวิชาร่นเป็นการเพ่ืมเดิมไต้ แต่ต้องเป็นผู้นิคุณสมบัติตามท่ีกำหนดไว้โนข้อ ๖ 
๙.๒ การแสดงความจำนงขอเข้าดีกบา ต้องปฐบํติดังท่ี

๙.๒.® ย่ีนตำร้องตามท่ีมหารทยาลัยกำหนด โดยส่งสืงมหารทยาลัยไม่ฟ้อยกว่า ๓0 014 
ก่อนวันลงทะเปียนของภาคการดีกบาท่ีประสงค์จะเข้าดีกบา

๙.๒.๒ การรับเข้าดีกบา มหารทยาลัยอาจปีจารณารับเข้า โดยผ่านความเฟ้นชอบของ
คณะ

๙.{ท การเปียบโอนหน่วยกิตโห้นำข้อ ๔.๔ มาบ้ง่ดับโชัโคยอนุโลม

ข้อ ๑0 การเข้าดีกพาระดับปริญญาตวิต่อเท่ีอง มหาวิทยาลัยอาจหำการสอบดัดเลอก หวิอดัดเสือกบุคคล 
ท่ีนิคุณสมบัติตามท่ีกำหนดไว้ในข้อ ๖ หวิอมีคุณสมบัติตามท่ีกำหนดไว้โนประกาศมหาวิทยาลัย

ข ้อ ® ® การรายงานตัวเป็นนิสิต
๑®.® ผู้ที่สอบดัดเสือกไต้ ผู้ท่ีไต้รับการดัดเสือก ผู้ท่ีโต้รับอนุมัติให้โอนมาจากสถานดีกบาร่น 

หริธผู้ท่ีไต้รับอนุมัติให้เข้าดีกบาต่อ หริอผู้ท่ีเข้าดีกบาเพ่ือปริญญาท่ีสอง จะต้องรายงานตัวและเตริยมหลักฐานต่าง 1 
ตามท่ีกำหนดไว้ในประกาศมหาวิทยาลัย เพ่ือข้ันทะเปียนเป็นนิสิตในวัน เวลา ท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด

๑®.๒ กรณีผู้ผ่านการดัดเสือกให้เข้าดีกบาไม่รายงานตัวตามวัน เวลา ที่มหารทยาลัยกำหนด
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ร'
ให้บีอว่าสละสิทข้ึการเข้าเป็นนิสิต เว้นแต่ได้รับอนุม้ติจากมหาวิทยาลัยเป็นราย ๆไป

ร)®.๓ มหาวิทยาลัยจะกำหนดรหัสประจำตัวนิสิตและอาจารย์ท่ีปริกพา ข้ึงนิหน้าท่ีให้คำปริกพา 
แนะนำ ตลอดจนแนะแนวการติกษาให้สอดคล้องกับแพนการติกพา ภายหลังข้ึนทะเบียนเป็นนิสิตแล้'}

ข้อ ®k) การย้ายสาขาวิชา
«๒.® การย้ายสาขาวิชาภายในคณะให้ปฏิบัติตามฝ็อนไขของคณะน้ัน  ๆ
«๒.๒ การย้ายสาขาวิชาไปคณะอ่ืน จะต้องปฏิบัติตามเง่ีอนไขต่อไปน้ี

«๒.๒.® นิสิตท่ีประสงคํจะขอย้ายสาขาวิชาไปคณะอ่ืน จะต้องไต้รับความเห็นชอบจาก
อาจารย์ ท่ีปริกพา สาขาวิชา และคณบติคณะเติม และไต้เริยนตามแผนการติกพาในคณะเติมมาแล้วไม่น้อยกว่า 
๒ ภาคการติกพาปกติ

«๒.๒.๒ การย้ายสาขาวิชาไปคณะอื่น จะต้องไต้รับความเห็นชอบจากมหาวิทยาลัย
โดยผ่านการฟิจารณาของคณะนิสิตลังกัดและจะรับย้ายไปสังกัดน้ันท้ังน้ีโห้หำเป็นประกาดมหาวิทยาลัย

«๒.๒.๓ การย้ายสาขาวิชาไปคณะอ่ืน จะต้องดำเนินการให้เสร์จสินก่อนวันลงทะเบียน
เริยน

«๒.๒ . ๔  เร่อนิสิตโต้ย้ายสาขาวิชาแล้ว รายวิช''ที่เคยเริยนมาอาจนำมาคำนวณหาค่า 
ระดับข้ึนสะสมเฉสิยในสาขาวิชาใหม่ไต้

หมวด ๒
การจัดการติกพา

ข้อ ๑03 ระบบการจัดการติกพา
«๓.® มหาวิทยาลัยนิระบบการจัดการติกพา โดยให้คณะท่ีนิหน้าท่ีเท่ียวข้องกับสาขาวิชาใด ชุ 

ให้การติกพาในสาขาวิชาน้ันแก่นิสิตท้ังมหาวิทยาลัย
«๓.๒ สาขาวิชาหร่ง ชุ ที่จัดสอนในมหาวิทยาลัยประกอบต้วยหลายรายวิชา
«๓ .๓  มหาวิทยาลัยใข้ระบบการจัดการติกพาระบบทวิภาคโดยแบ่งการจัดการติกพาออกเป็น

๒ แบบ คอ
«๓.๓.®แบบ๒ ภาคการติกพาต่อปีการติกพา เป็นการจัดการติกพาปกติข ึ้งเป็น 

ภาคการติกพาบังดับนิระยะเวลาติกพาไม่น้อยกว่า «๙  สัปดาหั มหาวิทยาลัยอาจเปิดภาคฤดูร้อนข ึ้งเป็นภาค 
การติกษาไม่บังดับ และใข้ระยะเวลาเริยนประมาณ ๔ สัปดาห์โดยจัดชั่วโมงเรียนของแตล่ะรายวิชาให้นิจำนวนช่ัวโมง 
ต่อหน่วยวิดตามท่ีกำหนดไว้ในภาคการติกพาปกติของระบบทวิภาค

«๓.๓.๒ แบบ ๓ ภาคการติกพาต่อปีการติกพา ใข้ระยะเวลาเรียนไม่น้อยกวา 
©<r สัปดาห์ต่อภาคการติกพา ทั้งนี้ ต้องจัดการเรียนให้นิจำนวนชั่วโมงต่อหน่วยวิตตามท่ีกำหนดไว้ในภาคการติกพา 
ปกติของระบบทวิภาค

«๓.๔  กรณีที่หลักสูตรสาขาวิชาใดประกอบด้วยรายวิชาท่ีจำเป็นต้องเปิดสอนในภ''คฤดูร้อน 
หรีอลกงานหรีอลกภาคสนาม หรีอกรณีติกพาให้บีอเสนิอนว่าภาคฤดูร้อนเป็นส่วนหน้ีงของภาคการติกพาภาคบังดับ 
ด้วย

«๓.๕ มหาวิทยาลัยใข้ระบบหน่วยวิดในการคำเนินการติกพา จำนวนหน่วยวิดใข้แสดง 
บีงปรีมาณการติกพาของแต่ละรายวิชา

«๓,'ะ) การติดหน่วยวิด
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๑๓.'B.๑ รายวิชาภาคทฤบ?] กี่ใข้เวลาบรรยายหรืออ?เปรายปิญหาโม่น้อยกว่า 
๑๔ ช่ัวโพง ต่อภาคการคิกบาปกติ ให้มีค่าเท่ากัป ๑ หน่วย?ได ระบบทวิภาค

«๓.'».๒ รายวิชาภาคป?)บัติ กี่ใข้เวลาฝึกหรือทดลองโม่น้อยกว่า ๓© ชั่วโพงต่อภาค 
การคิกบาปกติ ให้มีค่าเท่ากับ ๑ หน่วย?ได ระบบทวิภาค

๑๓.’».๓ การฝึกงานหรือการฝึกภาคลนาม กี่ใข้เวลาฝึกไม่น้อยกว่า ๙๔ ช่ัวโมงต่อภาค 
การคิกบาปกติ ให้มีค่าเท่ากับ ๑ หน่วย?ไต ระบบทวิภาค

๑๓.'».๔ การฟ้าโครงงานหรือ?ไจกรรมการเรืยนอ่ีนใดดามก่ีใต้รับมอบหมาย ก่ีใชัเวลา 
ฟ้าโครงงานหรือ?ไจกรรมน้ัน  ๆโม่น้อยกว่า ๔๔ ช่ัวโมงต่อภาคการคิกบาปกติ ให้มีค่าเท่ากับ ๑ หน่วย?ไต ระบบทวิภาค 

๑๓.๓' มหาวิทยาลัยอาจกัาหนคเรือนโขกี่ต้องผ่านก่อน (Prerequisite) สำหรับการลงทะเบียน 
บางรายวิชาโดยน้สิดต้องมีผลการเรืยนของรายวิชาก่ีต้องผ่านก่อนในระดับ D (หมวด ๔ ข้อ ๑๙.๔) ข้ึนโป 

๑๓.๔ รายวิชาหน่ึง 1 มีรพัลรายวิชาและ?อรายวิชากำกับไว้
1.๙ รพัฟิรายวิชาประกอบด้วย

๑๓.๙.® เลข ๓ ลาดับแรก แสดงก่ง สาขาวิชา
๑๓.๙.๒ เลขในลำดับก่ี ๔ แสดงก่ง ระดับช่ันปีของการคิกบา
๑๓.๙.๓ เลขในลำดับก่ี ๔ แสดงก่ง หมวดหมู่ในสาขาวิชา
๑๓.๙.๔ เลขในลำดับก่ี'๐ 

1.๑๐ สภาพน้สิต แบ่งออกโต้ดังน้ี
แสดงก่ง อนุกรมชองรายวิชา

๑๓.®©.® นิสิตปกติ โต้แก่ น้สิดกี่มีผลการเรืยนและการลอบโต้ค่าระดับเฉล่ียละสมต้ังแต่
๒.0๐ ข้ึนโป

๑๓.®๐.๒ น้สิดรอฟิน้จ โต้แก่ น้สิคกี่มีผลการเรืยนและการสอบโต้ค่าระดับเฉล่ียสะสม
ตำกว่า to.๐๐

«๓ .๑๑ การจำแนกสภาพน้สิด ระกระทำเพ่ีอสินภาคการคิกบาของการคิกบาในระบบทวิภาค 
แบบ to ภาคการคิกบาต่อปีการคิกบา หรือการคิกบาในระบบทวิภาค แบบ ๓ ภาคการคิกบาต่อป็การคิกบา กรก่!น้สิด 
ลงทะเบียนในภาคการคิกบาฤดูว้อนมหาวิทยาลัยจะจำแนกสกาพน้สิตเพ่ีอสินภาศกวรคิกบาฤดูรืรนน้ันต้วข

ข ้อ  ๑ ๔  ห ล ัก ส ูด ร ส า ข าว ิช า

๑ ๔ .®  ห ล ัก ส ูต ร ร ะ ด ับ ป ร ืญ ญ าด ร ืข อ งแ ต ่ล ะ ส าข าว ิช า  ป ระก อ บ ด ้วย

๑ ๔ .๑.® ห ม ว ด ว ิช าค ิก บ าท ว โป  เป ็น ก ล ุ่ม ร า ย ว ิช า ก ี่เส ร ืม ส ว ้า ง ค ว า ม เป ็น ม น ุบ ย 'ก ี่ส ม น ุร ณ ์ 

ใ ห ้ม ีค ว า ม ร อ บ ร ู้อ ย ่า งก ว ้า งข ว า ง  เข ้าใจ แ ล ะ เห ็น ค ุณ ค ่าข อ งต น เอ ง  ผ ู้อ น  ล ังค ม  ค ิล ป 'ว ัฒ น ธ รรม  แ ล ะธ รรม ช าต ิ ใส ่ใจ ต ่อ  

ค วาม เป ล ี่ย น แ ป ล งข อ งส รรพ ส ิง  พ ัฒ น าด น เอ งอ ย ่า งต ่อ เน ึ่อ ง  ต ำ เน ้น ? ว ิด อ ย ่า งม ีค ุณ ธ ร ร ม  พ ร ้อ ม ให ้ค ว าม ช ่วย เห ล อ เพ ื่อ น  

ม น ุบฟ ้ แ ล ะ เป ็น พ ล เม ือ งก ี่ม ีค ุณ ค ่า ข อ งส ังค ม ไท ย น ล ะ ล ังค ม โล ก  โด ย ผ ส ม ผ ส า น เน ั้อ ห า ว ิช า ก ี่ค ร อ บ ค ล ุม พ ัก บ ะ ก ี่จ ำ เป ็น  

ใน ศ ต ว ร ร บ ก ี่ ๒ ๑  แ ล ะ ค ร อ บ ค ล ุม ล า ร ะ ข อ ง ก ล ุ่ม ว ิช า ส ัง ค ม ค า ส ต ร ื ม น ุบ ย ศ าส ต ร ์ ภ าษ า แ ล ะ ก ล ุ่ม ว ิช า ว ิท ย า ศ า ส ต ร ์ก ับ  

ค (น ้ด ค าส ด ร ์โด ย ให ้ม ีจ ำน วน ห น ่ว ย ? ไต รวม โม ่น ้อ ย ก ว ่า  ๓ 0  หน ่วย?ไต

อ น ึ่ง  ก า ร จ ัด ว ิช า ค ิก บ า ท ั่ว โป ส ำ ห ร ับ ห ล ัก ส ูต ร ป ร ืญ ญ า ต ร ื (ต ่อ เน ึ่อ ง ) อ าจ โต ้ร ับ  

ก า ร ย ก เว ้น ร า ย ว ิช าก ี่โต ้ค ิก บ า ม าแ ต ้ว ใน ร ะ ด ับ ป ร ะ ก าศ น ้ย บ ัด ร ว ิช า ? พ ช ั่น ส ู'3ห ร ื® ร ะ ด ับ ® น ุน ่ร ืญ ญ ว  พ ั'3น ี้ จ ำน วน หน ่วย?ไ  

ดของ ร าย ว ิช า ก ี่ใ ต ้ร ับ ก า ร ย ก เว ้น ด ัง ก ล ่า ว  เพ ี่อ น บ รว ม ก ับ ร า ย ว ิช าก ี่จ ะ ค ิก บ า เพ ื่ม เต ิม ใน ห ล ัก ส ูต รป ร ืญ ญ าด ร ื (ต ่อ เน ้อ ง )  

ต ้อ ง โม ่น ้อ ย ก ว ่า  ๓ ๐  หน ่วย?ไต

๑ ๔ .๑ .๒  ห ม ว ด ว ิช า เฉ พ าะ ส า ช า  ห ม า ย ก ่ง  ว ิช า แ ก น  ว ิช า เฉ พ า ะ ต ้า น  ว ิช า พ ึ๋น ฐ าน ว ิช า ? พ  

แ ล ะว ิช า?พ  ก ี่ม ุ่งห ม าย  ให ้ผ ู้เ ร ืย น ม ีค ว าม ร ู้ ค วาม เข ้า ใจ  แ ล ะป ฐ บัดงาน โต ้ โดย ให ้ม ีจ ำน วน ห น ่วย ?ได รวม  ด ังน ี้
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๑๙.®.๒.© หลักสูตรปริญญา(กรี (๙ ปี) ทางวิชาการ ให้มีจำนวนหน่วยทิต 
หมวดวิชาเฉพาะรวม โม่น้อยกว่า 6๙๒ หน่วยทิต

๑๔.®.๒.๒ หลักสูตรปริญญาตรี (๔ปี)ทางวิชารีพหริอปฏิบัติการ ให้มีจํ''นวน 
หน่วยทิต หมวดวิชาเฉพาะรวมโม่น้อยกว่า £๙๒ หน่วยกิต โดยต้องเรียนวิชาทางปฏิบัติาารตามที่มาตรฐานวิชารีพ 
กำหนด หากไม่มีมาตรฐานวิชารีพกำหนดต้องเรียนวิชาทางปฏิบัติการไมน้อยกว่า ะท๒ หน่วยกิต และทางทฤษฎีไม่น้อย 
กว่า ๒ ๙ หน่วยกิต

หลักสูตร (ต่อเน่ือง) ใฟ้มีจำนวนหน่วย!ไตหมวดวิชา.ฉพาะรวมไม่น้อยกว่า 
๔® หน่วยกิตในจำนวนน้ันต้องเป็นวิชาทางทฤษฎีไม่น้อยกว่า ©๘ หน่วยกิต

๑๙.©.๒.๓ หลักสูดรปริญญาตริ (๔ ป็) ให้นิจำนวนหน่วยทิตหมวดวิชาเฉพาะ
รวมไม'น้อยกว่า ๙0 หน่วยทิต

©๙.©.๒.๙ หลักสูตรปริญญาตริ (โม่น้อยกว่า ๒ ปี) ให้นิจำนวนหน่วยทิตหมวด 
วิชาเฉพาะรวมไม่น้อยกว่า © 0๘ หน่วยทิต

หลักสูตรลาขาวิชาอาจจัดหมวดวิชาเฉพาะในลักษณะวิชา.อกเท่ียววิชาเอกคู่หรีอ 
วิชาเอกและวิชาโทกํใต้โดยวิชาเอกต้องนิจำนวนหน่วยทิตไม่น้อยกว่า 010 หน่วยทิต และวิชาโทต้องนิจำนวน หน่วยทิต 
ไม่น้อยกว่า ©๙ หน่วยทิต ในกรณีที่จัดหลักสูตร’แบบวิชาเอกคู่ต้องเพ่ืมจำนวนหน่วยทิตของวิชาเอกทีกไม่น้อยกว่า 
๓0 หน่วยทิด และให้มจำนวนหน่วยทิตรวมไม่น้อยกว่า ©๔๐ หน่วยทิต

ฟ้าหร้บหลักสูตรปริญญาตรีแบบก้าวหน้า นิสิตต้องเรียนวิชาระดับบัณทีตปีกบา 
ในหมวดวิชาเฉพาะไม่น้อยกว่า ©๒ หน่วยทิต

©๔.©.๓ หมวดวิชาเลอกเลริ เป็นรายวิชาที่เป็ดโอกาสให้นิสิตเสือกเรียนรายวิชาใด *1 
ในหลักสูตรปริญญาตริ ยกเว้นรายวิชาในหมวดวิชาปีกบาท่ํวใป เพ่ือให้ผู้เรียนไต้ขยายความรู้ทา':วิชาการให้กว้างขวาง 
ออกไป ตลอดจนเป็นการส่งเสริมความถนัด และความสนใจของผู้เรียนให้ใต้มากย่ิงข้ึน โดยให้นิจำนวนหน่วยทิตรวม 
ไม่น้อยกว่า ๒ หน่วยทิด

มหาวิทยาลัยอาจยกเว้นหรีอเทียบโอนหน่วยทิดรายวิชาในหมวดวิช"ปีกบาท่ัวไป 
หมวดวิชาเฉพาะ และหมวดวิชาเลือกเสรี ให้กับนิสิตที่นิดวามรู้ความลามารถ ที่สามารถวัดมาตรฐานไต้ ทั่3นั้ นิสิต 
ต้องปีกษาให้ครบคามจำนวนหน่วยทิดท่ีกำหนดไว้ในเกณ,ก์มาตรฐานหลักสูตร และเป็นไปตามหลักเกณพ์การเทียบโอน 
ผลการเรียนระดับปริญญาเข้าสู่การปีกบาในระบบ และแนวปฏิบัติที่ติเที่ยวกับการเทียบโอนชองฟ้านักงาน
คณะกรรมการการอุดมปีกบา

©๔๒ จำนวนหน่วยทิตรวมและระยะเวลาการปีกบา
©๔๒.® หลักสูตรปริญญาตรี (๙ปี) ให้นิจำนวนหน่วยทิตรวมไม่น้อยกว่า ๑๒๐ หน่วยทิต 

ใช้เวลาปีกบาไม่เทิน ๔ บีการปีกบา ฟ้าหรับการลงทะเบียนเรียนเต้มเวลา และไม่เทิน ©๒ ปีการปีกบา สำหรับ 
การลงทะเบียนเรียนโม่เต้มเวลา

©๔๒.๒ หลักสูตรปริญญาตรี(๔ ปี)ให้นิจำนวนหน่วยทิตรวมไม่น้อยกว่า ©๔©หน่วยทิต 
ใช้เวลาปีกบาไม่เทิน ©๐ ปีการปีกบา ฟ้าหรับการสงทะเบียนเรียนเต้มเวลา และโม่เทิน ๑๔ ปีการปีกบา ฟ้าหรับ 
การลงทะเบียนเรียนไม่เต้มเวลา

©๔๒.01 หลักสูตรปริญญาตรี (ไม่น้อยกว่า ๖ ปี) ให้มีจำนวนหน่วยทิตรวมไม่น้อยกว่า 
©๔©หน่วยทิตใช้เวลาปีกษาไม่เทิน ๑๒ ปีการปีกบาสำหรับการลงทะเบียนเรียนเต้มเวลา และโม่เทิน ©๔ ปีการปีกบา 
ฟ้าหรับการลงทะเบียนเรียนไม่เต้มเวลา

©๙.๒.๙ หลักสูตรปริญญาตริ (ต่อเน่ือง) ให้มีจำนวนหน่วยทิตรวมไม่น้อยกว่า £๙๒
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ห น ่ว ย ส ิต ใช ้เว ล าต ิก พ า  ไม ่เล น  ๔  ป ีก า รต ิก พ า  ส ำห ร ับ ก ารล -?ท ะ เบ ีย น เร ีย น เต ็ม เวล า  แ ล ะ ไม ่แ ใน ๖  ป ีก า ร ต ิก พ า  ส ำห ร ับ  

ก ารล งห ะ เบ ีย น  เร ีย น โม ่เต ็ม เวล า  ท ั้งน ี้โห ้น ับ เวล าต ิก พ าจ าก ว ัน ท ี่เป ิด ภ าค ก ารต ิก พ าแ รก ท ี่ร ับ เข ้าต ิก พ า ใน ห ล ัก ส ูต รน ั้น  

0๔.0) เพ ื่อ ให ้ก า ร ล งห ะ เบ ีย น เร ีย น ร า ย ว ิช า ส อ ด ค ล ้อ ง ก ับ ห ล ัก ส ูต ร ส า ข า ว ิช า ให ้อ า จ า ร ย ์ท ี่ป ร ีก ษ า  

แ ล ะ น ิส ิต ท ำ ค ว า ม เข ้า ใ จ ห ล ัก ส ูต ร ส า ข า ว ิช า แ ล ะ แ ผ น ก า ร ต ิก พ า น ั้น  แ ล ะ ใ ห ้อ า จ า ร ย ์ท ี่ป ร ีก พ า '.ป ็น ผ ู้ค ว บ ค ุม น ิส ิต  

ล งท ะ เบ ีย น เร ีย น ร าย ว ิช า ให ้ส อ ด ค ล ้อ งก ับ ห ล ัก ส ูต รส าข าว ิช า

0๔ .๔  ก ารจ ัด ก าร เร ีย น ก ารส อ น แ บ บ อ อ น ไส 'พ ใน ห ล ัก ส ูต รข อ งม ห าว ิท ย าล ัย ให ้เป ็น ไป ต าม ป ระ ก าค

ข อ งม ห าว ิท ย าล ัย

หมวด GTT
ก า ร ล ง ท ะ เบ ีย น เร ีย น

ข้อ ๑ ๔  การลงทะเบียนเรียน
๑๙.® การลงทะเบียนเรียน ให้เป็นไปตามที่กำหนดไว้ในประกาศมหาวิทยาลัย หากนิสิต 

มาลงทะเบียนหลังวันท่ีมหาวิทยาลัยกำหนด จะต้องสำระค่าปรับตามท่ีกำหนดไว้ในประกาศมหาวิทยาลัย
<0๔ .๒  การลงทะเบียนรายวิชาใด  ๆนิสิตสามารถลงทะเบียนเรียนหรีอลงทะเบียนเพื่ม - ถอน 

รายวิชาผ่านระบบเครีอข่ายคอมทิวเตอรีด้วยตนเองตาม วัน เวลา ที่ปฏิทินการติกพากำหนดไว้ในประกาศ 
มหาวิทยาลัย

0๕.๓ การลงทะเบียนรายวิชาหลังกำหนดให้กระทำได้ภายในระยะเวลาชองการขอเท่ีมรายวิชา 
หากพ้นกำหนดน้ีมหาวิทยาลัยอาจยกเสิฑสิทรีการลงทะเบียนรายวิชาในภาคการติกพาน้ัน

0 ๔ . ๔  การลงทะเบียนเรียนจะสมพูรผ์ก็ต่อเมื่อได้สำระค่าธรรมเนิยมต่าง *1 ตามที่กำหนดไว้ 
ในประกาศมหาวิทยาลัย

0 ๔ . ๔  วิชาใดท่ีได้รับกักษร เหรีอ P นิสิตโม'ด้องลงทะเบียนเรียนรายวิชาน้ันชำอก 
«๙.'ะ) จำนวนหน่วยสิตท่ีสงทะเบียน

«๙.๖.® ระบบทวิภาค แบบ ๒ ภาคการติกพาต่อปิการติกพา นิสิตสามารถลงทะเบียน 
เรียนรายวิชาชองแต่ละภาคการติกพาปกติได้ไม่น้อยกว่า ๙ หน่วยสิต แต่"โม่เสิน ๒๒ หน่วยสิต และสามารถลงทะเบียน 
เรียนรายวิชาสำหรับภาคฤดูร้อนได้ไม่เสิน ๙ หน่วยสิต

«๙๖.๒ ระบบทวิภาค แบบ ๓ ภาคการติกพาต่อปีการติกพา นิสิตสามารถลงทะเบียน 
เรียนรายวิชาของแต่ละภาคการติกพาได้ไม่น้อยกว่า ๖ หน่วยสิต แต่ไม่เสิน «๙ หน่วยสิต

สำหรับการลงทะเบียนเรียนในรายวิชาท่ีจัดการเรียนการสอนแบบออนไลนั มหาวิทยาลัย 
จะอนญาตให้ลงทะเบียนมากกว่าเกณกัท่ีกำหนดตามวรรคก่อนได้ ตามท่ีกำหนดไว้ในประกาศของมหาวิทยาลัย

กรณีนิสิตด้องการลงทะเบียนเรียนน้อยกว่า ๙ หน่วยสิตหรีอเสินกว่า ๒๒ หน่วยสิต 
สำหรับการจัดการติกพาในระบบทวิภาค แบบ ๒ ภาคการติกพาด่อปีการติกพา ตามข้อ «๙๖.® หรีอด้องการ 
ลงทะเบียนเรียนน้อยกว่า ๖ หน่วยสิตหรีอมากกว่า «๙ หน่วยสิตสำหรับการจัดการติกพาในระบบทวิภาค 
แบบ ๓ ภาคการติกพาต่อปีการติกษา ตามข้อ «๙๖.๒ ให้ร่นคำร้องเสนอมหาวิทยาลัยเพ่ือทิจารผาอฤนัติ

«๙.(๙ การลงทะเบียนท่ีผิดเม่ือนไข ให้สิอว่าการลงทะ,.บียนน้ันเป็นโมพะและรายวิชาท่ีลงทะเบียน 
ผิดเง่ือนไขน้ันให้ได้รับอักษร พ

©๙.๔ นิสิตอาจขอลงทะเบียนเข้าร่วมติกพารายวิชาใด  ๆ เพ่ือเป็นการเท่ีมพูนความรู้ได้ โดยความ 
เห้นชอบของอาจารย์ท่ีปรีกพา คณะด้นลังกัดนิสิต อาจารย์ผู้สอน และคณะท่ีรายวิชานันลังกัดอยู่ยินยอม และได้ยิน 
หลักฐานน้ันต่อมหาวิทยาลัย

ทั้งนี้ นิสิตจะต้องสำระค่าหน่วยสิตรายวิชานั้น ตามท่ีกำหนดไว้โนประกาศมหาวิทยาลัย
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และบีสิตจะโด้รับผสการเรียนเป็นอักบร ร หรีอ บ และโม่นำมาคิดหน่วยถึตสะสม
«๔.๙ ภาคการคิกบาปกติใค หากบีสิตโม่โต้ลงทะเบียนเรียนต้วยเหตุโด  ๆห็ดาม บีสิดจะต้อ':ขอ 

ลาหักการคิกบาสำหรัชภาคการคิกบานั้น โดยทำหนังสือขออนุมัดลาหักการคิกบาต่อคณบดี และจะล้อง.สิย 
ค่าธรรมเนียม เพ่ือข้ึนทะเบียนเป็นบีสิดหรีอเพ่ือรักบาสภาพบีสิต ตามท่ีปฐ'ตนการคิกบากำหนด หากโม่ปฐบัติตาม 
ด้งกล่าวต้องพ้นสภาพการเป็นบีสิต หรีอ

«๔.»๐ มหาวิทยาลัยอาจอนุมัติให้บีสิดพ่ีพ้นสภาพบีสิต กลับเข้าเป็นบีสิดใหม่ ถ้ามีเหตุผลอัน 
สมควร โดยให้ถึอระยะเวลาพี่พ้นสภาพนิสิตนั้น เป็นระยะเวลาหักการคิกบา กรณีเข่นนี้ บีสิดจะต้องชำระ
ค่าธรรมเบียม เพ่ือข้ึนทะเบียนเป็นนสิต รวมท่ังค่าธรรมเนียมข้ึน *1 พ่ีด้างชำระเสมีอนเป็นผู้ลาหักการคิกบา

มหารีทยาลัยโม่อนุมัคิให้กลับเข้าเป็นบีสิตตามวรรคก่อน หากพ้นกำหนดเวลา to ปีนับ 
จาก1รันพ่ีบีสิดพู้น้ัน พ้นสภาพการเป็นบีสิพ

«๔.®® ในกรณีมิโครงการแลกเปล่ียนบีสิต นักคิกบาระหว่างสถาบันอุดมคิกบา หรีอมีข้อดกสง 
เฉพาะราย มหาวิทยาลัยอาจพิจารณาอนุมัติให้บีสิตลงทะเบียนเรียนรายวิชาพ่ีเป็ดสอนโนสถาบันอุดมคิกบาข้ึนแทบ 
การลงทะเบียนเรียนในมหาวิทยาลัยท่ังหมด หรีอบางล่วนโต้ หรีออาจพิจารณาอนุมัติให้ลงทะเบียนรายวิขาพ่ีเป็ดลอน 
ในมหาวิทยาลัย โดยชำระค่าธรรมเบียมดามพ่ีกำหนดโก้ในประกาศมหาวิทยาลัยก์โต้

ข ้อ  ๑ ๖  ก ารล า

๑๖.๑ ก า ร ล า ป ่ว ย แ ล ะ ก า ร ล า ถ ึจ  บ ีส ิด ผ ู้ใด ม ิถ ึจ จ ำ เป ็น  ห ร ีอ เจ ํบ ป ่ว ย  โม ่ส า ม า ร ถ เข ้า ข ั้น เร ีย น  

ใน ข ั้ว โม ง เร ีย น โต ้ให ้ข ึ้น ใบ ล าด าม พ ี่ม ห าว ิท ย าล ัย ก ำห น ด ผ ่าน อ าจ ารย ์พ ี่ป ่ร ีก บ า  แ ล ้วน ำไป ข อ อ น ุญ าต จ าก อ าจ ารย ์ผ ู้ส อ น  

« ๖ .๒  ก าร ล าห ัก ก า ร ค ิก บ า

« ๖ . to .®  บ ีส ิต จ ะ ข อ อ น ุญ าต ล าห ัก ก า รค ิก บ า โต ้ใน ก รณ ีต ่อ โป น ี้

(๑ ) ถ ูก เร ีย ก พ ล  ระค ม พ ล ห ร ีอ เก ณ ท ์เข ้า ร ับ รา? !ก ารห ห าร

(to) โ ต ้ร ับ ท ุน แ ล ก เ ป ล ี่ย น น ัก ค ิก บ า ร ะ ห ว ่า ง ป ร ะ เ ท ศ  ห ร ีอ ท ุน ข ึ้น ใ ด ข ึ้ง

ม ห าว ิท ย าล ัย  เห ็น สม ควรส น ับ ส น ุน

(๓ )  เ ^ บ ป ่วย ห ร ีธ ป ระส บ อ ุบ ัต ิเห ต  ุ

(๔ ) เห ต ุผ ลข ึ้น   ๆท ี่ค ณ ะ เห ็น ส ม ค วร

๑ ๖ ๒ .๒  บ ีส ิต พ ี่ป ร ะส งค ์จ ะ ล าห ัก ก ารค ิก บ าด ล อ ด ห น ีง ภ าค ก า ร ค ิก บ า ป ก ต ิห ร ีอ ม า ก า ว ่า  

แ ล ะ บ ีส ิต พ ี่ล ง ท ะ เบ ีย น เร ีย น ใ น ภ า ค ก า ร ค ิก บ า ป ก ต ิใ ด แ ล ้ว  ม ีค ว า ม ป ร ะ ส ง ค ์จ ะ ล า ห ัก ก า ร ค ิก บ า ใ ฟ ้ร ่น ใ บ ล า ด า ม พ ี ่

ม ห าว ิท ย า ล ัย ก ำห น ด พ ร ้อ ม ก ับ พ น ัง ส ิอ บ ีน ย อ ม จ าก ผ ู้ป ก ค ร อ งผ ่า น อ า จ า ร ย ์พ ี่ป ร ีก บ าถ ึงด พ ป ด ี แ ล ้ว เส น อ ม ห าว ิท ย าล ัย  

เพ ื่'อ พ ิจ ารณ าอ น ุม ัต ิท ั่งน ิร าย ว ิช าพ ี่t ด ้ล งท ะ เบ ีย น ไป ใน ภ าค ก ารค ิก บ าน ั้น ให ้โต ้ร ับ อ ัก บ ร  พ

๑ ๖ .to .๓  บ ีส ิต พ ี่ล า ห ัก  ห ร ีอ ถ ูก ส ง ห ัก ก า ร ค ิก บ า ด ล อ ด ห น ีง ภ า ค ก า ร ค ิก บ า ป ก ต ิห ร ีอ  

ม าก ก ว ่า  จ ะต ้อ งช ำร ะค ่า ล งท ะ เบ ีย น ร ัก ษ าส ถ าน ภ าพ น ีส ิต ท ุก ภ าค ก ารค ิก บ า

๑ ๖ .(ท ก า ร ล า อ อ ก  บ ีส ิต พ ี่ป ร ะ ส งค ์จ ะ ข อ ล า อ อ ก ต ้อ งข ึ้น ใบ ล าอ อ ก พ ร ้อ ม ห น ังส ือ บ ีน ย อ ม จ าก

ผ ู้ป ก ค รอ งผ ่าน อ าจ ารย ์ท ี่บ เร ีก บ าถ ึงค ณ บ ด ี แ ล ้ว เส น อ ม ห าว ิท ย าล ัย เพ ื่อ พ ิจ ารณ า 'อ น ุม ัด ้

ข ้อ  ๑ ๗  ก ารพ ้น ส ภ าพ น ีส ิต

บ ีส ิต จ ะพ ้น ส ภ าพ บ ีส ิด ด ้วย เห ต ุด ้งต ่อ โป น ี้ 

๑ ๓/. ๑  ตาย  

๑ ๗ .to ล าอ อ ก

๑ ๗ .๓  โอน ไป เป ็น บ ีส ิต  น ัก ค ิก บ าส ถ าบ ัน ก ารค ิก บ าข ึ้น
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๙
ร> ๗ .๔  ชาดคุณสมบัติชองการเข้าเป็นนิสิตข้อหนิงข้อใดตามท่ีกำหนดไว้ในข้อ ๙ 
๑ร๙.๕  ไม่มาลงทะเบียนเรียนภายในเวลาท่ีมหาวิทยาลัยกำหนดดามข้อ ร )๕  

ร )๗ :จ มีดวามประพฤติไม่สมควรเป็นนิสิต หรีอกระทำการอันก่อให้เกิดความเสิอมเสิยแก ํ
มหาวิทยาลัย และมหาวิทยาลัยเฟ้นสมควรให้ถอนช่อจากทะเบียนนิสิต

ร )๗ . ๗  เม่ือได้ข้ึนทะเบียนเป็นนิสิตมหาวิทยาลัยเป็นเวลา ๒ เท่าชองเวลาท่ีกำหนดไว้ในแผนการ 
ปีกบาของสาขาวิชาน้ันแห้วยังไม่สำเร้จการปีกบา

©<๙.๔ มีผลการปีกบาอย่างใดอย่างหม่ืง ดังต่อโปน้ั
«<๙.๕.© เม่ือเรียนมาแล้วครบ ๒ ภาคการปีกบาปกติ หรีอครบ รท ภาคการปีกบาปกติ 

สำหรับการจัดการปีกบาในระบบทวิภาคแบบ <ท ภาคการปีกบาต่อป็การปีกบา ยังมีค่าระดับข้ันสะสมเฉสิยน้ังหมดโม่ 
สิง «.๔๐

© ร๙.๔.๒ เม่ือเรียนมาแห้วครบ ๔ ภาคการปีกบาปกติ หรีอครบ ๒ ภาคการปีกบาปกติ 
สำหรับการจัดการปีกบาในระปบทวิภาคแบบ <ท ภาคการปีกบาต่อปีการปีกบา ยังมีค่าระดับข้ันสะสมเฉสิยท้ังหมดโม่ 
สิง «.<๙๔

©<๙.๔.๓ เม่ือเรียนมาแห้วดรบ ๔ ภาคการปีกบาปกติขึ้นไปหรีอครบ ๖ ภาคการปีกบ'- 
ปกติ 'ข้ันไป สำหรับการจัดการปีกบาในระบบทวิภาคแบบ ๓ ภาคการปีกบาต่อปีการปีกบา ยังมีค่าระดับข้ันสะสมเฉลย 
ท้ังหมดไม่สิง ©.<๙๔

ทั้งนั้ กรณีนิสิตมีผลการปีกบาอยู่ในเกณจาพ้นสภาพในภาคการปีกบาปลาย และได้ 
ลงทะเบียนในภาคการปีกบาฤดูร้อนให้นับรวมผลการเรียนภาคการปีกบาฤดูร้อนน้ันด้วย

ข้อ ©๔ การเพ่ิมและถอนรายวิชา
©๔.© การเพ่ิมรายวิชา จะกระทำได้ภายใน ๒ ลัปดาห์นรกนับจากวันเปีคภาคการปีกบาปกติ 

หรีอภายใน ® ลัปดาห้แรกนับจากวันเป็ดภาคฤดูร้อน
©๔.๒ การถอนรายวิชา จะกระทำได้ภายในกำหนคเวลาไผ่เกินระยะเวลาร้อยละ <๙๔ ของ 

เวลาเรียน ของภาคการปีกบานับท้ังแด่วันเปิดภาคการปีกบา การถอนรายวิชาภายในกำหนดเวลาเติยวกันกับการเพ่ิม 
รายวิชาจะไม,ปรากฏอักบร พ ในระเบียนผลการปีกบา แต่ถ้าถอนรายวิชาหลังกำหนดเวลาการเพ่ิมรายวิชานิสิตจะ 
ได้รับอักษร พ

©๔.๓ ขั้นดอนปฏิบัติในการเพิ่มและถอนรายวิชา ให้เป็นไปตามที่กำหนดไว้ในประกาค
มหาวิทยาลัย

ห ม ว ด  ๔

ก า ร ว ัด แ ล ะ ป ร ะ เม ิน ผ ล ก า ร ป ีก บ า

ข ้อ  © ๙  ก า ร ว ัด และก ารป ระ เม ีน ผ ล ก ารป ีก บ า

© ๙ .©  ม ห าว ิท ย าล ัย จ ัด ให ้ม ีก า ร ว ัด ผ ล ก า ร ป ีก บ าภ าค ก าร ป ีก บ า ล ะไม ่น ้อ ย กว ่า  ๑  คร ั้ง  

© ๙ .to มห าว ิท ย าล ัย ใข ้ร ะบ บ ระด ับ ข ั้น แ ล ะค ่าระด ับ ข ั้น ใน ก าร ว ัด แ ล ะ ป ร ะ เม ีน ผล  เว ้น แต ่ร าย ว ิช า  

ท ี่ม ห า ว ิท ย าล ัย กำห น คใ ห ้ว ัด แ ล ะป ระ เม ิน ผ ล ด ้วย อ ัก ษ ร  ร  และ บ

©๙.<ท ร ะบ บ อ ัก ษ ร  ร  และ บ ใช ้เฉ พ าะ บ า ง ร าย ว ิช าท ี่ม ห า ว ิท ย าล ัย ก ำห น ด  และป ระ เม ิน ผ ล

ด ้วย อ ัก ษ ร  ร  และ บ

© ๙ .๔  ล ัญ ล ัก ษ ณ ี แ ล ะค วาม ห ม าย ข อ งก ารว ัด แ ล ะป ระ เม ิน ผ ล ราย ว ิช าต ่า ง   ๆ ให ้ก ำห น ด  ด ังน ิ ้

A ห ม าย ส ิง  ต ิเย ี่ยม  (EXCELLENT)
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๑ 0

E’ หมายสืง ดืมาก (VERY GOOD)
B หมายปีง ปี (GOOD)
๙ หมายปีง ปีพอใช้ (FAIRLY GOOD)
C หมายสืง พอใช้ (FAIR)
๙ หมายปีง อ่อน (POOR)
D หมายปีง อ่อนมาก (VERY POOR)
F หมายสืง ตก (FAILED)
5 หมายปีง เป็นท่ีพอใจ (SATISFACTORY)
บ หมายสืง ไม่เป็นท่ีพอใจ (UNSATISFACTORY)
1 หมายสืง การวัดผลอังไม'สมบูรณ์ (INCOMPLETE)
P หมายปีง การเวิยนการสอนอังไม่สินสุด (IN PROGRESS)
พ หมายปีง การถอนรายวิชา (WITHDRAWN)
ระบบระดับข้ัน กำหนดเป็นตัวอักษร A. B\ B. ๙, c. D‘ , D และ F ขั้งแสดงผลการปีกษา

ของปีสิตท่ีไต้รับการประเฝีนในแต่ละรายวิชา และฝีค่าระดับข้ันดังน้ี
ระดับข้ัน A ฝีค่าระดับข้ันเป็น ๘,00
ระดับข้ัน B* ฝ็ค่าระดับข้ันเป็น ๓.๕ 0

ระดับข้ัน B ฝีค่าระดับข้ันเป็น ๓.00
ระดับข้ัน ๙ ฝีค่าระดับข้ันเป็น พ).<*0
ระดับข้ัน C ฝ็ค่าระดับข้ันเป็น พ).oo
ระดับข้ัน D* ฝีค่าระดับข้ันเป็น ๑. tfo
ระดับข้ัน อ ฝีค่าระดับข้ันเป็น ๑.00
ระดับข้ัน F ฝ็ค่าระดับข้ันเป็น o
อักษร 1 เป็นสัญลักษณ์ท่ีแสดงว่า ปีสิตโม่สามารถเช้ารับ

เสร์จสมบูรณ์โต้ โดยฝีหลักฐานแสดงว่าฝ็เหตุสุดวิสัยบางประการ การให้อักษร I ต้องใต้รับความเฟ้นชอบจาก
อาจารย์ผู้สอนและการอนุมัติจากคณบสีท่ีรายวิชาน้ันลังกัดอยู่

นิสิตจะต้องดำเปีนการขอรับการวัดและประเฝีนผลเฟ้อแห้อักษร I ให้สมบูรณ์ภายใน
ภาคการปีกษากัดไปของการลงทะเปียนเวิยน ตามระยะเวลาท่ีกำหนดโวัในประกาศของมหาวิทยาลัย หากพ้นกำหนด 
ดังกล่าวมหาวิทยาลัยจะเปล่ียนอักษร I เป็นระดับข้ัน F หรึออักษร บ

«๙.๙ อักษร P เป็นสัญลักษณ์ที่แสดงว่า รายวิชาน้ันอังฝ็การเวิยนการสอนต่อเฮ่องอยและ 
ไม่ฝ็การวัดและประเฝีนผลภายในภาคการปีกษาท่ีลงทะเปียน ท้ังนี้ ให้ใช้เฉพาะบางรายวิชาปีมหาวิทยาลัยกำหนด

อักษร P จะเปล่ียนก์ต่อเฝ็อฝีการวัดและประเฝีนผลภายในระยะเวลาโม่เห้นวันสุดท้าย 
ของการสอบไล่ประจำภาค ท้ังน ี้ไม่เปีน ๒ ภาคการปีกษากัดไป หากพ้นกำหนดระยะเวลาดังกล่าวตามวรรคก่อนแห้ว 
มหาวิทยาลัย จะเปล่ียนอักษร P เป็นระดับข้ัน F หวิออักษร บ 

ร)๙.๘ อักษร พ เป็นสัญลักษณ์ท่ีแสดงว่า
ร) ๙. ๔. ร) ปีสิตโต้ถอนรายวิชาที่ลงทะเปึยนดามฝีอนไขการลงทะเปียน
ร )๙. ๘.๒ การลงทะเปียนผิดฝือนโขและเป็นโมน ะ
ร) ๙. ๘. ๓ ปีสิตถูกส่ังพักการปีกษาในภาคการปีกษาน้ัน
๑๙.๘.๔  มหาวิทยาลัยอนุมัติให้ปีสิตถอนทุกรายวิชาท่ีลงทะเปียน
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๑ ®
«๙.๙ อักษร ร บ  I P และ พ จะไมถูกนำมาคำนวณหาค่าระดับข้ันละลมเฉล่ีย 
๑๙.®© ภารนับหน่วย!ไดละลม และการคำนวณหาค่าระดับข้ันสะสมเฉล่ีย

«๙.®๐.๑ การนับจำนวนหน่วย!ไตสะสมเพื่อให้ครบหลักสูตร ให้นับเฉvn ะหน่วยfi 
ดของรายวิชาที่สอบได้เท่านั้น ในกรณีที่นิสิตสงทะเบียนเรียนรายวิชาใดรายวิชาหนื่งมากกว่า ® ครั้ง ให้นับเฉพาะ 
จำนวนหน่วยสิต คร้ังสุดท้ายท่ีประเนินว่าสอบได้น่าไปคดเป็นหน่วยสิตสะสมเพียงคร้ังเสืยว

๑๙.»©.ki มหาวิทยาลัยจะคำนวณค่าระดับขั้นสะสมเฉลี่ยจากหน่วยสิต และค่าระดับ 
ขั้นชองรายวิชาท้ังหมดท่ีนิสิตได้ลงหะเปียนในแต่ละภาคการปีกษา ยกเว้นรายวิชาท่ีสงทะเบียนเข้าว่วมตกษา ตามข้อ
e x t'. ๘

«๙.®©.๓ การคำนวณค่าระดับขั้นสะสมเฉลี่ย ให้น่าเอาผลคูณชองจำนวนหน่วยสิต 
ลับค่าระดับข้ันชองทุก  ๆรายวิชาตามข้อ «๙.๔ มารวมกัน แห้วหารด้วยจำนวนหน่วยสิตชองรายวิชาท้ังหมด ยกเว้น 
ข้อ «๙ .๙ในการหารน๋ีให้มีทคนิยม to ตำแหน่ง โดยไม่มีการป๋ดเคษ และในกรณีท่ีนิสิตลงทะเบียนเรียนรายวิชาใด 
รายวิชาหนิงมากกว่า ® คร้ัง มหาวิทยาลัยจะคำนวณค่าระดับขั้นสะสมเฉลี่ยจากหน่วยสิตและค่าระดับขั้นที่นิสิต 
ลงหะเบียนเรียนคร้ังสุดท้าย เพียง คร้ัง เปียว

๑๙.«©.๔การคำนวณค่าระดับขั้นสะสมเฉลี่ยชองนิสิตที่ยายสาขาวิชาหรือย้ายคณะ 
ให้น่าเอาผลคูณ,ของ'จำนวน'หน่วยสิตกับค่าระดับข้ัน'ชองทุกรายวิชาท่ี1ปรากฏในหลักสูตรสาขา'วิใราท่ีรับเข้า ไม่ว่าจ:ะเป็1แ 
รายวิชาท่ีเพียบให้หรือไม่ก้ตาม รายวิชาท่ีโม,ปรากฏในหลักสูตรสาขาวิชาท่ีรับเข้า ไม่ว่านิสิตจะได้รับค่าระดับข้ันใดจะ 
ไม่น่ามาคำนวณค่าระดับข้ันสะสมเฉล่ีย

๑๙.๑©.๔การคำนวณ ค ่าระด ับข ั้นสะสมเฉล ี่ยชองน ิส ิตท ี่,โอนย ้ายมาจาก  
สถาบันอุดมตกษาอน ให้คำนวณค่าระดับข้ันสะสมเฉล่ียเฉพาะรายวิชาท่ีเรืยนใหม่

ข้อ too การเรียนชา
too.® รายวิชาใดท่ีนิสิตสอบได้ตากว่า C นิสิตสามารถลงทะเบียนเรียนชาได้
too.to รายวิชาบังคับใดตามโครงสร้างหลักสูตรท่ีนิสิตสอบได้ F นิสิตด้องลงทะเบียนเรียน1ชา
too.๓ รายวิชาบังคับใดตามโครงสร้างหลักสูตรท่ีนิสิตสอบได้ บ นิสิตต้องลงทะเบียนเรียนชา

หมวด ๔
การสำเรีจการสืกษา

ข้อ ๒๑ การเสนอให้ได้รับปรีญญาตรี
๒®.® ในภาคการปีกษาสุดท้ายท่ีนิสิตจะสำเร์จการปีกษา นิสิตจะด้องย่ืนใบรายงานคาดว่าจะ 

สำ.รีจการปีกษา โดยผ่านอาจารย้ท่ี!เรีกษาต่อมหาวิทยาลัยภายในระยะเวลา ๑ เสือน นับจากวันเป็ดภาคเรียน 
๒®.๒ นิสิตท่ีได้รับการเสนอให้ได้รับปริญญาตรี ต้องมีคุณสมบัติดังต่อไปน่ื

๒๑.๒.® เรียนรายวิชาต่าง  ๆครบคามหลักสูตรและส่อนไขของสาขาวิชาน้ัน และไม่มี 
รายวิชาใดได้รับอักษร I หรีออักษร P

๒®.๒.๒ ใข้ระยะเวลาเรียนดังน้ั
๒๑.๒.๒.® การปีกษาเพ่ีอ!เรีญญาท่ีสอง สำเร้จการปีกษาได้ไม’ก่อน ๒ ภาค 

การปีกษา ปกติ ฟ้าหรับการลงทะเบียนเรียนเต็มเวลาและไม่ก่อน <ท ภาคการปีกษาปกติสำหรับการลงทะเบียนเรียนไม, 
เต็มเวลา

๒®.๒.๒.๒ หลักสูดรปรีญญาตรี (ต่อเนื่อง ๒ ปี) สำเรีจการตกษาได้ไม่
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๑to
ก่อน <๔ ภาคการคิกบาปกติ สำหรับการลงทะเปียนเรียนเค็มเวลาและโม่ก่อน ๘ ภาคการคิกบาปกติ สำหรับการ 
ลงทะเปียนเรียนโม่เค็มเวลา

๒๑.๒.๒.๓ หลักสูตรปรีญญาตรี ร 'ป ี สำเร์จการคิกบาโต้โม่ก่อน'อ ภาค 
การคิกบาปกติ สำหรับการลงทะเบียนเรียนเค็มเวลาและโม่ก่อน ๑๔ ภาคการคิกบาปกติ สำหรับการลงทะเบียนเรียน 
ไม่ เค็ม เวลา

๒®.๒.๒.๙ หลักสูตร1Jรีญญาครี ๔ ปี สำเร์รการคิกบาใดโม่ก่อน ๔ ภาค 
การคิกบาปกติ สำหรับการลงทะเบียนเรียนเค็มเวลาและโม่ก่อน ๑๓' ภาคการคิกบาปกติ สำหรับการลงทะเบียน 
เรียนโม่เค็มเวลา

๒๑.๒.๒.๔ หลักสูตรบเรีญญาดรี ๖ ปี สำเรีจการคิกบาไต้โม่ก่อน ๑๐ ภาค 
การคิกบาปกติ สำหรับการลงทะเบียนเรียนเค็มเวลาน®ะโม่ก่อน ๒๐ ภาคการคิกบาปกติ สำหรับการลงทะเบียน 
เรียนโม่เค็มเวลา

๒๑.๒.๒.๖ น ิส ิตพ ี่ขอ เท ียบโอนรายว ิขาหร ีอประสบการณ ์ หรือ 
ประสบการณ์วิชา?พ ต้อง'ใ?เวลาคิกบาอยู่ใ'นมหา'วิทยาลัยท้ังหลักสูตรอย่างน้อย ๑ ปีการคิกพา

๒๑.๒.๓ มีค่าระดับข้ันสะสมเฉล่ียตลอดหลักสูตรโม่น้อยกว่า ๒.๐๐ 
๒๑.๒.๔ สอบผ่านความเภาบาอังกฤบดามประกาคของมหาวิทยาลัย 
๒®.๒.๔ โม่มีพันธะเรีองเข้ึยวกับการเวินหรีอพันธะข้ึนใดกับมหาวิทยาลัย 

๒๑.๓ ในกรณีพ่ีนิสิตประสงค์จะโม่ขอสำเรีจการคิกบาด้วยเหตุหนึ่งเหตุใด มหาวิทยาลัยอาจ 
พิจารณาอนุมัติเป็นราย  ๆโป

๒๑.๔ นิสิตพี่จะโต้รับการเสนอ?อให้โต ้รับปรีญญาเก่ยรดีนิยม นอกจากเป็นผู้มีคุณสมบัต ิ
ตามพ่ีกำหนดไว้โนข้อ ๒๐.๒ แล้ว ต้องโม่เป็นอสิตหรีอนักคิกบาพ่ีโอนมาจากสถาบันข้ึน และต้องมีคุณสมบัติเพ่ิมเติม 
ดังต่อโปนี้

๒».๔.® มีค่าระดับข้ันสะสมเฉล่ียตลอดหลักสูตรต้ังแต่ ๓.๔๐ ข้ึนโป จะโต้รับเกยรติ 
มียมอันดับหน่ึง แต่ถ้ามีค่าระดับข้ันละสมเฉล่ียตลอดหลักสูตรต้ังแต่ ๓.๒0 ก่ง ๓.๔๙ จะโต้รันเก่ยรติมียมอันดับสอง

to®.๔.๒ โม่เคยไต้รันระดับขั้น F หรีออักบรบ และต้องโม่ลงทะเบียนเรียนชำโน 
รายวิชาใด

ข้อ ๒๒ การอนุมัติปรีญญา สภามหาวิทยาลัยจะพิจารณาอนุมัติปรีญญาเมีอสินทุกภาคการคิกบา 
ยกเว้น กรณีท่ีนิสิต ไม่สำเร์จการคิกบาตามแผนการเรียนพ่ีหลักสูตรกำหนด ให้อนุมัติปรีญญาในวันพ่ีมีผสการเรียน 
โดยสมนุรณ์ ในภาคการคิกบาน๊ัน ๆ

ข้อ ๒๓ การให้เหรียญรางวัลนก่ผู้เรียนดี ให้คณะเสนอ?รนิสิตพ่ีเรียนดีต่อมหาวิทยาลัย เพ่ิอขอรับรางวัล 
เรียนดีดสอดหลักสูตรและเหรียญรางวัลเรียนดี'ประจำปี ภายใต้เพ่ีอนโขต่อโปน้ี 

๒๓.® เหรียญรางวัลเรียนคีตลอดหลักสูตร
๒๓.®.» เหรียญทอง ให้กับนิสิตพ่ีเรียนดีตลอดหลักสูตร และโม่เคยโต้รันระดับข้ัน F 

หรีออักษร บ หรีออักบรข้ึนใคพ่ีเทียบเท่าในรายวิชาใดท้ังสถาบันเติมและในมหาวิทยาอัย และมีค่าระดับข้ันสะสมเฉล่ีย 
จากสถาบันเติมและในมหาวิทยาลัยของแต่ละแห่งไม่น้อยกว่า ๓.๓'๔

๒๓.๑.๒ เหรียญเวิน ให้กับนิสิตพ่ีเรียนดีตลอคหอักสูตร และโม่เคยโต้รับระดับข้ัน F 
หรีออักบร บ หรีออักบรข้ึนใดพ่ีเทียบเท่าในรายวิชาใดท้ังสถาบันเติมและในมหาวิทยาลัย และมีค่าระดับข้ันสะสมเฉล่ีย 
จากสถาบันเดีมแสะในมหาวิทยาลัยของแต่ละแห่งโม่น้อยกว่า ๓.๔0 

๒๓.๒ เหรียญรางวัลเรียนดีประจำปี
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๑Cท
เหรัยญทองน.ดง ให้กับนิสิตที่เรัยนตีประจำปีการปีกพาหนี้ง  ๆโดยลงทะเปียนเรัยน 

๒ ภาคการปีกพาปกติในปีการปีกพาน้ันไม่น้อยกว่า CTO หน่วยสิต และไม่เคยไต้รับระดับข้ัน F หรัออักษร บ โนปี 
การปีกพาน้ัน และต้องฝ็ค่าระดับข้ันสะสมเฉล่ียในป็การปีกพาน้ัน *1 cn. ๔o ข้ันไป

บทเฉพาะกาล

ข้อ ๒๔  ให้ออกระเปียบ และประกาศ เฟ้อปฏิบัติตามข้อบังคับน้ีภายในหน่ึงร้อยแปดสิบ'รัน นับแต่รันท่ี 
ข้อบังคับน้ีใช้บังคับ

ในระหว่างที่ยังฝีไต้ออกระเปียบ ประกาศ และแนวปฐบัดิ เท่ีอปฏิบัติตามข้อบังคับนี้ให้นำระเปียบ 
ประกาศ และแนวปฏิบัติจองมหาวิทยาลัยท่ีใช้อยู่ในรันท่ีข้อบังดับน้ีใช้บ้ง่ศ้บ มาใช้บ้ง่คับโดยอนุโลม เท่าท่ีไม่ขัดหรัอแยง 
กับข้ธบังคับนี้

ประกาศ ณ รันท่ี 2 ^ <^"เสิอนกรกฎาคม พ.ศ. ๒๔ร®

(ศาสตราจารย์เอ่ยรติคุณ คุณห{ปิงไขศรั ศรัอรุณ)
นายกสภามหาวิทยาลัยพะเยา
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ภาคผนวก ข

ตารางเปรยีบเทยีบหลกัลตูรปรบัปรงุ พ.ศ. 2560 
และหลกัลตูรปรบัปรงุ พ.ศ. 2565
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ตารางเปรียบเทียบโครงสร้างปรับปรุง พ.ศ. 2560 และหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565

หมวดวิชา เกณฑ์มาตรฐานของ ลกอ.
หลักสูตร 

ปรับปรุง พ.ศ. 
2560

หลักสูตร 
ปรับปรุง พ.ศ. 

2565
1. หมวดวิชาสืกษาทั่วโป โม่น ้อยกว่า 30 หน่วยกิต 30 30

1.1 หมวดวิชาลืกชาทั่วไปบังคับ
1.2 หมวดวิชาลืกชาทั่วไปเลือก

2. หมวดวิชาเฉพาะ โม่น ้อยกว่า 72 หน่วยกิต 84 84
2.1 กลุ่มวิชาแกน โม่น ้อยกว่า 6 หน่วยกิต 6 6
2.2 กลุ่มวิชาเอก โม่น ้อยกว่า 48 หน่วยกิต 54 54

2.2.1 วิชาเอกบังคับ 36 42
2.2.2 วิชาเอกเลือก 18 12

2.3 กลุ่มวิชาโท 18 18
2.4 กลุ่มวิชาการแกงาน สหกิจ 

ลืกชา และการลืกชาอิสระ
6 6

3. หมวดวิชาเลือกเลรี โม่น ้อยกว่า 6 หน่วยกิต 6 6
รวม (หน่วยกิต) โม่น้อยกว่า 120 หน่วยกิต 120 120
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ตารางเปรียบเทียบรายละเอียดหลักสูตรปรับปรุง พ. ศ. 2560 และหลักสูตรปรับปรุง พ. ศ. 2565

หล ักส ูตรปรับปรุง พ .ศ. 2560 หล ักส ูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565
ฬาระที ่

ปรับปรุง

ว ิชาศ ึกษาทวไป 30  หน ่วยก ิต ว ิชาศ ึกษาทวไป 30 หน ่วยก ิต

001101 การใ?ภาษาโทย 3 (2 -2 -5 )

Usage o f Thai Language
ก า ร ล ือ ส า ร ด ้ว ย ค ำ  ว ล ี ก า ร แ ต ่ง ป ร ะ โ ย ค  

ส ำ น ว น  แ ล ะ โว ห า ร โน ภ า ษ า ไท ย  ก า รจ ับ ใจ ค ว า ม  
ส ำ ค ัญ จ า ก ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร อ ่า น  ก า ร เข ีย น ย ่อ ห น ้า  
ก า ร ส ร ุป ค ว า ม  แ ล ะ ก า ร แ ส ด ง ค ว า ม ค ิด ผ ่า น  
ท ัก ษ ะ ก า รใช ้ภ า ษ า ไท ย ท ี่เห ม า ะ ส ม

Com m unicative skill th rough w ord, 
phrase, sentence, idiom, and prose in Thai 
language usage, identify ing  m ain idea from  
listening and reading, paragraph w riting , brie f 
sum m ariz ing  including th ink ing  expression 

th rough usage o f appropria te Thai

001101 ภาษาไทยในช ีว ิตประจำวัน 2 (2 -0 -4 )  
Thai Language in D a ily  L ife

ท ักษ ะการใช ้ภ าษ าไท ยค ้าน การฟ ัง  ก าร 
อ ่าน  โน ก า รร ับ ส า ร  และท ักษ ะค ้าน การพ ูด  ก าร 
เข ียน โน การส ่งส าร ก ารล ือ ส ารโน  
ข ีว ิตป ระจำว ัน ไค ้อย ่างเห ม าะสม

Listening and reading skills in Thai for 
receiving message, speaking and writing in 
Thai for delivering message, proper daily life 
communication

ป ร ับ ข ีอ  
ราย ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

001102 ภาษาไทยเช ีงว ิชาการ KO -2 -1 )  
Thai fo r A cadem ic Purposes

ก า ร ใ ช ้ภ า ษ า ไ ท ย ค ้า น ก า ร ฟ ัง  ก า ร พ ูด  
ก า ร อ ่า น  แ ล ะ ก า ร เข ีย น  บ ูร ณ า ก า ร ร ่ว ม ก ับ  
ศ า ส ต ร ์อ ี๋น  ก า ร ผ ล ิต ผ ล ง า น เข ีง ว ิช า ก า ร

Integration o f listening speaking 
reading and w riting  skills in Thai w ith  o ther 
fields, producing academ ic w orks

001102 ภาษาอ ังกฤษเตร ียมพร้อม 3 (2 -2 -5 )  
Ready English

ค ำ ศ ัพ ท ์แ ล ะ ไ ว ย ก ร ณ ์ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ  
ห ล ัก ก า ร ใ ช ้ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ ข อ ง ก า ร ฟ ัง  พ ูด  อ ่า น  
เ ข ีย น  ก า ร พ ัฒ น า ก า ร ใ ช ้ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ โ น  
ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ไ ด ้แ ก ่ ก า ร แ น ะ น ำ ต น เอ ง แ ล ะ  
บ ุค ค ล อ ี๋น  ก า ร ต อ บ ร ับ แ ล ะ ก า ร ป ฏ ิเส ธ ก า ร เช ้ญ  
ช ว น  ก า รถ า ม ท า ง  ก า ร บ อ ก ท า ง แ ล ะ ก า ร ว า ง แ ผ น  
เด ิน ท าง  ก า ร ส น ท น า โน ร ้า น อ า ห า ร  ก า ร เล ือ ก ,ข ีอ  
ส ิน ค ้า  แ ล ะ ก า รก ล ่า ว ล า

English vocabulary and gram m ar, 
fundam enta l English usage in listening, 
speaking, reading and w riting , deve lopm ent of 
English usage fo r d a ily -  life including getting 
acquainted w ith  someone, accept and decline 
invita tion, direction giving, direction asking and 
d irection planning, conversation in restaurant, 
sm art shopping and saying goodbye for 
someone

001103 ภาษาอ ังกฤษสำหร ับช ีว ิตประจำว ัน  
English fo r D a ily  L ife  3 (2 -2 -5 )

ค ำ ศ ัพ ท ์ ส ำ น ว น  ว ล ีแ ล ะ ไ ว ย า ก ร ณ ์ 
ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ ช ั้น พ ื้น ฐ า น  ห ล ัก ก า ร ใ ช ้ 
ภ า ษ า อ ังก ฤ ษ ค ้า น ก า รฟ ัง  พ ูด  อ ่า น  เข ีย น  ก า ร  
ล ือ ส า ร ข ้อ ม ูล เบ ื้อ ง ต ้น เก ี่ย ว อ ับ ต น เ อ ง แ ล ะ  
ผ ู้อ ี๋น โน ข ีว ิต ป ระ จ ำ ว ัน

Fundam ental level o f English 
vocabulary, expressions, phrases and 
g ram m ar, English usage in listening, 
speaking, reading and w riting  fo r 
com m unicating basic inform ation  regarding 
self and others in daily life context

ป ร ับ ข ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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001103 ภาษาอ ังกฤษส ู่โลกกว ้าง 3 (2 -2 -5 )  
Exp lo ra tive  English

ท ัก ษ ะ ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ ด ้า น ก า ร ฟ ัง  พ ูด  อ ่า น  
เข ีย น  คำศัพท แ์ ล ะ ไ ว ย ก ร ณ ์ใ น ก า ร ส ือ ส า ร ต า ม  
ส ถ า น ก า ร ณ ์ต ่า ง  ร ุ โ น บ ธ ิบ ท ส า ก ล  ไ ด ้แ ก ่ ก า ร  
ว า ง แ ผ น ก า ร เด ิน ท า ง  ก า ร จ อ ง โ ร ง แ ร ม  ผ ่า น  
อ ิน เท อ ร ์เ 'น ต  ก า ร โท ร ศ ัพ ท ์โน ก า ร ล ี้อ ส า ร ร ะ ห ว ่า ง  
ป ร ะ เ ท ศ  ก า ร โ ข ้ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ โ น ส น า ม บ ิน  
ป ระ ก า ศ ข อ ง ส น า ม บ ิน  ก า ร ล ี้อ ส า ร  ณ  ด ่า น ต รา จ  
ค น เข ้า เม ือ ง  ศ ุล ก า ก ร  ก า ร เข ้า พ ัก โน โร ง แ ร ม  ก า ร  
อ ธ ิบ า ย เห ต ุก า ร ณ ์โม ่พ ึง ป ร ะ ส ง ค ์ ก า ร ส น ท น า โน  
ง า น เ ล ี้ย ง แ ล ะ ก า ร ร ับ ป ร ะ ท า น อ า ห า ร แ บ บ  
ต ะว ัน ต ก

Skills o f English language: listening, 
speaking, reading, and w riting , vocabularies 
and English g ram m ar fo r d iffe ren t situations in 
com m unication and e ffectiveness in 
international context including trip  planning, 
flig h t and accom udation booking using internet, 
international phone calling, com m unication in 
a irport, a irport announcem ent, communication 
in customs and im m igra tion , com m unication in 
bad situations and party

001104 ภาษาอ ังกฤษเพ ื่อการส ือสาร 3 (2—2—5) 
English fo r Com m unication

ค ำ ศ ัพ ท ์ ส ำ น า น  ว ล ีแ ล ะ ไ ว ย า ก ร ณ ์ 
ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ ข ั้น ก ล า ง  ห ล ัก ก า ร โ ข ้ 
ภ า ษ า อ ังก ฤ ษ ด ้า น ก า รฟ ัง  พ ูด  อ ่า น  เข ีย น  ก า ร  
ล ี้อ ส า ร โน ส ถ า น ก า ร ณ ์ก า ร ท ี่ค ุ้น เค ย แ ล ะ ก า ร  
บ รรย า ย เก ี่ย ว อ ับ ล ี้ง ต ่า ง  ร ุ รอ บ ต ัว

In term ediate level English vocabulary, 
expressions, phrases and g ram m ar, English 

usage in listening, speaking, reading and 
w riting  fo r com m unicating in fam ilia r 
situations and describing fam ilia r m atte r

ป ร ับ ข ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

001204 ภาษาอ ังกฤษก ้าวหน ้า 3 (2—2—5)

S tep UP English
ค ำ ศ ัพ ท ์ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ ท ี่เก ี่ย า ข ้อ ง ก ับ ข ่า ว ส า ร  

แ ล ะ ล ี้อ โ น ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ห ล ัก ก า ร โ ข ้ 
ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ โ น ก า ร ฟ ัง  พ ูด  อ ่า น  เ ข ีย น ไ ด ้แ ก ่ 
ก า ร เข ีย น อ ิเม ล  ก า ร เข ีย น ส ร ุป ค ว า ม จ า ก ล ี้อ  ก า ร  
อ ่า น แ ล ะ ก ่า ย ท อ ด ข ่า ว  ก า ร อ ่า น ก ร า ฟ แ ล ะ ต า ร า ง  
ก า ร ต ีค ว า ม แ ล ะ ก า ร น ำ เ ส น อ ข ้อ ม ูล ท ี่เ ป ็น  
ป ระ โย ช น ์ต ่อ ก า รด ิก บ า แ ล ะ อ า ข ีพ

English vocabulary re la ted to  news and 
m edia in daily life, English usage fo r listening, 
speaking, reading and w riting  including e 
m ail, sum m ariz ing  from  m edia, news reading 
and sharing, data in terp reta tion  from  graphs 
and tables, in terp reta tion  and inform ation 
presentation fo r fu rth e r study and fu tu re  
careers

001205 ภาษาอ ังกฤษเพ ื่อการส ือสารเส ิงว ิชา  
การและวิชาส ิพ 3 (2—2—5) 
English fo r A cadem ic and Pro fessiona l 
Com m unica tion

ค ำ ศ ัพ ท ์ ส ำ น า น  ว ล ีแ ล ะ ไ ว ย า ก ร ณ ์ 
ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ  ห ล ัก ก า ร โข ้ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ ด ้า น  
ก า ร ฟ ัง  พ ูด  อ ่า น  เข ีย น  ก า ร ล ี้อ ส า ร โน บ ธ ิบ ท  
ข อ งก า รด ิก บ า แ ล ะ อ า ข ีพ

English vocabulary, expressions, 
phrases and g ram m ar, English usage in 
listening, speaking, reading and w riting  fo r 
com m unicating in academic and 
professional contexts

ป ร ับ ข ีอ  
ราย ว ิช า  

และ
คำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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002201 พลเม ืองใจอาลา 3 (3 -2 -5 ) 003203 เรียนรู้ร ่วมกันฬรรค์ฬร้างล ังคม 2 (0—4—2)

C itizen M ind  by C itizensh ip C o llabo ra tive  Lea rn ing fo r  Socie ty ป ร ับ ถ ีอ ว ิช า

ส ิท ธ ิ บ ท บ า ท แ ล ะ ห น ้า ท ี่ข อ ง พ ล เม ือ ง โ น Creation ร ห ัส ว ิช า

ส ัง ค ม ท ุก ระ ด ับ  จ ิต อ า ส า  ส ำ น ึก ส า ธ า รณ ะ  ความ ท ัก ษ ะ ก า ร เ ร ีย น ร ู้ช ุม ช น  ก า ร ค ิก ษ า และ

ก ด ัญ ญ  พ ล เม ือ ง ก ับ ป ร ะ ช า ธ ิป ไ ต ย  จ ร ีย ธ ร ร ม ว ัฒ น ธ ร ร ม แ ล ะ ว ิถ ีถ ีว ิต ข อ ง ช ุม ช น  ก า ร ท ำ ง า น ค ำอ ธ ิบ าย

ท า ง ว ิช า ถ ีพ  ก า ร ป ร ับ ด ัา เข ้า ก ับ ก า ร เป ล ี่ย น แ ป ล ง ร ่ว ม ก ัน เป ็น ท ีม  จ ิต ว ิท ย า ก า ร ท ำ ง า น เป ็น ท ีม ราย ว ิช า

ท า ง ส ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม แ ล ะ ก ร ะ เส ไห ล า น ข อ ง ก า ร แ ส ด ง อ อ ก โ น ท ี่ส า ธ า ร ณ ะ  ก า ร ว า ง แ ผ น
ว ัฒ น ธ ร ร ม โล ก ก า ร ก ำ ห น ด ก ล ย ุท ธ ์ และ ก า ร ด ำ เน ิน ก า รต า ม

Rights, roles and duties o f citizens, แ ผ น โ น ก า ร ท ำ ง า น เป ็น ท ีม  ส ิท ธ ิแ ล ะ ห น ้า ท ี่
vo lun teerism , public consciousness, g ratitude, ข อ ง ต น เอ ง ต า ม ก ฎ ห ม า ย โน ก า ร ด ำ ร ง ถ ีว ิต โน
citizenship and democracy, professional ethics, ส ัง ค ม  ก า ร ร ่ว ม ม ือ แ ล ะ ป ร ับ ต ัว เ ข ้า ก ับ
th e  changing society, cultura l appreciation, ส ภ า พ แ ว ด ล ้อ ม ท ี่เป ล ี่ย น แ ป ล ง  ค ว า ม เป ็น
adaptation to  social and cultural changing พ ล เ ม ือ ง ท ี่ร ับ ผ ิด ช อ บ ต ่อ ส ัง ค ม  ค ว า ม

002202 ล ังคมพห ุว ัฒนธรรม 3 (3—2—5) ต ร ะ ห น ัก โ น ค ุณ ค ่า แ ล ะ ค ว า ม ส ำ ค ัญ ข อ ง

M u lt ic u ltu ra l Socie ty เอ ก ล ัก ษ ณ ์ท ี่ด ีง า ม ข อ งส ัง ค ม ไท ย  ก า รย อ ม ร ับ

ม น ุษ ย ์ก ับ ส ัง ค ม  ส ัง ค ม พ ห ุว ัฒ น ธ ร ร ม  ก า ร โน ค ว า ม แ ต ก ต ่า ง ท า ง ว ัฒ น ธ ร ร ม แ ล ะ โห ์ค ว า ม

ร ัด ก า ร อ ค ต ิแ ล ะ ค ว า ม ร ุน แ ร ง โ น ส ัง ค ม พ ห ุ เค า รพ ผ ู้อ ี๋น

ว ัฒ น ธ ร ร ม  ก ร ะ แ ส  ก า ร เป ล ี่ย น แ ป ล ง โ น ส ัง ค ม C om m unity learning skills, s tudy o f the

แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม โ ล ก  อ า เ ถ ีย น  ค ว า ม culture and w a y  o f life o f th e  com m unity,

ห ล า ก ห ล า ย ท า ง ส ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม ข อ ง collaboration, psychology o f collaboration,

ท ้อ ง ถ ิ่น ไ ท ย  4  ภ า ค  ร ัง ห ว ัด พ ะ เ ย า แ ล ะ public expression, planning, stra tegy

ม ห า ว ิท ย า ล ัย พ ะ เย า form u la ting  and im plem enting plan in

M an and society, m ulticu ltu ra l society, collaborative w orks, hum an rights and

bias and violence m anagem ent in m ulticu ltural obligation, cooperation and adaptab ility  to

society, social and cultural trends in global, changing environm ent, responsible citizens,

ASEAN, social and cultural d ivers ity  of awareness o f va lue and importance o f Thai

Tha iland ’ s regional, Phayao and U niversity  of identity , acceptance o f cultural d ivers ity

Phayao dimensions and respect fo r others.

003202 การจ ัดการส ูฃภาพและส ิงแวดล ้อม 003204 การจ ัดการส ูฃภาพ สิงแวดล้อม

3 (3—2—5) และชุมชน 1(0—2—1)

Health and Environment M anagem ent Health Env ironm ent and
แ น ว ค ิด ด ้า น ส ุข ภ า พ แ ล ะ ส ิง แ ว ด ล ้อ ม  ภ า ว ะ Com m un ity M anagem en t ป ร ับ ถ ีอ ว ิช า

ส ุข ภ า พ ก า ย  จ ิต  อ า ร ม ณ ์ ป ัร ร ัย ท ี่ม ืผ ล ต ่อ ส ุข ภ า พ ค ว า ม ร อ บ ร ู้ท า ง ด ้า น ส ุข ภ า พ  ก า ร ร ห ัส ว ิช า

ก า ร ว ิเ ค ร า ะ ห ์แ ล ะ ว า ง แ ผ น ก า ร ร ับ ป ร ะ ท า น ว ิเค ร า ะ ห ์ป ัญ ห า ส ุข ภ า พ ข อ ง ต น เอ ง  ค ว า ม และ

อ า ห า ร เ พ ี๋อ ส ุข ภ า พ  ผ ล ิต ก ัณ ฑ ์ส ุข ภ า พ โ น ป ล อ ด ภ ัย โ น ก า ร  ก า ร ค ้น ห า ป ัญ ห า ค ำอ ธ ิบ าย

ถ ีว ิต ป ร ะ ร ำ ว ัน  ค ว า ม ส ัม พ ัน ธ ์ร ะ ห ว ่า ง อ า ร ม ณ ์ก ับ ส ิง แ ว ด ล ้อ ม ข อ ง ช ุม ช น  ก า ร ว า ง แ ผ น แ ล ะ ราย ว ิช า

ส ุข ภ า พ  น ัน ท น า ก า ร แ ล ะ ก า ร อ อ ก ก ำ ส ัง ก า ย  โ ร ค ด ำ เน ิน โค รง ก า ร ท า ง ด ้า น ส ุข ภ า พ  ส ิงแ ว ด ล ้อ ม
ระ บ า ด  โ ร ค ต ิด ต ่อ ท า ง เพ ศ ส ัม พ ัน ธ ์ อ ุบ ัต ิเห ต ุท า ง โน ช ุม ช น แ บ บ ม ืส ่า น 'ร ่ว ม  ค ว า ม เป ็น ผ ู้น ้า ด ้า น
จ ร า จ ร  ก า ร ร ับ ม ือ ก ับ อ ุบ ัต ิภ ัย  ภ ัย ธ ร ร ม ช า ต ิ ก า ร ส ุข ภ าพ  ส ิง แ ว ด ล ้อ ม  แ ล ะช ุม ช น
ว า ง แ ผ น แ ล ะ ก า ร ร ัด ก า ร น ํ้า โน ถ ีว ิต ป ร ะ ร ำ ว ัน  ก า ร Knowledge o f hea lth , analysis o f o ne ’ s

hea lth  problems, safety  in living, searching
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จ ัด ก า ร แ ล ะ แ ป ร ร ูป ข ย ะ แ ล ะ ก า ร ใช ้พ ล ัง ง า น อ ย ่า ง  
ป ระ ห ย ัด

Concept o f hea lth  and environm ent, state 
o f health , m ental, em otion, hea lth  factors, 
analysis and planning o f hea lthy  consumption, 
d ia ly -h e a lth  product, re lation b e tw een em otion 
and hea lth , recreation and exercise, pandemic, 
Sexual T ransm itted  Infection, tra ffic  accident, 
planning w ith  accident, natural d isaster, w a te r 
m anagem ent in d ialy life, w aste  processing and 
environm enta l saving

fo r com m un ity ’ ร environm enta l problems, 
collaborative planning and lauching 
environm enta l hea lth  project in com m unity, 
leadership in hea lth , env ironm ent and 
com m unity

003201 การล ื่อสารในส ังคมด ิจ ิท ัล 3 (3 -2 -5 )  
Com m unica tion in D ig ita l Socie ty

ค ว า ม ร ู้พ ื้น ฐ า น เ ท ค โ น โ ล ย ี ฮ า ร ์ด แ ว ร ์ 
ซ อ ฟ ต ์แ ว ร ์ แ ล ะ ร ะ บ บ เค ร ือ ข ่า ย  น ว ัต ก ร ร ม ข อ ง  
เศ รษ ฐ ก ิจ ด ิจ ิท ํล  ธ ุร ก ร ร ม พ า ณ ิช ย ์อ ิเล ็ก ท ร อ น ิก ส ์ 
ก า ร ใ ช ้โ ป ร แ ก ร ม ส ำ น ัก ง า น อ ัต โ น ม ัต ิ แ ล ะ  
โ ป ร แ ก ร ม ป ร ะ ย ุก ต ์เพ ี่อ ก า ร ผ ล ิต ล ือ ผ ส ม  ก า ร  
ล ิบ ค ้น  ค ัด ก รอ ง  แ ล ะ เล ือ ก ส รรข ้อ ม ูล เพ ี่อ น ำ ม า ใช ้ 
โน ก า ร ท ำ ง า น แ ล ะ ช ้ว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ก า ร ล ือ ส า ร โ น  
เค ร ือ ข ่า ย ล ัง ค ม อ อ น โล น ์อ ย ่า ง  ม ีจ ร ืย ธ ร ร ม แ ล ะ  
เป ็น โป ต า ม ก ฎ ห ม า ย ท ี่เก ี่ย ว ข ่อ ง  
Fundam enta ls of technology: hardw are, 
so ftw a re  and netw orking, innovation in digital 
economy, electronic com merce transaction, 
office autom ation  program  and softw are  
application fo r m ultim ed ia  production, search, 
screening and selection data fo r w o rk  and daily 
life, com m unication th rough online socia 
netw ork ing  in accordance w ith  ethical and 
re la ted legal regulation

002102 ความฉลาดทางด ิจ ิท ัล 2(1—2—3) 
D ig ita l In te lligence  Q uo tien t

ห ล ัก ก ฎ ห ม า ย แ ล ะ จ ร ืย ธ ร ร ม ท ี่เก ี่ย ว ข ่อ ง  
อ ับ เท ค โน โล ย ีส า ร เท ศ  ห ล ัก ก า ร ล ืบ ค ้น ข ่อ ม ูล  
แ ล ะ ส า ร ส น เท ศ  ก า ร ค ัด ส ร ร ข ่อ ม ูล ข ่า ว ส า ร ม า  
ใ ช ้แ ล ะ น ำ เส น อ ข ่อ ม ูล  ก า ร ล ือ ส า ร อ ย ่า ง ม ี 
จ ร ืย ธ ร ร ม แ ล ะ เ ป ็น โ ป ต า ม ก ฎ ห ม า ย ท ี่ 
เ ก ี่ย ว ข ่อ ง ก ับ เ ท ค โ น โ ล ย ีส า ร เ ท ศ แ ล ะ ก า ร  
ล ือ ส า ร

Principles o f laws and ethics 
concerning inform ation  technology, 
principles o f inform ation  accessing and 
inform ation, extracting  inform ation  and 
presentation, ethical com munication 
according to  laws concerning inform ation 
technology and com munication

ป ร ับ ช ้อ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

002101 การใ?เทคโนโลย ีเพ ื่อช ีว ิต

ย ุคด ิจ ิท ัล K 0 -2 -1 )

Techno logy Usage fo r D ig ita l life
แ น ว ค ิด เ ก ี่ย ว ก ับ เ ท ค โ น โ ล ย ีท า ง  

ค อ ม พ ิว เ ต อ ร ์แ ล ะ อ ิน เ ท อ ร ์เ น ํต  ซ อ ฟ แ ว ร ์ 
ส ำ น ัก ง า น  ห ล ัก ก า ร ท ำ ธ ุร ก ร ร ม พ า ณ ิช ย ์ 
อ ิเ ล ็ก ท ร อ น ิก ส ์ ก า ร ใ ช ้เ ท ค โ น โ ล ย ีท า ง  
ค อ ม พ ิว เ ต อ ร ์แ ล ะ อ ิน เ ท อ ร ์เ น ํต  ก า ร ใ ช ้ 
ซ อ ฟ แ ว ร ์ส ำ น ัก ง า น

Concepts o f com puter and in ternet 

technology, office so ftw are , principles of 
electronic commerce, usage o f com puter 
and in te rne t technology, usage of office 
softw are
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004101 ศ ัลปะในการดำเน ินช ีว ิต 3 (3 -2 -5 )

A r t o f L iv ing
ก า ร ส ร ้า ง แ ร ง บ ัน ด า ล ใ จ  ก า ร ต ั้ง เบ ัา ห ม า ย  

แ ล ะ ก า ร ว า ง แ ผ น ก า ร ด ำ เน ิน ช ีว ิต  ก า ร เห ็น ค ุณ ค ่า  
โน ต น เอ ง แ ล ะ ผ ู้อ ี๋น  ห ล ัก เศ ร ษ ฐ ก ิจ พ อ เพ ีย ง  ก า ร  
ด ำ เ น ิน ข ีว ิต ด ้า ย แ น ว ค ิด เ ศ ร ษ ฐ ก ิจ พ อ เ พ ีย ง  
ก ร ะ บ า น ก า ร ค ิด เ ข ีง บ า ก  ค ิด ว ิเ ค ร า ะ ห ์ ค ิด  
ส ร ้า ง ส ร ร ค ์ ก า ร ค า บ ค ุม แ ล ะ ก า ร จ ัด ก า ร อ า ร ม ณ ์

Inspiration making, goal setting  and life 
planning, appreciation in se lf va lue  and others, 
goal setting  in life and planning, fundam ental 
o f sufficiency economy, lifestyle  concept o f 
sufficiency economy, th ink ing  system , positive 
th inking, analytica l th inking, c reative  th inking, 
em otion control and m anagem ent

003101 ส ุนทรีย ศาสตร์ในการจ ัดการช ีว ิต

3 (2—2—5)

A rtis tic  fo r L ife  M anagem en t
ป ร ัช ญ า ช ีว ิต  ก า ร ด ำ ร ง ช ีว ิต บ น ค ว า ม  

ห ล า ก ห ล า ย ท า ง ล ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม  
ป ร ะ ว ัต ิศ า ส ต ร ์แ ล ะ ว ิถ ีช ีว ิต พ ื้น ถ ิ่น  พ ะ เย า  
ค ิก บ า  ส ุน ท ร ีย ภ า พ โ น ก า ร ด ำ เน ิน ช ีว ิต  ก า ร  
จ ัด ก า ร ล ิง แ ว ด ล ้อ ม เ พ ี๋อ ก า ร ด ำ ร ง ช ีว ิต โ น  
ล ัง  คม แ ล ะ ช ุม ช น  ก า ร จ ัด ก า ร ท า ง ส ุข ภ า พ ท า ง  
ก า ย แ ล ะ จ ิต ใจ  บ ท บ า ท แ ล ะ ห น ้า ท ี่ข อ ง ต น เอ ง  
โน ก า ร ท ำ ง า น ร ่ว ม ก ับ ผ ู้อ ี๋น  ก า ร โน ้ม น ้า ว แ ล ะ  
ก า ร จ ูง ใ จ ผ ู้อ ี๋น  ก า ร แ ส ด ง อ อ ก ถ ึง พ ฤ ต ิก ร ร ม  
ท า ง ด ้า น ค ุณ ธ ร ร ม จ ร ีย ธ ร ร ม ท ี่ด ีง า ม  
ก ฎ ห ม า ย โน ช ีว ิต ป ระ จ ำ ว ัน

Life philosophy, living on social and 
cultural d ivers ity, h istory and local w a y  of 
life, Phayao studies, aesthetics o f living, 
environm enta l m anagem ent fo r earning a 
living, physical hea lth , m ental health  
m anagem ent, roles and duties in 

cooperative w orks, persuasion, proper code 
of m ora lity  and ethics, laws in daily life

ป ร ับ ช ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

004201 บุคลิกภาพและการแสดง 3 (2 -2 -5 )
ออกในลังคม

Socia lized P ersona lity
ค ว า ม ส ำ ค ัญ ข อ ง บ ุค ล ิก ภ า พ  ก า ร เส ร ้ม ส ร ้า ง  

บ ุค ล ิก ภ า พ  ก า รพ ัฒ น า บ ุค ล ิก ภ า พ ท า ง ก า ย  วาจา 
ใจ  ม า ร ย า ท  ว ัฒ น ธ ร ร ม ไท ย  ท ัก ษ ะ ก า ร พ ูด โน ท ี่ 
ช ุม ช น  ค ุณ ล ัก ษ ณ ะ ท ี่พ ึง ป ร ะ ส ง ค ์ต า ม อ ัต ล ัก ษ ณ ์ 
ข อ ง ม ห า ว ิท ย า ล ัย พ ะ เย า  ก า ร อ ย ู่ร ่ว ม ก ัน โน ล ัง ค ม  
ก า ร ป ร ับ ต ัว โน บ ร ้บ ท ล ัง ค ม ไท ย แ ล ะ ล ัง ค ม โล ก

Im portant o f personality , personality 
deve lopm ent, personality deve lopm ent of 
physical, verba l, m ind, m anner, Thai culture, 
public com m unication skills, desired tra its  
re lating to  U n iversity o f Phayao 's identity , living 
in a society, se lf-a d a p ta tio n  in the  Thai and 
global social context

003102 การพ ้ฒนาท ักษะและการเร ียนรู ้
ตลอดชีว ิต 3 (2—2—5) 
Skills Development and Life long  
Learning

ป ร ัช ญ า ก า ร ค ิด  ห ล ัก ก า ร ค ิด อ ย ่า ง ม ี 
ว ิจ า ร ณ ญ า ณ แ ล ะ ค ิด เช ีง ว ิเค ร า ะ ห ์ ห ล ัก ก า ร  
ค ิด อ ย ่า ง ส ร ้า ง ส ร ร ค ์ ห ล ัก ก า ร ท ำ ง า น ร ่ว ม ก ัน  
แ ล ะ ก า ร ล ิอ ส า ร  ห ล ัก ก า ร เร ีย น ร ู้ต ล อ ด ช ีว ิต  
แ ล ะ แ น ว ค ิด เพ ี่อ ก า ร เต ิบ โต  ก า รพ ัฒ น า ท ัก ษ ะ  
ท า ง ล ัง ค ม  บ ุค ล ิก ภ า พ แ ล ะ ก า ร แ ส ด ง อ อ ก โน  
ล ัง ค ม  ท ัก ษ ะ ก า ร ค ิด  ท ัก ษ ะ ก า ร ค ิด อ ย ่า ง  
ส ร ้า ง ส ร ร ค ์ ท ัก ษ ะ ก า ร ค ิด อ ย ่า ง ม ี 
ว ิจ า ร ณ ญ า ณ  ท ัก ษ ะ ก า ร ล ิอ ส า ร  แ ล ะ ท ัก ษ ะ  
ก า ร เร ีย น ร ู้ต ล อ ด ช ีว ิต ท ี่จ ำ เป ็น ส ำ ห ร ับ อ น า ค ต  
ท ัก ษ ะ ท า ง ด ้า น ก า ร เง ิน ส ่ว น บ ุค ค ล

Philosophy o f th inking, Principles of 
critical and analytical th inking, creative 
th inking, collaboration, communication, 
lifelong learning and g row th  m indset,
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ปรับปรุง

deve lopm ent of social skills, personality, 
and expression in society, th ink ing  skills, 
creative  th inking, com m unication skills and 
lifelong learning fo r fu tu re , personal 
financial skill.

0 0 3 3 0 5 กระบวนการค ิดเถ ีงออกแบบ 3 (2—2—5) 
ส ู่การเป ็นผ ู้ประกอบการย ุ คคิอ ิทัล 
Design Th ink ing Process fo r D ig ita l 
Age En trepreneu rs

ค ว า ม ร ู้พ ื้น ฐ า น ก า ร เป ็น ผ ู้ป ร ะ ก อ บ ก า ร  
ย ุค ด ิร ิท ัล  ก า ร ว า ง แ ผ น แ ล ะ ท ำ ธ ุร ก ร ร ม  
ท า ง ก า ร เง ิน ส ำ ห ร ับ ผู้ป ร ะ ก อ บ ก า ร ค ุณ ส ม บ ัต ิ 
ข อ ง ก า ร เป ็น ผูป้ ร ะ ก อ บ ก า ร ย ุค ด ิร ิท ลั ก า ร ใช ้ 
เ ค ร ี๋อ ง ม ือ ว ัด ส ำ ห ร ับ ผูป้ ร ะ ก อ บ ก า ร โ น ย ุค  
ด ิร ิท ํล  ก ร ะ บ า น ก า ร ค ิด เถ ีง อ อ ก แ บ บ  แ น วค ิด  
ก า ร ส ร ้า ง ผ ล ง า น ด ้า ย ก ร ะ บ า น ก า ร ค ิด เ ถ ีง  
อ อ ก แ บ บ  ค ุณ ธ ร ร ม  ร ว ิย ธ ร ร ม ข อ ง  
ผู้ป ร ะ ก อ บ ก า ร ย ุค ดิร ิทลํ

Basic know ledge o f digital age 
entrepreneurs, financial planning and 
transaction fo r entrepreneurs, qualities of 
digital age entrepreneurs, usage of 
m easuring tools fo r digital age 
entrepreneurs, design th inking process, 
concepts o f developing new  products using 
design th ink ing  process, ethics fo r digital 
age entrepreneurs

ราย ว ิช า  
ให ม ่

003306 บ ูรณาการความร ู้ส ู่นว ัตกรรม 3 (0 -6 -3 )  
ทางว ิชาt พ

In teg ra tion  fo r P rofessional Innovation
ก า ร บ ูร ณ า ก า ร ค า า ม ร ู้ข อ ง ห ม า ด ว ิช า  

ค ิก ษ า ท ี่า โป ส ู่ก า ร ป ฏ ิบ ัต ิง า น เถ ีง ว ิช า ถพี  ก า ร  
อ อ ก แ บ บ แ ล ะ ส ร ้า ง น ว ัต ก ร รม ท า ง ว ิช า ถ ีพ ด ้า ย  
ก ร ะ บ า น ก า ร ค ิด เ ถ ีง อ อ ก แ บ บ  แ ล ะ ก า ร  
ส ร ้า ง ส ร ร ค ์แ น ว ค ิด เถ ีง น ว ัต ก ร ร ม ท า ง ว ิช า ถ ีพ

Integration o f know ledge gained from  
general education courses fo r professional 
activ ities, designing and developing 
professional innovation using design 
th inking process, creating concepts of 
professional innovations

ราย ว ิช า  
ให ม ่
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หมวดวิชาเฉพาะด ้าน 84 หน ่วยก ิต หมวดวิชาเฉพาะด ้าน 84 หน ่วยก ิต

กล ุ่มว ิชาแกน 6 หน ่วยก ิต กล ุ่มว ิชาแกน 6 หน ่วยก ิต

143398 ระเบ ียบวิธ ีว ิล ัย 3 (3 -0 -6 )  
Research M e thodo logy

ค วา ม ห ม า ย  ค ว า ม ส ำ ค ัญ  ป ร ะ เภ ท ก า ร ว ิจ ัย  
ป ัญ ห า แ ล ะ ส ม ม ุต ิฐ า น ก า ร ว ิจ ัย  ป ร ะ ช า ก ร แ ล ะ  
ก ล ุ่ม ต ัว อ ย ่า ง  เค ร ื่อ ง ม ือ ก า ร ว ิจ ัย  ว ิธ ีก า ร เ ก ็บ  
ร ว บ ร ว ม ข ้อ ม ูล แ ล ะ ก า ร ว ิเ ค ร า ะ ห ์ข ้อ ม ูล  
จ ร ร ย า บ ร ร ณ น ัก ว ิจ ัย  ก า ร เข ีย น โ ค ร ง ร ่า ง แ ล ะ  
ร า ย ง า น ก า รว ิจ ัย

M eaning, significance, types, problem, 
and hypothesis o f research, population and 
sam ple, research tools, m ethods o f data 
collection and data analysis, ethics of 
researcher, proposal and research report 
w riting

143398 ระเบ ียบว ิธ ีว ิจ ัย 3 (2 -2 -5 )  
Research M e thodo logy

ค ว า ม ห ม า ย  ค ว า ม ส ำ ค ัญ  ป ร ะ เภ ท ก า ร  
ว ิจ ัย  ป ัญ ห า แ ล ะ ส ม ม ุต ิฐ า น ก า ร ว ิจ ัย  
ป ร ะ ช า ก ร แ ล ะ ก ล ุ่ม ต ัว อ ย ่า ง  เค ร ื่อ ง ม ือ ก า ร  
ว ิจ ัย  ว ิธ ีก า ร เ ก ็บ ร ว บ ร ว ม ข ้อ ม ูล แ ล ะ ก า ร  
ว ิเค ร า ะ ห ์ข ้อ ม ูล  จ ร ร ย า บ ร ร ณ น ัก ว ิจ ัย  ก า ร  
เข ีย น โค รง ร ่า ง  แ ล ะ รา ย ง า น ก า รว ิจ ัย

M eaning, significance, types, problem  
and hypothesis o f research, population and 
sam ple, research tools, m ethods o f data 
collection and data analysis, ethics of 
researcher, proposal and research report 
w riting

ป ร ับ ช ั้ว โม ง  
ป ฏ ิบ ัต ิก า ร

146201 ภาษาอ ังกฤษสำหรับ

พะเยาศ ึกษา 3 (3 -0 -6 )

Eng lish fo r Phayao S tud ies
ท ัก ษ ะ ก า รส ือ ส า รภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ เก ี่ย ว ก ับ อ ง  ค ์ 

ค ว า ม ร ู้พ ื้น ฐ า น ท า ง ภ ูม ิศ า ส ต ร ์แ ล ะ  
ป ร ะ ช า ก ร ศ า ส ต ร ์โ น ท ้อ ง ถ ิ่น ต ่า ง  ร ุ ช อ ง จ ัง ห ว ัด  
พ ะ เย า  ว ัต ล ัก ษ ณ ์ค ว า ม เ ป ็น จ ัง ห ว ัด พ ะ เ ย า  
ป ร ะ ว ัต ิศ า ส ต ร ์ ล ังค ม  เศ รษ ฐ ก ิจ  แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม  
ช อ ง จ ัง ห ว ัด พ ะ เย า  ก า ร ป ร ับ ต ัว ช อ ง จ ัง ห ว ัด โน ก า ร  
ก ้า ว เข ้า ส ู่ป ระ ช า ค ม อ า เข ีย น แ ล ะ ป ระ ช า ค ม โล ก

English com m unication skill fo r basic 
geography and dem ography in various local 
areas o f Phayao Province, its identity , h istory, 
socirty, economy, and culture o f Phayao, its 
adaptation to  ASEAN and World C om m unity

146201 ภาษาอ ังกฤษเพ ื่อพะเยาศ ึกษา 3 (3 -0 -6 )  
English fo r Phayao S tud ies

ท ัก ษ ะ ก า ร ส ือ ส า ร ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ ท ี่ 
ส ัม พ ัน ธ ์ก ับ อ ง ค ์ค ว า ม ร ู้พ ื้น ฐ า น ท า ง ภ ูม ิศ า ส ต ร ์ 
ว ัต ล ัก ษ ณ ์ ป ร ะ ว ัต ิศ า ส ต ร ์ ล ัง ค ม  เศ ร ษ ฐ ก ิจ  
แ ล ะ ว ัฒ น ธ รรม ช อ ง จ ัง ห ว ัด พ ะ เย า

English com m unication skills re la ted to 
fundam enta l know ledge on geography, 
identity , h istory, society, economy, and 
culture o f Phayao

ป ร ับ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

กลุ่มว ิชาเอก 54 หน ่วยก ิต กล ุ่มว ิชาเอก 54 หน ่วยก ิต

143101 ภาษาญ ี่ป ่น 1 3 (2 -2 -5 )  
Japanese I

ภ าษ าญ ี่ป ่น ช ั้น ต ้น  ก า รอ ่า น แ ล ะ เข ีย น อ ัก ษ ร f  
ร า ง า น ะ  ค าต า ค า น ะ  แ ล ะ ต ัว ว ัก ษ ร ค ัน จ ิพ ื้น ฐ า น ท ี่ 
จ ำ เป ็น โน ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน จ ำ น ว น  100 ต ัว  ค ำ ศ ัพ ท ์ 
จ ำ น ว น  7 0 0  คำ แ ล ะ ร ูป ป ร ะ โย ค พ ื้น ฐ า น ท ี่โช ้โน  
ข ีว ิต ป ระ จ ำ ว ัน  5 0  ร ูป ป ระ โย ค

143101 ภาษาญ ี่ป ่นฃ ํ๋นด ้น 1 3 (2 -2 -5 )  
E lem en ta ry  Japanese I

ว ัก ษ ร !ร า ง า น ะ  ค าต า ค า น ะ  โ ค ร ง ส ร ้า ง  
ป ระ โย ค ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ช ั้น พ ื้น ฐ า น  ค ำศ ัพ ท ์ใน ช ั้น  
เ ร ีย น  ต ัว ว ัก ษ ร ศ ัน จ ิพ ื้น ฐ า น ท ี่ป ร า ก ฎ โ น  
แ บ บ เร ีย น  100  ต ัว  ก า ร อ ่า น บ ท ค ว า ม ข น า ด  
ส ั้น เก ี่ย ว ก ับ ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน อ ย ่า ง ง ่า ย  ก า ร ใช ้ 
ข ีว ิต ช อ ง ค น ญ ี่ป ่น  เท ศ ก า ล  แ ล ะว ัน ส ำค ัญ

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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ปรับปรุง

Basic Japanese; reading and w riting  
Hiragana, Katakana, 1 0 0  practical Kanji, 7 0 0  
basic vocabularies and 5 0  basic sentence 
patterns in da ily  life

E lem entary Japanese, reading and 
w riting  Hiragana, Katakana, Japanese 
simple sentence patterns, vocabularies 
used in classroom context, 100  basic-leve l 
Kanji characters in textbook, reading short 
passages about daily life topics, life of 
Japanese people, festiva ls and im portant 
national holidays

143102 ภาษาญ ี่ป ่น 2 3 (2—2—5) 
Japanese II

ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ช ั้น ต ้น  ก า ร อ ่า น แ ล ะ เ ข ีย น  
ต ัว อ ัก ษ ร ค ัน จ ิจ ำ น า น  2 0 0  ต ัว  ค ำ ศ ัพ ท ์จ ำ น า น  
1 ,0 0 0  คำ แ ล ะ ร ูป ป ร ะ โย ค ท ี่โช ้โน ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  
8 0  ร ูป ป ร ะ โ ย ค  เท ีย บ เท ่า ร ะ ค ับ โ น ก า ร ส อ บ ว ัด  
ระ ด ับ ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ระ ด ับ เอ ็น  5

Basic Japanese; reading and w riting  2 0 0  
kanji, 1 , 0 0 0  vocabularies and 8 0  sentence 
patterns in da ily  life in Japanese Language 
Proficiency Test -N 5  level

143102 ภาษาญ ี่ป ่นช ั้นต ้น 2 3 (2—2—5) 
E lem en ta ry  Japanese II

โค ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โย ค ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ช ั้น ต ้น ท ี่ม ี 
ก า ร ผ ัน ค ำ ก ร ีย า  ค ำ ศ ัพ ท ์โ น ช ้า ต ป ร ะ จ ำ ว ัน  
ต ัว อ ัก ษ ร ค ัน จ ิท ี่ป ร า ก ฏ โน แ บ บ เร ีย น  120 ต ัว 
ก า ร อ ่า น บ ท ค ว า ม ข น า ด ส ั้น เ ก ี่ย ว ก ับ  
ช ้ว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ว ิถ ชี ้ว ิต แ ล ะ ธ ร ร ม เน ีย ม ป ฏ ิบ ัต ิ 
ข อ งญ ี่ป ่น

E lem entary Japanese, Japanese 
complex sentence patterns, verb 
conjugation, daily life vocabularies, 1 2  0 
basic- level Kanji characters in textbook, 
reading short passages about daily life 
topics, Japanese w a y  o f life and practices

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

คำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143111 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการส ือฬาร 1 3 (2—2—5) 
Japanese fo r Com m unica tion I

ท ัก ษ ะ ก า รอ อ ก เส ิย ง ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ก า รฟ ัง แ ล ะ  
พ ูด ส น ท น า แ บ บ ส ั้น  ก า ร ส น ท น า แ ล ะ ก า ร โต ้ต อ บ  
โ น ห ้อ ง เ ร ีย น  ก า ร แ น ะ น ำ ต ัว เอ ง  ก า ร อ ธ ิบ า ย  
ล ัก ษ ณ ะ บ ุค ค ล  ส ิง ข อ ง แ ล ะ ส ถ า น ที่ ก า รบ อ ก แ ล ะ  
ก า ร ถ า ม เว ล า  ก า ร น ับ จำน า น  ก า ร ใ ช ค้ำก ร ีย า ร ูป  
ต ่าง ร ุ โน ก า รพ ูด เก ี่ย ว ก ับ ต น เอ ง

Japanese pronunciation, listening
speaking short conversation, conversation and 
q uestion ing - answ ering in classroom context, 
s e lf-  introduction, description persons th ings 
and places, te lling  and asking tim e , ordinal 
num ber, using various fo rm s o f verbs to  ta lk  
about them selves

143111 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการส ือฬาร 1 3 (2—2—5) 
Japanese fo r Com m unica tion I

ก า ร อ อ ก เส ิย ง ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ท ี่ถ ูก ต ้อ ง  ก า ร  
ฟ ัง แ ล ะ พ ูด โ ต ้ต อ บ โ น ช ั้น เร ีย น  ก า ร ใช ้ภ า ษ า  
เพ ี๋อ ก า ร ส ือ ส า ร โ น ก ิจ ก ร ร ม เ ช ้ง ว ัฒ น ธ ร ร ม  
ญ ี่ป ่น  ก า ร ท ัก ท า ย  แ น ะ น ำ ต ัว  ก า ร ต อ บ  
ค ำ ถ า ม เก ี่ย ว ก ับ ต น เอ ง  ก า ร พ ูด บ อ ก ล ัก ษ ณ ะ  
บ ุค ค ล  ก า ร บ อ ก แ ล ะ เข ีย น ใ ห ้ข ้อ ม ูล เก ี่ย ว ก ับ  
ต น เอง

Correct Japanese pronunciation, 
listening and speaking conversation in 
classroom, using language fo r 
com m unication in Japanese cultural 
activ ities, s e lf-  introduction, answering 
simple personal questions, describing 
people, ta lk ing  and w riting  about oneself

ป ร ับ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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ปรับปรุง

143112 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการส ือฬาร 2 3 (2 -2 -5 )  
Japanese fo r Com m unica tion I

ท ัก ษ ะ ฟ ัง แ ล ะ พ ูด ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ข ั้น ต ้น  ก า ร  
ส น ท น า แ ล ะ ก า ร โ ต ้ต อ บ โ น ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน อ ย ่า ง  
ง ่า ย  ก า ร ข อ ร ้อ ง  ก า ร ช ัก ช า น  ก า ร ข อ อ น ุญ า ต  
ก า ร ห ้า ม ป ร า ม ต ัก เต ือ น  ก า ร บ อ ก แ ล ะ ก า ร ถ า ม  
ว ิธ ีก า ร โ น ก า ร ก ร ะ ท ำ ส ิง โ ด ส ิง ห น ึ่ง  ก า ร ถ า ม แ ล ะ  
แ ส ด งค ว า ม ค ิด เห ็น

Basic Japanese speaking and listening 
skills, conversation and a sk in g -a n s w e rin g  in 
daily life, request, inv ita tion, asking fo r 
perm ission, prohib ition and caution, te lling  and 
asking how  to  do som ething, asking and 
expressing opinions

143112 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการส ือฬาร 2 3 (2 -2 -5 )  
Japanese fo r Com m unica tion II

ก า ร ส น ท น า โต ้ต อ บ โน ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน โน  
ส ถ า น ก า ร ณ ์ต ่า ง  ร ุ ก า ร พ ูด  แ ล ะ ก า ร เข ีย น  
อ ธ ิบ า ย เร ี๋อ ง ร า า เก ี่ย า ก ับ ต น เอ ง แ ล ะ เร ี๋อ ง ร า ว  
ท ี่เก ี่ย า ช ้อ ง ก ับ ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ม า ร ย า ท โน ก า ร  
ส ือ ส า ร ต า ม ธ ร ร ม เน ีย ม ญ ี่ป ่น

Listening and speaking daily 
conversation in various situations, speaking 
and w riting  about oneself and e ve ryd ay life 
topics, com m unication e tiquette  in 
Japanese trad itions

ป ร ับ
ด ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143151 ญ ี่ป ่นค ิกษา 3 (3 -0 -6 )  
Japanese S tud ies

ค า า ม ร ู้เก ี่ย ว ก ับ ป ร ะ ว ัต ิศ า ส ต ร ์ ภ ูม ิศ า ส ต ร ์ 
ส ัง ค ม  ก า ร เ ม ือ ง  เ ศ ร ษ ฐ ก ิจ แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม  
ป ร ะ เพ ณ ีต ่า ง  ร ุ ท ี่ม ือ ิท ธ ิพ ล ต ่อ ก า ร ด ำ เน ิน ข ีว ิต  
ข อ ง ช า า ญ ี่ป ุน  ค ิก ษ า ว ิเค ร า ะ ห ์ค ้น ค ว ้า แ ล ะ ท ำ  
รา ย ง า น เก ี่ย ว ก ับ ห ัว ข ้อ ด ัง ก ล ่า ว

Knowledge about Japan; h istory, 
geography, society, politic, economy and 
culture

143231 ญ ี่ป ่นค ิกษา 3 (3 -0 -6 )  
Japanese S tud ies

ค า า ม ร ู้พ ื้น ฐ า น เก ี่ย ว ก ับ ป ร ะ ว ัต ิศ า ส ต ร ์ 
ภ ูม ิศ า ส ต ร ์ ส ภ า พ ส ัง ค ม  เศ รษ ฐ ก ิจ  ก า ร เม ือ ง  
ก า ร ค ิก ษ า  ศ าส น า  ป ร ะ เพ ณ ี ว ัฒ น ธ ร ร ม ข อ ง  
ญ ี่ป ่น โน แ ต ่ล ะ ย ุค ส ม ัย

Basic know ledge about Japanese 
h istory, geography, society, economy, 
politics, education, relig ion, trad ition, 
culture in d iffe ren t periods

ป ร ับ ร ห ัส  
ว ิช า  และ 
ด ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143201 ภาษาญ ี่ป ่น 3 3 (2 -2 -5 )  
Japanese III

ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ข ั้น ต ้น  ก า ร อ ่า น แ ล ะ เ ข ีย น  
ต ัว อ ัก ษ ร ต ัน จ ิ 4 0 0  ต ัว  ด ำ ศ ัพ ท ์จ ำ น า น ท ั้ง ส ิน  
1 ,5 0 0  ดำ แ ล ะ ร ูป ป ระ โย ค ท ี่ใ ช ้,โน 1ข ีว ิต ป ระ จ ำ 'ว ัน  
รา ม  120 ร ูป ป ระ โย ค

Basic Japanese: reading and w riting  4 0 0  
kanji, 1 , 5 0 0  vocabularies and 1 2 0  sentence 
patterns in da ily  life

143201 ภาษาญ ี่ป ่นข ั้นต ้น 3 3 (2 -2 -5 )  
E lem en ta ry  Japanese III

โ ค ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โ ย ค ค ว า ม ซ ้อ น  สำน า น  
แ ส ด ง ท ร ร ศ น ะ  ดำศ ัพ ท ์ใน ข ีา ต ป ร ะ จ ำ ว ัน แ ล ะ  
เ ร ี๋อ ง โ ก ล ้ต ัา  ต ัว อ ัก ษ ร ศ ัน จ ทิ ี่ป ร า ก ฏ โ น  
แ บ บ เร ีย น  170 ต ัว ก า รอ ่า น บ ท ค ว า ม เก ี่ย ว ก ับ  
วิถ ีข ีว ิต ค ว า ม เป ็น อ ย ู่โน ส ัง ค ม ญ ี่ป ่น

E lem entary Japanese, Japanese 
complex sentence patterns, m odality , daily 
life vocabularies and 1 7 0  Kanji characters 
in textbook, reading passages about w a y  o f 
life in Japanese society

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

คำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143202 ภาษาญ ี่ป ่น 4 3 (2 -2 -5 )  
Japanese IV

ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ข ั้น ต ้น  ก า ร อ ่า น แ ล ะ เ ข ีย น  
ต ัว อ ัก ษ รค ัน จ ิ 5 0 0  ต ัว  ด ำ ศ ัพ ท ์แ ล ะ ร ูป ป ระ โย ค ท ี่ 
ใช ้,โน ข ีว ิต ป ระ จ ำ 'ว ัน  ร า ม ด ำ ศ ัพ ท ์ป ระ ม า ณ  2 ,0 0 0

143202 ภาษาญ ี่ป ่นข ั้นต ้น 4 3 (2 -2 -5 )  
E lem en ta ry  Japanese IV

ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ร ะ ต ับ ข ั้น ต ้น - ก ล า ง  
โ ค ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โ ย ค ค ว า ม ซ ้อ น  ส ำ น า น แ ส ด ง  
ท ร ร ศ น ะ  ร ูป แ บ บ ภ า ษ า ส ุภ า พ  ร ูป ย ก ย ่อ ง -

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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ปรับปรุง
คำ ร ูป ป ระ โย ค จ ำ น ว น  150 ร ูป ป ระ โย ค  เท ีย บ เท ่า  
ร ะ ด ับ โน ก า ร ส อ บ ว ัด ร ะ ด ับ ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ร ะ ด ับ เอ ็น  
4

Basic Japanese; reading and w riting  5 0 0  
kanji, 2 , 0 0 0  vocabularies and 1 5 0  sentence 
patterns in da ily  life in JLP T -N 4  level

ถ ่อ ม ต น  ค ำ ศ ัพ ท ์แ ล ะ ส ำ น ว น โน ซ ้ว ิต ป ระ จ ำ ว ัน  
ท ี่ใ ช ้'ใ น ส ถ า น ก า ร ณ ์ต ่า ง  ร ุ แ บ บ ว ง ก ว ้า ง  
ต ัว ว ัก ษ ร ค ัน ร ิท ี่ป ร า ก ฏ โน แ บ บ เร ีย น  150 ต ัว 
ก า ร อ ่า น เร ี๋อ ง ร า ว ใก ล ้ต ัว ท ี่โต ้พ บ เร อ โน ก า ร ใช ้ 
ซ ้ว ิต โน ส ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ รรม

E le m e n ta ry - In term ediate Japanese, 
Japanese complex sentence patterns, 
m odality , honorific form s, hum ble form s, 
daily life vocabularies and 1 5 0  Kanji 
characters in textbook, reading fam ilia r 
topics re lated to  Japanese w a y  o f life, 
society and culture

143211 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการล ื่อฬาร 3 3 (2 -2 -5 )  
Japanese fo r Com m unica tion III

ท ัก ษ ะ ก า ร ล ือ ส า ร  ก า รฟ ัง แ ล ะ พ ูด  
ภ าษ าญ ี่ป ่น ข ั้น ต ้น  ก า รใช ้ป ร ะ โย ค ท ี่ซ ับ ซ ้อ น ข ึ้น โน  
ก า รส น ท น า โต ้ต อ บ โน ซ ้ว ิต ป ระ จ ำ ว ัน โน ห ัว ช ้อ ท ี่ 
ห ล า ก ห ล า ย  ก า รอ ่า น บ ท ค ว า ม ส ั้น

Comm unication skills, speaking and 
listening basic Japanese, using m ore complex 
sentence patterns in da ily  life conversation in 
various situations, reading short passage

143211 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการล ื่อฬาร 3 3 (2 -2 -5 )  
Japanese fo r Com m unica tion III

ก า ร ส น ท น า โน เร ี๋อ ง ใ ก ล ้ต ัว  ก า ร พ ูด แ ล ะ  
ก า ร เข ีย น อ ธ ิบ า ย ส ิง ช อ ง  ส ถ า น ท ี่ เห ต ุก า ร ณ ์ 
ก า ร น ำ เส น อ ห ัว ช ้อ ท ี่เก ี่ย ว ช ้อ ง ว ับ ว ัฒ น ธ ร ร ม  
ด ้ว ย ภ า ษ า ญ ี่ป ่น อ ย ่า ง ง ่า ย  ก า ร ถ า ม แ ล ะ ก า ร  
บ อ ก ว ิธ ีก า ร โน ก า ร ก ร ะ ท ำ ส ิง โด ส ิง ห น ึ่ง

Listening and speaking conversation in 
fam ilia r topics, descriptive speaking and 
w riting  about th ings, places, events, 
presenting cultura l topics in simple 
Japanese, asking and giving instructions

ป ร ับ
คำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143212 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการล ื่อฬาร 4 3 (2 -2 -5 )  
Japanese fo r Com m unica tion IV

ท ัก ษ ะ ก า ร ล ื่อ ส า ร  ก า ร ฟ ัง แ ล ะ พ ูด  
ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ข ั้น ต ้น  ก า ร เล ือ ก ใช ้ศ ัพ ท ์แ ล ะ ส ำ น ว น ท ี่ 
ถ ูก ต ้อ ง โ น ก า ร ส น ท น า แ ล ะ ก า ร โ ต ้ต อ บ โ น  
ซ ้ว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  โ น ห ัว ช ้อ ท ี่ห ล า ก ห ล า ย  ภ า ษ า  
ส ุภ าพ  ก า รอ ่า น บ ท ค ว า ม ส ั้น

Comm unication skills, speaking and 
listening basic Japanese, using proper words 
and expressions in conversation and asking
answ ering in various situations o f daily life 
conversation, polite Japanese ( keigo) 1 reading 
short passage

143212 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการล ื่อฬาร 4 3 (2 -2 -5 )  
Japanese fo r Com m unica tion IV

ก า ร ส น ท น า โน ส ถ า น ก า ร ณ ์ต ่า ง  ร ุ ก า ร  
เล ือ ก ใ ช ้ภ า ษ า ใ ห ้เห ม า ะ ส ม ต า ม บ ร ีบ ท ท า ง  
ส ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม ญ ี่ป ่น  ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร  
พ ูด แ ส ด ง ค ว า ม ค ิด เห ้น  ก า ร อ ภ ิป ร า ย โน ห ัว ช ้อ  
ท ี่ก ำ ห น ด  ก า ร เข ีย น แ ล ะ พ ูด ส ุน ท ร พ จ น ์แ บ บ  
ส ั้น  ก า ร น ำ เส น อ ง า น ด ้ว ย ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ก า ร ใช ้ 
ภ า ษ า โน ก า รแ น ะ น ำ ว ัฒ น ธ รรม

Conversation in various situations, 
choosing appropriate language according to 
Japanese social and cultural context, 
listening and expressing opinions, 
discussion on g iven topics, w riting  and 
speaking short speeches, presentation 
using Japanese, using language to 
introduce culture

ป ร ับ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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ปรับปรุง

143311 ภาษาญ ี่ป ่นข ั้นกลาง 1 3 (2 -2 -5 )  
In te rm ed ia te  Japanese I

ภ า บ า ญ ี่ป ่น ช ั้น ก ล า ง  ก า ร อ ่า น แ ล ะ เ ข ีย น  
บ ท ค ว า ม ส ั้น  อ ัก ษ ร ค ัน ร ิ 6 0 0  ต ัว  ค ำศ ัพ ท ์ 2 ,5 0 0  
คำ แ ล ะ ร ูป ป ร ะ โ ย ค ร ำ น า น  2 5 0  ร ูป ป ร ะ โ ย ค

Interm ediate Japanese; reading and 
w riting  short passages, 6 0 0  kanji, 2 , 5 0  0 
vocabularies and 2 5 0  sentence patterns

143321 ภาษาญ ี่ป ่นข ั้นกลาง 1 3 (2—2—5) 
In te rm ed ia te  Japanese I

โค ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โย ค ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ร ะ ด ับ ช ั้น  
ก ล า ง  ส ำ น า น ท ี่ท ำ ห น ้า ท ี่เป ็น ค ำ ช ่ว ย  คำ 
ป ร า ก ฏ ร ่ว ม  ค ำ ศ ัพ ท ์โ น เ ร ี๋อ ง ท่ี''ว โป เก ี่ย ว ก ับ  
ส ัง ค ม  อ ัก ษ ร ค ัน ร ิช ั้น ก ล า ง ท ี่ป ร า ก ฏ โ น  
แ บ บ เร ีย น  180  ต ัว  ก า ร อ ่า น บ ท ค ว า ม ข น า ด  
ก ล า ง ท ี่ม ีเน ื้อ ห า เก ี่ย ว ก ับ ส ิง ร อ บ ต ัว

In term edia te  Japanese sentence 
structures, particles, collocation, 
in term ed ia te  vocabularies, 1 8 0 
in term ed ia te  Kanji characters in textbook, 
reading and understanding m ed ium  length 
passages on general topics

ป ร ับ ร ห ัส  
ว ิช า  และ 
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143312 ภาษาญ ี่ป ่นข ั้นกลาง 2 3 (2—2—5) 
In te rm ed ia te  Japanese II

ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ช ั้น ก ล า ง  อ ่า น ทำค ว า ม เ ข ้า โ ร  
บ ท ค ว า ม  ก า ร ส น ท น า ห ัว ข ้อ ท ี่เ ก ี่ย า อ ับ  
ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  อ ัก ษ ร ค ัน ร ิ 7 0 0  ต ัว  คำศ ัพ ท ์ 
4 ,0 0 0  คำ แ ล ะ ร ูป ป ร ะ โ ย ค  3 0 0  ร ูป ป ร ะ โ ย ค  
เท ีย บ เท ่า ร ะ ด ับ โน ก า ร ส อ บ ว ัด ร ะ ด ับ ภ า บ า ญ ี่ป ่น  
ร ะ ด ับ เอ ็น 3

Interm ediate Japanese; reading various 
kinds o f essay, e ve ryd ay life conversation, 7 0 0  
kanji, 4 , 0 0 0  vocabularies and 3 0 0  sentence 
patterns in JLP T -N 3  level

143322 ภาษาญ ี่ป ่นข ั้นกลาง 2 3 (2—2—5) 
In te rm ed ia te  Japanese II

โค ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โย ค ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ร ะ ด ับ ช ั้น  
ก ล า ง ท ี่ม ีค ว า ม ซ ับ ซ ้อ น  สำน า น ท ี่โช ่โน ภ า ษ า  
เข ียน  ภ า ษ า ท า ง ก า ร  คำศ ัพ ท ์ช ั้น ก ล า ง โน เร ี๋อ ง  
ท่ี'า โป เก ี่ย ว ก ับ ส ัง ค ม แ บ บ ว ง ก ว ้า ง  อ ัก ษ ร ค ัน ริ 
ร ะ ด ับ ช ั้น ก ล า งที่ป ร า ก ฏ โน แ บ บ เร ีย น  180  ต ัว 
ก า ร อ ่า น แ ล ะ ก า รต คี วา ม บ ท ค ว าม ข น า ด ย า ว ท ี่ 
ม เีน ื้อ ห า เก ี่ย ว ก ับ ส ิง รอ บ ต ัว

Complex In term ediate Japanese 
sentences, w ritte n  expressions, formal 
Japanese, inte rm ed ia te  vocabularies in 
social context, 1 8 0  in term ed ia te  Kanji 
characters in textbook, reading and 
understanding long passages in general 
topics

ป ร ับ ร ห ัส  
ว ิช า  และ 
คำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143321 ภาษาศาสตร ์ภาษาญ ี่ป ่น

เบ ึ๋องต้น 3 (3 -0 -6 )

In troduction  to Japanese L ingu is tic
ค า า ม ร ู้พ ื้น ฐ า น เก ี่ย ว ก ับ ภ า บ า ญ ี่ป ่น  ร ะ บ บ  

เส ีย ง  ร ะ บ บ คำ ว า ก ย ส ัม พ ัน ธ ์ แ ล ะ ร ะ บ บ  
ค ว า ม ห ม า ย  ท ฤ ษ ฎ ีภ า ษ า ศ า ส ต ร ์เ พ ี่อ โ ข ้โ น  
ก า รค ิก บ า ว ิเค รา ะ ห ์ภ า บ า ญ ี่ป ่น

Basic know ledge o f Japanese linguistics; 
sound system , m orphology, syntax, semantics

143241 ภาษาศาสตร ์ภาษาญ ี่ป ่น

เบ ึ๋องต้น 3 (3 -0 -6 )

In troduction  to Japanese L ingu is tics
ค า า ม ร ู้พ ื้น ฐ า น เ ก ี่ย ว ก ับ ภ า บ า ญ ี่ป ่น  

ร ะ บ บ เส ีย ง  ระบบคำ ร ะ บ บ โ ค ร ง ส ร ้า ง ข อ ง  
ป ระ โย ค  ระ บ บ ค ว า ม ห ม าย

Basic know ledge about Japanese 
language, phonetics, phonology, 
m orphology, syntax, semantics

ป ร ับ ร ห ัส  
ว ิช า  และ 
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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ปรับปรุง

143341 ภาษาญ ี่ป ่นเช ้งล ังคมและ  
ว ัฒนธรรม 3 (2 -2 -5 )  
Japanese Language in Social 
and C u ltu ra l Aspects

ค ว า ม ส ัม พ ัน ธ ์ร ะ ห ว ่า ง ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ก ับ ส ัง ค ม  
แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม ญ ี่ป ่น  ม า ร ย า ท โ น ก า ร ใ ช ้ 
ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ร า ม ถ ึง ป ัญ ห า โน ก า ร ส ือ ส า ร ร ะ ห ว ่า ง  
ว ัฒ น ธ รร ม ใท ย ก ับ ญ ี่ป ่น

Relation b e tw een Japanese language and 
Japanese society, culture, using of polite 
Japanese, including differences o f language 
and culture in com m unication be tw een 
Thailand and Japan

143331 ภาษาญ ี่ป ่นเช ้งล ังคม และ 
ว ัฒนธรรม 3 (2 -2 -5 )  
Japanese Language in Socia l and  
Cultu ra l Aspects

แ น ว ค ิด เช ้ง ส ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม ท ี่เป ็น  
ล ัก ษ ณ ะ เด ่น ข อ ง ส ัง ค ม ญ ี่ป ุน  ค ว า ม ส ัม พ ัน ธ ์ 
ร ะ ห ว ่า ง ภ า ษ า ก ับ ส ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม ญ ี่ป ่น  
ก า ร ส ือ ส า ร ต ่า ง ว ัฒ น ธ ร ร ม  ป ัญ ห า โ น ก า ร  
ส ือ ส า ร ร ะ ห ว ่า ง ว ัฒ น ธ ร ร ม ญ ี่ป ุน แ ล ะ  
ว ัฒ น ธ รร ม ไท ย

O utstanding Japanese social and 
cultural concepts, re lationship be tw een 
language, society and Japanese culture, 
in tercultura l com munication, problems in 
com m unication b e tw een Thai and Japanese 
cultures

ป ร ับ ร ห ัส  
ว ิช า  และ 
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143461 การส ือฬารภาษาญ ี่ป ่นเช ้งธ ุรก ิจ 3 (2 -2 -5 )  
Japanese Com m unica tion fo r Business

ก า ร แ ก ล น ท น า ข ั้น พ ื้น ฐ า น ท ี่เก ี่ย า ช ้อ ง โน ง า น  
ธ ุร ก ิจ โ ด ย ใ ช ้ส ำ น า น ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ใ ห ้ถ ูก ต ้อ ง แ ล ะ  
เห ม า ะ ส ม  ก า ร แ น ะ น ำ ต ัว เอ ง  ก า ร ป ร ะ ช ุม  ก า ร  
ส ัม ภ า ษ ณ ์ ก า ร โ ต ้ต อ บ ท า ง โ ท ร ศ ัพ ท ์ ก า ร น ัด  
ห ม าย  ก า ร เจ ร จ า ต ่อ ร อ ง

Practice o f basic Japanese business 
conversation by using correct and proper 
expressions: Introducing Oneself conferences, 
in te rv iew s, Telephone interactive, m ake an 
appointm ent and negotiation

143352 ภาษาญ ี่ป ่นธ ุรก ิจ 3 (2 -2 -5 )  
Business Japanese

ค ำ ศ ัพ ท ์แ ล ะ ส ำ น า น ท า ง ธ ุร ก ิจ  ก า ร  
ส ือ ส า ร ภ า ษ า ญ ี่ป ่น โน ส ำ น ัก ง า น  ก า ร ต ิด ต ่อ  
ป ร ะ ส า น ง า น  โ ท ร ศ ัพ ท ์ อ ีเม ล  ก า ร เ ข ีย น  
แ บ บ ฟ อ ร ์ม  เ อ ก ส า ร ท า ง ธ ุร ก ิจ  แ น ว ค ิด  
เก ี่ย ว ก ับ ก า ร ท ำ ง า น  ม า ร ย า ท แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม  
ก า ร ท ำ ง า น โน อ ง ค ์ก ร ญ ี่ป ่น

Business vocabulary and expressions, 
Japanese com m unication in workplace, 
coordinating, te lephoning, em ailing, filling 
form s, business correspondences, concepts 
in w orking, m annerism  and organizational 
culture in Japanese firm s

ป ร ับ ข ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143462 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการท ่องเท ี่ยว 3 (2 -2 -5 )  
Japanese fo r Tourism

ค าาม ร ู้พ ื้น ฐ าน ท ี่จ ำ  เป ็น โน อ า ข ีพ ม ัค ค ุ เท ศ ก ์ 
ค ำ ศ ัพ ท ์ สำน า น  แ ล ะ ร ูป ป ร ะ โ ย ค ภ า ษ า ญ ี่ป ุน ท่ี 
จ ำ เป ็น โ น ธ ุร ก ิจ ก า ร ท ่อ ง เท ี่ย ว  ค ว า ม ร ้ท ี่า ไ ป โ น  
ป ร ะ ว ัต ิศ า ส ต ร ์ ค ิล ป ว ัฒ น ธ ร ร ม  ฃ น บ ธ ร ร ม เน ีย ม  
ป ร ะ เพ ณ ีส ถ า น ทีท่ ่อ ง เท ี่ย ว ส ำ ค ัญ ข อ ง ป ร ะ เท ศ  
ไ ท ย  ก า ร ต ิด ต ่อ ส ือ ส า ร โด ย ใช ้ท ัก ษ ะ ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ท่ี 
ถ ูก ต ้อ ง แ ล ะ เห ม า ะ ส ม  ก า ร แ ก โน ส ถ า น ก า ร ณ ์จ ร ์ง  
ห ร ือ ส ถ า น ก า ร ณ ์จ ำ ล อ ง

143361 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อการท ่องเท ี่ยว 3 (2 -2 -5 )  
Japanese fo r Tourism

ก า รใช ้ภ า ษ า ญ ี่ป ่น โน ก า รป ระ ช า ส ัม พ ัน ธ ์ 
ก า ร บ อ ก เ ล ่า ค ว า ม เ ป ็น ม า ข อ ง ส ถ า น ท่ี 
ท ่อ ง เท ี่ย ว  ก า ร แ น ะ นำข ้อ ค ว ร ป ฏ ิบ ัต ิแ ล ะ  
ก ฎ ระ เบ ีย บ ต ่า ง  รุ ข อ ง ส ถ า น ท ี่ท ่อ ง เท ี่ย ว  ก า ร  
ท ำ ส ือ ส ิง พ ิม พ ์ห ร ือ ส ือ อ อ น ไ ล น ์เ พ ี๋อ ก า ร  
ท ่อ ง เ ท ี่ย ว  ก า ร จ อ ง ท ี่พ ัก  ย า น พ า ห น ะ  
ร ้า น อ า ห า ร  ส ถ า น ท ี่ท ่อ ง เท ี่ย ว

ป ร ับ ร ห ัส  
ว ิช า  และ 
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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ปรับปรุง

Basic know ledge fo r touris t guides. 
Vocabulary, expressions and sentence 
patterns used in tourism . General know ledge 
in h istory, a rt and culture, trad ition  and 
touris t, attractions in Thailand. Using 
appropria te ly Japanese language fo r 
com munication. Practice in a real trip  or 
tra in ing  sim ulation.

Japanese in public relations, 
describing background inform ation  o f tourist 
a ttractions, suggesting regulations and 
rules o f tou ris t a ttractions, producing 
tourism  prin ted or online media, 
accommodation reservation, transportation, 
restaurants, touris t attractions

143463 การแปลภาษาญ ี่ป ่น 3 (2 -2 -5 )  
Japanese T rans la tion

ห ล ัก ก า ร แ ป ล  ก า ร แ ก แ ป ล ง า น เข ีย น โน ห ัว ข ้อ  
ต ่าง  ร ุ ท ั้ง ง า น เข ีย น ป ร ะ เภ ท ส า ร ท ี่ใ ห ้ข ้อ ม ูล  เช ่น  
ข ่า ว  ค ู่ม ือ ก า ร ใ ช ้ง า น  ล ่อ 'ท ี่ถ ่า ย ท อ ด ว ัฒ น ธ ร ร ม  
เช ่น  น ิย า ย  เ ร ี๋อ ง ส ั้น  ร า ก ภ า ษ า ไ ท ย เ ป ็น  
ภ าษ าญ ี่ป ่น  แ ล ะจ าก ภ าษ าญ ี่ป ่น เป ็น ภ าษ าไท ย

Principle o f translation , translation  
docum ent and artic les in various topics; 
in fo rm ative  te x t, expressive te x t from  Thai to 
Japanese and vice versa

143351 การแปลภาษาญ ี่ป ่นเบ ึ๋องต ้น 3 (2 -2 -5 )  
In troduction  to Japanese T rans la tion

ห ล ัก ก า ร แ ป ล ข ั้น พ ื้น ฐ า น  แ น ว ท า ง ก า ร  
แ ป ล  ก ร ะ บ ว น ก า ร แ ล ะ ป ัญ ห า โ น ก า ร  
แ ป ล ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  การแปลคำ ว ล ี ป ระ โย ค ท ี่ม ื 
โค ร ง ส ร ้า ง ไ ม ่ซ ับ ซ ้อ น  ช ้อ ค ว า ม บ ท ค ว า ม ส ั้น  ร ุ 
จ า ก ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เ ป ็น ภ า ษ า ไ ท ย  ก า ร ใ ช ้ 
พ จ น า น ุก ร ม แ ล ะ เ ท ค โ น โ ล ย ีโ น ก า ร ส ืบ ค ้น  
ค วาม ห ม า ย แ ล ะ ช ้อ ม ูล

Principles o f basic translation , 
guidelines, process and problems found in 
Japanese translation, translating  words, 
phrases, simple sentences, messages and 
short artic les from  Japanese to  Thai, using 
dictionary and technology in searching 
m eaning and inform ation

ป ร ับ ข ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143464 การแปลภาษาญ ี่ป ่นแบบล ่าม 3 (2 -2 -5 )  
Japanese In te rp re te r

ห ล ัก ก า ร  ป ร ะ เภ ท ข อ ง ก า ร แ ป ล ล ่า ม  ว ิธ ีก า ร  
ถ ่า ย ท อ ด ภ าษ า ญ ี่ป ่น เป ็น ภ า ษ า ไท ย แ ล ะ ภ า ษ าไท ย  
เป ็น ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ก า ร แ ก แ ป ล แ บ บ ล ่า ม จ า ก บ ท  
ส น ท น า  ส ุน ท ร พ จ น ์ ก า รอ ภ ิป รา ย

Principle o f in terp reta tion , In terpretation of 
conversations, speeches, and discussions from  
Thai to  Japanese and vice versa

143451 การล ่ามภาษาญ ี่ป ่น 3 (2 -2 -5 )  
Japanese In te rp re te r

ห ล ัก ก า ร แ ล ะ ป ร ะ เ ภ ท ก า ร แ ป ล ล ่า ม  
จ ร ร ย า บ ร ร ณ ล ่า ม  ก า รแ ก ล ่า ม จ า ก ภ า ษ า ไท ย  
เป ็น ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  แ ล ะ จ า ก ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เป ็น  
ภ า ษ า ไท ย โน เร ี๋อ ง ท ั้ว  ร ุ ไ ป  ก า ร ป ร ะ ช ุม  ง า น  
ส ัม ม น า  ง า น เล ี้ย ง ล ัง ส ร ร ค ์

Principles and types of interpreta tion , 
in te rp re te r ethics, practicing interpreting  
from  Thai to  Japanese and vice versa on 
general topics, conferences, sem inars, 
gatherings

ป ร ับ ข ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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ปรับปรุง

143465 การสอนภาษาญ ี่ป ่นในฐานะ  
ภาษาต ่างประเทศ 3 (2 -2 -5 )  
Teach ing Japanese as a Foreign  
Language

ห ล ัก แ ล ะ ว ิธ ีก า ร ส อ น ภ า ษ า ญ ี่ป ่น โ น ฐ า น ะ  
ภ า ษ า ต ่า ง ป ร ะ เท ศ  ก า ร อ อ ก แ บ บ ก า ร ส อ น  ก า ร  
ว า ง แ ผ น แ ล ะ จ ำ ล อ ง ก า ร ส อ น  ก า ร แ ก ป ฏ ิบ ัต ิโ น  
ส ถ า น ท ี่จ ว ิง

Principles and m ethods o f teaching 
Japanese as a foreign language, instruction 
design, planning and teaching dem onstration, 
practicing

143462 การสอนภาษาญ ี่ป ุน'ในฐานะ 
ภาษาต ่างประเทศ 3 (2—2—5) 
Teach ing Japanese as Foreign  
Language

ห ล ัก แ ล ะ ร ะ เ บ ีย บ ว ิธ ีก า ร ส อ น  
ภ า บ า ญ ี่ป ่น โน ฐ า น ะ ภ า บ า ต ่า ง ป ร ะ เท ศ  ก า ร  
อ อ ก แ บ บ แ ล ะ ก า ร ว า ง แ ผ น ก า ร ส อ น  ก า ร  
จ ัด ท ำ แ ผ น ก า ร ส อ น  ก า ร จ ำ ล อ ง ก า ร ส อ น  
เท ศ น ิด ก า ร ส อ น  ก า รป ระ เม ิน ผ ล

Principles and methodologies in 
teaching Japanese as a Foreign language, 
syllabus design and planning, creating 
syllabus, teaching s im ulation, teaching 
techniques, eva luation

ป ร ับ ร ห ัส  
ว ิช า  และ 
ศ ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143301 โวยากรณ ์ญ ี่ป ่น  1 3 (2—2—5) 
Japanese G ram m ar I

ร ูป ป ร ะ โย ศ ภ า บ า ญ ี่ป ่น ข ั้น ก ล า ง  ส ำ น า น ท า ง  
โว ย า ก ร ณ ์ข ั้น ก ล า ง อ ย ่า ง เป ็น ร ะ บ บ ต า ม ห ม า ด ห ม ู่ 
ส ำ น า น ท า ง โว ย า ก ร ณ ์โด ย เน ้น ด า า ม เฃ ้า โจ เร ี๋อ ง  
ศ วาม ห ม าย  ห น ้า ท ี่แ ล ะ ว ิธ ีก า ร โช ้ห ล ัก โว ย า ก ร ณ ์

Japanese struc ture  in in term ed ia te  level, 
g ram m atica l fe a tu re  in in term ed ia te  level 
based on its category, g ram m atica l idiom 
em phasizing on sem antic understanding, 
function and m ethods o f gram m atica l rules 
usage

บ ัด รา ย ว ิช า

143302 โวยากรณ ์ญ ี่ป ่น  2 3 (2—2—5) 
Japanese G ram m ar II

ร ูป ป ร ะ โย ศ ภ า บ า ญ ี่ป ่น ข ั้น ก ล า ง เพ ิ่ม ข ึ้น จ า ก  
ร า ย ว ิช า โ ว ย า ก ร ณ ์ภ า บ า ญ ี่ป ่น  1 ส ำ น า น ท า ง  
โว ย า ก ร ณ ์ข ั้น ก ล า ง อ ย ่า ง เป ็น ร ะ บ บ ต า ม ห ม า ด ห ม ู่ 
ส ำ น า น ท า ง โว ย า ก ร ณ ์โด ย เน ้น ด า า ม เฃ ้า โจ เร ี๋อ ง  
ศ วาม ห ม าย  ห น ้า ท ี่แ ล ะ ว ิธ ีก า ร โช ้ห ล ัก โว ย า ก ร ณ ์

Japanese struc ture  in in term ed ia te  level, 
extended from  Japanese G ram m ar 1 1 
g ram m atica l idiom fea tu re  in inte rm ed ia te  level 
based on its category, g ram m atica l idiom 
em phasizing on sem antic understanding, 
function and m ethods o f gram m atica l rules 

usage

บ ัด รา ย ว ิช า
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ปรับปรุง

143331 ลังคมและวัฒนธรรมญ ี่ป ่น 3 (3 -0 -6 )  
Japanese soc ie ty  and cu ltu re

ส ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม ญ ี่ป ่น  ล ัก ษ ณ ะ ส ัง ค ม  
ญ ี่ป ่น  ค ว า ม ค ิด  ธ ร ร ม เน ีย ม ป ร ะ เพ ณ ีต ่า ง  ร ุ ท ี่ม ี 
อ ิท ธ ิพ ล ต ่อ ก า ร ด ำ เ น ิน ข ีา ต ข อ ง ช า า ญ ี่ป ุน  
ค ว า ม ส ัม พ ัน ธ ์ข อ ง ส ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม  ก า ร  
เป ล ี่ย น แ ป ล ง ท า งส ัง ค ม แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร รม ญ ี่ป ่น

Japanese society and culture, thoughts, 
beliefs, trad ition  and rites affecting Japanese 

w a y  o f life, th e  re lationship o f Japanese society 
and culture

ป ด รา ย ว ิช า

143332 วรรณกรรมญ ี่ป ุนเบ ึ๋องต ้น 3 (3 -0 -6 )  
In troduction  to Japanese L ite ra tu re

ป ร ะ ว ัต ิว ร ร ณ ค ด ีญ ี่ป ่น โน ส ม ัย โบ ร า ณ  เฮ อ ัน  
ค า ม า ค ุระ  ม ุโ ร ม า ร ิ เอ โด ะ  แ ล ะ เม ร ิ ล ัก ษ ณ ะ เด ่น  
ข อ ง ว ร ร ณ ก ร ร ม แ ต ่ล ะ ย ุค ส ม ัย  ค ว า ม ส ัม พ ัน ธ ์อ ับ  
ป ระ ว ัต ิศ า ส ต ร ์แ ล ะ ล ัง  ค ม ญ ี่ป ่น

Background o f Japanese lite ra ture  in 
ancient Japan, Heian, Kam akura, M urom achi, 
Edo, M eiji, rem arkab le fea tures o f Japanese 
lite ra ture  in each period, th e  re lation to 
Japanese’s historical and social aspects

ป ด รา ย ว ิช า

143342 ภาษาญ ี่ป ่นท ี่ใซ ้ในส ือป ้จจ ุป ้น 3 (2 -2 -5 )  
Japanese in C urren t M ed ia

ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ป ัจ จ ุบ ัน ท ี่ป ร า ก ฏ โ น ล ี่อ ต ่า ง  ร ุ 
เช ่น  โท ร ท ัศ น ์ ภ า พ ย น ต ร ์อ ิน เต อ ร ์เน ็ท  ท ี่ม ีเน ื้อ ห า  
เก ี่ย ว ก ับ ภ า ษ า  ส ังค ม  ว ัฒ น ธ ร ร ม  แ ล ะ เห ต ุก า ร ณ ์ 
ป ัจ จ ุบ ัน ข อ ง ญ ี่ป ่น  ก า ร ส ร ุป แ ล ะ แ ส ด ง ค ว า ม  
ค ิด เห ็น เก ี่ย ว ก ับ ส ิงท ี่ด ู

Contem porary Japanese from  te levision, 
film , in te rne t on topics re la ted to  language, 
society, culture and current affa irs; 
sum m ariz ing  and expressing ideas.

ป ิด รา ย ว ิช า

143351 สถานการณ ์ญ ี่ป ุนป ้จจ ุปน 3 (3 -0 -6 )

Japan Today
ส ถ า น ก า ร ณ ์ป ัจ จ ุบ ัน โ น ป ร ะ เ ท ศ ญ ี่ป ่น  

เ ก ี่ย ว ก ับ ข ีา ต ค ว า ม เป ็น อ ย ู่ ส ัง ค ม  เศ ร ษ ฐ ก ิจ  
ก า ร เม ือ ง  เท ค โน โล ย ี

Current a ffa irs in Japan: w a ys  o f life, 
society, economy, politics and technology

ป ิด รา ย ว ิช า
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ปรับปรุง

143361 การเข ียนภาษาญ ี่ป ่นเส ิงธ ุรก ิจ 3 (2 -2 -5 )  
Japanese W ritin g  fo r Business

ก า ร เข ีย น ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ค ำ ศ ัพ ท ์ แ ล ะ ข ้อ ม ูล ท ี่ 
จ ำ เป ็น ต ่อ ก า ร ท ำ ง า น โน อ ง ค ์ก ร ญ ี่ป ่น  ก า ร เข ีย น  
อ ีเม ล  ก า ร เข ีย น ป ร ะ ว ัต ิ ก า ร ร ด บ ัน ท ึก ข ้อ ค ว า ม  
ก า ร ก ร อ ก แ บ บ ฟ อ ร ์ม ป ร ะ เภ ท ต ่า ง  ร ุ ร า ม ท ั้ง แ ก  
ก า ร อ ่า น  ก า ร ว ิเค ร า ะ ห ์ข ้อ ม ูล  แ ล ะ ว ิธ ีน ำ ข ้อ ม ูล โป  
โข ้โน อ ง ค ์ก ร ญ ี่ป ่น

Japanese W riting , Vocabulary and 
necessary data fo r Japanese Organizations, 
W riting  E -m a il, resum e, m em o and filling 
various kinds o f fo rm s in Japanese. Reading, 
data Analysis, and using data.

ป ิด รา ย ว ิช า

143491 ส ัมมนาภาษาญ ี่ป ่นและ

ญ ี่ป ่นล ักษา 3 (3 -0 -6 )

Sem ina r in Japanese and Japanese

S tud ies
ก า ร ส ืก บ า ค ้น ค ว ้า  ก า ร น ำ เ ส น อ ผ ล ก า ร  

ค ้น ค ว ้า แ ล ะ อ ภ ิป ร า ย โน ร ูป แ บ บ ส ัม ม น า ห ัว ข ้อ ท ี่ 
เก ี่ย ว ข ้อ ง ก ับ ภ า บ า ญ ี่ป ่น  ห ร ือ  ส ัง ค ม ญ ี่ป ่น  ห ร ือ  
ว ัฒ น ธ ร ร ม ญ ี่ป ่น

S tudying, analyzing, presenting and 
discussing in topics o f Japanese or Japanese 

society or Japanese culture

ป ิด รา ย ว ิช า

143213 การอ ่านภาษาญ ี่ป ุนเ%ง

ว ิเคราะห ์ 3 (2 -2 -5 )

Japanese C ritica l Read ing
ก า ร อ ่า น ท ำ ค ว า ม เ ข ้า โ ร  ร ับ โ ร ค ว า ม  

ส ำ ค ัญ  ก า ร ส ร ุป ค ว า ม ง า น เข ีย น ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ท ี่ 
พ บ เห ็น 'โน ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ก า ร อ ่า น เร ี๋อ ง เล ่า  
ข น า ด ส ั้น ท ี่ม ีเน ื้อ ห า เก ี่ย ว ข ้อ ง ก ับ ส ัง ค ม แ ล ะ  
ว ัฒ น ธ ร ร ม ญ ี่ป ่น  ก า ร โ ข ้พ ร น า น ุก ร ม  
ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เพ ี๋อ ก า รค ้น ค ว ้า ด ้า ย ต น เอ ง

Reading fo r com prehension, reading 
fo r m ain idea, sum m ariz ing  Japanese 

artic les in daily life, reading short stories 
about Japanese society and cultures, 
monolingual dictionary usage fo r se lf-s tu d y

ราย ว ิช า  
โห ม ่
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ปรับปรุง

143362 การแปลภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่อว ัตถ ุ 3 (2 -2 -5 )  
ประสงค ์เฉพาะ

Japanese T rans la tion  fo r Specific  
Purpose

ก า ร แ ป ล ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ท ี่ม ีว ัต ถ ุป ร ะ ส ง ค ์ 
เฉ พ า ะ  ค ำ ศ ัพ ท ์เฉ พ า ะ ท า ง  ก า ร ถ ่า ย ท อ ด  
ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เป ็น ภ า ษ า ใท ย  แ ล ะ ภ า ษ า ไท ย เป ็น  
ภ า บ า ญ ี่ป ่น ท ี่ถ ูก ต ้อ ง ส ล ะ ส ล า ย จ า ก ร ูป  
ป ร ะ โ ย ค ท ี่ม ีโ ค ร ง ส ร ้า ง ซ ับ ซ ้อ น ด ้า น ก า ร ใ ห ้ 
ข ้อ ม ูล ฃ ่า า ส า ร  เอ ก ส า ร ธ ุร ก ิจ  ค ูม ือ  บ ท ค ว า ม  
เฉ พ าะท าง  เป น ต น

Japanese trans lation  in specific 
purposes, te rm ino logy, translating  
Japanese into Thai and vice versa, using 
proper and refined language w ith  an 
emphasis on translating  inform ation, 
business documents, m anuals, specialized 
articles, etc.

ราย ว ิช า  
ให ม ่

143461 ภาษาญ ี่ป ่นเพ ื่องานอ ุตสาหกรรม  
Japanese fo r Industry  3 (2—2—5)

ค า า ม ร ู้พ ื้น ฐ า น โ น ง า น อ ุต ส า ห ก ร ร ม  
แ น ว ค ิด แ ล ะ ห ล ัก ป ฏ ิบ ัต ิท ี่เห ม า ะ ส ม  ม า รย า ท  
แ ล ะ ว ัฒ น ธ ร ร ม อ ง ค ์ก ร ท ี่จ ำ เป ็น โน ก า ร ท ำ ง า น  
ห ล ัก ก า ร ท ำ ง า น แ บ บ ญ ี่ป ่น  อ า ท ิ โ ค เ ซ ้น  ร ส  
ค ำ ศ ัพ ท ์ ร ูป ป ร ะ โ ย ค ท ี่โ ข ้โ น ก า ร ท ำ ง า น  
อ ุต ส า ห ก ร ร ม  ก า ร จ ำ ล อ ง ส ถ า น ก า ร ณ ์ก า ร  
ท ำ ง า น โน โรง ง า น อ ุต ส า ห ก รรม

Basic know ledge in industrial arena, 
concepts and proper practice, essential 
m annerism  and organizational culture, 
Japanese w ork ing  principles; Kaizen, 5 ร, 
vocabulary, sentence structures used in 
industrial a ffa irs, s im ulation o f w ork ing  in 
factory

ราย ว ิช า  
ให ม ่

143463 ภาษาญ ี่ป ่นสำหรับการด ูแล

บริบาล 3 (2—2—5)

Japanese fo r Nurs ing Care
ค า า ม ร ู้พ ื้น ฐ า น เก ี่ย ว ก ับ ก า ร ด ูแ ล บ ร ้บ า ล  

เท ค น ิค ก า ร พ ูด ค ุย ส ือ ส า ร โ น ข ณ ะ ก า ร ด ูแ ล  
บ ร ้บ า ล  ค ำ ศ ัพ ท ์แ ล ะ ส ำ น า น ภ า บ า ญ ี่ป ่น ด ้า น  
ก า ร บ ร ้บ า ล  ก า ร ส ือ ส า ร ภ า บ า ญ ี่ป ่น โ น ก า ร

ราย ว ิช า  
ให ม ่



119

หล ักส ูตรปรับปรุง พ .ศ. 2560 หล ักส ูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565
สาระท ี่ 

ปรับปรุง

ด ูแ ล บ ว ิบ า ล โน ส ถ า น ก า รณ ์ต ่า ง  ร ุ ว ัฒ น ธ รร ม  
ก า รให ้บ ว ิก า รแ บ บ ญ ี่ป ่น

Fundam ental know ledge on nursing 
care, techniques in com m unication in 
nursing care context, Japanese vocabulary 
and expression in nursing care, Japanese 
com m unication in various scenarios of 

nursing care, Japanese hospita lity culture

กลุ่มว ิชาโท 18 หน ่วยก ิต  
-  กล ุ่มภาษาจ ีน

กล ุ่มว ิชาโท 18 หน ่วยก ิต  
-  กล ุ่มภาษาจ ีน

142111 ภาษาจ ีนเพ ื่อการส ือฬาร 1 3 (2 -2 -5 )  
Chinese fo r Com m un ica tion  I

ร ะ บ บ แ ล ะ เท ค น ิค ก า ร อ อ ก เส ีย ง ภ า ษ า จ ีน  
(PINYIN) ว ิธ ีก า ร เข ีย น ต ัว อ ัก ษ ร จ ีน  โค ร ง ส ร ้า ง ข อ ง  
อ ัก ษ ร จ ีน  ค ำ ศ ัพ ท ์พ ื้น ฐ า น ท ี่ใ ช ้บ ่อ ย โ น  
ข ีว ิต ป ร ะ ร ำ ว ัน  ( แ ร Kร ะ ด ับ  1 -2 )  ร ูป ป ร ะ โ ย ค  
พ ื้น ฐ าน

System s and techniques o f Chinese 
pronunciation ( PINYIN) 1 Chinese alphabets 
w riting , Chinese alphabets structures, basic 
Chinese vocabulary th a t frequen tly  uses in 
daily life ( แ ร K Leve 1 - 2 )  and fundam ental 
sentences structures

142113 ภาษาจ ีนระด ับต ้น 1 3 (2 -2 -5 )  

Chinese fo r Beg inners I

ระ บ บ แ ล ะ เท ค น ิค ก า รอ อ ก เส ีย ง ภ า บ า จ ีน  

(PINYIN) ว ิธ ีก า ร เข ีย น ต ัว อ ัก ษ ร จ ีน  ค ำศ ัพ ท ์ 

พ ื้น ฐ าน  ร ูป ป ระ โย ค พ ื้น ฐ า น  (HSK ระ ด ับ  1) 

System s and techniques o f Chinese 

pronunciation ( P inyin) 1 Chinese character 

w riting , basic Chinese vocabulary, basic 

sentence structures (HSK Level 1)

ป ร ับ ข ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

142112 ภาษาจ ีนเพ ื่อการส ือฬาร 2 3 (2 -2 -5 )  
Chinese fo r Com m un ica tion  II

ค ำ ศ ัพ ท ์พ ื้น ฐ า น ท ี่โ ช ้บ ่อ ย โ น  
ข ีว ิต ป ร ะ ร ำ ว ัน  ( HSK ร ะ ด ับ  3 )  พ ัฒ น า  
ค ว า ม ส า ม า ร ถ ก า ร ส ือ ส า ร ภ า บ า จ ีน  ก า ร ใ ช ้ 
ภ า ษ า จ ีน เ พ ื่อ แ ก ้โ ฃ ้ป ัญ ห า ส ถ า น ก า ร ณ ์ใ น  
ข ีว ิต ป ร ะ ร ำ ว ัน

Basic vocabulary th a t freq uen tly  uses 
in daily life ( HSK Level 3  ) 1 develop 
com m unication skill in Chinese, use th e  Chinese 
language to  solve th e  easily problems in daily 
life

142114 ภาษาจ ีนระด ับต ้น 2 3 (2 -2 -5 )  
Chinese fo r Beg inners II

ค ำ ศ ัพ ท ์ ร ูป ป ร ะ โ ย ค พ ื้น ฐ า น  ก า ร ส ือ ส า ร  

ภ า ษ า จ ีน ท ี่โช ้บ ่อ ย โน ข ีว ิต ป ระ รำ ว ัน  

(HSK ระ ด ับ  2)

Basic Chinese vocabulary, basic 

sentences structures, Chinese 

com m unication used in daily life (HSK Level 

2)

ป ร ับ ข ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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142121 การพ ัฒนาท ักษะการฟ ้งและการพ ูด  
ภาษาจ ีน 1 3 (2 -2 -5 )  
Chinese L is ten ing  and Speaking  
Deve lopm ent I

ก า ร พ ูด  ก า ร ฟ ัง ภ า ษ า จ ีน ข ั้น พ ื้น ฐ า น  แ ล ะ  
ก า ร ต อ บ ค ำ ถ า ม จ า ก ส ถ า น ก า ร ณ ์ท ี่เ ก ี่ย ว ก ับ  
ข ีว ิต ป ระ จ ำ ว ัน  ท ี่อ ย ู่อ าศ ัย  อ า ห า รแ ล ะ เค ร ี๋อ ง ด ี๋ม  
ก า ร ข ึ้อ ฃ อ ง  ค ม น าค ม  ส ุข ภ าพ อ น าม ัย

Develop speaking, listening to  basic 
Chinese from  situa tion  re lates to  daily life, 
residence, foods and drinks, shopping, 
transportation, hea lth  ,and be able to  answ er 
th e  questions from  th e  situations above

142123 การสนทนาภาษาจ ีน

ระดับต ้น 1 3 (2 -2 -5 )

Chinese Conversa tion fo r Beg inners I
ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง  ก า ร พ ูด  ก า ร อ ่า น อ อ ก  

เ ส ีย ง ส ัท อ ัก ษ ร จ ีน  ก า ร ส น ท น า ป ร ะ โ ย ค  

พ ื้น ฐ า น โน ข ีา ต ป ระ จ ำ ว ัน

Listening and speaking skills, reading o f 

Chinese phonetic a lphabets, basic Chinese 

conversation in daily life

ป ร ับ ข ึ้อ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

142122 การพ ัฒนาท ักษะการฟ ้งและการพ ูด  
ภาษาจ ีน 2 3 (2 -2 -5 )  
Chinese L is ten ing  and Speaking  
Deve lopm ent II

ก า ร พ ูด  ก า ร ฟ ัง ภ า บ า จ ีน ร ะ ด ับ ต ้น  แ ล ะ ก า ร  
ต อ บ ค ำ ถ า ม จ า ก ส ถ า น ก า ร ณ ์ท ี่เ ก ี่ย า ก ับ ง า น  
อ ด ิเร ก  ส ภ า พ อ า ก า ศ  ก า ร เร ีย น ก า ร ด ิก ษ า  ก า ร  
ท ำ ง า น  ธ ุร ก ร ร ม ก า ร เง ิน  ก า ร ท ่อ ง เท ี่ย ว

Develop speaking, listening to  e lem entary 
Chinese from  th e  situations about hobbies, 
w e a th e r conditions, study, finance and 
banking, tourism , and be able to  answ er the  
questions fro m  th e  situations above

142124 การสนทนาภาษาจ ีน

ระดับต ้น 2 3 ( 2 - 2 - 5 )

Chinese Conversa tion fo r Beg inners II
ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร พ ูด ภ า บ า จ ีน  ก า ร  

ส น ท น า เน ื้อ ห า ท ี่เก ี่ย า ก ับ ข ีว ิต 'ป ร ะ จ ำ ว ัน ซ ้ง ม ี 

ค ว า ม ย า ว แ ล ะ โค ร ง ส ร ้า ง ท ี่ซ ับ ซ ้อ น ข ึ้น

Chinese listening and speaking skills, 

extended conversation in daily life w ith  

complex sentence structures

ป ร ับ ข ึ้อ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

142213 ภาษาจ ีนเพ ื่อการส ือสาร 3 3 (2 -2 -5 )  
Chinese fo r Com m un ica tion  III

ก า ร ใ ช ้ค ำ ศ ัพ ท ์เ พ ี่อ ก า ร ส ือ ส า ร  
(แ ร เง ระ ศ ับ  3 - 4 )  ก า ร ใ ช ้ค ำ ศ ัพ ท ์ภ า ษ า จ ีน ส ร ้า ง  
ค ำ ศ ัพ ท ์เพ ิ่ม เต ิม  โ ค ร ง ส ร ้า ง ไ ว ย า ก ร ณ ์ข ั้น ต ้น  
ก า ร เพ ิ่ม ค ว า ม ส า ม า ร ถ ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง  พ ูด  อ ่า น  
แ ล ะ เ ข ีย น  ก า ร ใ ช ้ภ า ษ า จ ีน ส ือ ส า ร โ น  
ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ก า ร ใ ช ้ภ า บ า จ ีน บ ร ร ย า ย ข ้อ ม ูล  
ต ่า ง ร ุ แ ล ะ ก า รพ ูด ส ือ ส า รระ ด ับ ข ้อ ค ว า ม

Vocabulary fo r com m unication ( HSK 
Level 3 - 4 ) ,  can use Chinese to  build more 
vocabulary know ledge, basic g ram m ar 
structures, increase ab ility  o f listening, 
speaking, reading and w riting , use Chinese

142215 ภาษาจ ีนระด ับต ้น 3 3 ( 2 - 2 - 5 )  

Chinese fo r Beg inners III

ก า ร ส ือ ส า ร ภ า ษ า จ ีน โ น ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  

ไ ว ย า ก ร ณ ์แ ล ะ โ ค ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โ ย ค ท ี่ซ ับ ซ ้อ น  

( แ ร Kระ ด ับ  3)

Chinese com m unication in da ily  life, 

complex g ram m ar and sentence structures 

(HSK Level 3)

ป ร ับ ข ึ้อ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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com m unication in da ily  life, use Chinese to 
describe inform ation  and com m unicate in 
paragraph level

142231 การพ ัฒนาท ักษะการอ ่านและการเข ียน  
ภาษาจ ีน 1 3 (2 -2 -5 )  
Chinese Read ing and W ritin g  
Deve lopm ent I

ท ัก ษ ะ ก า ร อ ่า น แ ล ะ ก า ร เ ข ีย น ภ า ษ า จ ีน  
ข น า ด ส ั้น ท ี่โช ้โน ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน ท ั้า โป  เช ่น  บ ัน ท ึก  
ป ระ จ ำ ว ัน  น ิท า น  จ ด ห ม าย  แน ะน ำต น เอ ง  ป ระ ว ัต ิ 
ส ่าน ต ัา  บ ัต ร เข ีญ  ป ร ะ ก า ศ โฆ ษ ณ า

Reading and w riting  skills in Chinese in 
te rm  of d iary, stories, letters, se lf introduction, 
resum e, invita tion  card, announcem ent, 
advertisem ent

142233 การพ ัฒนาการอ ่านและการเข ียน  
ภาษาจ ีน 1 3 (2 -2 -5 )  
Chinese Read ing and W ritin g  
Deve lopm ent

ท ัก ษ ะ ก า ร อ ่า น  ก า ร เข ีย น ภ า ษ า จ ีน  ก า ร  

อ ่า น บ ท ศ ว า ม  ก า ร เข ีย น เร ีย ง ศ ว า ม ข น า ด ส ั้น

Reading skills in Chinese, w riting  skills in 

Chinese, reading articles, w riting  short 

essays

ป ร ับ ช ่อ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ่าอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

-  กล ุ่มภาษาโทย -  กล ุ่มภาษาโทย

144113 ท ักษะการส ือสารอย ่างม ีประส ิทธ ิภาพ

3 (2 -2 -5 )

E ffec tive Com m un ica tion  Skills
ท ฤ ษ ฎ ีก า ร ส ือ ส า ร  ห ล ัก ก า ร  ก ล ว ิธ ี ร ูป แ บ บ  

ก า ร พ ูด  ก า ร เข ีย น  ก า ร ฟ ัง  แ ล ะ ก า ร อ ่า น ป ร ะ เภ ท  
ต ่าง  ร ุ ก า ร พ ัฒ น า บ ุศ ล ิก ภ า พ โน ก า ร พ ูด แ ล ะ ก า ร  
พ ัฒ น า ท ัก ษ ะ ก า ร เ ข ีย น  ก า ร ว ิเ ศ ร า ะ ห ์ ว ิน ิจ  
ว ิจ า ร ณ ์แ ล ะ ป ร ะ เม ิน ค ่า จ า ก ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร อ ่า น  

Theory o f com m unication, the  principles, 
s tra teg ies, and fe a tu re  o f listening, reading, 
speaking  and w r it in g  in a v a r ie ty  p a tte rn , 
p e rs o n a lity  d e v e lo p m e n t in sp e a k in g  and 
w riting  skills, analysis, in te rp reta tion , criticism 
a nd  e v a lu a t io n  in lis te n in g  and  re a d in g

144111 ท ักษะภาษาโทยเพ ื่อการร ับฬาร

3 (2 -2 -5 )

Thai Languages Sk ills  fo r Receiving  
M essages

ศ ว า ม ร ู้เ บ ื้อ ง ต ้น เ ก ี่ย ว ก ับ ก า ร ร ับ ส า ร  

ป ร ะ เภ ท ข อ ง ส า ร  ก า ร พ ัฒ น า ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง  

แ ล ะ ก า รอ ่า น  ก า รฟ ัง แ ล ะ ก า ร อ ่า น ส ือ ป ร ะ เภ ท  

ต ่าง  ร ุ เพ ี๋อ  จ ับ โจ ศ ว า ม ส ำ ก ัญ  ส ร ุป ศ ว า ม  

ต ิศ วาม  อ ย ่า ง ม ีห ล ัก ก า ร แ ล ะ เห ต ุผ ล

Basic know ledge o f receiving messages, 

types of messages, developing listening 

and reading skills, listening and reading a 

va rie ty  o f tex ts  to  grasp m ain idea, to 

sum m arize  and to  in te rp ret academ ically

ป ร ับ
รา ย ว ิช า โห ้ 
ส อ ด ค ล ้อ ง  

ก ับ
ห ล ัก ส ูต ร  
ป ร ับ ป ร ุง  

2561

144114 การพ ูด 3 (2 -2 -5 )  
Speaking

ห ล ัก ก า ร พ ูด  ก ล ว ิธ ีพ ัฒ น า ท ัก ษ ะ ก า ร พ ูด โห ้ม ี 
ป ร ะ ส ิท ธ ิภ า พ  ก า ร พ ูด เพ ี๋อ พ ัฒ น า บ ุศ ส ิก ภ า พ  
ร ูป แ บ บ ก า ร พ ูด ป ร ะ เภ ท ต ่า ง  ร ุ ท ั้ง ท ี่เป ็น พ ิธ ีก า ร  
แ ล ะ โม ่เป ็น พ ิธ ีก า ร

Principle o f speaking, strateg ies o f 
speaking skill deve lopm ent, speaking fo r 
persona lity  deve lopm ent, patte rns o f speaking 
in fo rm al and n o n -fo rm a

144214 การพ ูดเพ ื่อว ัตถ ุประฬงค ์เฉพาะ

3 (2 -2 -5 )

Speaking fo r Specific Purposes
ก า ร พ ัฒ น า ท ัก ษ ะ ก า ร พ ูด  ก า ร พ ูด โ น  

โ อ ก า ส ต ่า ง  ร ุ ก า ร พ ูด เพ ี่อ ว ัต ถ ุ ป ร ะ ส ง ค ่ 

เฉ พ าะ  ก า รป ระ เม ิน ก า รพ ูด

Developing speaking skill, speaking on 

various occasions, speaking fo r specific 

purposes, eva lua tion  o f speaking

ป ร ับ
รา ย ว ิช า โห ้ 
ส อ ด ค ล ้อ ง  

ก ับ
ห ล ัก ส ูต ร  
ป ร ับ ป ร ุง  

2561



122

หล ักส ูตรปรับปรุง พ .ศ. 2560 หล ักส ูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565
สาระท ี ่

ปรับปรุง

144130 วรรณคด ีเอกของโทย 3 (3 -0 -6 )  
M aste rp ie ces  o f Thai L ite ra tu re

เน ื้อ ห า  ร ูป แ บ บ  ล ัก ษ ณ ะ  ก า ร ป ร ะ พ ัน ธ ์ ก า ร  
อ ่า น ว ร ร ณ ค ด ีเ อ ก ข อ ง โ ท ย  ค ุณ ค ่า แ ล ะ  
ส ุน ท ร ีย ภ า พ ท า ง ว ร ร ณ ก ร ร ม

Content, patte rn , characteristics, 
composition, reading masterpieces o f Thai 
ite ra tu re , va lue  and aesthetics o f lite rature

144131 วรรณกรรมด ีกษา 3 (3 -0 -6 )  
L ite ra ry  s tu d y

ค า า ม ร ู้เบ ื้อ ง ต ้น ด ้า น เ น ื้อ ห า  ร ูป แ บ บ  
ค ุณ ค ่า  ก ล ว ิธ ีก า ร น ำ เส น อ  ฃ น บ ท า ง า ร ร ณ  
ก ร ร ม  แ ล ะ ส ุน ท ร ีย ภ า พ ข อ ง ว ร ร ณ ก ร ร ม โท ย  

Basic know ledge of contents, form s, 
va lue , presentation techniques, literary 
conventions and aesthetic  o f Thai lite rature

ป ร ับ
รา ย ว ิช า ให ้ 
ส อ ด ค ล ้อ ง  

ก ับ
ห ล ัก ส ูต ร  
ป ร ับ ป ร ุง  

2561

144210 การเข ียนเข ีงว ิชาการ 3 (2 -2 -5 )  
Academ ic W ritin g

ก า ร เ ข ีย น เ ช ้ง ว ิช า ก า ร ป ร ะ เ ภ ท ต ่า ง  ร ุ 
ห ล ัก ก า ร เข ีย น  แ ล ะ ข ั้น ต อ น ก า ร เข ีย น เช ้ง ว ิช า ก า ร  
ป ระ เภ ท ต ่า ง  ร ุ ก า ร ผ ล ิต ง า น เข ีย น เช ้ง ว ิช า ก า รท ี่ม ี 
ค ุณ ค ่า

Feature o f academic w riting , principle and 
process o f academic w riting , w riting  creating 
fo r useful academ ic w riting

144316 การเข ียนเข ีงว ิชาการ 3 (2 -2 -5 )  
Academ ic W ritin g

ป ระ เภ ท  ร ูป แ บ บ  อ ง ค ์ป ร ะ ก อ บ  และ 
ก า ร ใ ช ้ภ า ษ า โ น ง า น เ ข ีย น เ ช ้ง ว ิช า ก า ร  
ห ล ัก ก า ร แ ล ะ ข ั้น ต อ น ก า ร เข ีย น เช ้ง ว ิช า ก า ร  
ป ร ะ เ ภ ท ต ่า ง  ร ุ ก า ร ผ ล ิต ง า น เ ข ีย น เ ช ้ง  
ว ิช า ก า รท ี่ม ีค ุณ ภ า พ

Types, form s, components, and use 
of language in academic w riting , principles 
and processes in w riting  a va rie ty  of 
academic w ritings, producing quality 
academic w riting

ป ร ับ
รา ย ว ิช า ให ้ 
ส อ ด ค ล ้อ ง  

ก ับ
ห ล ัก ส ูต ร  
ป ร ับ ป ร ุง  

2561

144211 การอ ่านเข ีงว ิเคราะห ์ 3 (2 -2 -5 )  
Critica l Read ing

ค ว า ม ร ู้เบ ื้อ ง ต ้น เก ี่ย ว ก ับ ก า ร อ ่า น แ ล ะ ก า ร  
ว ิเค ร า ะ ห ์ ก า ร ว ิเค ร า ะ ห ์ส า ร ค ด ี บ ัน เท ิง ค ด ี แ ล ะ  
ส า ร ะ บ ัน เท ิง  ก า ร น ำ เส น อ ผ ล ก า ร ว ิเค ร า ะ ห ์ด ้า ย  
ก า ร พ ูด แ ล ะ ก า ร เข ีย น

Introduction to  reading and analysis, 
fea tu re , fiction and en te rta inm ent analysis, oral 
and w ritte n  presentation to  analysis outcome

144418 การอ ่านวิเคราะห ์ส ือสม ัยใหม ่ 3 (2 -2 -5 )  
A na ly tica l Read ing o f M ode rn  M ed ia

ก า ร อ ่า น ส ือ อ อ น โ ล น ์ ส ือ ส ิง พ ิม พ ์ โ น  
ล ัง ค ม ย ุค ด ีจ ิท ัล  เพ ี๋อ ว ิเค ร า ะ ห ์ ป ร ะ เม ิน ค ่า  
ว ิน ิจ ฉ ัย  อ ย ่า งม ีว ิจ า ร ณ ญ า ณ

Reading online resources, printed 
m atters  in th e  digital society, analyzing, 
eva luating , diagnosing critically

ป ร ับ
รา ย ว ิช า ให ้ 
ส อ ด ค ล ้อ ง  

ก ับ
ห ล ัก ส ูต ร  
ป ร ับ ป ร ุง  

2561

144221 โวยากรณ ์โทย 3 (3 -0 -6 )  
G ram m ar เท Thai Language

แ น ว ค ิด ด ้า น โ ว ย า ก ร ณ ์โ ท ย  ว ิธ ีก า ร ค ิก ษ า  
ร ะ บ บ ต ่า ง  ร ุ ข อ ง ภ า ษ า โท ย ต า ม แ น ว ก า ร ค ิก ษ า  
ด ้า น โวย า ก รณ ์โท ย  ก า รว ิเค รา ะ ห ์ข ้อ ม ูล ภ า ษ า โท ย  
ต า ม แ น ว ก า ร ค ิก ษ า ด ้า น โว ย า ก รณ ์โท ย

Concepts o f Thai g ram m ar, m ethodology 
fo r studying o f Thai language system s and 
ana lyzing Thai te x t in Thai gram m a

144122 โวยากรณ ์โทย 3 (3 -0 -6 )  
G ram m ar เท Thai Language

แ น ว ค ิด เก ี่ย ว ก ับ ก า ร ค ิก ษ า โ ว ย า ก ร ณ ์ 
โ ท ย  ว ิธ ีก า ร ค ิก ษ า ร ะ บ บ ต ่า ง  ร ุ โน ภ า ษ า โท ย  
ต า ม แ น ว ค ิด ก า ร ค ิก ษ า โ า ย า ก ร ณ ์โ ท ย  ก า ร  
ว ิเ ค ร า ะ ห ์ข ้อ ม ูล ภ า ษ า โ ท ย ต า ม แ น ว ค ิด  
ก า ร ค ิก ษ า โา ย า ก ร ณ ์โท ย  ก า ร ว ิเค ร า ะ ห ์ต ำ ร า  
โว ย า ก ร ณ ์โท ย

Concepts of Thai g ram m ar, m ethods in 
studying Thai language system s according 
to  approaches in studying Thai g ram m ar,

ป ร ับ
รา ย ว ิช า ให ้ 
ส อ ด ค ล ้อ ง  

ก ับ
ห ล ัก ส ูต ร  
ป ร ับ ป ร ุง  

2561
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หล ักส ูตรปรับปรุง พ .ศ. 2560 หล ักส ูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565
สาระ ท่ี 

ปรับปรุง

analysis o f Thai fo llow ing  approaches in 
studying Thai g ram m ar, analysis o f Thai 
texts

-  กล ุ่มภาษาฝรั่งเศส

145103 ภาษาฝร ั่งเศส 1 3 (2 -2 -5 )  
French I

ห ล ัก โ ว ย า ก ร ณ ์แ ล ะ โ ค ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โ ย ค  
เบ ื้อ งต ้น  โด ย ก า ร ป ูพ ื้น ฐ า น ท ี่ส ำ ค ัญ ข อ งภ า ษ า  แก 
ท ัก ษ ะ ด ้า น ก า ร ฟ ัง  ก า ร พ ูด  ก า ร อ ่า น แ ล ะ ก า ร  
เข ีย น  เพ ิ่ม พ ูน ค ว า ม ร ู้เก ี่ย า ก ับ ศ ัพ ท ์แ ล ะ ส ำ น า น  
ต ่าง  ร ุ ท ี่โ ช ้โน ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ร า ม ท ั้ง ว ัฒ น ธ ร ร ม  
ข อ ง ช า ว ฝ ร ั่ง เศ ส

Basic French g ram m ar and sentence 
structures, practice o f fo u r skills: listening, 
speaking, reading and w riting , general 
vocabulary and expressions in e ve ryd ay life, as 
w e ll as French culture

145101 ภาษาฝรงเศสระด ับต ้น 1 3 (2 -2 -5 )  
French fo r Beg inne r 1

ท ัก ษ ะ ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส ร ะ ด ับ เร ั่ม ต ้น ด ้า น  
ก า ร ฟ ัง  ก า ร พ ูด  ก า ร อ ่า น  ก า ร เข ีย น  ค ำ ศ ัพ ท ์ 
ส ำ น า น  ไ ว ย า ก ร ณ ์ ว ัฒ น ธ ร ร ม ฝ ร ั่ง เ ศ ส  
ส ำ ห ร ับ ก า ร ส ือ ส า ร โ น ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ก า ร  
ส ือ ส า ร โน บ ว ิบ ท ท ี่เก ี่ย า ก ับ ต น เอ ง  แ ล ะ บ ุค ค ล  
ใก ล ้ข ีด

French skills fo r beginners in listening, 
speaking, reading, w riting , vocabulary, 
idioms, g ram m ar, French culture fo r 
e ve ryd ay com munication, com munication 
about oneself and fa m ilia r people

ป ร ับ ข ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

145104 ภาษาฝรงเศฬ 2 3 (2 -2 -5 )  
French II

ห ล ัก ไ ว ย า ก ร ณ ์แ ล ะ โ ค ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โ ย ค  
เบ ื้อ ง ต ้น ที ่ส ูง ข ึ้น  เส ร ้ม ส ร ้า ง ท ัก ษ ะ ด ้า น ก า ร ฟ ัง  
ก า ร พ ูด  ก า ร อ ่า น  แ ล ะ ก า ร เข ีย น  เพ ิ่ม พ ูน ค า า ม ร ู้ 
เ ก ี่ย ว ก ับ ศ ัพ ท ์แ ล ะ สำน า น ต ่า ง  ร ุ ท ี่โ ช ้โ น  
ข ีว ิต ป ระ จ ำ ว ัน โน ระ ด ับ ที่ส ูงข ึ้น  ร า ม ท ั้ง ว ัฒ น ธ ร ร ม  
ข อ ง ช า ว ฝ ร ั่ง เศ ส

Basic French g ram m ar and basic sentence 
structures a t a h igher level, practice o f fou r 
skills: listening, speaking, reading and w riting . 
General vocabulary, expressions in everyday 
life, including French culture

145102 ภาษาฝร ั่งเศสระด ับต ้น 2 3 (2 -2 -5 )  
French fo r Beg inne r 2

ท ัก ษ ะ ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส ร ะ ด ับ เร ั่ม ต ้น ด ้า น  
ก า ร ฟ ัง  ก า ร พ ูด  ก า ร อ ่า น  ก า ร เข ีย น  คำศ ัพ ท ์ 
สำน า น  ไ ว ย า ก ร ณ ์ ว ัฒ น ธ ร ร ม ฝ ร ั่ง เ ศ ส  
ส ำ ห ร ับ ก า ร ส ือ ส า ร โ น ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ก า ร  
ส ือ ส า ร ท ี่เก ี่ย า ก ับ ต น เอ ง  แ ล ะ บ ว ิบ ท ร อ บ ต ัว

French skills fo r beginners in listening, 
speaking, reading, w riting , vocabulary, 
idioms, g ram m ar, French culture fo r 
e ve ryd ay com munication, com munication 
about oneself and fa m ilia r context

ป ร ับ ข ีอ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
คำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

145111 การฟ ้งและการพ ูดภาษา  
ฝรงเศส 1 3 (2 -2 -5 )  
French L is ten ing  and Speaking I

ก า ร พ ัฒ น า ท ัก ษ ะ โ น ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร พ ูด  
เบ ื้อ ง ต ้น โน ส ถ า น ก า ร ณ ์ต ่า ง  ร ุ โ น รวิต ป ระ 'รำ'ว ัน  
ไ ด ้แ ก ่ ก า ร ท ัก ท า ย  ก า ร แ น ะ น ำ ต น เอ ง แ ล ะ ผ ู้อ ี๋น  
ก า ร ก ล ่า า อ ำ ล า  ก า ร ถ า ม แ ล ะ บ อ ก ท ิศ ท า ง  ก า ร  
ก ล ่า า ฃ อ โท ษ  เป ็น ต ้น

145111 การสนทนาภาษาฝรั่งเศสใน

รว ิตประจำวัน 1 3 (2 -2 -5 )

French Conversa tion in D a ily  L ife  1
ก า รส น ท น า ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส โน ข ีว ิต ป ระ จ ำ ว ัน  

ก า รท ัก ท า ย  ก า รแ น ะ น ำ ต น เอ ง แ ล ะ ค รอ บ ค ร ัว  
ก ิจ ว ัต ร ป ร ะ ร ำ ว ัน  ง า น อ ด ิเร ก  ก า ร น ัด ห ม า ย  
ก า รบ อ ก ท ิศ ท า ง  แ ล ะ ส ภ า พ อ าก า ศ

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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ปรับปรุง

Developm ent o f listening and speaking 
skills in various situations o f daily life including 
sa lutation, s e lf-  introduction, fa rew e ll, asking 
and te lling  directions, apologizing

Daily conversation in French in a varie ty  
of s ituations, greetings, introducing yourself 
and you r fa m ily , da ily  routines, hobbies, 
appointm ents, giving directions and 
describing th e  w e a th e r

145112 การฟ ้งและการพ ูดภาษา  
ฝรงเศฬ 2 3 (2 -2 -5 )  
French L is ten ing  and Speaking II

ก า ร พ ัฒ น า ท ัก ษ ะ โ น ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร พ ูด  
ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส จ า ก บ ท ส น ท น า  จ า ก ร า ย ก า ร ว ิท ย ุ 
ภ า พ ย น ต ร ์แ ล ะ ส ือ ต ่า ง  ร ุ โด ย ส า ม า ร ถ จ ับ โจ ค ว า ม  
แ ล ะ พ ูด ถ ่า ย ท อ ด แ ส ด ง ค ว า ม ค ิด เห ็น เป ็น ภ า ษ า  
ฝ ร ั่ง เศ ส ท ี่ถ ูก ต ้อ ง ได ้

Developm ent o f listening and speaking 
skills fro m  various m edia including dialogue, 
radio programs, m ovies and o the r authentic  
m ateria ls, analysis and sum m ary o f main ideas 
using correct French

145211 การลนทนาภาษาฝรั่งเศฬใน

ช ้ว ิตประจำร ัน 2 3 (2 -2 -5 )

French Conversa tion เท D a ily  L ife  2
ก า รส น ท น า ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส โน ข ีว ิต ป ระ จ ำ ว ัน  

โน ส ถ า น ก า ร ณ ์ต ่า ง  ร ุ ก า ร ข ึ้อ ข า ย ส ิน ค ้า แ ล ะ  
บ ร ์ก า ร  ก า ร เด ิน ท า ง  ก า ร ท ่อ ง เท ี่ย ว  ก า ร น ัด  
ห ม า ย แ ล ะ ย ก เล ิก น ัด ห ม า ย  ก า รส ั่ง แ ล ะ ป ฏ ิบ ัต ิ 
ต าม ค ้า ส ั่ง  ก า ร อ ธ ิบ า ย อ า ร ม ณ ์แ ล ะ ศ ว า ม ร ้ส ิก  
ก า รท ำ ง า น แ ล ะ อ า ข ีพ

Daily conversation in French in various 
situations, buying and selling goods and 
services, trave lling , m aking and cancelling 
appointm ents, ordering and fu lfilling  orders, 
explain ing emotions and feelings, w o rk  and 
career

ป ร ับ ข ึ้อ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ้าอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

145201 ภาษาฝรงเศฬ 3 3 (2 -2 -5 )  
French III

ห ล ัก ไ ว ย า ก ร ณ ์แ ล ะ โ ศ ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โ ย ศ โ น  
ร ะ ด ับ ก ล า ง  เพ ี๋อ เพ ิ่ม พ ูน ท ัก ษ ะ ด ้า น ก า ร ฟ ัง  ก า ร  
พ ูด  ก า ร อ ่า น  แ ล ะ ก า ร เ ข ีย น  เพ ิ่ม พ ูน ศ ว า ม ร ู้ 
เ ก ี่ย ว ก ับ ศ ัพ ท ์แ ล ะ ส ำ น า น ต ่า ง ร ุ ท ี่โ ช ้โ น  
ข ีว ิต ป ระ จ ำ ว ัน โน ระ ด ับ ท ี่ส ูง ข ึ้น  ร า ม ท ั้ง ว ัฒ น ธ ร ร ม  
ข อ ง ช า ว ฝ ร ั่ง เศ ส

French g ram m ar and sentence structures 
a t an in term ed ia te  level, developing 
competences in listening, speaking, reading 
and w riting , h igher vocabulary and expressions 
including French culture

145201 ภาษาฝรั่งเศฬระด ับต ้น 1 3 (2 -2 -5 )  
French fo r Uppe r Beg inne r 1

ห ล ัก ไ ว ย า ก ร ณ ์แ ล ะ โ ศ ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โ ย ศ  
ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส ร ะ ด ับ เร ั่ม ต ้น ท ี่ส ูง ข ึ้น  ท ัก ษ ะ  
ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส ด ้า น ก า ร ฟ ัง  ก า ร พ ูด  ก า ร อ ่า น  
แ ล ะ ก า ร เ ข ีย น  ค ้า ศ ัพ ท ์ ส ำ น า น  แ ล ะ  
ว ัฒ น ธ ร ร ม ฝ ร ั่ง เ ศ ส ส ำ ห ร ับ ก า ร ส ือ ส า ร . โ น  
ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน ต า ม ก ร อ บ ม า ต ร ฐ า น ค ุณ ภ า พ  
ท า ง ภ า ษ า ข อ งย ุโรป  (CECRL) โน ระ ด ับ  A2.1

French g ram m ar and sentence 
structures fo r upper beginners, French 
listening, speaking, reading and w riting  
skills, French vocabulary, expression and 
culture fo r com m unication in daily life 
according to  Common European 

F ram ew ork o f Reference fo r Languages 
(CECRL): level A2.1

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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1452221 การอ ่านและการเข ียนภาษา

ฝรั่งเศฬ 1 3 (2 -2 -5 )

French Read ing and W rit in g  I
ก ล ว ิธ ีก า ร อ ่า น แ ล ะ เข ีย น  ก า รแกอ ่าน  

บ ท ค ว า ม ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส ป ระ เภ ท ต ่า ง  ร ุ จ าก ฃ ่าา  
บ ท ศ ว า ม ส ั้น  ร ุ แ ล ะ เร ี๋อ ง เล ่า ส ั้น  ร ุ เน ้น  
ศ ว า ม ส า ม า ร ถ โน ก า ร จ ับ ป ระ เด ็น ส  าศ ัญ  ก า ร  
ล ำ ด ับ ศ ว าม ศ ิด  ก า ร ว ิเค ร า ะ ห ์โค ร ง ส ร ้า ง ข อ ง บ ท  
อ ่า น  ก า ร ส ร ุป ศ ว า ม จ า ก บ ท อ ่า น

Reading and w riting  strategies, practice 
reading French in various tex ts  including news, 
short reading passages, short stories, 
em phasizing th e  ab ility  to  find  m ain idea, 
sequence o f thought, analyzing th e  struc ture  of 
tex ts , and sum m ariz ing from  reading passages

145121 การอ ่านและการเข ียนภาษา

ฝรั่งเศส 1 3 (2 -2 -5 )

French Read ing and W rit in g  I
ก ล ว ิธ ีก า ร อ ่า น แ ล ะ เข ีย น ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส  

ก า ร แ ก อ ่า น ต ัว บ ท ภ า ษ า ฝ ร ั่ง เศ ส ข น า ด ส ั้น  
ป ร ะ เ ภ ท ต ่า ง  ร ุ ก า ร เ ข ีย น ข ้อ ศ ว า ม ท ี่โ ม ่ 
ซ ับ ซ ้อ น โด ย โช ้ศ ำ เข ีอ ม พ ื้น ฐ า น ได ้

French reading and w riting  strategies, 
practice reading various types o f short 
French tex ts , w riting  simple tex ts  using 
basic conjunctions

ป ร ับ ร ห ัส  
ว ิช า  และ 
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

-  กล ุ่มภาษาอ ังกฤษ

146113 การอ ่านอย ่างม ีกลย ุทธ ์และ 3 (3 -0 -6 )

การอ ่านละท ้อนค ิด

S tra teg ic  and Reflec tive  Read ing
ท ัก ษ ะ ก า ร อ ่า น เพ ี๋อ ศ ว า ม เข ้า โ จ ง า น เข ีย น  

ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ ป ร ะ เภ ท ต ่า ง  ร ุ ท ั้ง โน ร ะ ด ับ ย ่อ ห น ้า  
แ ล ะ เ ร ื่อ ง ท ี่ย า ว ก ว ่า  โ ด ย เ น ้น ก า ร โ ช ้ก า ร เ ด า  
ศ ว า ม ห ม า ย ข อ ง ค ำ ศ ัพ ท ์ ก า ร ต ร า จ ล อ บ บ ท อ ่า น  
แ ล ะ ก า รศ า ต ก า รณ ์เน ื้อ ห า ล ่า ง ห น ้า  ก า รอ ่า น แ บ บ  
เ ร ้า เ พ ี่อ จ ับ ป ร ะ เ ด ็น ส ำ ค ัญ แ ล ะ เ พ ี่อ ห า ข ้อ ม ูล  
เฉ พ า ะ ท ี่ต ้อ ง ก า ร  ก า ร ห า โ จ ศ ว า ม ส ำ ค ัญ  ก า ร  
ส ร ุป ศ ว า ม  ก า ร ต ีศ ว า ม  ก า ร พ ัฒ น า ศ ว า ม เร ้า โน  
ก า ร อ ่า น  ท ัก ษ ะ ก า ร อ ่า น ส ะ ท ้อ น ค ิด เก ี่ย ว อ ับ เร ื่อ ง  
ทีอ่ ่า น  ก า ร แ ย ก ข ้อ เท ้จ จ ว ิง อ อ ก จ า ก ศ ว า ม ค ิด เห ็น  
ก า ร ว ิเค ร า ะ ห ์จ ุด ม ุ่ง ห ม า ย  ท ร ร ศ น ะ แ ล ะ น ื้า เส ีย ง  
ข อ งผ ู้เข ีย น  ก า ร เป ร ีย บ เท ีย บ ข ้อ ม ูล โน บ ท อ ่า น แ ล ะ  
เข ีอ ม โย ง เห ต ุผ ล ก ับ ศ ว า ม ค ิด เห ็น ส ่ว น ต ัว

Skills in reading d iffe ren t types o f tex ts  in 
English to  develop reading comprehension 
ab ility  in both paragraph level and longer 
passages by em ploying d iffe ren t types of 
reading strategies, guessing w o rd  meaning, 
p rev iew ing  and predicting, skim ing, scanning, 
identify ing  main idea, sum m ariz ing , d raw ing 
conclusions, inferring, developing reading rate, 
skills in reflecting on tex ts , d istinguishing fact

146113 การอ ่านอย ่างม ีกลย ุทธ ์ 3 (2 -2 -5 )  
S tra teg ic  Read ing

ก า ร แ ก อ ่า น เพ ี่อ ศ ว า ม เข ้า โ จ ง า น เข ีย น  
ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ ป ร ะ เ ภ ท ต ่า ง  ร ุ ท ั้ง โ น ร ะ ต ับ  
ป ร ะ โย ศ  ร ะ ด ับ ย ่อ ห น ้า แ ล ะ เร ื่อ ง ท ี่ย า ว ก ว ่า  
โด ย เน ้น ก า ร โข ้ก ล ว ิธ ีก า ร อ ่า น ต ่า ง  ร ุ

Practice in reading d iffe ren t types of 
tex ts  in English to  develop reading 
com prehension ab ility  in sentence level, 
paragraph level and longer passages by 
em ploying d iffe ren t types of reading 
strategies

ป ร ับ f อ แ ล ะ  
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า  

แ ล ะ จ ำน วน  
ห น ่วย ศ ต
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from  opinions, determ in ing th e  w r ite r ’ ร 
purpose, point o f v ie w , tones, m aking logical 
and com parative connections b e tw een te x t 
inform ation  and personal ideas and opinions

146114 โวยากรณ ์เพ ื่อการเข ียน  3 (3 -0 -6 )  
G ram m ar fo r W ritin g

ค ว า ม ห ม า ย แ ล ะ ก ฎ ส ่ว น ข อ ง ช น ิด ข อ ง ค ำ โน  
ภ า ษ า อ ังก ฤ ษ  ก า ร ส ร ้า ง า ล ีฃ อ ง ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ  ค ือ  
น า ม า ล ี ก ร ้ย า า ล ี ค ุณ ศ ัพ ท ์ว ล ี ก ร ีย า ว ิเศ ษ ณ ์ว ล ี 
บ ุพ บ ท ว ล ีต า ม ก ฎ โ ว ย า ก ร ณ ์อ ัง ก ฤ ษ  ก า ร ส ร ้า ง  
ป ร ะ โ ย ค โ ร ค ว า ม เ ด ีย ว  ป ร ะ โ ย ค โ ร ค ว า ม ร า ม  
ป ร ะ โ ย ค โ ร ค ว า ม ซ ้อ น  ห ล ัก ก า ร ล ด ร ูป อ น ุป ร ะ  
ป ระ โย ค โร ค ว า ม ซ ้อ น เป ็น ว ล ี

Referentia l m eanings and rules o f English 
parts o f speech, building up English phrases 
based on th e  English rules, com bination of 
English phrases into simple sentences, 
compound sentences and complex sentences, 
reduction clauses o f complex sentences into 

phrases

146115 ประโยคภาษาอ ังกฤษ 3 (3 -0 -6 )  
English Sentences

ค ุณ ส ม บ ัต ิข อ ง ค ำ  โ ค ร ง ส ร ้า ง ว ล ี ก า ร  
ส ร ้า ง ป ร ะ โ ย ค พ ื้น ฐ า น ด ้า ย ว ล ีต ่า ง  ร ุ ก า ร ใ ช ่ 
ค ำ เช ้อ ม  ป ร ะ โ ย ค ค ว า ม ร า ม  ป ร ะ โย ค ค ว า ม  
ซ ้อ น  ก า ร ล ด ร ูป ป ร ะ โย ค ค ว า ม ซ ้อ น

Lexical properties, struc ture  of 
phrases, basic sentences fo rm ation  from  
various types o f phrases, transitional words, 
compound sentences, complex sentences, 
and reduction o f complex sentences

ป ร ับ ช ้อ ว ิช า  
ร ห ัส ว ิช า  

และ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

146132 การฟ ้งและการพ ูดในขีว ิต

ประจำว ัน 3 (2 -2 -5 )

L is ten ing  and Speaking in D a ily  L ife
ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง แ ล ะ พ ูด ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ เพ ี๋อ ก า ร  

ล ีอ ส า ร 1โน ช ้า ต ป ร ะ 'จ ำ ว ัน  ร ูป แ บ บ ป ร ะ โ ย ค  ก า ร  
ท ัก ท า ย  ก า รแ น ะ น ำ ต ัว  ก า ร ก ล ่า า ล า  ก า รต อ บ ร ับ  
ก า ร ป ฏ ิเส ธ  ก า ร ซ ้อ ฃ อ ง  ก า ร ต ่อ ร อ ง ร า ค า  ก า ร  
เช ้ญ  ก า ร ต อ บ ร ับ แ ล ะ ก า ร ป ฏ ิเส ธ ค ำ เช ้ญ  ก า ร  
อ า ย พ ร  ก า ร ถ า ม แ ล ะ บ อ ก เล ่น ท า ง  ก า ร ข อ ค ว า ม  
ช ่ว ย เห ล ือ  ก า ร เส น อ ค ว า ม ช ่ว ย เห ล ือ  ก า ร บ อ ก  
ข ั้น ต อ น

English listening and speaking skills fo r 
com m unication in daily life, sentence patterns, 
greetings, introducing, saying goodbye, 
accepting, refusing, purchasing, bargaining, 
invita tion, accepting and rejecting invitation, 

blessing, asking and giving direction, making 
request, offering help, g iving instruction

146132 การฟ ้งและการพ ูด'ในข ีว ิต

ประจำว ัน 3 (2 -2 -5 )

L is ten ing  and Speaking เท D a ily  L ife
ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง แ ล ะ พ ูด ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ เพ ี๋อ  

ก า ร ล ีอ ส า ร  ส ำ น า น ภ า บ า  ค ำ ศ ัพ ท ์ ถ ้อ ย ค ำ ท ี่ 
เห ม า ะ ส ม  ก า ร อ อ ก เล ีย ง  ท ัก ษ ะ ส ำ ห ร ับ ก า ร  
ใช ่โน ส ถ า น ก า ร ณ ์ก า ร ล ีอ ส า ร

English listening and speaking skills fo r 
com munication, appropriate expressions, 
vocabulary, diction, pronunciation, skills for 
common com m unicative scenarios

ป ร ับ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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146133 การฟ ้งและการพ ูดเพ ื่อแสดง

ความค ิดเห ็น 3 (2 -2 -5 )

L is ten ing  and Speaking fo r Opinion

Expression
ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร พ ูด แ ส ด ง ค ว า ม ค ิด เห ็น  

ท ี่ม ีต ่อ บ ว ิบ ท ร อ บ ต ัว  ส ำ น า น ภ า ษ า ท ี่ใ ช ้,โ น ก า ร  
แ ส ด งค ว า ม ค ิด เห ็น

Listening and speaking skills in expressing 
opinions to w a rd  im m ed iate  contexts; 
expressions in expressing opinion

146133 การฟ ้งและการพ ูดเพ ื่อแสดง

ความคิดเห ็น 3 (2 -2 -5 )

L is ten ing  and Speaking fo r Opinion

Expression
ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร พ ูด แ ส ด ง ค ว า ม  

ค ิด เห ็น ท ี่ม ีต ่อ บ ว ิบ ท ร อ บ ต ัว  ส ำ น า น ภ า ษ า  
ค ำ ศ ัพ ท ์ ถ ้อยคำท ี่เห ม า ะ ส ม  ก า ร อ อ ก เล ีย ง  
ท ัก ษ ะ โน ก า รแ ส ด ง ค ว า ม ค ิด เห ็น

Listening and speaking skills in 
expressing opinions to w a rd  im m ediate 
contexts, appropriate expressions, 
vocabulary, diction, pronunciation, skills for 
expressing opinion

ป ร ับ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

146212 การเข ียนย ่อหน ้า 3 (2 -2 -5 )  
Parag raph  W ritin g

น ิย า ม  โ ค ร ง ส ร ้า ง  ป ร ะ โ ย ค แ ส ด ง โ ร ค ว า ม  
ส ำค ัญ  ป ระ โย ค ส น ับ ส น ุน  ป ระ โย ค ส ร ุป  เอ ก ภ าพ  
ค ว า ม ส อ ด ค ล ้อ ง  ก า ร เข ีย น ย ่อ ห น ้า ป ระ เภ ท ต ่า ง  รุ

Defin ition, s tructure, topic sentences, 
supporting sentences, concluding sentences, 
un ity , coherence, w riting  d iffe ren t types o f 
paragraphs

146212 การเข ียนย ่อหน ้า 3 (2 -2 -5 )  
Paragraph W ritin g

น ิย า ม  โ ค ร ง ส ร ้า ง  ป ร ะ โ ย ค แ ส ด ง  
โ ร ค ว า ม ส ำ ค ัญ  ป ร ะ โย ค ส น ับ ส น ุน  ป ร ะ โย ค  
ส ร ุป  เอ ก ภ า พ  ค ว า ม ส อ ด ค ล ้อ ง  ก า ร เข ีย น ย ่อ  
ห น ้า ป ระ เภ ท ต ่า ง  รุ

Defin ition, structure, topic sentences, 
supporting sentences, concluding 
sentences, un ity , coherence, w riting  
d iffe ren t types o f paragraphs

ป ร ับ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

146233 การฟ ้งและการพ ูดประเด ็น

ทางล ังคมป ้จจ ุบ ัน 3 (2 -2 -5 )

L is ten ing  and Speaking on C urren t Issues
ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร พ ูด ป ร ะ เด ็น ท า ง ส ัง ค ม  

ว ัฒ น ธ ร ร ม  แ ล ะ ส ิง แ ว ด ล ้อ ม ท ี่น ่า ส น โร โน ป ัจ จ ุบ ัน  
ร ูป แ บ บ ภ า ษ า  ร ูป แ บ บ ป ร ะ โย ค  ว ล ี อ น ุป ร ะ โย ค  
ท ัก ษ ะ ก า รจ ับ ป ระ เด ็น จ า ก ก า ร ฟ ัง  ก า ร ส ร ุป ค ว า ม  
จ า ก ก า ร ฟ ัง  ก า ร ค ัด เ ล ือ ก ป ร ะ เ ด ็น โ น ก า ร พ ูด  
ร ูป แ บ บ ก า ร พ ูด  ล ีล า  น า เล ีย ง  ก า ร ใช ้เล ีย ง  ก า ร  
พ ูด ส ะ ท ้อ น ค ว า ม ค ิด

Listening and speaking skills on interesting 
current issues relating  to  societies, cultures and 
environm ent, language, sentence patterns, 
phrases, clauses, getting th e  gist from  the 
ta lks, sum m ariz ing  th e  ta lks, selecting topics fo r 
th e  ta lks, speaking patterns, styles, tone , voice, 
verbal reflection

146 23 3 การฟ ้งและการพ ูดประเด ็น

ป ้จจ ุบ ัน 3 (2 -2 -5 )

L is ten ing  and Speaking on C urren t

Issues
ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร พ ูด ป ร ะ เ ด ็น ท ี่ 

เ ก ี่ย ว ช ้อ ง ก ับ ส ัง ค ม  ว ัฒ น ธ ร ร ม  แ ล ะ  
ล ีง ง แ ว ด ล ้อ ม ท ี่น ้า ส น ใ จ โ น ป ัจ จ ุบ ัน  ส ำ น า น  
ภ า ษ า ท ี่โช ้โน ก า รอ ภ ิป รา ย ป ระ เด ็น ป ัจ จ ุบ ัน

Listening and speaking skills on 
interesting  current issues relating to 
societies, cultures and environm ent, 
expressions in discussing current issues

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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กล ุ่มว ิชาการแกงาน สหก ิจศ ึกษา และการศ ึกษาอ ิสระ

143481 การ'แกงาน 6 หน ่วยก ิต  
Professiona l T ra in ing

ก า ร แ ก ป ฏ ิบ ัต ิ เร ีย น ร ู้ เพ ิ่ม พ ูน ป ร ะ ส บ ก า ร ณ ์ 
แ ล ะ ท ัก ษ ะ ใ น ง า น ท ี่เก ี่ย ว ข ้อ ง ก ับ ป ร ะ เท ศ ญ ี่ป ่น  
ห ร ือ ง า น ท ี่ใ ช ้ภ า บ า ญ ี่ป ่น โ น ส ถ า น ป ร ะ ก อ บ ก า ร  
อ ง ค ์ก ร ภ า ค ร ัฐ ห ร ือ เอ ก ช น

Training, learning, gaining experience, 
im proving w ork ing  skills in re lation w ith  Japan 
o r using Japanese in p riva te  or governm ent 
sectors

143481 การ'แกงาน 6 หน ่วยก ิต  
Professional T ra in ing

ก า ร แ ก ป ฏ ิบ ัต ิ เ ร ีย น ร ู้ เ พ ิ่ม พ ูน  
ป ระ ส บ ก า รณ ์แ ล ะ ท ัก ษ ะ ใน งา น ท ี่เก ี่ย ว ข ้อ ง ก ับ  
ป ร ะ เท ศ ญ ี่ป ่น  ห ร ือ ง า น ท ี่โ ข ้ภ า บ า ญ ี่ป ่น โ น  
ส ถ า น ป ร ะ ก อ บ ก า ร  อ ง ค ์ก ร ภ า ค ร ัฐ ห ร ือ  
เอ ก ช น

Training, learning, gaining experience, 
im proving w ork ing  skills in re lation w ith  
Japan or using Japanese in p riva te  or 
governm ent sectors

ค งเด ิม

143482 ฬหกิจศ ึกษา 6 หน ่วยก ิต  
C o -ope ra tive  Education

ก า รป ฏ ิบ ัต ิง า น  เร ีย น ร ู้ เพ ิ่ม พ ูน ป ระ ส บ ก า รณ ์ 
แ ล ะ ท ัก ษ ะ ใ น ง า น ท ี่เก ี่ย ว ข ้อ ง ก ับ ป ร ะ เท ศ ญ ี่ป ่น  
ห ร ือ  ภ า บ า ญ ี่ป ่น โน ฐ า น ะ พ น ัก ง า น แ ก ห ัด โน ส ถ า น  
ป ร ะ ก อ บ ก า ร  อ ง ค ์ก ร ภ า ค ร ัฐ ห ร ือ เอ ก ช น

W orking, learning, gaining experience, 
im proving w ork ing  skills in re lation w ith  Japan 
o r Japanese as an apprentice in p riva te  or 
governm ent sectors

143482 สหก ิจศ ึกษา 6 หน ่วยก ิต  
C o -ope ra tive  Education

ก า ร ป ฏ ิบ ัต ิง า น  เ ร ีย น ร ู้ เ พ ิ่ม พ ูน  
ป ระ ส บ ก า รณ ์แ ล ะ ท ัก ษ ะ ใน งา น ท ี่เก ี่ย ว ข ้อ ง ก ับ  
ป ร ะ เ ท ศ ญ ี่ป ่น  ห ร ือ  ภ า บ า ญ ี่ป ่น โ น ฐ า น ะ  
พ น ัก ง า น แ ก ห ัด โน ส ถ า น ป ร ะ ก อ บ ก า ร  อ ง ค ์ก ร  
ภ า ค ร ัฐ ห ร ือ เอ ก ช น

W orking, learning, gaining experience, 
im proving w ork ing  skills in re lation w ith  
Japan or Japanese as an apprentice in 
p riva te  or governm ent sectors

ค งเด ิม

143483 การศ ึกษาอ ิสระ 6 หน ่วยก ิต  
Independen t s tu d y

ก า ร ค ้น ค ว ้า  ก า ร ร า บ ร า ม ข ้อ ม ูล  ก า ร ว ิจ ัย  
ก า ร ว ิเค ร า ะ ห ์ ก า ร เข ีย น ร า ย ง า น  ก า ร น  า เส น อ  
แ ล ะ ก า รอ ภ ิป รา ย  โน ห ัว ข ้อ ท ี่เก ี่ย า ข ้อ ง ก ับ ป ร ะ เท ศ  
ญ ี่ป ่น  ว ัฒ น ธ ร ร ม ญ ี่ป ่น  ห ร ือ ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ก า ร น  า 
เส น อผ ล -งาน ด ้าย ภ าษ าญ ี่ป ่น

S tudying, collecting data, researching, 
analyzing, report w riting , presenting and 
discussing in topics o f Japan, Japanese culture, 
Japanese language and presentation in 
Japanese

143483 การศ ึกษาอ ิสระ 6 หน ่วยก ิต  
Independen t s tu d y

ก า รค ้น ค ว ้า  ก า ร ร า บ ร า ม ข ้อ ม ูล  ก า รว ิจ ัย  
ก า ร ว ิเ ค ร า ะ ห ์ ก า ร เ ข ีย น ร า ย ง า น  ก า ร น  
า เส น อ  แ ล ะ ก า รอ ภ ิป รา ย  โน ห ัว ข ้อ ท ี่เก ี่ย า ข ้อ ง  
ก ับ ป ร ะ เ ท ศ ญ ี่ป ่น  ว ัฒ น ธ ร ร ม ญ ี่ป ่น  ห ร ือ  
ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ก า ร น  า เ ส น อ ผ ล ง า น ด ้า ย  
ภ าษ าญ ี่ป ่น

S tudying , collecting data, researching, 
analyzing, report w riting , presenting and 
discussing in topics o f Japan, Japanese 
culture, Japanese language and 
presentation in Japanese

ค งเด ิม
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หล ักส ูตรปรับปรุง พ .ศ. 2560 หล ักส ูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565
ฬาระที ่

ปรับปรุง

รายวิชาท ี่ให ้หล ักส ูตรอ ื่น

143371 ภาษาญ ี่ป ุนเบ ึ๋องต ้น 1 3 (2 -2 -5 )

Basic Japanese I
ต ัว อ ัก ษ ร ! ร า ง า น ะ  ค า ต า ค า น ะ  ค า ศ ัพ ท ์ 

ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  3 0 0  คำ ป ระ โย ค ภ า ษ า ญ ี่ป ่น พ ื้น ฐ า น  
9 0  ร ูป ป ระ โย ค

Basic Japanese: Hiragana, Katakana, 3 0 0  
vocabularies and 9 0  sentence patterns in basic 
Japanese

143371 ภาษาญ ี่ป ่นระด ับต ้น 1 3 (2 -2 -5 )  
Basic Japanese I

ต ัว อ ัก ษ ร !ร า ง า น ะ  ค าต า ค า น ะ  ค ำศ ัพ ท ์ 
ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ัโน ส ั้น เร ีย น  ป ร ะ โย ค ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  
พ ื้น ฐ า น โน ข ีา ต ป ระ จ ำ ว ัน

Hiragana, Katakana, vocabularies 
used in classroom context, basic Japanese 
sentence patterns in daily life

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143372 การฬนทนาภาษาญ ี่ป ่น 1 3 (2 -2 -5 )  
Japanese Conversa tion I

ท ัก ษ ะ ก า ร อ อ ก เส ีย ง ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ก า ร ฟ ัง แ ล ะ  
พ ูด ส น ท น า แ บ บ ส ั้น  ก า ร ส น ท น า แ ล ะ ก า ร โต ้ต อ บ  
โน ห ้อ ง เร ีย น  ก า รแ น ะ น ำต ัว เอ ง

Japanese pronunciation, listening
speaking short conversation, conversation and 
q uestion ing - answ ering in classroom context, 
se lf-in troduc tion

143372 การฬนทนาภาษาญ ี่ป ่น 1 3 (2 -2 -5 )  
Japanese Conversa tion I

ก า ร อ อ ก เส ีย ง ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  ก า ร ฟ ัง แ ล ะ  
พ ูด ส น ท น า แ บ บ ส ั้น  ก า ร ส น ท น า แ ล ะ ก า ร  
โต ้ต อ บ โ น ห ้อ ง เร ีย น  ก า ร แ น ะ น ำ ต ัว เอ ง  ก า ร  
บ อ ก เว ล า แ ล ะ ก า รถ า ม เว ล า  ก า รน ับ จ ำ น า น

Japanese pronunciation, listening and 
speaking short conversation, making 
conversation and response in classroom 
context, se lf-in trod uc tion , te lling  and asking 
tim e , ordinal num ber

ป ร ับ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143373 ภาษาญ ี่ป ุนเบ ึ๋องต ้น 2 3 (2 -2 -5 )

Basic Japanese II
คำศ ัพ ท ์ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เ พ ิ่ม เ ต ิม  3 0 0  คำ 

ป ร ะ โ ย ค ภ า ษ า ญ ี่ป ่น พ ื้น ฐ า น เพ ิ่ม เ ต ิม  70  ร ูป  
ป ระ โย ค

Basic Japanese: Additional 3 0 0  
vocabularies and 70  sentence patterns from  
Basic Japanese 1

143373 ภาษาญ ี่ป ่นระด ับต ้น 2 3 (2 -2 -5 )  
Basic Japanese II

คำศ ัพ ท ์ภ า ษ า ญ ี่ป ่น โั น ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  
โ ค ร ง ส ร ้า ง ป ร ะ โ ย ค ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ร ะ ด ับ ส ั้น ต ้น  
ก า ร โ ช ค้ำก ร ีย า  คำค ุณ ศ ัพ ท ์โ น ก า ร อ ธ ิบ า ย  
ล ัก ษ ณ ะ บ ุค ค ล  ส ิง ข อ ง  ส ถ า น ท ี่ ก า ร บ อ ก  
ค ว า ม ต ้อ งก า ร

Daily life vocabularies, e lem entary 
Japanese sentence patterns, using 
Japanese verbs and adjectives fo r 
describing people, th ings, places, 
expressing w ishes

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

คำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143374 การฬนทนาภาษาญ ี่ป ่น 2 3 (2 -2 -5 )  
Japanese Conversa tion II

ท ัก ษ ะ ฟ ัง แ ล ะ พ ูด ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ส ั้น ต ้น  ก า ร  
ส น ท น า แ ล ะ ก า ร โ ต ้ต อ บ โ น ข ีว ิต ป ร ะ จ า ว ัน อ ย ่า ง  
ง ่า ย  ก า ร อ ธ ิบ า ย ล ัก ษ ณ ะ บ ุค ค ล  ส ิง ข อ ง แ ล ะ  
ส ถ า น ท ี่ ก า ร บ อ ก แ ล ะ ก า ร ถ า ม เว ล า  ก า ร น ับ จ า น  
วน

143374 การฬนทนาภาษาญ ี่ป ่น 2 3 (2 -2 -5 )  
Japanese Conversa tion II

ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร พ ูด ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ร ะ ด ับ ต ้น  
ก า ร โ ต ้ต อ บ โ น ข ีว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ก า ร อ ธ ิบ า ย  
ล ัก ษ ณ ะ บ ุค ค ล  ส ิง ข อ ง  ส ถ า น ท ี่ ก า ร บ อ ก  
ต ำแ ห น ่ง  ก ารพ ื้อ ฃ อ ง  ก า ร บ อ ก ค ว า ม ต ้อ ง ก า ร  
ก า รถ า ม แ ล ะ บ อ ก เส ้น ท า ง  ก า ร ข อ ร ้อ ง

ป ร ับ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า
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หล ักส ูตรปรับปรุง พ .ศ. 2560 หล ักส ูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565
ฬาระที ่

ปรับปรุง

Basic Japanese speaking and listening 
skills, conversation and a sk in g -a n s w e rin g  in 
daily life, description persons th ings and places, 
te lling  and asking tim e , ordinal num ber

Basic Japanese speaking and 
listening, Japanese conversation in daily 
life, describing people, th ings, places, 
te lling  position, purchasing, expressing 
w ishes, asking and g iving direction, making 
request

143471 ภาษาญ ี่ป ุนเบ ึ๋องต ้น 3 3 (2 -2 -5 )

Basic Japanese III
ค ำ ศ ัพ ท ์ภ า บ า ญ ี่ป ่น เ พ ิ่ม เ ต ิม  3 5 0  คำ 

ป ร ะ โ ย ค ภ า บ า ญ ี่ป ่น พ ื้น ฐ า น เ พ ิ่ม เ ต ิม  70  ร ูป  
ป ระ โย ค

Basic Japanese: Additional 3 5 0  
vocabularies and 70  sentence patterns from  
Basic Japanese 2

143471 ภาษาญ ี่ป ่นระด ับต ้น 3 3 (2—2—5) 
Basic Japanese III

ค ำ ศ ัพ ท ์แ ล ะ ส ำ น า น ภ า ษ า ญ ี่ป ่น โ น  
ส ถ า น ก า รณ ์ต ่า ง  ร ุ ป ระ โย ค ภ า บ า ญ ี่ป ่น ระ ด ับ  
ข ั ้ น ต ้ น ท ี ่ ม ี ก า ร ผ ั น ค ำ ก ว ิ ย า  ก า ร เ ล ่ า  
ป ร ะ ส บ ก า ร ณ ์ ก า รแ ส ด ง ค ว า ม ค ิด เห ็น

Vocabularies and expressions in 
various contexts, verb conjugation, 
e lem enta ry  Japanese sentence patterns, 
te lling  experience, expressing opinion

ป ร ับ f อว ิชา  
และ

ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143472 การฬนทนาภาษาญ ี่ป ่น 3 3 (2—2—5) 
Japanese Conversa tion III

ท ัก ษ ะ ก า ร ฟ ัง แ ล ะ ก า ร พ ูด  ก า ร ส น ท น า โ น  
ช ้า ต ป ร ะ จ า ว ัน  ก า ร ใ ช ้ถ ้อ ย ค า แ ล ะ ส า น ว น ต า ม  
ส ถ า น ก า รณ ์ต ่า ง  ร ุ ก า ร บ อ ก แ ล ะ ก า ร ถ า ม ว ิธ ีก า ร  
โน ก า ร ก ร ะ ท า ส ิง โด ส ิง ห น ึ่ง

Listening and speaking skills in d a ily - l ife  
conversations, w ords and expressions in 
d iffe ren t situations, te lling  and asking how  to 
do som ething

143472 การฬนทนาภาษาญ ี่ป ่น 3 3 (2—2—5) 
Japanese Conversa tion III

ก า ร ส น ท น า โ น ช ้ว ิต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ก า ร ใ ช ้ 
ถ ้อ ย คำแ ล ะ สำน า น ต า ม ส ถ า น ก า ร ณ ์ต ่า ง  รุ 
ก า ร ส น ท น า ร ูป ก ัน เอ ง  ก า ร บ อ ก แ ล ะ ก า ร ถ า ม  
ว ิธ กี า ร โ น ก า ร ก ร ะ ท ำ ส ิง โ ด ส ิง ห น ึ่ง  ก า ร เล ่า  
ป ร ะ ส บ ก า ร ณ ์ ก า รแ ส ด ง ค ว า ม ค ิด เห ็น

Conversation in daily life, using words 
and expressions in various contexts, making 
conversation using inform al form s, te lling 
and asking fo r instructions, te lling 
experience, expressing opinion

ป ร ับ
ค ำอ ธ ิบ าย  
ราย ว ิช า

143271 ภาษาญ ี่ป ่นในแวิตประจำร ัน 3 (2—2—5) 
Japanese in D a ily  life

ก า รอ อ ก เส ิย ง ภ า ษ า ญ ี่ป ่น  (Romaji) ก า ร  
ฟ ัง แ ล ะ พ ูด ภ า ษ า ญ ี่ป ่น ัโน ช ้า ต ป ร ะ จ ำ ว ัน  ร ูป  
ป ระ โย ค พ ื้น ฐ า น  ก า ร ท ัก ท า ย  ก า ร แ น ะ น ำ ต ัว  
บ อ ก เ ร ี๋อ ง ร า ว ข อ ง ต น เ อ ง  ต ัว เล ข  ก า ร น ับ  
จ ำ น า น  ก า ร ถ า ม แ ล ะ บ อ ก เว ล า  ก า รน ัด ห ม า ย

Japanese pronunciation ( ROMAJI) 1 
listening and speaking in da ily  conversation, 
basic sentence patterns, greetings, 
introducing oneself, ta lk ing  about oneself, 
num ber, counting, ask ing - te lling  tim e, 
m aking appointm ent

ราย ว ิช า  
ให ม ่
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หล ักส ูตรปรับปรุง พ .ศ. 2560 หล ักส ูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565
ฬาระที ่

ปรับปรุง

143272 ว ัฒนธรรมญ ี่ป ่น 3 (3 -0 -6 )  
Japanese Cu ltu re

ว ัฒ น ธ ร ร ม ด ั้ง เด ิม แ ล ะ ป ร ะ เพ ณ ีส ำ ค ัญ  
ข อ ง ป ร ะ เท ศ ญ ี่ป ่น  ว ัฒ น ธ รร ม ญ ี่ป ่น ส ม ัย น ิย ม  
ก า รด ำ เน ิน f ว ิต ฃ อ ง ช า า ญ ี่ป ่น

Im portant ancient Japanese culture 
and trad ition, Japanese popular culture, 
lifestyles o f Japanese

ราย ว ิช า  
ให ม ่
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ต ารา ง เป ร ีย บ เท ีย บ แ ผ น ก ารส ืก ษ า

แผนการค ิกษาป ี พ .ศ . 2560 แผนการค ิกษาป ี พ .ศ. 2565

ชั้นป ีท ี่ 1

ภาคการค ิกษาต ้น

ชั้น'ปีที่ 1

ภาคการค ิกษาต ้น

001102 ภ า ษ า อ ังก ฤ ษ เต ร ีย ม พ ร ้อ ม 3 ( 3 - 0 - 6 ) 001101 ภ าษ าไท ย โน ช ้าต 'ป ระจ ำว ัน 2 (2 - 0 - 4 )

004101 ค ิล ป ะ โน ก า รด ำ เน ิน ช ้า ต 3 ( 3 - 0 - 6 ) 001103 ภ า ษ า อ ังก ฤ ษ ส ำ ห ร ับ ช ้า ต ป ระ จ ำ 'ว ัน 3 ( 2 - 2 - 5 )

143101 ภ าษ าญ ี่ป ่น  1 3 ( 2 - 2 - 5 ) 002101 ก า ร ใช ้เท ค โน โล ย ีเพ ี๋อ ช ้า ต ย ุค ด ิร ิท ัล 1(0—2 —1)

143111 ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เพ ี๋อ ก า ร ส ิอ ส า ร  1 3 (2 - 2 - 5 ) 003101 ส ุน ท ร ีย ศ า ส ต ร ์โน ก า ร ร ัด ก า ร ช ้า ต 3 ( 2 - 2 - 5 )

143151 ญ ี่ป ่น ค ิก ษ า 3 ( 3 - 0 - 6 ) 143101 ภ าษ าญ ี่ป ่น ข ั้น ต ้น  1 3 ( 2 - 2 - 5 )

143111 ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เพ ี๋อ ก า ร ส ือ ส า ร  1 3 ( 2 - 2 - 5 )

รวม 15 หน ่วยก ิต รวม 15 หน ่วยก ิต

ภาคการค ิกษาปลาย

001101 ก ารใช ้ภ าษ าไท ย 3 ( 3 - 0 - 6 ) 001102 ภ า ษ า ไท ย เช ้งว ิช า ก า ร 1(0—2 —1)

001103 ภ า ษ า อ ังก ฤ ษ ส ู่โล ก ก ว ้า ง 3 ( 3 - 0 - 6 ) 001104 ภ า ษ า อ ัง ก ฤ ษ เพ ี๋อ ก า รส ิอ ส า ร 3 ( 2 - 2 - 5 )

0 0 3 2 0 2 ก า ร ร ัด ก า ร ส ุข ภ า พ แ ล ะ ส ิง แ ว ด ล ้อ ม 3 ( 2 - 2 - 5 ) 0 02 10 2 ค วา ม ฉ ล า ด ท า ง ด ิจ ิท ัล 2 (1 -2 -3 )

143102 ภ าษ าญ ี่ป ่น  2 3 ( 2 - 2 - 5 ) 0 0 3 1 0 2 ก า รพ ัฒ น า ท ัก ษ ะ แ ล ะ ก า ร เร ีย น ร ู้ 
ต ล อ ด ช ้า ต

3 ( 2 - 2 - 5 )

143112 ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เพ ี๋อ ก า ร ส ือ ส า ร  2 3 (2 - 2 - 5 ) 143102 ภ าษ าญ ี่ป ่น ข ั้น ต ้น  2 3 ( 2 - 2 - 5 )

143112 ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เพ ี๋อ ก า ร ส ือ ส า ร  2 3 ( 2 - 2 - 5 )

รวม 15 หน ่วยก ิต รวม 15 หน ่วยก ิต

ชั้น'ปีที่ 2

ภาคการค ิกษาต ้น

ช ั้นป ีท ี่ 2

ภาคการค ิกษาต ้น

0 01 20 4 ภ า ษ า อ ังก ฤ ษ ก ้า ว ห น ้า 3 ( 2 - 2 - 5 ) 0 01 20 5 ภาษ าอ ังกฤษเพ ี๋อการส ือสารเช ้ง 
ว ิชาการและว ิชาช ้พ

3 ( 2 - 2 - 5 )

002201 พ ล เม ือ ง โร อ า ส า 3 ( 2 - 2 - 5 ) 0 0 3 2 0 3 เร ีย น ร ู้ร ่ว ม ก ัน ส ร ร ค ์ส ร ้า ง ส ัง ค ม 2 (0 - 4 - 2 )

004201 บ ุค ล ิก ภ า พ แ ล ะ ก า รแ ส ด ง อ อ ก โน ส ัง ค ม 3 ( 2 - 2 - 5 ) 143201 ภ าษ าญ ี่ป ่น ข ั้น ต ้น  3 3 ( 2 - 2 - 5 )

143201 ภ าษ าญ ี่ป ่น  3 3 ( 2 - 2 - 5 ) 143211 ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เพ ี๋อ ก า ร ส ือ ส า ร  3 3 ( 2 - 2 - 5 )

143211 ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เพ ี๋อ ก า ร ส ิอ ส า ร  3 3 (2 - 2 - 5 ) 143231 ญ ี่ป ่น ค ิก บ า 3 ( 3 - 0 - 6 )

รวม 15 หน ่วยก ิต รวม 14 หน ่วยก ิต

ภาคการค ิกษาปลาย ภาคการค ิกษาปลาย

0 0 2 2 0 2 ส ังค ม พ ห ุว ัฒ น ธ รรม 3 ( 2 - 2 - 5 ) 0 0 3 2 0 4 ก า ร ร ัด ก า ร ส ุข ภ า พ  ส ิง แ ว ด ล ้อ ม แ ล ะ  
ช ุม ช น

1(0—2 —1)

003 20 1 ก า ร ส ิอ ส า ร โน ส ัง ค ม ด ิร ิท ัล 3 ( 2 - 2 - 5 ) 143202 ภ าษ าญ ี่ป ่น ข ั้น ต ้น  4 3 ( 2 - 2 - 5 )

143202 ภ าษ าญ ี่ป ่น  4 3 ( 2 - 2 - 5 ) 143212 ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เพ ี๋อ ก า ร ส ือ ส า ร  4 3 ( 2 - 2 - 5 )

143212 ภ า ษ า ญ ี่ป ่น เพ ี๋อ ก า ร ส ิอ ส า ร  4 3 (2 - 2 - 5 ) 143213 ก ารอ ่าน ภ าษ าญ ี่ป ่น เช ้ง 'ว ิ เค รา ะ ห ์ 3 ( 2 - 2 - 5 )

146 20 0 ภ า ษ า อ ังก ฤ ษ ส ำ ห ร ับ พ ะ เย า ค ิก ษ า 3 ( 3 - 0 - 6 ) 143241 ภ า ษ า ศ า ส ต ร ์ภ าษ า ญ ี่ป ่น เบ ื้อ งต ้น 3 ( 3 - 0 - 6 )
146201 ภ า ษ า อ ังก ฤ ษ ส ำ ห ร ับ พ ะ เย า ค ิก บ า 3 ( 3 - 0 - 6 )

รวม 15 หน ่วยก ิต รวม 16 หน ่วยก ิต
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แผนการ^กษาป ี พ .ศ . 2560 แผนการส ิกษาป ี พ .ศ. 2565

ชั้นป ีท ี่ 3

ภาคการ สิ'กษาต้น

ชั้น'ปีที่ 3

ภาคการส ิกษาต ้น

143321 ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ป ุนเบื้องต้น 3 (3 -0 -6 ) 003305 กระบานการศิดเธ ีงออกแบบสู่การ 
เป ็นผ ู้ประกอบการยุคด ิร ิท ้ล

3 (2 -2 -5 )

143XXX วิชาเอกบังค ับเล ือก 3 (2 -2 -5 ) 143321 ภาบาญี่ป่นชั้นกลาง 1 3 (2 -2 -5 )
143XXX วิชาเอกเล ือก 3(x-x -x ) 143351 การแปลภาบาญี่ป ุนเบ ื้องต้น 3 (2 -2 -5 )
143XXX วิชาเอกเล ือก 3(x-x -x ) X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x )
X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x ) X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x )
X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x ) X X X X X X ว ิชาเล ือกเสร ี 3 (x -x -x )

รวม 18 หน ่วยก ิต รวม 18 หน ่วยก ิต

ภาคการส ิกษาปลาย ภาคการส ิกษาปลาย

143398 ระเบียบวิธีวิจ ัย 3 (3 -0 -6 ) 143322 ภาษาญี่ป่นชั้นกลาง 2 3 (2 -2 -5 )
143XXX วิชาเอกบังศ ับเล ือก 3 (2 -2 -5 ) 1433XX วิชาเอกเล ือก 3(x-x -x )
143XXX วิชาเอกเล ือก 3(x-x -x ) 1433XX วิชาเอกเล ือก 3(x-x -x )
143XXX วิชาเอกเล ือก 3(x-x -x ) X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x )
X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x ) X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x )
X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x ) X X X X X X ว ิชาเล ือกเสร ี 3 (x -x -x )

รวม 18 หน ่วยก ิต รวม 18 หน ่วยก ิต

ชั้นป ีท ี่ 4

ภาคการส ิกษาต ้น

ชั้น'ปีที่ 4

ภาคการส ิกษาต ้น

1434XX วิชาเอกเล ือก
3(x-x -x )

003306 บูรณาการศวามรู้ส ู่นาตกรรมทาง 
วิชาธีพ

3 (0 -6 -3 )

1434XX วิชาเอกเล ือก 3(x-x -x ) 143398 ระเบียบวิธีวิจ ัย 3 (2 -2 -5 )
X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x ) 1434XX วิชาเอกเล ือก 3(x-x -x )
X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x ) 1434XX วิชาเอกเล ือก 3(x-x -x )
X X X X X X ว ิชาเล ือกเสร ี 3 (x -x -x ) X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x )
X X X X X X ว ิชาเล ือกเสร ี 3 (x -x -x ) X X X X X X กลุ่มวิชาโท 3(x-x-x )

รวม 18 หน ่วยก ิต รวม 18 หน ่วยก ิต

ภาคการส ิกษาปลาย ภาคการส ิกษาปลาย

ให ้น ิส ิตเล ือกเพ ียง 1 รายวิชา ให ้น ิส ิตเล ือกเพ ียง 1 รายวิชา
143481 การแกงาน* 6 หน่ายกิต 143481 การแกงาน* 6 หน่ายศต
143482 สหศรส ืกบา* 6 หน่ายกิต 143482 สหก ิรส ืกบา* 6 หน่ายศต
143483 การส ืกบาอ ิสระ* 6 หน่ายกิต 143483 การส ืกบาอ ิสระ* 6 หน่ายศต

รวม 6 หน ่วยก ิต รวม 6 หน ่วยก ิต
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ภาคผนวก ค

คำส่ํโง แต่งตั้งคณะกรรมการพ้ฒนาหลักสูตร
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คำส่ังมหาวิทยาลัยพะเยา
ท่ี \)ร1เท() /๒ «๖ ๔

เร่ือง แต่งต้ังคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรติลปศาสตรบัณฑิต สาขา1วิชาภาษาญัธุ่เน 
หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. ๒(1๖๕ คณะติลปศาสตร์

ตามที่ มหาวิทยาลัยพะเยา มีนโยบายโฟ้ทุกคณะ/วิทยาลัย ดำเนินการปรับปรุง 
หลักสูตร ตามกรอบมาตรฐานคุณวุฒิระดับอุดมติกษาแห่งชาติ พ.ศ. ๒๕๕๒ น้ัน

เที่อให้การดำเนินการปรับปรุงหลักสูตรติลปศาฬตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาญี่ไ]น 
หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. ๒ «๖๕ คณะติลปศาสตร์ เป็นโปด้วยความเรียบร้อยและมีประสิทธิภาพ 
มากฮ่งร่ืน ประกอบกับระเบียบมหาวิทยาลัยพะเยา ว่าด้วย การดำเนินการหลักสูตรของมหาวิทยาลัยพะเยา 
พ.ศ. ๒๕อ๐ ลงวันท่ี ๙ มิถุนายน พ.ศ. ๒«๖๐ อาศัยอำนาจตามความในมาตรา ๓๓ และมาตรา ๓๙ 
แห่งพระราชบัญญัติมหาวิทยาลัยพะเยา พ.ศ. ๒๕๕๓ ดำสั่งมหาวิทยาลัยพะเยา ท่ี ๔๓๓'๙/๒«๖๔ 
ลงรันท่ี ๘ กรกฎาคม พ.ศ. ๒«๖๔ เร่ือง มอบอำนาจให้รองอธิการบดี ปฏิบัติการแทนอธิการบดีมหาวิทยาลัย 
พะเยา และดำส่ังมหาวิทยาลัยพะเยา ท่ี ๔๓๓'๔/๒«๖๔ ลงรันท่ี ๔ กรกฎาคม พ.ศ. ๒«๖๔ เร่ืองมอบอำนาจ 
หน้าท่ีให้รองอธิการบดี และผู้ช่วยอธิการบดี กำกับการบริหาร ส่ังการ และปฏิบัติการแทนอธิการบดี 
มหาวิทยาลัยพะเยา และช่วยกำกับดูแลการปฏิบัติงานแทนอธิการบดีมหาวิทยาลัยพะเยา จีงแต่งตั้ง 
คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรติลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาญ่ีปุน หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. ๒«๖๕  
คณะติลปศาสตร์ ศังน้ั

๑. นางสาวพันธุพิชญา ปัญญาฟู
๒. รองศาสตราจารย์ ดร.สุณีย์'รัตน์ เนียรเจริญสุข
๓. ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.โสภา มะสินาริ
๔. ผู้ช่วยศาสตราจารย์ณภัทร แสนโภชนิ
๕. นางสาวพิรดา โตนชัยภูมิ
๖. นายณัฐกร ดำปวน
๓'. Mr.lsao Yamaki

ประธานกรรมการ

กรรมการ
กรรมการ

กรรมการ
กรรมการ

กรรมการ
กรรมการ

หน้าท่ี...
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๓. บริหารและวางแผนหลักสูตรด้านวิชาการ รวมทั้งกำกับ ติดตามการดำเฉนงาน
หลักสูตร

๔. ส่งเสริมและสนับส'นนการพัฒนาบุคลากรเกี่ยวกับการพัฒนาหลักสูตรการจัด 
กระบวนการเริยนรู้ การวัดและประเมินผล และกิจกรรมพัฒนาผู้เริยน

๔. ประสานความร่วมมิอจากบุคคล ชุมชน หน่วยงานและองค์กรต่าง  ๆ เพ่ีอการใช่ 
หลักสูตรเป็นโปอย่างมิประสิทธิภาพ

๖. ส่งเสริมและสนับสนุนการวิจัยเก่ียวกับการพัฒนาหลักสูตรและกระบวนการเรียนรู้ 
๓'. ติดตามผลการเรียนของฉสิตหลักสูตรติลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาญ่ีบ่เน 

รายบุคคลและระดับช้ันปี
๘. ตรวจสอบ ทบทวน ประเมินมาตรฐานการปฏิบัติงานของอาจารย์ และการบริหาร

หลักสูตร
๙. รายงานผลการปฏิบัติงานและผลการบริการหลักสูตร 

ท้ังน้ี ต้ังแต่บัดน้ีเป็นต้นโป

สง ณ วันพ่ี bst กันยายน พ.ศ. ๒๕๖๔

iff)ร*

(ผู้ช่วยศาตราจารย์ ดร.ชลธิดา เทพฑินลัพ)
รองอธิการบดีฝ่ายวิชาการและประกันคุณภาพ ปฏิบัติการแทน 

อธิการบดีมหาวิทยาลัยพะเยา
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ภาคผนวก ง

รายงานการประชุมวิพากษ์หลักฬูตร
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รายงานการประชุมสาขาวิชาภาษาญีปุ่่น คณะสลิปศาสตรค์รัง้ท ี่3 /2563  
(คณะกรรมการพัฒนาพสักสูตรศศ.บ.ภาษาญ่ีปุ่น หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565 คร้ังท่ี 2)

รันที่ 28 เมษายน 2564 ทลา 09.00 -  11.30 น.

ประชุมลอนโสนม่านโปรนกรม Ms Teams

ผูเขำประชุม
1. นางสาวโขมพัฒน์ ประรัง ประธาน ประธานหลักสูตร ศศ.บ.ภาษาญ่ีปุ่น
2. นางสาวพันธุฟิชญา ปัญญา^ เลขานุการ
3. ผู้ช่วยศาสตราจารย์ณภัทร แสนโภชน์
4. นางสาวฟิรดา โตนลัยภูฝ็
5. นายณัฐกร คำปวน
6. นาย!)ท?พล บัวย*อย
7. Mr. Toshiaki Kanaya
ธ. Mr. Isao Yamaki

เวิมประชุมเวลา 09.00 น.

วาระการประชุม 
วาระที ่1. เร่ืองแจงเพ่ือทราบ 

การปร้บหสักสูตร
อ. โซมพัฒน์ ประธานหลักสูตร ศศ.บ.สาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น แจ*งท่ีประชุมเท่ียวกับ รายละเ!เยดและ 

กำหนดการเที่องต้น เที่ยวกับกำหนดการ การดำเป็นการปรับหลักสูตรดลปศาสตรบัณพัด สาขาวิชา 
ภาษาญี่ปุ่น หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565โดยใต้เฟ้นโปตามข้อกำหนดและสอดคล้องกับพันธวิจของทาง 
มหาวิทยาลัยพะเยารวมสืงคณะ!เลปศาสตร์

โดยคณะดลปศาสตร์โต้กำหนดกรอบเวลาพัฒนาหลักสูตร (ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2565) ดังท่ี
กรอบเวลา การดำเป็นการ หลักสูตรฯ ดำเป็นการ

1-30 เมษายน 2564 -  หล* 'กส11ด ร เ ส น อ ร า ย  i f 1 อ 
คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตร

-  แต่งต้ังกรรมการพัฒนาหลักสูตร

26 เม.ย. 2564 ประธานหลักสูตรฯ โต้เสนอรายร่อ
คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรฯ ต ั้งท ี่ ประธาน
หลักสูตรฯ ใต้ทาบทาม
รค.ดร. สุ{แย์รัตน์ เป็ยรเจรีญสุจ
แค.ดร. โสภา มะสีนารี
เป็นผู้ทรงคุณ'}ต็]ภายนอก แล้ว
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กรอบเวลา การดำเป็นการ หลักสูตรฯ ดาเป็นการ
1 เม.ย. -  30 ฝ็.ย. 2564 -  พัฒนาหลักสูตรดามกระบวนการ 

ของ AUN-QA และความค้องการ 
ชองผู้ฝ็ส่วนไต้ส่วนเสิย

-  ผู้ทรงคุณจุ®ภายในให้ข้อเสนอแนะ 
การพัฒนาหลักสูตร

กำหนดการประชุมเฟ้อพัฒนาหลักสูตรโดยป็ข้นตอน
ลัง ส ั
-  ครงที 1 กำหนดผู้ฝ็ส่'วน'ได้ส่วนเสีย และแต่ละคน 

กำการเกับข้อยูลเฟ้อนำเสนอเฟ้อทีจารณา
-  คร้งฟ้ 2 ทีจารณาข้อยุลป้อนกลับจากผู้ฝ็ส่‘วนไต้ 

ส่วนเสิย สรุปประเคีนในการพัฒนาหลักสูตร ฯ 
วิเคราะห์เปรียบเทียบกับข้อยูรของหลักสูตรเสิม 
เฟ้อหาจุคฟ้ควรพัฒนาปร้บปรุง

-  ครั้งท ี' 3 กำหนด PLO เที,อสะท้อนส' CLO 
รายวิชาและโครงสร้างหลักสูตร

-  คร้งฟ้ 4 กำหนด sub-PLO และ CL0 กระจายสู ่
รายวิชาต่าง'! และร่วมกำหนดคำอรบายรา®วิชา

-  ครั้งฟ้ 5 ทีจารฌารายวิชา คำอรบายรา®วิชา 
ตรวจสอบความเรียบร้อยโครงสร้างหลักสูตเร 
ในการคำเป็นการจัดกำรูปเล่ม มคอ. 2 ประ:ชาน

หลักสูตร รับฝ็ดชอบดำเป็นการตามมทีฟ้ประชุม
และฟ้เทีนสมควร

1-31 ก.ค. 2564 -  รพากย์หลักสูตร โดยผู้ทรงคุณจุ® 
ภายนอก

-  ป ร ิ'บ แก ้ตามคำแนะน ่าของ  
ผู้ทรงคุณจุ®ภายนอก

ประธานหลักสูตร ฯ ประสานงานกับผู้ทรงคุณจุ® 
และเลขาฯ หลักสูตรในการคำเป็นการ

31 ส.ค. 2564 -  นิาเสนอหลักสูตรต่อคณะกรรมการ 
ประจำคณะ

ปรับแก้ตามคำแนะนำของคณฺะกรรมการประจำ 
คณะ

1 ก .ย .-3 1 ต .ค .2564 -  นำเสนอหลักสูตรต่อคณะกรรมการ 
วิชาการ มหาวิทยาลัยพะเยา

ปรับแก้ตามคำแนะนำของคณะกรรมการวิชาการ 
มหาวิทยาลัยพะเยา

1 พ .ย .-3 1ธ .ค .2564 -  นำเสนอหลักสูตรต่อคณะกรรมการ 
กล่ํนกลอง สภามหาวิทยาลัยพะเยา

ปรับแก้ดามคำแนะนำของคณะกรรมการกลนกลอง 
สภามหาวิทยาลัยพะเยา

มติฟ้ประชุม ฟ้ประชุมรับทราบ

ววระฟ ้2 รับรองรายงานการประชุม
มดิท่ีประชุม รับรองรายงานการประชุมคร้งฟ้ 2/2563 โดยไม่ฝ็การแกไข

'ทระท ื่-5 เร่ือ■ ง.แนน!รง
ดามฟ้ประชุมครั้งVI 2/2563 ประธานฯไค้มอบหมายอาจารย์แต่ละท่านให้ทำการสำรวจฃํอยูล 

ป้อนกลับจากผู้ฝ็ส่วนไค้ส่วนเสีย คอ ป็สิต อาจารย์ ผูไซ้'นณจํเต พร้อมกับสำรวจซอ y ลหลักสูตรใกส่,เคียง
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(หลักสูตรคู่เสิยบ)โต้แกหลักสูตรศศ.บ.ภาษาชุ)อุ่นของมหาวิทยาลัยนเรศวร มหาวิทยาลัยเข้ยงใหม่ นละ 
มหารทยาลัยพายัพ อาจารย์แต่ละคนพี่โด้รับมอบหมายรายงานผลการสำรวจข้อผูลป้อนกลับจากผู้ปีส่วนโต้ 
ส่วนเสีย แล้วร่วมสิจารณาประเด์นในการปรับปรุงหลักสูตรฯ

วาระพ่ี 4 เรีองฟจึารณา 
การสิจารณาปรับปรุงหลักสูตร

มสิพ่ีประชุม
คณาจารย์สาขาวิชาภาษาชุ]อุ่นร่วมสิจารณาเพี่อหาในส่วนของรายละเสียดต่างชุ ตามหลักสูตร 

คิลปศาลตรบณสิต สาขาวิชาภาษากํ)อุ่น หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560 เพ่ีอนำข้อคิดเห็นและข้อเสนอแนะพ่ี 
เกี่ยวข้องคับสถานการณ์ภายนอกหรีอการพัฒนาพี่สำเป็น มาเป็นข้อผูลในการวางแผนปรับปรุงหลักสูตร 
คิลปศาลตรนัณf เต สาขาวิชาภาษาชุ)อุ่น พ.ศ. 2565 ใตยเฉพาะ ปรัชญา ความสำคัญและรัตอุประสงค์ของ 
หลักสูตร (EL0 และ PLO) โดยข้อคิดเห็นและข้อเสนอแนะพ่ีโต้รับการสิจารณาปีดังต่อโปพ่ี
1. ประเด็นสำคัญในการปรํบปรุงหลักสูตรจากผู้มีส่วนโดส่วนเสีย

1) ข้อคิดเห็นซองปีสิต4 ข้นปีพี่ฝ็ความด้องการพัฒนาทักษะด้านการพูดและการพังเป้นหลักและ 
ต้องการให้เพ่ีมเคิมรายวิชาพ่ีสามารถนำโปใช้ประกอบอาข้พใต้

2) ข้อคิดเห็นของคณาจารย์พี่เห็นควรให้ปีการปรับปรุงรายวิชาในหลักสูตรให้สอดคล้องลับความ 
ต้องการของปีสิตรวมสีงพันธคิจของทางมหาวิทยาลัยพะเยาและคณะคิลปศาสตร์

3) ข้อคิดเห็นของคู่ใข้บ้ณสิตพี่ปีความต้องการให้ฝ็สิตปีความรู้ความสามารถต้านภาษาโดยเฉพาะ 
ภาษาเอ่ือุ่น และหากปีความสามารถด้านภาษาอ่ืนชุควบคู่โปด้วยก็จะช่วยเพ่ีมประสิทข้ภาพในการทัางานและ 
เป็นประโยชน์ต่อคัวปีสิตเอง

4) ข้อคิดเห็นในหลักสูตรอื่น (คู่เสิยบ) เพี่องจากมหาวิทยาลัยอื่นนั้น ปีสำนวนหน่วยก็ตในหลักสูตร 
มากกว่าข้งเป็นข้อโต้เปรียบและข้อสำคัดหพี่งของการวางรายวิชาพี่สอน สํงต้องนำมาฟิจารณาและคัดสรร 
เพ่ีอการวางแผนการสอนพ่ีรัดอุมมากข้น
2. การกำหนดปร้ชญา และผลการเรียนรูฑคาดหวังของหลักสูตร

จากข้อผูลป้อนกลับจากผู้ปีส่วนโต้ส่วนเสียของหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2560 และตามคุณลักษณะสิง 
ประสงค์ของคณะคิลปศาสตร์ คณาจารย์โด้สิจารณากำหนดปรัชญาของหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565 เป็น 
“ เอ่ืยวชาญภาษาชุ)อุ่น เช้าใจลังคมวัฒนธรรมชุ)อุ่น นำโปประกอบอาข้พ สู่ความเป็นลากล”

ประธานฯ แล้งพ่ีประชุมเก่ียวลับรูปแบบของมคอ. 2 พ่ีจะใช้ในหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565 ข้งฝ็การ 
เพ่ีมข้อยูลหมวดพ่ี 4 ผลการเรียนรู้ กลอุทธ์การสอน และการประเปีนผล ข้อพ่ี 2 ผลลัพธ์การเรียนรู้พ่ีคาดหวัง 
ของหลักสูตร (Program Learning Outcomes :PLOs) และตารางแสดงความเข้อมโยงระหว่างผลลัพธ์การ 
เรียนรู้ของหลักสูตร (PLO) ผลการเรียนรู้ของมหาวิทยาลัย
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ประธานได ้มอบหมายใต ้อาจารย ์แต ่ละท ่านได ้ทำการพ ัจารณาว้ตค ุประสงค ์ของหล ักส ูตรฯ  
คุณลักษณะท่ีฟึ■ งประสงค์ของหลักสูตร (ELO) และ PLO ตามที่มคอ.2 กำหนด ส่งภายในวนที่ 12 พ.ค. 64 เท่ีอ 
พัฒนารายวิชา ตลอดจนโครงสร้างของหลักสูตรในลำดับต่อไป

นัดหมายการประชุมครั้งแต่ไป ในวันท่ี 14 พ.ค. 2564 เวลา 9.00-12.00 น. าๆ าง MS-Team

วาระที ่5 เท่ีองอีน่ๆ
โครงกๆรพัฒนาอาจารย์
เที่องจากสถานการณ์การแพร่ระบาดของไวรัสโคโรน่า อ.ณ้ฐกร ผู้รับฝืดชอบโครงการได้ปวิกษา 

เที่ยวกับรายละเอียดของโครงการโดยอาจฝ็การปรับเปที่ยพรูปแบบของโครงการเฟ้นการอบรมโดยวิทยากร 
จากภายนอกเฟ้นผูใต้ความรู้แบบออนไลน์ผ่านทางโปรแกรม Ms Teams หวิอ Zoom

เสิกประชุมเวลา 11.30 น.

(นางสาวพันธุฟิชญา ปัญญาทุ)) 
ผู้ปันอีกรายงานการประชุม

(นางสาวโขมพัฒน์ ประวิง) 
ผู้ตรวจรายงานการประชุม
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รายงานการประชุมสาขาวิชาภาษาลุ)ปน่ คณะสิสปศาสตร์ ครงท่ี 4 /2563 
(คณะกรรมการพฒันาหลักสูตรศศ.บ.ภาษาล)ุโ ]น พสักสูตรปร้บปรุง พ.ศ. 2565 คร้ังท่ี 3) 

วันท่ี 14 พฤษภาคม 2564 เวสา 09.00 -  11.30 น.
ประชุมสอนไสน์ผ่านโปรนกรม Ms Teams

น  % *

ผูเชาประชุม
1. นางสาวโขมพัฒน์ ประวัง
2. นางสาวพันธุฟิชญา ปัญญา^
3. ผู้ช่วยศาสตราจารย์ณภัทร แสนโภชน์
4. นางสาวคิรดา โตนชัยภูฝ็
5. นายณ้ฐกร คำปวน
6. นายอ็ทธิพล บัวย์อย
7. Mr. Toshiaki Kanaya
8. Mr. Isao Yamaki

ประธานหลักสูตร ศศ.บ.ภาษา^ใ]น 
เลขานุการ

เร่ิมประชุมเวลา 09.00 น.

วาระการประชุม
วาระที่ 1 เรี่องแจงเที่อทราบ

ไท่สิ

วาระที่ 2 ร้บรองรายงานการประชุม
มสิท่ีประชุม รับรองรายงานการประชุมคร้ังท่ี 3/2563 โดยใมฝ็การแกโข

วาระท่ี 3 เรึ่องสีฆเที่อง
การกำหนดผลการเรียนรูที่คาดหวังของหสักสูตร (Program Learning Outcomes: PLOs)

ประธานฯไคม้อบให้คณาจารย์นำข้อคิดเฟ้นและข้อเสนอแนะของผู้ฝ็ส่วนไคส่้วนเสีย ข้อมุเลท่ีเก่ียวข้อง 
กับสถานการณ์ภายนอกหรีอการพัฒนาที่จำเฟ้น รวมสีงปรัชญาของหลักสูตร เที่อฟิจารณากำหนดผลการ 
เรียนผู้ที่คาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes: PLOs) ห ล ัก สูตรคิลปศาสตรบัณ*สิต สาขาวิชา 
ภาษาเท่ีใ]น ห.ศ. 2565 โดยคณาจารย์ทุกท่านไค้ส่งให้ประธานหลักสูตรภายในระยะเวลาที่กำหนด เท่ีอนำ 
มาร่วมฟิจารณากำหนดผลการเรียนรู่ท่ีคาดหวังชองหลักสูตร (Program Learning Outcomes: PLOs)

มสิท่ีประชุม
ผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวังของหลักสูตร (Program Learning Outcomes: PLOs) รดังท่ี
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PL01 -  PL06 จากทางกองบรีการการติกษา เฟ้นส่วนของรายวิชาติกษาท่ัวโป ส่วนผลการเรียนรู้เฉพาะทาง 
ของหลักสูตรเฟ้น PL07- PLO 11

PL01 ผู้เรียนสามารถใช้ภาษาโนการส่อสารโต้อยางสิประสิทวิภาพ
PL02 ผู้เรียนสามารถใช้เทคโนโลสิยุคติวิทัลอย่างรู้เท่าทัน
PL03 ผู้เรียนสามารถจัดการรีวิตตนเองอย่างสิคุณธรรมและจรียธรรม
PL04 ผู้เรียนสามารถทำงานร่วมกับผู้ส่นและแสดงออกถึงคุณลักษณะความเฟ้นพลเสิองท่ีสิคุณค่าของ 

ลังคมโทยและลังคมโลก
PL05 ผู้เรียนสามารถแสดงออกส่งทักษะการเรียนรู้ตลอดรีวิต 
PL06 ผู้เรียนสามารถออกแบบนวัตกรรมทางวิชารีพด้วยกระบวนการติดเวิงออกแบบใต้ 
PL07 ผู้เรียนสิความรู้และเช้าใจคำศัพท์ท้ังท่ีเรียนด้วยตัวอักษรสิรางานะ คาตาคานะ คันวิ เช้าใจและ 

สามารถใช้โวยากรณ์ภาษาญ่ีปุ่นข้ันด้นถึงข้ันกลางในรีวิตประจำวันท่ีหลากหลาย (JLPT N3)
PL08 ผู้เรียนสามารถส่อสารภาษาญี่ปุ่น ฟัง พูดในวิวิตประจำวัน และสามารถอ่านเรียนบทความท่ีสิ 

เฟ้อหารูปธรรมท่ีเฟ้นทัวช้อเท่ียวช้องกับ!เวิตประจำวันใต้อย่างสิประสิทวิภาพ (JLPT N3)
PL09 ผู้เรียนสามารถประยุกต์ใช้ทักษะภาษาญ่ีปุ่นทั้ง 4 ด้าน ติอ ฟัง พูด อ่าน เรียน ในการประกอบ 

อารีพใด้อย่างสิประสิทวิภาพ
PL010 ผู้เรียนสิความรู้ความเช้าใจบรีบททางสังคมวัฒนธรรมญี่ปุ่น และแสดงออกส่งพฤติกรรมที ่

เหมาะสมในการดำรงรีวิตและการทำงานในองค์กรด้านภาษาญ่ีปุ่นใต้อย่างเหมาะสม 
PL011 ผู้เรียนรู้จักใช้เดส่องสิอและอุปกรณ์ทางด้านเทคโนโล!!สารสนเทศในการด้นคว้าหาความรู้ด้าน 

ภาษาลังคมและวัฒนธรรมญี่ปุ่น การวิเคราะห์ รวมถึงเท่ีอการวิจัยท่ีจำเฟ้นต่อการติกษาต่อใน 
ระดับท่ีสูงข้ัน

วาระท่ี 4 เส่กงฟัจารณา
รายวิชาที่จะพัฒนาผลการเรียนรูทคาดหวังชองหลักสูตร (PLOs) แต่ละช้อ

ประธานฯ ใต้คณาจารย่ใต้ระดมความติดเฟ้นเท่ียวกับรายวิชาท่ีจะพัฒนาผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวังชอง 
หลักสูตร (PLOs) แต่ละข้อ โดยสิงช้อผูลรายวิชาในหลักสูตร ศศ.บ. ภาษาญ่ีปุ่น ฉบบปรับปรุง พ.ศ. 2560 
เท่ีอฟิจารณาการปรับปรุงรายวิชา ตลอดจนโครงสว้างหลักสูตร

มติท่ีประชุม
ท่ีประชุมร่วมฟิจารณา รายวิชาท่ีจะสอดรับ พัฒนาผลการเรียนรู้ท่ีคาดหวังในแต่ละข้อ ดังต่อใปฟ้ 

PL07 ผู้เรียนสิความรู้และเช้าใจคำศัพท์ทั้งที่เรียนด้วยตัวอักษรสิรางานะ คาตาคานะ ศันวิ เช้าใจและ
สามารถใช้ใวยากรณ์ภาษาญ่ีปุ่นข้ันด้นถึงข้ันกลางในรีวิตประจำวันท่ีหลากหลาย (JLPT N3)
ซ่ํนปึท่ี 1 ภาษาญ่ีปุ่น 1 -2  ระดับความสามารถทางภาษาญ่ีปุ่น JLPT N5
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ชัน้ปี ท่ี 2 ภาษาน้ี}อุ่น 3 -4  ระดับความสามารถทางภาษาน้ี}อุ่น JLPT N4
ช้ันปีท่ี 3 ภาษาน้ี}อุ่น 5 -6  ระดับความสามารถทางภาษาน้ี}อุ่น JLPT N4-N3
ช้ันปีท่ี 4 รายวิชาเพ่ีอช่วยพัฒนาฉสิตท่ีโม่สามารถพัฒนาตนเองโปจนลืง JLPT N3 เป้นวิชาเอก

เลือกเสิมเคืม

PL08 ผู้เรียนสามารถส่อสารภาษาน้ี}อุ่น พัง พูดในข้วิตประจำวัน และสามารถอ่านเข้ยนบทความท่ีมีเพ่ีอหา 
รูปธรรมท่ีเป็นหัวช่อเก่ียวช่องกับข้วิตประจำวันโต้อย่างมีประสิท!}ภาพ (JLPT N3)
ช้ันปีท่ี 1 ภาษาน้ี}อุ่นเพ่ีอการส่อสาร 1 -2  JLPT N5
ช้ันปีท่ี 2 ภาษ'าน้ี}อุ่นเพ่ีอการท่ีอสาร 3 -4  JLPT N4
จากผลการสอบวัดระคับภาษานี้}อุ่นพี่จัดโดยสูนย์ภาษา คณะคืลปศาสตร์พี่ผ่านมา พบว่าปีสิต 

จำเป็นต้องพัฒนาทักษะการอ่าน และคำคัพท่ จึงเหันใต้เสิมรายวิชาพี่ส่งเสรีมทักษะการอ่านและคำคัพต ้
เพ่ีมเสิมในช้ัพปึท่ี 2

PL09 ผู้เรียนสามารถประยุกต์'ใช่ทักษะภาษาน้ี]อุ่น'ท้ัง 4 ต้าน คือ พัง พูด อ่าน เข้ยน ในการประกอบอาข้พ 
โต้อย่างมีประสิทข้ภาพ
ช้ันปึพ่ี 3-4: รายวิชาเอกเลือก ต่าง ชุ โต้แก่ การแปลภาษาน้ี}อุ่น การส่อสารภาษาน้ี}อุ่นเข้งธุรก็จ

การเข้ยนภาษานี้)อุ่นเข้งธุรศจ ภาษานี้}อุ่นเพี่อการท่องเที่ยว การแปลภาษ'าน้ี)อุ่น 
แบบล่าม การสอนภาษาน้ี}อุ่น'ในฐานะภาษาต่างประเทศ 

ทั้งพี่ จากผลการเปิดราย่วิชา,ในหลักสูตรศศ.บ.ภาษานี้}อุ่น 2560 ท่ีผ่านมา ฉสิตเลือกเรียนรายวิชา 
การแปลภาษานี้}อุ่น ทุกคน และในรายวิชามีเพี่อหาการแปลในบรีบทต่าง ชุ ค่อนช่างมาก การจัดการใน 1 
รายวิชาจึงทำโต้ใม่คืเท่าท่ีควร จึงเหันควรใต้ปรับ ราย่วิชาการแปลภาษาน้ี}อุ่น เป็นรายวิชาบังคับ ท่ีง1ใต้เรียน! 
ถีงหลักการแปล และการแปลภาษาน้ี)อุ่นท่ีโมมีคัพท่เฉพาะทาง ส่วนการแปลภาษาน้ี}อุ่นท่ีมีคัพท่เฉพาะทางใต้ 
แยกเป็นรายวิชา การแปลภาษาน้ี]อุ่นอหพ่ีงรายวิชาในกลุ่มรายวิชาเอกเลือก และเหันควรใต้เพ่ีมเสิม รายวิชา 
ภาษาน้ี]อุ่นเพ่ีอการแพทย์และการพยาบาล เพ่ีอรองรับอาข้พเก่ียวกับการดูแลผู้สูงอายุน้ี)อุ่น เพ่ีมเตม

PL010 ผู้เรียนมีความรู้ความเช่าใจบรีบททางลังคมวัฒนธรรมนี้]อุ่น และแสดงออกท่ีงพฤสิกรรมท่ีเหมาะสม 
ในการคำรงข้วิตและการทำงานในองค์กรต้านภาษาน้ี}อุ่นโต้อย่างเหมาะสม 
ช้ัน'ปีท่ี 1 หรีอ 2 น้ี}อุ่นคืกษ'า
ช้ืนปีท่ี 3 -4  ลังคมและ'วัฒนธรรมน้ี}อุ่น ภาษาเข้งลังคมและวัฒนธรรม
พร’อมทั้งสอกแทรกวัฒนธรรมนี้)อุ่นในทุกรายวิชา แต่จะมีวิชาพี่ช่วยส่งเสรีมความรู้เกี่ยวกับบรีบท 

ลังคมนี้}อุ่น ที่งเป็นรายวิชาเอกเลือก ในหลักสูตรเคืม มี 2 รายวิชา เหันควรใต้สิจารณา CL0 ชองแต่ละ
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รายวิชาให้ฝ็ความชัดเจนจะส่งเสรีมการพัฒนา PL010 โห่ได้มากท่ีสุด สังอาจฝึการฟิจารณาจากการกำหนด 
PLOs ย่อยชองแต่ละข้อเฟ้น CLO สู่รายวิชาในภายหลัง

PI.011 ผู้เรียนรู*จกใข้เคสัองฝึอและอุปกรณ์ทางด้านเทคโนโล!)สารสนเทศในการด้นคว้าหาความรู้ด้านภาษา 
ลังคมและวัฒนธรรมกํเนุ่น การวิเคราะห์ รวมสืงเท่ีอการวิจัยท่ีจำเฟ้นต่อการคืกษาต่อในระลับท่ีสูงสัน 
ช้ันปืท่ี 3 หรีอ 4 ระเปียบวิธีวิจัย
รายวิชาในหมวดรายวิชาคิกษาท่ํ'วไปจะเฟ้นส่วนท่ีช่วยพัฒนาโดยหลักในหลักสูตรจะเฟ้นการด้นคว้า 

ในบรีบทของภาษา ลังคม และวัฒนธรรมนุ่น เท่ีอน่าไปต่อยอดการคิกษาในระลับท่ีสูงสันได้ต่อไป โดยฝ ึ
รายวิชาการคิกชาธีสระ ช่วยพัฒนาการวิจัยของฟ้สิตด้วย

ในการประชุมคร้ังต่อไป ประธานฯ ไต่ให้คณาจารย์เตรียมความพร้อมในการฟิจารณา
1. กำหนด และทักษะ ผลการเรียนรู้ย่อยของแต่ละ PLOs เท่ีอนำไปสู่การกำหนดผลการเรียนท่ีคาดหวัง 

ของแต่ละรายวิชา (Course Learning Outcome: CLOs)
2. การวางโครงสร้างหลักสูตรและแผนการคิกชาในแต่ละพ้ัปื

โดยได้กำหนดการประชุมคร้ังท่ี 5/2563 (การพัฒนาหลักสูตรฯ คร้ังท่ี 4) ในวันท่ี 21 พฤษภาคม 2564 
เวลา 9.00 น. เฟ้นต,,นไป ทาง MS-Teams

วารVท่ี 5 เร่ืองอืน่ๆ
5.1 โครงการพัฒนาอาจารย์ โดยฝ็ผู้รับฝิดชอบโครงการ คือ อ.ณัฐกร ฝึกำหนดจัดสันในวันเสาร์ท่ี 16 

พ.ค. 2564 เวลา 8.30 -12.00 น. ทางระบบ Zoom ขอเธีญอาจารย์ทุกท่านเข้าร่วมโครงการฯ โดย 
พร้อมเพรียง

5.2 โครงการฟ้อนไช โดยฝึผู้รับฝ็ดชอบโครงการ คือ อ. ฟิรดา ขอฟิจารณายกเลิกการดำเฟ้นโครงการ 
เท่ีองด้วยสถานการณ์ C0VID-19 ทำให์ไมสามารถดำเฟ้นโครงการได้

เลิกประชุมเวลา 11.30 น.

(นางสาวพันธุฟิซญา ปัญญาสู) 
ผู้ปันทํกรายงานการประชุม

(นางสาวโขมพัฒน์ ประวัง) 
ผู้ตรวจรายงานการประชุม
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รายงานการประชุมสาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น คณะติลปศาสตร์ ครั้งที่ 5 /2563 
{คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรศศ.บ.ภาษาญี่ปุ่น หลักสูตรปร้บปรุง พ.ศ. 2565 ครั้งที่ 4) 

วันที่ 2 ฝ็ชุนายน 2564 เวลา 09.00 -  12.00 น.

ประชุมออน?ลนม่านโปรแกรม Ms Teams

ยูเข้าประชุม
1. นางสาวโขมพัฒน์ ประวัง
2. นางสาวพันธุติซญา ปัญญา^
3. ผู้ช่วยศาสตราจารย์ณภัทร แสนโภชน์
4. นางสาวติรคา โตนชัยภูสิ
5. นายณัฐกร คำปวน
6. นายสิท!เพล บัวย้อย
7. Mr. Toshiaki Kanaya
0. Mr. Isao Yamaki

ประธาน ประธานหลักสูตร ศศ.บ.ภาษาญ่ีปุ่น
เลขานุการ

เวิมประชุมเวลา 09.00 น.

วาระการประชุม
วาระที่ 1 เส่องแจงเที่อทราบ

โม่สิ

วาระท่ี 2 รับรองรายงานทารปู.ระชุม
มติท่ีประชุม ร้บรองรายงานการประชุมคร้ังที่ 4/2563 โดยโม่สิการแก,โข

วาระที่ 3 เส่ฟิงติบเฟ้อง
การติจารณาปรบปรุงหลักสูตร
สีบเฟ้องจากการประชุมคร้ังท่ี 4/2563 วาระท่ี 3 มติท่ีประชุม คณาจารย์ในสาขาวิชาฯ โด้ร่วมกันวาง 

โครงร่างรายวิชาต่าง*!ของแต่ละช้ันปี เท่ีอให้สนองตอบต่อ PLOs ท่ีโด้ร่วมกันกำหนด 
มติท่ีประชุม
1. การปรบ PLOs ของหลักสูตร
จากการที่ประธานหลักสูตรฯ โดไข้าร่วมโครงการอบรมการจัดทำหลักสูตรของมหาวิทยาลัยพะเยา ปี 

การติกษา 2565 ในวันท่ี 21 พฤษภาคม 2564 ส่งทำให้เฟ้อนกำหนดการประชุมเติมน้ัน
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ประธานฯ โต้ดำเปีนการปรับ PLOs ของหลักสูตรใต้ครอบคชุมและควบรวมกับ PLOs ของทาง 
มหาวิทยาลัยในบางส่วนท่ีเก่ียวของกัน รวมสีงการลงรายละเสียดของ PLOs ท่ีเป็นเฉพาะชองลาขาวิชา (PLOs 
7-10) เพ่ีอนำโปสู่การวางรายวิชาใต้สอดคล้องกันมากฮ่งสัน ดังพ่ี

PL01 ผู้เรียนลามารถ'ใชภ้าษาใทอทวอิภาษาตา่งประเพ & นการส่อสาร'โต้อย่างมีประสิทข้ภาพ
PL02 ผู้เรียนสามารถใช้เทคโนโลฮธุคคิจิทัลอย่างรู้เท่าทัน สามารถใชค้นคชา้ทาความรูด้ำนภาษา 

สงัคมแสะวฒันธรรมวเัไju  การวเิคราะคร้วมถงึเพ ีอ่การววิอัท ีส่ำเป น็ตอ่การ0 กษาตอ่ 
ในระดบัทีส่งูขึน๋

PL03 ผู้เรียนสามารถจัดการข้วิตตนเองอย่างมีคุณธรรมและจรียธรรม
PL04 ผู้เรียนสามารถ ทำงานรว่มกบ้รูท้ ี่พนละแสดงออกสีงคุณลักษณะความเป็นพลเมีองท่ีมีคุณด่า 

ของลังคมโทยและสังคมโลก
PL05 ผู้เรียนสามารถแสดงออกสังทักษะการเรียนรู้ตลอดข้วิต
PL06 ผู้เรียนสามารถออกแบบพวัตกรรมทางวิชาข้พต้วยกระบวนการคิดเข้งออกแบบใต้
PL07 ผู้เรียนจดจำคำดัพท่ทั้งที่เข้ยนด้วยตัวลักษรข้รางานะ คาดาคานะ ดันจิ เช า้ ใจและใ ช ้ 

โวยากรณ์ภาษ'าน้ี}อุ่น'ในระดบัเทอีบเตา่ ทวอิสงูกวา่ JLPT-N 3

PL08 ผู้เรียนสามารถใชก้าบาฤเป ุ่พ?นก ารพ ีอ่สาร ฟัง พูดโน!!วิดประจำวัน อ่านเข้ยนบทความ 
ภาษาน้ี}อุ่น,ในระดบัเทยีบเทา่หรอืสงูกวา่ JLPT-N 3

PL09 ผู้เร ียนสามารถ!/ระสูภด?ช่ทักษะภาษานี้]อุ่นทั้ง 4 ต้าน คือ ฟัง พูด อ่าน เข้ยน ในการ 
ประกอบอาข้พโต้อย่างมีประสิท!!ภาพ

PL010 ผู้เรียนเช่า?จบรีบททางลังคมวัฒนธรรมน้ี}อุ่น และแสดงออก4 งพฤคิกรรมท่ีเหมาะสมในการ 
ทำงานในองค์กรต้านภาษาน้ี}อุ่นใต้

ทั้งพ ี่ ปร ะธานฯ โด ใต้คณาจารย์แต่ละคนร่วมกำหนด Sub-PLOs เพี่อกระจายลงสู่รายวิชา และ 
กำหนด CLOs ต่อโป โดยโต้มอบหมายเป็น 2 กลุ่ม PLOs โต้แก่ กลุ่ม PL07 -  PL08 และ กลุ่ม PL09-PL010 
และใต้อาจารย์ในแต่ละกลุ่มหารีอ สรุปส่งมายังประธานหลักสูตรภายในวันท่ี 11 มี.ย. 2564 เพ่ีอร่วมสิจารณา 
ในการประชุมคร้ังต่อโป ในวันท่ี 16 มี.ย. 2564 เวลา 13.30 น. เป็นต้นโป

2. โครงสรางหลักสูตร และแผนการสืกษา
คณาจารย์ในสาขาวิชาฯ โต้ร่วมกันวางเต้าโครงรายวิชาในหลักสูตร โดยมีการปรับจำนวนรายวิชาและ 

จำนวนหน่วยคิด เพี่อใต้สอดคล้องและเหมาะสมกับจำนวนหน่วยคิดท้ังหมด รวมโปสืงการจัดการเรียนการ 
สอนของปีสิตแต่ละภาคการคืกษาของแต่ละข้นปื โดยคณาจารย์เป็นว่าควรมีรายวิชาที่ตอบสนองความ 
ต้องการของผู้มีส่วนโต้ส่วนเสีย (stakeholder) โดยเต้นท่ีการนำโปประกอบอาข้พของผู้เรียนในอนาคต ตาม 
วัตอุประสงค์ของหลักสูตรท่ีโต้วางไว รวมสืงปรับรายวิชาโทใต้มีรายวิชาภาษาน้ี}อุ่น'พ่ีนฐานในข้วิตประจำวัน 
สำหรับผู้เรียนท่ีใมต้องเต้นทางภาษามากนัก รวมสีงเป็นวิชาเสือกเสรีโต้ รายละเสียด ดังสรุปใต้ ดังพ่ี
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2.1 โครงฟิรๆงหสัng B■ร

หมวด5}ชา เกณ ฑม์าดรฐานของ สกอ.

หลกัสดูร 
ปรบัปรงุ ห .ส . 

2560

หลกัสตูร 
ปรบ้ปรงุ พ .ศ. 

2565

1. หมวดวชิาสกิพาท ัว่ไป ไมน่ อ้ยกวา่ 30หนว่ยวดิ 30 30

1.1 หมวควชิาสกืพาทัว่ไปปงัคบั

1.2 หมวดวชิาสกืพาทัว่ไปเสอืก

2. หมวดวชิาเดพาะ ไมน่ อ้ยกวา่ 72 หนว่ยวดิ 84 84

2.1 กลุม่วชิาแกน ไมน่ อ้ยกวา่ 6 หนว่ยวดิ 6 6

2.2 กลุม่วชิาเอก ไมน่ อ้ยกวา่ 43 หนว่ยวดิ 54 54

2.2.1 วชิาเอกบงคบั 3ธ 42

2.2.2 วชิาเอกเสอืก 18 12

2 .3 กลุม่วชิาโท 16 18

2.4 กลุม่วชิาการฝกึงาน สหวฬิกษา  
และการสกืพาธสระ

6 6

3 . หมวดวชิาเสอืกเสวิ ไมน่ อ้ยกวา่ 6 หนว่ยวดิ 6 6

รวม (หน ว่ยวดิ ) ไมน่ อ้ยกวา่ 120 หนว่ยวดิ 120 120

2.2 แผนการt กน■ๆ
ชนปสี ่1

ภาคการสกืพาดน ภาคการสกืพาปสาย

001101 ภาพาไทยใน?วดิประรำวน 2(2 -0 -4 ) 001102 ภาษาไทยเ?งวชิาการ 1(0—2—1)

001103 ภาพารังทฤพรำหรํบ?วิm )ระรำวัน 3 (2 -2 -5 ) 001104 ภาพาลงักแพฟอ้การสอ่สาร 3(2—2—5)

002101 การใชเ้ทคโนโลรยคุควัทิลั K 0 -2 -1 ) 002102 การสอ่สารในลงัดมสรืทํัล่ 2 (1 -2—3)

003101 สลืปะการรดัการ?วดิ 3 (2 -2 -5 ) 003102 ท ัก พะการเวยินรูต้สอด?วดิ 3 (2 -2 -5 )

1431XX ภาพาเรยุ่น่ 1 3(2—2—5) 1431XX ภาษาเรย่ ุน่ 2 3(2—2—5)

1431XX ภาพาเรย่ ุน่ฟอ้การสอ่สาร 1 3(2—2—5) 1431XX ภาษาเรยุ่น่เสอ่การสอ่สาร 2 3 (2 -2 -5 )

รรม 15 หน ่วฃวิด รรม 15 หน ่วยวิด
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สน์ปสี ่2

การการสกิษาคน้ ภาคการสกิษาปสาย

001205
ภาษาอ1ักท!แ'สอ่การสอ่สารเรง 
สชิาการแส£สชิา?พ

3<2-2-5) 003204
การรตัการสชุภาพ สงิแวดสอ์ม 
และชุมชน

1(0—2—1)

003203
ความเปน็พลฟอ้งแสะความ 
รบ้ฝคึชอบตอ่สงัคม

2 (0 -4 -2 ) 146201
ภาษาองักฤษสา์ทรบัพะเยา 
สกิษา

313-0 -6 )

1432XX ภาษา!dลุน่ 3 3 (2 -2 -5 ) 1432XX ภาษา!dลุน่ 4 312-2-5)

1432XX ภาษา!ป!ี]นเสอ่การสอ่สาร 3 3 {2 -2 -5 ) 1432XX ภาษา!dลุน่เสอ่การสอ่สาร 4 312-2-5)

1432XX การอา่นภาษา t f jt j น 1 2(1—2—3) 1432XX การอา่นภาษา!dลุน่ 2 211-2-3)

1432XX ฤ เล ุ่พสิกษา 313-0-6)

รวม 13 หนว่ยสติ รวม 15 ทนร่อสติ

คน้ปฟี 3้

ภาคการสกิษาคน้ ภาคการสกิษาปสาย

003305
กระบวนการสคิเรงออกแบบส ู
การเปน็ผูป่ระกอบการชคุสสิฟิล้

3 (2 -2 -5 ) 1433XX ภาษา!dลุน่ 6 312-2-5)

1435XX ภาษา!dลุน่ 5 312-2-5 ) 1433XX เอกเสอืก 3

1435XX การแปสภาษา!$ลุน่ 1 312 -2 -5 ) 1433XX เอกเสอืก 3

1433XX ภาษาคาส*ร์ 212 -0 -6 ) XXXXXX กลุม่5}ชาโท 3 (x -x -x )

XXXXXX กลุม่ใชาโท 3 (x -x -x ) XXXXXX กลุม่5)ชาโท 3 (x -x -x )

XXXXXX กลุม่รชาโท 3 (x -x -x ) XXXXXX กลุม่เสอืกเส5ร 3 (x -x -x )

รวม 17 พนว่อสติ รวม 18 พนว่อสติ

& 4 ป ็ส ่4

กากการสกิขาคน้ ภาคการสกืษาปสาย

003306 บรุ!นาการสู5่}ชารพ 310 -6 -3 ) 1434XX การฝกึงาน* 6  หนว่ยสิต

1434XX เอกเสอืก 3 1434XX สหสริสกิษา* 6 หน่วยสิต

1434XX เอกเสอืก 3 1434XX การสกิพา?)สระ* 6 หนว่ยสิต

1434XX ระเปยีบ5}รใ'รยั 313 -0 -6 )

X XXXXX กลุม่5}ชาโท 31X-X-X)

X XXXXX กลุม่5}ชาโท 31X-X-X)

X XXXXX รชาเสอืกเสรั 31X-X-X)

รวม 21 หนว่อสติ รวม 6 หนว่ยสติ
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รายวิชาภาษาเร่ไ]น 1-6 นละ การส่อสารภาษาเร่ไ]น 1-4 รวมสืงการอ่านภาษาเร่ไ]น 1-2 เป็น 
รายวิชาที่สร้างเสวิมทักษะภาษาเร่ไ]น ส่วนรายวิชาเอกเสือกเป้นรายวิชาท่ีประยุกต์ใช้ภาษาในการประกอบ 
อาไ}พต่าง ยุ รายละเสืยดชองรายวิชาในหลักสูตร จะกำหนดพร้อมกับเพ่ีอได้ Sub-PLO นละ CLO ของรายวิชา 
ส่งคณาจารย์จะสิจารณา เสนอความเฟ้นนด้ว ร่วมสิจารณาในการประชุมครั้งต่อไป

2.2 รายวิชาโพ
ใช้รายวิชารวมสืงรหัสรายวิชาคงเดิม ในหลักสูตรศศ.บ. ภาษาเร่ไ]น ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2560 เพ่ีอ 

ไม่ให้เป็ดปัญหาการลงทะเปียนของนิสิตตกแผน
2.3 รายวิชาที่เป็ดให้กับนิสิตนอกคณะ

ปัจจุบัน ปีนิสิตในหลักสูตรนศ.บ. การส่อสารส่อใหม่ ประสงค์ลงทะเปียนเวิยนรายวิชาภาษาเร่อุ่นส่ง 
เวิยนเฟืยง 1 รายวิชา หลักสูตรได้จัดให้เวิยนในกลุ่มรายวิชาโท ส่งพบปัญหาการเวิยนของนิสิตกลุ่มd iพ่ีอเวิยน 
ร่วมกับนิสิตรายวิชาโท จํงเป็นควรให้เปีดรายวิชาตอบสนองกับความต้องการจองหลักสูตรนศ.บ.การส่อสาร 
ส่อใหม่ แยกออกจากรายวิชาโท โดยรายวิชาดังกส่าว สามารถบรรจุเป็นรายวิชาที่เปีดโห้กับนิสิตนอกคณะ 
หวิอเป็นรายวิชาเสือกเสวิแก่นิสิตท่ัวไปได้ด้วย

รายวิชาภาษาเร่ไ]นในรวิตประจำวัน สำหรับ นศ.บ.การส่อสารส่อใหม่ และ อ่ืน ยุ เป็นเลือกเสวิ
รายวิชาวัฒนธรรมเร่ไ]น สำหรับ นิสิตอ่ืน ยุ เป็นเสือกเสวิ

วาระที่ 4 เรั้องฟืจารณา
1. อาจารย์ที่ปวิกษานิสิตชั้นปีที่ 1 ปีการดิกษา 2565
มดิท่ีประชุม เป็นชอบให้อ.โขมพัฒน์ ประวัง และอ.พันธุสิชญา ปัญญา^ เป็นอาจารย์ที่ปวิกษานิสิต 

ช้ันปึท่ี 1 (เช้าดิกษา ปีการดิกษา 2564)

2. อาจารย์ผูรบฝ็ดชอบป็จกรรมเควิยมความพร้อมด้านวิชาการและทักษะการใช้สิวิต (Pre
University) ชองนิสิต'ช้ันปีท่ี 1 วันที่ 23-25 ปีชุนายน 2564

มดิท่ีประชุม เป็นชอบให้ อ.ผู้สอนในรายวิชาภาษาเร่ปุ่น 1 และภาษาเร่ไ]นเพ่ีอการส่อสาร 1 ดือ 
อ.ฟิรดา โตน'วัยภูปี และอ. Toshiaki Kanaya เป็นผู้รับลดชอบ 
โดยปีวัตอุประสงค์

1. เพ่ีอเป็นการเตวิยมความพร้อมในการเวิยนแบบออนไลน์
2. สำหรับนิสิตท่ีไม่เคยเวิยนภาษาเร่ไ]นได้เวิยนรู้ดัวอักษร และพ่ีนฐานการออกเสียงภาษาเร่ไ]น ให ้

สามารถเวิยนร่วมอับนิสิตท่ีเคยเวิยนมาแล้วได้
3. สำหรับนิสิตท่ีเคยเวิยนภาษาเร่ไ]นมาแด้ว จะเป็นการปร้บการออกเสียง สำเนิยงภาษาเร่อุ่นให้ลูกด้อง



151

วาระท่ี 5 เรื่องอื่นๆ
1. การเตรียมการประกันคุณภาพหลักสูตร ฯ AUN-QA ปีการปีกอา 2563 ขอให้อาจารย์ 

ผู้รบลดชอบหลักสูตร เข้าร่วมการอบรมในวันท่ี 4 -5  ฝ็ธุนายน 2564 โดยพร้อมเพรียง
2. การส่งผลการเรียน และรายงานการคำเปีนการรายรีซาภาคการปีกอาฤดูร้อน 2563 ภายในวันท่ี 

30 รอุนายน 2564
3. การเตรียมจัดการเรียนการสอนในภาคการปีกอา 1/2564 สืงสอบกลางภาค ในรูปแบบออนไลน์ 

อาจารย์ทุกคนเตรียมจัดทำประมวลรายรีซาเที่อร่วมรีพากย์ประมวลรายรีชาก่อนเป็ดภาคเรียนกำหนดการ 
ประชุมหลักสูตรฯ ครั้งท่ี 1/2564 ในวันท่ี 21 ฝ็อุนายน 2564 เวลา 9.30 น. เป็นต้นไป

4. นัดหมายการประชุมพัฒนาหลักสูตร คร้ังต่อไปในวันท่ี 16 ฝ็อุนายน 2564 เวลา 13.30 น. เฟ้น 
ต้นไป ทาง MS-Team

เลิกประชุมเวลา 12.00 พ.

ผู้บันปีกรายงานการประชุม
(นางสาวโขมพัฒน์ ประวัง) 
ผู้ตรวจรายงานการประชุม
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รายงานการประชุมสาขาวิชาภาษาฤเปุ่น คณะส ืลปศาสตร ์คร ั้งท ี่6 /2563  
(คณะกรรมการพัฒนาหลักสูตรศศ.บ.ภาษาฤ]ปุ่น หลักสูดรปรับปรุง พ.ศ. 2565 ครั้งที่ 5) 

วันที่ 16 ฝ็ธุพายน 2564 เวลา 15.00 -  17.00 น.

ประชุมออนไลน์ผ่านโปรนกรม Ms Teams

ผ ู้เข้าประชุม
1. นางสาวโซมพัฒน์ ประวัง
2. นางสาวพันธุฟิชญา ปัญญาvj
3. ยู้ชวยศาสตราจารย์ณภัทร แสนโภชน์
4. นางสาวฟิรคา โตนสัยภูรเ
5. นายณ้ฐกร คำปวน
6. นายรทสิพล ปัวย้อย
7. Mr. Toshiaki Kanaya
8. Mr. Isao Yamaki

ประธาน ประธานหลักสูตร ศศ.บ.ภาษาลั]}]น
เลขานุการ

เร์มประชุมเวลา 15.00น.

วาระการประชุม
วาระที่ 1 เรีองแจงเฟึอทราบ

1. จากการเสนอความปีดเห์นของคณาจารย์ในสาขารีชาฯที่ด้องการให’ที่การกำหนดรายรีชาปังคับ 
ก่อนเรียน โนหลักสูดรปรับปรุง พ.ศ. 2565 โดยประธานหลักสูดรฯรับทราบและได้กำเส่องเข้าปรีกชาในท่ี 
ประชุมคณะผู้บรีหาร ส่งผลคือไมสามารถกำหนดรายรีชาปังคับก่อนเรียนได้ เที่องจากเป้นนโยบายของทาง 
มหารีทยาลัย

2. รายรีซาบูรณาการสู่รีชาสิพ จะทำการจัดการเรียนการสอนในชั้นปีท่ี 4 ภาคการปีกชาด้น

วาระท่ี 2 ร้บรองรายงานการประชุม
มสิท่ีประชุม รับรองรายงานการประชุมครั้งที่ 5/2563 โดยไม่ฝ็การแกไข
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วาระท่ี 3 เรื่องสิบเน่ือง
การฟ็จารณาปร้บปรุงหลักสูตร
สิบเพ่ีองจากการประชุมครั้งท่ี 5/2563 วาระท่ี 3 มสิท่ีประชุม ให้คณาจารย์ร่วมกำหนด Sub-PLOs 

เที่อกระจายลงสู่รายวิชา และกำหนด CLOs ต่อไป โดยใต้มอบหมายเฟ้น 2 กลุ่ม PLOsให้แก่ กลุ่ม PL07 -  
PL08 และ กลุ่ม PL09-PL010 

มสิท่ีประชุม
T. การกำหนดความรูและทักษะของ PL07 -  PL08 ชองหลักสูตร
จากการมอบหมายให้คณาจารย์ใดรวมกันลกัด Sub-PLOs หรีอความ{และทักษะที่จะล่งเสรีม PL07

-  PL08 ของหลักสูดร โดยมีรายละเสียด คือ
PL07 ผู้เรียนลามารอข้บายลักษณะทางกาษาน้ี)ป่น คำศัพท์ ตัวอักษร ใวยากรณ์ภาษาน้ี)ป่นระดับ 

ช้ันด้น-กลาง ระดับ JLPT-N3
PL08 ผู้เรียนสามารถส่อลารภาษาน้ี)อุ่น ฟัง พูดใน?วิดประจำวัน อ่านเข้ยนบทดวามภาษาน้ี)อุ่นใน 

ระดับเสียบเท่าหรีอสูงกว่า JLPT-N3
ลามารถกำหนดความ{และทักษะที่จะส่งเสรีม PL07 -  PL08 ข้งล้างรงจากระดับความสามารถตาม 

JLPT Can do โดยสรุปให้ดังตารางดานล่าง
2. การกำหนดความร ูและทักษะของ PL07 -  PL08 ชองหลักสูคร
จากการมอบหมายให้คณาจารย์โด'รวมกันสกัด Sub-PLOs หรีอความ{และทักษะที่จะส่งเสรีม PL09

-  PL010 ชองหลักสูตร โดยมีรายละเสียด คือ
PL09 ผู้เรียนสามารถประยุกต์'ใช้'ทักษะภาษาน้ี}อุ่นท้ัง 4 ค้าน คือ ทัง พูด อ่าน เข้ยน ในการประกอบ 

อาข้พใต้อย่างมีประสิทข้ภาพ
PL010 ผู้เรียนเช้าใจลังคมและวัฒนธรรมน้ี)อุ่นแล้วแสดงออกข้งพอุสิกรรมท่ีเหมาะสมในการทำงาน 

ในองค์กรห้านภาษาน้ี)อุ่นให้
สามารถกำหนดความ{และทักษะที่จะส่งเสรีม PL09 โดยจำแนกกลุ่มอาข้พท่ีปีสิตสามารถประกอบ 

ใต้หลังฟ้าเรีจการคืกษา และ PL010 โดยสรุปให้ตารางห้านล่างพ่ี

ท้ังพ่ี PLO และช้อยูลคุณลักษณะท่ีจะสนับสนุนการสช้าง PLO ท่ีแสดงในตาราง ประธานหลักสูตรฯ 
ใต้ทำการร่าง กำหนดรายละเอียด ปรับเพ่ีมเสิมช้อยูลจากมสิท่ีประชุม โดยอ้างรงการออกแบบหลักสูตรแบบ 
Outcome Based Education -  Backward Design จากการเช้าอบรมที่ลัดโดย ทปอ. ผ่านทางออนใลน์ ในวันท่ี 
17-18 มี.ย. 64 แล้วทำการแจ*งอาจารย์ในหลักสูตรฯ ภายหลังการประชุมในวันท่ี 19 มี.ย. 64 เพ่ีอคำเฉนการ 
ลัดทำรายวิชาและคำอข้บายรายวิชา ต่อใป
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PLO 7 บ อ#บ ายล*'กย ผะทาง  
ภาชาfฐ ่ i ( น ค’าอัพท  ์
ตัวอักษร โว ยากรณ์ 
ภาพา^ไ]นระดับช้ันต้น- 
กลาง ระดับ JLPT-N3

-  ลักษณะทางภาษาศาสตร์ 
ของภาษาเฐ่ไ]น

-  ดัวอักษรคานะ (สิรางานะ 
คาตาคานะ)

-  ดัวอักษรดันริ' ร่านวน 
1000 ตัว

-  ค*าดัพท์ประมาณ 5000 
คำ

-  รูปประโยคภาษา rฐ,โ]น 
ร ะ อ ับ /น ต น -ก ล า ง  
ประมาณ 200 รูปประโยค 
ตามบรบทด่าง ๆ

-  รดจำคำศัพท์ท่เสิยนด้วยตัวอักษร 
ไ^ไ]นโต้ (อ่าน แยน รู้ความทมาย)

-  เสือกใข้คำศัพท์ในใ}วิตประร่าวันให้ 
เหมาะสมตามบรบทด่าง ๆ

-  เข้าใจวิ!}การสร้างประโยคตามหลัก 
โวยากรณ์ระดับช้ันต้น-กลาง

-  เสือกใช้รูปประโยคโวยากรณ์ที่ฝ ็
ความคลายคสืงกัน ให้เหมาะสมตาม 
บรบทด่าง ๆ

-  ร ู้ เข้าใจ อธํบายลักษณะภาษาไ^ไ]น 
โต ้
อ ร ิบ ายอ ักษ ณ ะภ าษ าฤโ ป่น 
เปรยบเสืยบภาษา^ป่นกับภาษาโทย 
โต ้

Japanese 1-6 
(ช้ันปีป็ 1-3)

PLO
8

AP ส์อลารภาษาฤ]ไ]น ฟัง 
พ ูดในริว ิตประร่าว ัน  
อ าน เร ิยน บทความ 
ภาษาไ'y ไเนในระดับ 
เหัยบเท่าหวิอสูงกว่า 
JLPT-N3

PL07
-  วิสิการสีอสารแบบป็เไ]น
-  มารยาททางอ ังคมท1 

จำเป็นในการสิอสาร

ทักษะการฟัง
-  เข้าใจบทสนทนาในช้ันเรยน ประกาศ 

แร้งนัดหมายด่าง ๆ
-  เข้าใจบทสนทนาใน?วิตประจำวันใน 

หัวข้อต่างๆ เช่น งานอสิเรก อาหาร 
วันหยุด

-ใช ้กลย ุทข ้ใน  
การสือสารโต้
-  ฝ็มนุษยลัมฟันธ์
-  ความลัมฟันธ์ท่ 
สิระหว่างบุคคล

เข า ใรค ว าม  
แตกต างทาง  
วัฒนธรรม

-  Japanese for 
communication 
1-4
-  การอ่าน
* ช้ันปีท่ 1-2
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-  ก็)ยนเ?ยงความเท่ยวกับเ?องราวของ 
ตนเอง ห?อส่องใกล้ตัวได้

-  เ!เยนอ?บายส่องราว เหตุการณ์ ท้ัง 
หัวช้อเท่ยวกับ!}?ตประรำวัน และ 
ส่องท่ฝ็ความสนใจ

ทักทะการอ่าน
-  อ่านประกาศ ช้อความ สิเมล ?ชการ 

ห?อข้ันตอนต่าง  ๆท่ฝ็ภาพประกอบ 
แล้วเช้าใจสามารถปฐบ้?เตามได้

-  อ่านหาขอมูลที,ต้องการจากส่อ 
สิงฟ้มท์ ประกาศ โฆษณาสินด้า ห?อ 
ข้อมูลifไยวกับการเสินทาง

-  อ่านวับใจความบทความต้น ห?อ 
ส่องสันได้

PLO
9

AP ประยุกต์ใช้ทักษะ 
ภาษาtfjไ1นท้ัง 4 ด้าน 
ศัอ ฟัง พูด อ่าน ก็)ยน 
ในการประกอบอาใ}พโด้ 
อย่างปีประสิทธภาพ

PL07-8
-  คำศัพท์เฉพาะทาง เช่น 

คำศัพท์ในด้านยุร?จ
อุตสาหกรรม การ 
ท่องเท่ยว การแพทย์

-  แนว?เดเท่ยวกับการ
ทำงานในวัฒนธรรมณ์ไ]น

ลาม นักแปล
เช่น ล ่ามท ั้วไป ล ่ามโรงงาน ล่าม 
โรงพยาบาล ล่ามเจรจายุรปีจ นักแปล 
การ์ดูน อยาย สิอสิงฟิมพ์ ห?อมัลติฝ็เดีย 
-  ใช้ภาษาเฐ่ไเนห?อภาษาไทยในการ 

ตดต่อประสานงานท้ังภายในองค์กร 
และภายนอกองค์กร

-  ใช้ภาษาไทยใน 
การส่อสาร
รูปแบบต่าง  ๆ
พูด เชยน ให้ 
เหมาะสมตาม 
บ?บทและ 
สถานการณ์
-  มมูษยสัมพันธ์

รับลดชอบ 
ตรงต่อเวลา 
เจต คสิท่สื'ในการ 
ทำงาน 
ทำตาม
กฎระเปียบของ 
องค์กรได้

-  แปลเท่องด้น
-  ล่าม
-  ธุรปีจ
-  แปลเฉพาะ
-  อุตสาหกรรม
-  การบ?บาล
-  การท่องเด่ย'ว
-  การสอน
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-  มารยาท วัฒนธรรมการ 
ทำงานในองค์กร^ไ]น

-  ร?การสิอสารแบบ^ไ]น
-  รูปนนบเอกสารต่าง  ๆ

เช่น อเมล จดหมาย 
แบบฟอร์มท่เท่ยาช่องทาง 
ธุรกจ

-  (ล่ามอุตสาหกรรม)
ความ { i f {ยากับการ 
จัดการ เช่น ISO. 5s

-  ร?การจัดการแผนการ 
ท่องเท่ยา

-  หลักร?การนำเท่ยา
-  สกานท่ท่องเทํยว ศัพท์ 

เฉพาะทาง
-  ร?การจองโรงแรมหรอ 

บ?การท่น ๆ
-  ทฤษ5 เท่ยากับการสอน 

การเ?ยนรู้ภาษา
-  ร?การออกแบบการสอน

-  เช่าใจและแปลทำศัพท์เฉพาะทางท่ใช่ 
ในองค์กร เช่น โนโรงงานโรงพยาบาล 
หน่วยงานภาครัฐและเอกชนไค้

-  ล่าม-แปลเอกสาร ท้ังภาษาไทยและ 
บุ] ไ]-น ในเท่องท่า*}ไป

-  ล่าม-แปลเอกสาร ท้ังภาษาไทยและ 
บุ)ไ]น ในโอกาสเฉพาะค้าน เช่น การ 
ประชุม การประชุมเช่า งานสัมมนา 
งานเท่ยง การเสนอผลงานรจัย เฟ้น 
ค้น

-  รับ-ส่งฮเมลภาษาไทยและเดู่ไเนเฟ่อ 
ส่อสารระหว่างบุคคลภายใน-นอก 
องค์กรไค้

บุคลากรโนหน่ายงานของภาครัฐและ
เอกขนทีเ่ท่ยาช่องกับการโซภาษา
เช่น เลขาบุการ ฝ่ายขาย (Sales Team)
ฝ่ายบ?หารทรัพยากรบุคคล (HR) เฟ้นค้น
-  ใช่ภาษาบุ(ไ]นหรอภาษาไทยในการ 

ติดต่อประสานงานท้ังภายในองค์กร 
และภายนอกองค์กร

-  การวางตัว 
ปรับตัวสู่การ 
ทำงาน
-  soft skill
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ต ดิ ต อ่ ฝ อ ส าร ระ ห ว า่ งช าว โท ย แ ล ะ  
ชาวช )ุช ุน่พ า่นการเซยนป เ็มล การรบ  
โทรศพั ท  ์ห5!อส อิออน โลน โ้ต ้ 
เซยนโนต้ฝากตอ้ความ การเซยนโน ต้  
โน ก า ร ป ร ะ ช มุ  เพ อั ก า ร ส 'ิ'อ ส า ร  
ร ะ ห ว า่ ง ช าว โท ย ก บั ซ า ว !ช ชี ุน่ ท ํง่  
ภาย1โนนละภายนอกองตก้รโ่ต ้

Skills /Affection

ชุคลากรในชุตุลาหกรรมการทองเที่ยว 
และการบร๊การที่เที่ยวจองกับทารใช 
ภาษา
เซน่ มคัค เุทศก  ์น กั เซยนตา้นการทอ่งเท ีย่ว  
เอ เยน่ต ก์ารท อ่งเท ีย่ว พ น กังานหน ว่ยงาน  
ภาครฐัและเอกชน เปน็ตน้  
-  โต ภ้ าษ า !ช ชี ุน่ ห ร อั ภ าษ าโท ย ใพ ก าร  

ส ติ ต อ่ ป ระสาน งาน ท ัง้ภ าย โน อ งต ก้ ร

และภายนอกองคก์ร

-  รอ งท ีพ่ กั  พ าห น ะ ก ารร บั ป ระท าน  
อาหาร หซอสถานท ีท่ อ่ งเท ีย่วโต ้

-  ส  ัอ ส า ร ก บั ช า ว !ช ปี ,น เ พ อั ก า ร  
ประชาสมัพ นัธ  ์บ อกเล า่ความ เป น็ม า  
แน ะน ำต อ้ ค วรป ฏ บิ ตั  ิ รวม โป ถ งก ฎ
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ระเป็ยบต่าง'[ของสถานท่ีท่องเท่ียวได้ 
ทั้งในสถานส่รรง ส ่อส ่งฟ็มพ์ ส่อ 
ออนไลน์ หรอส่อมัลสิฝ็เสืย 

บุคลากรท างการ?๒ ษ า  
เซ่น ค5 อาจารย์ สิวเดอร์ เป็นด้น
-  เ?ยนแผนการสอน'ใด้
-  วางแผนและออกแบบการสอนได้
-  จำลองการสอนได้

PL01
0

AP เขาโจสังคมและ 
วัฒนธรรมกั]ใ]นแล้ว 
แสดงออกที่ง 
พฤสิกรรมที ่
เหมาะสมในการ 
ทำงานในองค์กรด้าน 
ภาษากั]ใ]นได้

-  ประเฑคบุ}ไ]น (ประวัสิ 
ความเฟ้นมา) โครงสร้าง 
ทางสังคม การเฝ็องการ 
ปกครอง

-  บรบททางสิลปะ 
วัฒนธรรม
ขน'บธรรมเฉยมและ 
ประเพเฝ็

-  วัฒนธรรมองค์กร
-  รฟ้ปึรด ลักษณะฉลัย อัด 

ลักษณ์ของซาว{ท่ีไ]นพ่าน 
บรบททางสังคมและ 
วัฒนธรรม

-  ประพฤสิปฐบัสิต'วได้อย่างถูกด้อง 
เหมาะสม ดามสถานการณ ์และ 
ว*'ฒนธรรมองค์กรในการทำงาน 
ร่วมกับชาว{ที่ไ]น หรอบุคคลอี่นทั้ง 
ภายในและภายนอกองค์กร

-  Soft skill -  ฝึเจดคสิที่ด ี
ต่อการทำงาน 
ในองค์กรท่ี 
เที่ยวซ่องกับ 
ภาษา{ที่ใ]น
-  รับฝ็คชอบ
-  ตรงต่อเวลา
-  ที่อสัตย์
-  ฃย้น อดทน

-  {ที่ใ]นดีกษา 
-ภาษาเ1สิง 
สังคม 
วัฒนธรรม 
-ภาษา{ที่ใ]น 
ธุรกิจ

(การฝึกงาน- 
สหกิจดีกษา)
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-  'ฐปแบบการทำงาน

มารยาทการทำงานแบบ
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ประธานฯ มอบหมายคณาจารย์ เ!เยนรายวิชาและดำอธิบายรายวิชาตามการออกแบบหลักสูตรฯ ดัง 
แสดงในตารางข้างต้น ท่ีงจะร่วมฟิจารณาดำอธิบายรายวิชา หลักสูตรปรับปรุง พ.ค. 2565 โนการประชุมครั้ง 
ต่อ่โป

วาระที่ 4 เรั้ฟิงฟิจารณา
ไมร

วาระท่ี 5 เร่ีองอ่ีนๆ
1. ตามที่มหาวิทยาลัยพะเยาไต้ฟ้ประกาคมหาวิทยาลัยพะเยา เรั,องหลักเกณฑ์และวิธีการ 

ประเฝ็นผลการปฏิบัติงานของพนักงานมหาวิทยาลัยพะเยา พ.ศ. 2564 ลงรันที่ 16 ๆมภาพ้นธ์ 2564 น้ัน 
เท่ีอให้เฟ้นที่เข้าใจตรงกันเที่ยวกับหลักเกณฑ์ จึงขอให้คณาจารย์ในสาขาวิชาฯ เข้าร่วมการประชุมในวาระ 
ผู้บรัหารพบปะคณาจารย์ รูปแบบออนไลน์ รันท่ี 21 £๒นายน 2564 โดยพร้อมเพรัยง

2. การส่งคำอธิบายรายวิชาหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565 ภายในรันท่ี 28 £๒นายน 2564
3. นัดหมายการประชุมพัฒนาหลักสูตรคร้ังต่อไป ในรันทุธท่ี 30 £๒นายน 2564 เวลา 14.00 น. เป็น

ต้นไป

เลิกประชุมเวลา 17.00 น.

(นางสาวพันธุฟิซญา ปัญญาทุ)) 
ผู้บันฟ้กรายงานการประชุม

(นางสาวโขมพัฒน์ ประรัง) 
ผู้ตรวจรายงานการประชุม
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ผลการพิจารณาร่างหลักสูตรศิลปศาสตร่บัณฑิต สาขาวิชาภาษาญี่ป่น หลักสูตรปรับปรุง พ .ศ.2565  

ข้อสังเกต และข้อเสนอแนะ

ภาพรวม

เน้าหมายหลักคือผลิตบุคลากรที่มีความรู้ความสามารถภาษาญีป่นประมาณระดับ N3 มีความเป็นสากล มีคุณธรรม 
จริยธรรม มีทักษะศตวรรษที่ 21 สามารถเรียนรู้เองตลอดชีวิต มีความรู้ภาษาอังกฤษในระดับสื่อสารได้ๆลฯ

จากรายวิชาในหลักสูตรคิดว่าสามารถผลิตบุคลากรที่มีความรู้ความสามารถภาษาญี่ปุนประมาณระดับ N3 ได้ แต1 
เนื่องจากไม่มีวิชาทักษะการเขียนโดยเฉพาะ จึงไม่แบใจว่าจะสามารถป็กฝนทักษะการเขียนได้เพียงพอหรือไม ่
นอกจากนี้ คุณลักษณะอ่ืนๆ (มีคุณธรรมจริยธรรม มีทักษะศตวรรษที่21 สามารถเรียนรู้เองตลอดชีวิต) ที่ทาง 
หลักสูตรประสงค์จะชื้นอยู่กับการกำหนดเบัาหมาย วิธีการประเมินผล รวมทั้งการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน 
ของแต่ละรายวิชา หากสามารถออกแบบการเรียนการสอนแบบย้อนกลับ (Backward Design)ในทุกรายวิชาโดย 
ดูความสัมพันธ์เชื่อมโยงของวิชาในชื้นปีเดียวกันและวิชาที่เรียบต่อเนื่องไปด้วย จะทำให้เห็นภาพชัดเจนมากยิ่งชื้น

หน้า 16

ข้อ 1.3 วัตถุประสงค์ชองหลักสูตรเสนอให้เพี'มเรื่องมีความเข้าใจบริบททางสังคม และวัฒนธรรมญ่ีป่นอาจจะเพื่ม 
ตรงข้อ 1.3.2 หรือ 1.3.4

เม่ือนำ PLO มาลองเทียบกับวัตถุประสงค์ที่ตั้งไว้ มีบางข้อที่!ม่แน่ใจว่าจะสอดคล้องกับวัตถุประสงค์ที่ตั้งไว้หรือไม1

PLO วัตถุประสงค์ชองหลักสูตร
1, 7, 8 1.3.1 มีความรู้ สามารถสื่อสารทักษะภาษาญี่ปฺน...
6(?), 9 1.3.2 ประยุกต์ใช้ความรู้และทักษะการสื่อสารภาษาญี่ปฺน...
2, 5(?) 1.3.3 รู้จักใช้เครื่องมือและอุปกรณ์ทางด้านเทคโนโลยีสารสนเทศ...
3, 4, 10(?) 1.3.4 แสดงออกซ่ีงพฤติกรรมด้านคุณธรรมจริยธรรมได้อย่างเหมาะสม...

หน้า 19

ข้อ 2.4 กลยุทธ์ในการดำเนินการเพื่อแก้!ฃป็ญหา

2.4.4 โครงการวิชาการต่างๆ ชองคณะและหลักสูตร ไม1แน่ใจว่าเน้ือหาในข้อนี้จะช่วยแก้ป้ญหาใดในข้อ 2.3 
เนื่องจากเป็นการเขียนที่ค่อนข้างกว้าง จึงควรระบุชื้ชัดว่าเป็นโครงการเกี่ยวกับ เร่ืองใด จะได้สอดคล้องกับป้ญหาที ่
ยกไว้ในข้อ 2.3

หน้า 21

เมื่อเทียบกับหลักสูตร 2560 จำนวนหน่วยกิตฃองวิชาเอกบังคับเพื่มชื้นอีก 6 หน่วยกิต ทำให้หน่วยกิตฃองวิชาเอก 
เลือกลดลงเหลือ 12 หน่วยกิตนิสิตมีโอกาสเลือกเรียนเพียง 4 วิชา ไม1แน่ใจว่าเป็นเพราะเหตุใด

1
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PLO 10 เกี่ยวกับเรื่องวัฒนธรรม อยากให้มีการแยกให้ซัดว่าวัฒนธรรมญ่ีป่นท่ัวไป เข่น การชงซา การจัดดอกไม้ 
เทศกาลต่างๆ กับวัฒนธรรมองค์กรหรือวัฒนธรรมการทำงาบแบบญี่ป่นเป็นคนละเรื่องกัน เพราะถ้าเชียบรวม  ๆ กัน 
อาจทำให้เกิดความเช้าใจผิดได้

การพิมพ์ ตัวละกด

หน้า 2 ข้อ 8.5 เว้นวรรคหลังเครื่องหมาย “ ๆ” หน้าร!ฯลฯ

หน้า 17 บรรทัดที่ 3 แผนการพัฒนาเปลี่ยนแปลง

หน้า 32 คำอธิบายวิชา 002101 คำว่า ซอฟต์แวร์

หน้า 36 คำอธิบายวิชา 143102 ภาษาญ่ีป่น 2 คำว่า JLPT;N5

หน้า 41 คำอธิบายวิชา 143362 คำว่า ค ู่มือ เป็นด้น

หน้า 43 คำอธิบายวิชา 143463 คำว่า การอาบพ ่น า

หน้า 5 2 บรรทัดที่ 5 คำว่า เรียนร ู้ซํ้ากันสองครั้ง

หน้า 5 3 บรรทัดที่ 4 นับจากด้านล่าง ลบช่องไฟระหว่างคำว่า “ ตาม” กับ “บทบาท”

หน้า 5 6 ใบตาราง PL0 2 ข้อ 1 ประเมินความรู้เกี่ยวกับเทคโนโลยีที่ใข้ในชีวิตประจำวัน...

หน้า 56-61 มีการใช้คำว่า ผู้เรียบ และนิสิต ควรเลือกใช้คำใดคำหนี่ง มีพิมพ์ผิดหลายจุด

การพัฒนาคณาจารย์

อาจารย์ประจำหลักสูตรแต่ละท่านควรวางแผนระยะสั้นและระยะยาวเพื่อทำผลงานสำหรับการขอตำแหน่ง 
วิชาการ และการศึกษาต่อในระดับที่สูงขึ้น สาขาประชุมร่วมกันเพื่อประเมินความพร้อม สาบาวิชาท ี่จำเป็น กรอบ 
เวลา พร้อมทั้งให้การสนับส'นบ (เข่น ลดภาระงานสอน)

ลงซ่ือ

(รศ.ดร.สุฌีย์รัตน์ เนียรเจริญสุข) 

วับที่ 27 กันยายน 2564

5
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ผฟิการพิจารณาร่างหลักสูตรศิลปศวฟิตรบัณฑิต ฟิาขาวิชาภาษากุรป่น หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2565

การจัดทำหลักสูตรปรับปรุง 2565 ที่ ม้วิธิคดหลักสูตรท่ีเป็นข้ันเป็นตอน และรคำอธิบายรายวิชาท่ี 
เป็นรูปธรรมมากข้ัน ถืงแม้ว่าจะกำหนดจำนวนหน่วยก็ตท่ีเรียนท้ังหมดเสืยง 120 หน่วยกํต แต่ก็จะเฟ้นได้ 
ว่า หลักสูตรรความพยายามอย่างย่ิงท่ีจะทำอย่างไรให้รสิตรพักษะครบถ้วนตามท่ีกำหอลไวิ แต่อย่างไรก็ 
ตาม ฝ็ช้อลังเกตบางประการ ดังท่ี

ข้อสังเกตแฟิะขอ้เฟินmkนะ

1. ด้านปรัชญาของหลัก.สูตร
เข้ัยวชาญภาบา.เน่ีเ]น..เช้า.ใจลังฺ.คมและวัฒนธรร.มญ่ี.'เ!น.นำไปประกอบ®าข้ั.พ..สู่ด.วา.มฟ้นสากล 

คำว่าเข้ัยวชาญ.จะ.วัดอ.ย่างไร..หากดูเฟ้ๆหมา.ยท่ีห.ลัก.สู?)รกำหนดไรัสืความรู้.ร-ะดัน.M3.เราจะ.ลุ.ๆ .มารฟิ 
.นำพาร.สิตในห.ลัก.สูตรใฟ้มี.ความเข้ัยฺ.ว.ชาญได้ร-ะ.ดันใด-.แค่ท้ัง.ท่ีท้ังน่น่ไม่.ใช่ร่าใช้.คํรท่ีใม่ไค้.แค่■ เร■ ร̂ -หก 
ก็จกรรม.อะไรเลริ.มเสืณท่ีมศักยภาพ.ชองรสิค

2. จดเด่นชองหลักสูตร.อ.ยู่.ท่ีใด
.ผู้.จัดทำ.หลักสูต.ร.ปรันปรุง..ปี..2565..โด.ยุได้.คอนใจหอ์ผู้ร.ล่านได้.ล่.ว-นเสิ-ยุ..ได้แก่ 

ความฟิามาร.ถหางภาหารร่ป่!นพ.ละ.ภานาท่ีน.รุ..(ล.กานประก.อป.การ)
รสิตด้องการพัฒนาทัก.พะการพล-ทารฟ้งเฟ้นห.ลัก-.และเสืมเดิมรายวิชาด้านประ■ กอน 

อา.!เพ(รสิต)
.ปรันปรุงรายุ.วิชาให้-ลอด.คลัอ.ง.กับ.พันรก็จรอ.ง.มหาวิห.ยาลัย.และ-ล■ ญะ.(สู้.ลอน)

ดีอกำลัง.คิล.ร่า.หลักสูตรท่ีมีรุดเล่น.อะไร..เรา.อาจจะร.กกังลอนแพะ.นำ.หลักสูดร-.ร่าห-ลักสูคร■ เรามีด้อ«ไรน้า-ง 
ถ้าคิดได้ตอนน้ี-อย่างเช่น.มีการ.ปรันท้ันฐานดวา-มรู้ภาพาญ่ีป็นได้คลอดเวลา-เพ.ราะหลักสูตรจัลหำวิดีใร 
.ท่ีนฐานเนืองค้นไวิ.นพ.ผูสูป.หรี®..มีรายวิชาภาร.าเท่ีบ่!.นลำพรันการสูแลนริ.นาลข้ังกำลัง-เฟ้น■ ท่ีด้องการชอง 
คลาล..เป็น.ด้น

1
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3 . นอก;หน ิอจากทาร.วัดผลโพรายวิชาแล ้ว..เราจ.?าฑการม ัรชเพ ีนสวามร้สาา-มสามาพน ิก ๊ดโสอว!!มโต ้ 

อย่างโรว่าพ ีน ิส ืด .ท ุกสนพ ี.ท ักษ?.ท ั้งอ ี๋ต ้านเท ัยม;ท ่าร?ฒ ั.ฝ.ร.

4 . .รากวิ.ชา-การ.ล่าก.กาษา.ญ ั๋โ]น.พ ี.การ®กโทย--.ญ ี่น ื่พ..แ&ะ.ญ ี่น ื่พ-ใท.ย.ในวิ?(าเดี.ยากัพนั้น.-ศิดว่าค่อนร้าง 

โค้ผ.ล.น้อม..M ตโท่เก๊ดด-วาม■ รำ-นาญโนกา.ร.ล่าม

5. อยากทรานว่าการท ี่หล ักส ูสร..ต ั้งท ักษ?ทาร.อ ่านข ึ้นมาโดยเ&'พา?w L พี.น ัยย.?อ.?โรหริอโม.เทรา?

ท ักษ.?.อื่นๆ.;ฟงโวิ.โนรายวิชาทา-นาเร่ปนเพ ี่อ.การ-สิอ.สาร..เป ็นต้น

6 . พ ีการจ ัค.ทำรายวิชาโหม .่ท่ีสอดคต้องก ันวัตถ ุปร?สง.ต ้ช.องหล ักส ู®ร.แล?รายวิชาท ี่เท ี่ยาช ้องก ัพ  

วิชาช้พพ ี่มข ึ้น ..ทาษาเร่ปน;ช ้ง.ล ัง.คม.แล?วัฒ นย.ราม

ทานาเร่ปน.อุรก๊จุ.

ทาษารร่.ปน.เพี่อ.การ.ท่อ.ง;ที่ย.ว.

.การล่าม.ฯ 

ทา.ร;ฟ ลา

ทาษาเร่ปน.เพี่อ.งาน.อุด.ลา.ท.กุ.ร.รน 

ท.าษาเร่ปน.ลำ.หรัม.การ.ดูแ.ลนรินาล 

กุ.า.ร.ลอนถาษ.า.เร่ปนโนฐาน?ภาษา-ต่าง-ประเทศ 

ทำใต ้น ิส ิ® เส ือ .กดามสนโจ ุ.;พ ี่อ ;พ ี่ม โอทาส๗ .น ิก ๊®

.เราอาจ ุเพ ี่มรายวิชา.ท ี่เช ้าก ันอ ุค.สม ัยต ้ว ิท ัลโห ้มากขึ้น .ฟน..;ป ิด.กวิางโต ้;ก ๊อก.เร ียนรายวิชาโต ้ร-สร.?..จ ุาก  

มหาวิทยาล ัย.ท ี่ทำ.M o .u .กัน.ม..พ.?;ยา.หริ.อ;เหล่ง.อี๋.น..ขึ้ง.อาดจ.?.เป็น.การ.เรียน.กา.ร.สอ.นในฐปแนนอ.อ.นโลน ์

.หริ.อ0.กรแ6...เพรา?นิ.ก๊ตถุก คนพ ีโอกาสโต ้.แสกฟลี่ย.น.หรีอล ้านากเป ็นใป ่โต ้..อาจ.ทำหลักส ู®ร.ร่ามกัน  

ล ่างปร?.เพส.แมน..3±นโนปร?;ท .ส .ร..ป ี./.ป .ร.?;ท .สเร ่ปน ..ใ.ป ็า

7. .รายวิชาท ี่เป ิดลอนกัน.ทา.รกำหนสยอล่า;เหน ่งทางวิชาการ..หล ักส ู?!ร.อาจต้องคำ.น ิงก ๊ง.อ ุคส์ต ้วย 

ปิจุช ุม ันสาชาต ้านท ี่เท ี่ย.วช ้อ.งกัมต้านเร่.ปน.โต้.๗ ..เร ่ปนก ๊กษา.กาษ .าเร ่ปน

8 . อ๋ี.นๆ

2
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โน ป ี:ง้างฟ พ ี!น .เท ียบ .ในรายน ิซา.ภาษทญี่.ใ]น .2 .M ค้โล ่คำ.ว่.'า 2 แล.ะ.?เหล าย .ษ าโม ่M ล ่.จำนวน  

หน ่าย.ก ิ?]..เป ็ฯต ้น

ลงร่อ

(ผด.ดร.โลภา มะสินาริ) 
27.กันยายน.2564

3
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ภาคผนวก จ

ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักลูตร 
และอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักลูตร
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ภาษาญี่ป่นชั้น'ปีที่ 1 มหาวิทยาลัยพะเยา. JSN journal (ฉบับพิเศษ) Vol.8 No.3, หน้า 1-12.
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โขมพัฒน์ ประวัง, ผณินทรา ธีรานนท์ (2561). การใช้อักษรสิรางานะและคาตาคานะของคำว่า "gomi" 
(ขยะ) โนภาษาญี่ปุน: การดืกชาแบบอิงคลังข้อมูลภาษา. วารสารญี่ปุนดืกษา. ปีที่ 35 ฉบับที่ 1 
เด ือนมกราคม-มิถุนายน 2561. มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์. หน้า 41-57
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ประวตัิ
ผ ูช้ว่ยศาสตราจารยณ์ภทัร แสนโภชน์

Assistant professor Napat Sanpote

ขี'่อ-สกลุ
รหสัประจำตวัประชาชน 
ตำแหนง่ทางวชิาการ 
สถานทีท่ำงาน

สถานทีต่ดิตอ่โดโ้ดยสะดวก

นางสาวณภัทร แสนโภชน์
36599005XXXXX
ผู้ช ่วยศาสตราจารย์
สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะภิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000
สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะติลบ!ศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000

โทรศพัท์ 054-466-666 ต่อ 1693 
088-656-7735

Email napat.sa@up.ac.th

ประวตักิารภกิษา
ป ีพ.ศ. คณุวฒุิ ข่ี'อฬถานภกิษาและประเทศ
2555 Master of International Communication 

(International Communication)
Aichi University, Japan

2548 ภิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาญี่ปุน) มหาวิทยาลัยนเรศวร

ผลงานวชิาการ งานวจิยั(บทความวจิยั/รายงานการวจิยั)
ณภัทร แสนโภชน์, อภิดักดิ้ วิทยาประภากร และ Isao Yamaki (2564). การสร้างหลักสูตรภาษาญี่ป ่น 

เพื่อการทำงานบุคลากรทางการแพทย์โดยโมเดลธิปปา:กรณีภิกษาโรงพยาบาลเช่ยงใหม่, 
เอกสารการประชุมวิชาการระดับชาตินเรศวรวิจัยและนวัตกรรมครั้งท ี่ 17, หน้า 1174-1189.
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ประวัติ
นายณํเฐกร คำปวน

Mr. Natthakorn Khampuan
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ขี่'อ-ลกุล
รหัสประจำตัวประชาชน 
ตำแหน่งทางวิชาการ 
สถานที่ทำงาน

สถานที่ติดต่อได้โดยสะดวก

นายณัฐกร คำปวน
35013002XXXXX
อาจารย์
สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะภิสปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000
สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะภิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000

โทรศัพท์ 054-466-666 ต่อ 1693 
084-713-9284

Email natthakorn.kh@up.ac.th

ประวัติการภิกษา
ปี พ.ศ. คุณวุฒิ ข่ี'อฬถานภิกษาและประเทศ
2562 ภิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ญี่ปุนภิกษา) มหาวิทยาลัยเข้ยงใหม่
2547 ภิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาญี่ปุน) มหาวิทยาลัยราชภัฏเข้ยงใหม่

ผลงานวิชาการ งานวิจัย (บทความวิจัย/รายงานการวิจัย)
พันธุพิชญา ปัญญาฟู, ณฐกร คำปวน และพิรดา โตนชัยภูมิ (2562). วัฒนธรรมสาวน้อย: การ

เปลี่ยนแปลงบทบาทของผู้หญิงยุคไทโช.วารสารวิชาการสถาบันวิทยาการจัดการแห่งแป 
ข้พิเค ปีที่ 5 ฉบับที่ 1 มกราคม -  มิถุนายน 2562. หน้า 170-178.
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ประวัติ
นางสาวพ้นธุพิชญา ป้ญญาฟู
Miss Phanphitchaya Panyafu

ขี่'อ-สกุล
รหัสประจำตัวประชาชน 
ตำแหน่งทางวิชาการ 
สถานที่ทำงาน

สถานที่ติดต่อได้โดยสะดวก

นางสาวพันธุพิชญา ปัญญาฟู
35011003XXXXX
อาจารย์
สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะสลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000
สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะภิสปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000

โทรศัพท์ 054-466-666 ต่อ 1693 
081-998-8282

Email phanphitchaya.pa@up.ac.th

ประวัติการภิกษา
ปี พ.ศ. คุณวุฒิ ข่ี'อฬถานภิกษาและประเทศ
2561 ภิสปศาลตรมหาบัณฑิต (ญี่ปุนภิกษา) มหาวิทยาลัยเข้ยงใหม่
2548 ภิสปศาลตรมหาบัณฑิต (นิเทศศาสตร์) มหาวิทยาลัยแม่โจ้
2548 นิเทศศาสตรบัณฑิต (นิเทศศาสตร์) มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช
2546 ภิสปศาลตรบัณฑิต (ภาษาญี่ปุน) มหาวิทยาลัยนเรศวร

ผลงานวิชาการ งานวิจัย (บทความวิจัย/รายงานการวิจัย)
พันธุพิชญา ปัญญาฟู, ณฐกร คำปวน และพิรดา โตนชัยภูมิ (2562). วัฒนธรรมสาวน้อย: การ

เปลี่ยนแปลงบทบาทของผู้หญิงยุคไทโช.วารสารวิชาการสถาบันวิทยาการจัดการแห่งแป 
ข้พิเค ปีที่ 5 ฉบับที่ 1 มกราคม -  มิถุนายน 2562. หน้า 170-178.
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ประวัติ
นางลาวพิรดา โตนชัยภูมิ

Miss Pirada Tonchaiyaphum

ขี่'อ-สกุล
รหัสประจำตัวประชาชน 
ตำแหน่งทางวิชาการ 
สถานที่ทำงาน

สถานที่ติดต่อได้โดยสะดวก

นางสาวพิรดา โตนชัยภูมิ
11014990XXXXX
อาจารย์
สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะภิสปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000
สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะภิสปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000

โทรศัพท์ 054-466-666 ต่อ 1693 
085-727-1882

Email pirada.to@up.ac.th

ประวัติการภิกษา
ปี พ.ศ. คุณวุฒิ ข่ี'อฬถานภิกษาและประเทศ
2563 ภิสปศาลตรมหาบัณฑิต (ญี่ปุนภิกษา) มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์
2551 ภิสปศาสตรบัณฑิต (ภาษาญี่ปุน) มหาวิทยาลัยนเรศวร

ผลงานวิชาการ งานวิจัย (บทความวิจัย/รายงานการวิจัย)
พันธุพิชญา ปัญญาฟู, ณฐกร คำปวน และพิรดา โตนชัยภูมิ (2562). วัฒนธรรมสาวน้อย: การ

เปลี่ยนแปลงบทบาทของผู้หญิงยุคไทโช.วารสารวิชาการสถาบันวิทยาการจัดการแห่งแป 
ชัพิเค ปีที่ 5 ฉบับที่ 1 มกราคม -  มิถุนายน 2562. หน้า 170-178.
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ประวัติ
ดร. อิซาโอะ ยามากิ
Isao YAMAKI, Ph.D

ขื่อ-ลก ุล
รหัสประจำตัวประชาชน 
ตำแหน่งทางวิชาการ

Mr. Isao YAMAKI 
TZ07XXXXX (Japan) 
อาจารย์

สถานที่ทำงาน สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะภิสปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน 
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000 

สถานที่ติดต่อโด้โดยสะดวก สาขา'วิชาภาษาญี่ป่น คณะภิสปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา
เลขที่ 19 หมู่ 2 ถนนพหลโยธิน
ตำบลแม่กา อำเภอเมือง จังหวัดพะเยา 56000

โทรศัพท์ 054-466-666 ต่อ 1693 
089-838-3804

Email isao.ya@up.ac.th

ประวัติการภิกษา
ปี พ.ศ. คุณวุฒิ ขี่'อสถานภิกษาและประเทศ
2564 ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต (การภิกษา) มหาวิทยาลัยเข้ยงใหม่
2554 ภิกษาศาลตรมหาบัณฑิต 

(การสอนลังคมภิกษา)
มหาวิทยาลัยเข้ยงใหม่

2535 Bachelor of Arts (Chinese Literature) Nishogakusha University, Japan

ผลงานวิชาการ งานวิจัย(บทความวิจัย/รายงานการวิจัย)
ณภัทร แสนโภชน์, อภิดักดิ้ วิทยาประภากร และ Isao Yamaki (2564). การสร้างหลักสูตรภาษาญี่ป ่น 

เพื่อการทำงานบุคลากรทางการแพทย์โดยโมเดลข้ปปา:กรณีภิกษาโรงพยาบาลเข้ยงใหม่, 
เอกสารการประชุมวิชาการระดับชาตินเรศวรวิจัยและนวัตกรรมครั้งท ี่ 17, หน้า 1174-1189.
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ภาระการฬอนของอาจารย์ประจำหลักฬูตร
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ตารางแสดงภาระสอนของอาจารย ์ประจำหล ักส ูตร

ลำ

ดับ
ใเอ-สกุล

เลข
ประจำตัว 
ประซาซน

ตำแหน่ง
ว ิชาการ

ภาระสอน
ชั่วโมง / ป ีการสืกษา

2565 2566 2567 2568 2569
1 นางสาว*โขมพัฒน์ 15603000X ผู้ช่วย 420 420 420 420 420

ประวัง XXXX ศาสตราจารย์
2 นางสาวณภัทร 36599005 ผู้ช่วย 420 420 420 420 420

แสน’โภช'พ* XXXXX ศาสตราจารย์
3 นายณัฐกร คำปวน* 35013002X อาจารย์ 420 420 420 420 420

XXXX
4 นางสาวพันธุพิชญา 35011003X อาจารย์ 420 420 420 420 420

ปัญญาฟู* XXXX
5 นางสาวพิรดา 11014990X อาจารย์ 420 420 420 420 420

โตนชัยภูมิ* XXXX
6 Dr. Isao Yamaki* TZ07XXXXX อาจารย์ 420 420 420 420 420

(Japan)
* ผู้รับผิดชอบหลักสูตร
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9S

ผลลัพธ์การเรียนรู้ทีคาดหวังของหลักลูตร (PLO) รายชันปี



ช้ันอ ผลการเรียนรูที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) ในระดับช้ันปี
ความลอดคล้องกับ PLOs

1 2 3 4 5 6 7 8 9

ช้ัน'ปีท่ี 1

1. ใช้อักษรสิรางานะ คาตาคานะ อักษรคันจิเบี้องต้นที่ปรากฏโน 
แบบเรียนใต้

2. เช้าใจคำศัพท์ในชั้นเรียน รูปประโยคเบื้องต้นใต้
3. ฟังและตอบสนองคำสั่งภาษาญี่ป่นในห้องเรียนใต้
4. พูดตอบโต้ภาษาญี่ป่นในระคับคำศัพท์ หรือประโยคที่ใม่สมบูรณ์ใต้
5. อ่านบทความสั่นเกี่ยวกับซีรีตประจำวัน
ธ. มีวินัย ตรงต่อเวลา วับผิดชอบต่องานท ีม่อบหมายไต้
7. ร ูแ้ละปฏิบัติตามวัฒนธรรมการสือสารแบบญี่ป่นในชั้นเรียนใต้

ช้ัน'ปี ที่ 2

1. ใช ค้ำศัพท์ และอักษรคันจ ิท ี่ปรากฏในแบบเรียนใต้
2. เรียนร ู้รูปประโยคที่ม ีความซับซ้อนขึ้น
3. ฟังและพูดภาษาญี่ป่นในซีรีตประจำวันใต้
4. อภิปราย นำเสนองานด้วยภาษาญี่ป่นหน้าชั้นเรียนอย่างง่าย
5. เซียนและพูดสุนทรพจน์แบบสั่นด้วยภาษาญี่ป่น
ธ. อ่านและเช้าใจบทความภาษาญี่ป่นเกี่ยวกับซีรีตประจำวันและเรื่อง 

ใกล้คัวไต้
7. ม คีวามรู้พ ื้นฐานเกี่ยวกับประเทศญี่ป่น สังคม และวัฒนธรรมญี่ป่น
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ช้ันอ
ผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) ในระดับช้ันปี

ความลอดคล้องกับ PLOs

1 2 3 4 5 6 7 8 9

8. มีความรู้เกี่ยวกับภาษาศาสตร์ภาษาญี่ป่นเบื้องต้น
ธ. มีวินัย ตรงต่อเวลา รับผิดชอบต่องานที่มอบหมายได้
7. รู้และปฏิบัติตามวัฒนธรรมการลือสารแบบญี่ป ่น

ช้ัน'ปี ที่ 3

1. ใช้คำศัพท์ และอักษรศันจิท ีป่รากฏโนแบบเรียนได้
2. เรียนร ู้รูปประโยคระศับฃั้นกลางที่ม ีความซับซ้อน
3. เรียนร ู้สำนวนที่ใช้ภาษาเขียน และภาษาทางการ
4. อ่านและต ีความบทความขนาดกลาง-ยาวที่ม ีเนื้อหาเกี่ยวกับสิง 

รอบตัว
5. ร ู้หลักการแปล และใช้ภาษาญี่ป่นในการแปลได้
ธ. เช้าใจและลือสารข้ามวัฒนธรรมได้
7. ประยุกต์ใช้ภาษาญี่ป ่นเพื่อเป็นพื้นฐานในการทำงานในวงการต่าง  ๆ

(ตามวิชาเอกเล ือกท ีน่ ิส ิตเล ือก เช่น การแปลภาษาญ ี่ป ่น การล่าม 
ภาษาญี่ป่น การเข ียนภาษาญ ี่ป ่นเช ้งธ ุรก ิจ การสอนภาษาญี่ป ่น ัใน 
ฐานะภาษาต่างประเทศ)

8. ม ีจรรยาบรรณด้านวิชาการ มีวินัย ตรงต่อเวลา รับผิดชอบต่องาน 
ที่มอบหมายได้
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ช้ันอ
ผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตร (PLOs) ในระดับช้ันปี

ความลอดคล้องกับ PLOs

1 2 3 4 5 6 7 8 9

ช้ัน'ปี ที่ 4

1. เรียนรู้ระเบียบวิธีวิจัย และกระบวนการวิจัย
2.โช ้เครื่องม ือ เทคโนโลยี โนการส ืบค ้น การหาความรู้เก ี่ยวก ับภาษา 

ส ั ง ค ม แ ล ะ ว ั ฒ น ธ ร ร ม ญ ี ่ ป ่ น  ร ว ม ถ ึ ง ข ่ า ว ส า ร ค ว า ม เ ป ็ น ไ ป  
ภายโนประเทศญี่ปุน

3. รู้และปฏิบัติตนตามวัฒนธรรมการทำงานของคนญี่ป ่น เช่น 
HORENSO เป็นต้น

4. ประยุกต์โช้ภาษาญี่ป่นเพื่อเป็นพึ้นฐานโนการทำงานโนวงการต่าง  ๆ

(ตามวิชาเอกเสือกที่น ิส ิตเสือก เช่น การแปลภาษาญี่ป่น การล่าม 
ภาษาญี่ป่น การเขียนภาษาญี่ป่นเช่งธุรกิจ การสอนภาษาญี่ป่นโน 
ฐานะภาษาต่างประเทศ)

5. บูรณาการความรู้ทางภาษา สังคม และวัฒนธรรมญี่ป ่นโนการ 
ทำงานไค้

ธ. แสดงออกถึงพฤติกรรมที่เหมาะสมโนการทำงาน หรือปฏิบัติตาม 
กฎระเบียบขององค์กรไค้

7. มที ัศนคตทิ ี่ด ตี ่อการทำงาน สามารถทำงานร่วมกับผ ูอ้ ื่นโนองค์กร
'̂ ? บเด
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